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LES RELATIONS DIPLOMATIQUES 


DE 


L'ANGLETERRE AVEC LA RUSSIE 


AU XVII¢ SIECLE! 


eB. 2 


pencemne 





La mort de la reine Elisabeth en 1603 et du tsar Boris deux ans plus 
tard ouvrent certainement une époque nouvelle dans l’histoire des rela- 
tions de l’Angleterre avec la Russie. En Angleterre, c’est l’avénement 
de la nouvelle dynastie des Stuart qui acculera, un demi-siécle plus 
tard, le pays 4 sa grande révolution ; en Russie, le déchainement des 
troubles révolutionnaires qui, s’apaisant au bout de dix ans, aboutiront 
en 1613 a l’élection du premier Romanov. 

La seconde moitié du xvi® siécle, qui avait vu éclore les relations 
anglo-russes, avait été, somme toute, pour les deux Etats, une époque 
de croissance, avec stabilisation de leurs institutions et de leurs monar- 
chies et tendance marquée vers |’absolutisme en Angleterre, vers le 
despotisme en Russie. Au contraire, le xvi1® siécle, dont nous allons 
nous occuper ici, peut étre caractérisé par le flottement et l’instabilité 
des institutions, et ce fait aura une répercussion trés marquée sur les 
relations des deux pays. 

Dans Vhistoire de ces relations, le xvir® siécle est beaucoup plus diffi- 
cile 4 étudier que le xvi®. Nombre de documents concernant les am- 
bassades et la correspondance entre les deux cours, a l’époque d’Elisa- 
beth, ont été publiés, surtout en Russie, tandis que, pour l’époque pos- 
térieure, nous devons nous reporter entiérement aux documents d’ar- 
chives. C’est surtout le Public Record Office, d’une part, et les anciennes 


se SAORI CCIE TNS IRE" 81S AROSE RE RARE AE HE EPCRA BONTRIL LIES LILIES RELIG IEE 


1. Voir, pour le xvi® siécle, Rev. histor., t. CX XI (1916), Inna Lubimenko, Les relations di- 
plomatiques de I’ Angleterre avec la Russie au XVII® siécle. Les relations commerciales du 
xvil¢ siécle ont été étudiées par nous dans la méme revue, voir Les marchands anglais en Rus- 
sie au XVI® siécle, Rev. histor., t. CIX (1912), et Les marchands anglais en Russie au 
XVII* siécle, Rev. histor., t. CXLI (1922). 
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archives du ministére des Affaires étrangéres 4 Moscou, aujourd’hui 
archives d’Etat — Gosarchiv — de l’autre, qui nous fournissent les 
renseignements ‘nécessaires ; 4 Londres, c’est particuliérement les fonds 
des State Papers foreign et des Royal letters qui nous intéressent ; a 
Moscou, les fonds des Chartes anglaises, Livres anglais, Affaires an- 
glaises. : 

La correspondance entre les Stuart et les Romanov, beaucoup plus 
terne que la correspondance d’Elisabeth avec Ivan IV'!, présente un 
grand intérét au point de vue paléographique, surtout les lettres an- 
glaises, conservées dans les Chartes anglaises & Moscou. Les missives 
d’Elisabeth y sont généralement d’un aspect extérieur trés modeste, a 
peine ornées d’un petit cordon de couleur ou d’une étroite arabesque 
dorée ou unicolore; par contre, les lettres des deux premiers Stuart 
sont presque toutes magnifiquement ornées d’une large bande de des- 
sin, encadrant le texte de droite, d’en haut et de gauche ; les couleurs 
et l’or s’y sont admirablement conservés jusqu’a nos jours; les diffé- 
rentes armes des rois y sont entremélées de motifs purement décoratifs : 
paysages marins, fleurs, médaillons, etc. Quelquefois, le dessinateur 
appropriait sa décoration au sujet de la charte. C’est ainsi que nous 
apercevons dans une des lettres de Jacques I¢ le portrait du souverain, . 
peint sur son tréne avec sa couronne d’or et son grand manteau rouge 
orné d’hermine?. Une lettre de recommandation, donnée par le roi 4 un 
colonel qui veut entrer dans l’armée du tsar, est décorée de canons, 
d’étendards, d’épois et d’autres armes*. Une charte, envoyée au pa- 
triarche Philaréte, est couronnée d’un médaillon bleu en forme de coeur, 
dans lequel deux mains se serrent amicalement. Les chartes de 
Jacques [°F sont, en général, plus artistiques que celles de son succes- 
seur ; quelques-unes sont conservées & Moscou sous verre, comme des 
spécimens rares et vraiment merveilleux. Sous Charles [¢", les orne- 
ments deviennent plus lourds, surchargés de blasons dorés et de fleurs 
multicolores ; mais ces chartes nous donnent des lecons utiles d’héral- 
dique anglaise. Nous distinguons ici les trois lis de France, les trois léo- 
pards de la vieillé Angleterre, le lion d’Ecosse et la lyre d’Irlande ; a ces 
armes de la Grande-Bretagne se joignent les badges, blasons dynas- 
tiques des rois d’Angleterre : les deux roses, blanche et rouge, des Lan- 


1. Sur cette premiére, voir Inna Lubimenko, The Correspondence of Queen Elizabeth with the 
Russian Czars (Americ. Hist. Rev., 1924, avril ; communication faite au Congrés international 
@ histoire tenu & Londres en 1913), 

2. Chartes anglaises, n° 33. 

3, Ibid., n° 66, 
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castre et des York, réunies en une seule fleur, badge des Tudor depuis 
Henri VII; la modeste bardane, badge des Stuart. Parfois, les deux 
plantes s’entrecroisent en un seul motif ornemental. 

Le dessinateur recevait pour son art un prix assez élevé ; on sait, par 
exemple, qu’entre 1660 et 1676 la cour payait de 10 a 12 ¥% livres pour 
la décoration d’une lettre! ; mais elle était souvent en retard pour ce 
payement? et, lorsqu’elle envoyait des lettres de recommandation au 
tsar, elle retenait les frais sur la bourse du recommandé?. 

Les grandes crises politiques que les deux pays eurent a traverser au 
xvue siécle séparent l’histoire de leurs relations réciproques en plu- 
sieurs périodes. Nous croyons pouvoir en distinguer quatre : 

1° De 1606 & 1613, c’est l’6poque des troubles en Russie, ot |’ Angle- 
terre maintient 4 grand’peine sa situation et ses priviléges. 

2° De 1613 & 1642, c’est le moment le plus normal dans l’histoire des 
relations, qui deviennent trés fréquentes, réguliéres et amicales. 

3° De 1642 & 1660 s’accuse la répercussion marquée des troubles 
révolutionnaires anglais sur les relations anglo-russes, qui deviennent 
moins fréquentes et ol apparaissent des malentendus persistants. 

4° De 1660 4 1688, c’est-a-dire de la restauration des Stuart a la 

_seconde révolution anglaise, suivie de prés par |’avénement de Pierre le 
Grand, les relations sont plus réguliéres, mais assez distantes et peu 
favorables pour les Anglais en Russie. 


I. 


La premiére période des relations anglo-russes, de 1606 4 1613, est 
certainement celle dont il nous reste le moins de documents. Les grands 
troubles que traversa la Russie en sont la cause. A la mort du tsar 
Boris, son sceptre avait passé a son fils, qui ne régna que peu de jours, 
car, tout jeune et inexpérimenté, il ne sut combattre ni la haine jalouse 
qui s’était accumulée contre sa famille dans le milieu des nobles, ni 


4. Voir Calendar State Papers Domestic, t. 1662-1663, p. 518, 15 octobre 1662 : « Warrant to 
Sir Edward Griffin, treasurer, to pay to Georges Tomlins 23 1. for embellishing two letters 
sent to the Emperor of Russia with the King’s arms, ornaments, badges, gold letters, etc. » 
Ibid., Addenda, anno 1660-1670, p. 464, sept. 1670 : « Warrant... to pay 20 1. to Gédéon Roger 
for wrriting, flourishing and embellishing 2 skins of vellum in gold with the King’s arms, 
badges, etc. » Voir aussi Jbid., t. 1676-1677, p. 340, 27 septembre 1676, ordre de payer au 
méme Gédéon Roger 30 |. pour trois lettres. 

2. Voir Ibid., t. 1665-1666, p. 109; en 1665, Tomlins n’avait pas encore.recu l’argent pour 
les années 1662 et 1663, 

3. L’agent hollandais Massa indique ce procédé comme étant une coutume trés répandue, 
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Vimposteur qui, soutenu par les Polonais, réclamait le tréne, sous le 
nom de Dimitri, fils du tsar Ivan le Terrible. Un Anglais, William 
Scott, qui se trouvait en Russie au moment de la mort de Boris, écri- 
vit en Angleterre pour annoncer la grande nouvelle de la mort du tsar ; 
il adoptait la version, certainement fausse, d’aprés laquelle Boris se se- 
rait empoisonné!.Son fils, le jeune Feodor Borisowich, tomba assassiné 
peu aprés ; cependant il eut le temps de confirmer le privilége anglais. 
L’ambassadeur anglais Smith a publié un récit émouvant de ces tra- 
giques journées*. La période des grands troubles — la Smuta — com- 
mencait. 

Le faux Dimitri ne put pas se maintenir sur le tréne et fut assassiné 
a son tour. La plupart des étrangers qui se trouvaient & Moscou, 
effrayés par les troubles, quittérent la Russie; mais la Compagnie 
anglaise s’y maintint jusqu’a la fin, luttant de pied ferme contre toutes 
les difficultés. L’organisation du commerce anglais en Russie, concédé 
comme monopole a une seule compagnie privilégiée, facilita certaine- 
ment aux Anglais la tache de soutenir leur situation dans les moments 
difficiles ; des agents experts et énergiques, tels que John Merrick, 
purent assumer la protection de tous leurs compatriotes et de leurs 
intéréts. 

Les membres de la Compagnie tachérent de se tenir en dehors des 
luttes politiques, reconnaissant sans contestation chaque nouveau tsar 
et obtenant de lui la confirmation du privilége anglais. I] est 4 remar- 
quer que dans une lettre, écrite de Russie en janvier 1606, John Mer- 
rick, en parlant du faux Dimitri, le nomme « le vrai noble prince, fils 
incontestable du vieil empereur Ivan Vasilievitch® ». I] loue hautement ° 
son grand amour pour le roi d’Angleterre, dont Dimitri recherche |’a- 
mitié avant celle de tous les autres princes, amour témoigné devant 
tous les nobles 4 Merrick pendant sa derniére visite au camp du tsar‘. Se 


4. Voir, au Public Record Office, le fonds des State Papers. Russia, I1 ; Endorsed : « To the 
noble Earl of Salisbury, William Scott to my Lord, concerning Russia. » 

2. Voyage and entertainement in Russia with the tragical ends of two emperors and one empe- 
resse within one month, London, 1609, 1 vol. 

3. State Papers. Russia, I, fol. 192 et suiv. : « The great alteration that hath lately befallen 
to this Russian state at the death of the Emperor Burris and the comminge to the crownes 
of the right noble Prince Demetry Evanowich, the indubitable sonne to the ould Emperor 
Evan Vassiliwich and now the sole heire of all these great Kingdomes, I doubt not is already 
made knowne to your honor by Sir Thomas Smith, our Kinges Majesties late ambassador into 
this country... » 

4, «.,, As also at my comminge unto his Magesties presence in his roiall campe, where hee 
thrice reiterated to his nobles, how greatly hee desireth the love of our noble Kinge. » 
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posant volontiers en lettré, Dimitri se vanta méme de connaitre les 
ceuvres littéraires du roi d’Angleterre, qu’il semblait sincérement ad- 
mirer'. Les marchands anglais, aux dires de Merrick, étaient choyés 
et comblés de faveurs, toutes leurs demandes étaient satisfaites. Di- 
mitri s’était entouré d’une garde de 300 étrangers, parmi lesquels nous 
trouvons des Anglais et des Ecossais?. 

Aprés l’assassinat de Dimitri, sa place fut occupée par un des repré- 
sentants de la famille noble des Chouisky, qui régna sous le nom de tsar 
Vasili. L’histoire de ce changement de régne a été écrite par deux An- 
glais, Russel? et Merrick +‘. 

Ce dernier continuait 4 s’occuper des affaires de la Compagnie. II féli- 
cita officiellement, de la part du roi d’Angleterre, le nouveau tsar de 
son avénement et obtint de lui un privilége, daté du 4 juillet 1606. 

Mais Vasili Chouisky fut détréné et emmené prisonnier en Pologne. 
Dés lors commenga |’époque la plus terrible de la Smuta, ot l’unité 
nationale et l’indépendance du pays semblaient devoir sombrer. De 
différents cotés surgirent des prétendants au tréne vacant ; les princi- 
paux furent le prince polonais Vladislas, le second faux Dimitri et le 
prince suédois Charles-Philippe. Déchiré par la lutte des partis, le pays 
semblait, dés 1611, se dissoudre dans l’anarchie. Non seulement des 
bandes de Cosaques, de Polonais et de Suédois, bataillant pour les dif- 
férents prétendants, dévastaient les campagnes et s’entre-tuaient dans 
les villes, mais encore des aventuriers internationaux projetaient de 
piller unique port de la Russie, Arkhangelsk; du moins, |’Anglais 
Jacques Chav avait apporté la nouvelle que le capitaine frangais La- 
ville levait pour cet objet des volontaires en Hollande. Les Anglais pro- 
posaient d’envoyer un détachement de vingt officiers pour organiser la 
défense dans le Nord, si utile 4 leur commerce ; mais on refusa leur offre, 
les services des étrangers étant devenus fort suspects aux Russes. 
Ceux-ci n’avaient pas tort de se méfier, méme des Anglais, dont l’atti- 


1. «... Telling unto his nobles that the world affordeth not so learned a Prince, as is our 
most renouned Kinge, saieng also that himselfe hath seene an especiall learned booke set 
forth by his Majestie. » 

2. Isaac Massa signale, par exemple, |’Ecossais Pierre Paterson, Histoire des guerres de la 
Moscovie, p. 259. 

3. The reporte of a bloodie and terrible massacre in the citty of Mosco. Londres, 1607. Sir Wil- 
liam Russel, trésorier de la marine anglaise, membre éminent de la Compagnie moscovite, 
visita & plusieurs reprises la Russie au commencement du xvuie siécle; voir Gal. St. Pap. 
Dom., t. 1629-1631, p. 479, 9 janvier 1631. 

4. The Russian impostor, or the history of Moscovia under the sani of Boris and the im- 
posture of Demetrius; en traduction frangaise : Relation curieuse de 0 état présent de Vempire de 
Russie, histoire des révolutions de Moscovie. Paris, 1679. 
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tude, fort loyale tant qu’il avait existé un gouvernement national 
russe, avait sensiblement changé depuis que les progrés des candida- 
tures étrangéres leur ayaient fait craindre de perdre les avantages de 
leur privilége. 

Lorsque Moscou fut occupée par les Polonais, les marchands anglais 
se retirérent dans le Nord, se concentrant surtout 4 Vologda, et es- 
sayérent de raviver leur commerce, en poussant a |’Est jusqu’en Sibé- 
rie. Mais les temps étaient durs et incertains, et le triomphe définitif 
des Polonais semblait fort probable. D’autre part, les Suédois avaient 
pris la ville de Novgorod, ow ils commergaient depuis longtemps, et 
dont une partie de la population soutenait la candidature du prince 
suédois. Cet exemple devait donner a penser aux Anglais, préoccupés 
de maintenir leur privilége en Russie contre ces nouveaux conquérants. 
En 1612, Merrick, qui restait 4 la téte de la colonie anglaise, élabora, 
avec la collaboration de quelques éléments militaires', le projet auda- 
cieux d’un protectorat ou méme d’une souveraineté anglaise sur les 
provinces du Nord et la route de la Volga, c’est-a-dire la partie de la 
Russie qui intéressait le plus le commerce anglais’. 

Nous ne pouvons ici nous arréter longuement sur ce projet, que nous 
avons déja analysé ailleurs*. Rappelons seulement qu’il contient des 
apercus curieux sur la Russie, sa situation politique et ses ressources 
économiques. I] développe un plan d’accaparement pacifique, financé 
par les marchands anglais et fondé sur une entente avec la noblesse du 
Nord ; celle-ci, 4 ce que nous assure Merrick, aurait montré des sym- 
pathies pour |’entreprise anglaise. 

Lorsqu’en 1914 j’ai, pour la premiére fois, donné l’analyse de ce pro- 
jet, la possibilité d’une pareille entente entre les Anglais et certains élé- 
ments russes avait paru absolument invraisemblable aux historiens 
russes. Ils ont, A mon avis, longtemps exagéré les sentiments nationa- 
listes de cette époque, sans tenir suffisamment compte d’un autre cou- 


1, Certains documents montrent le réle joué, dans ce projet, par un certain colonel Cham- 
berlain, qui, s’étant enrdlé dans l’armée suédoise, avait été batailler en Russie dans le déta- 
chement de Horn pendant la Smuta. 

2. « I draw this conclusion, that yf his Majestie may have an offer of the soverainty of that 
part of Moscovia which lyeth betweene the Archangell and the river Volga, with the tract 
along that river to the Caspian or Persian sea, or at least the commounds and protection of yt, 
with libertie and assurance of that trade, yt will be the happiest ouverture that ever was 
made to any King of this realme... » State Papers. Russia, II. 

8. Tous les documents concernant ce projet, trouvé par nous dans les archives anglaises, 
ont été publiés et analysés dans un article intitulé : A project for the acquisition of Russia by 
James I, publ, dans Engl. Hist, Review, avril 1914. 
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rant de l’opinion. La derniére révolution, la désagrégation dont le pays 
fut menacé en 1918-1919, la descente des Anglais 4 Arkhangelsk et leur 
bonne entente avec une partie de la bourgeoisie rappellent curieuse- 
ment certains cétés des relations anglo-russes de 1612, et montrent avec 
combien de prudence il faut juger les situations et les actes d’une 
époque révolutionnaire, ot la recherche de la sécurité et du gain 
priment souvent tous les autres sentiments. 

Merrick présenta a l’automne de 1612 son plan 4 Jacques [eT et sut 
y intéresser le roi', qui, au printemps suivant, envoya en Russie deux 
délégués, Merrick et Russel, en leur donnant pleins pouvoirs de traiter 
avec les autorités russes qui existeraient en ce moment. Les termes de 
ce document sont vagues, car, ignorant quel était le dernier état des 
choses en Russie, on craignait de préciser davantage, et l’on n’avait pas 
tort?. ; 

Lorsque Merrick et Russel arrivérent en Russie, ils apprirent qu’un 
tsar national venait enfin d’étre élu — le premier Romanov. Mais cette 
élection n’avait certainement pas été aussi unanime que |’ont prétendu 
depuis les historiens monarchistes. Car les sympathies pour les candi- 
dats étrangers étaient trés fortes dans certains milieux de la noblesse, 
et les étrangers qui se trouvaient en Russie ne considéraient pas du 
tout en 1613 le tsar Michel comme fermement établi sur le tréne. Mais 
les Anglais jugérent, non sans raison, que leur projet, qui avait eu pour 
but principal de parer au danger d’une candidature polonaise ou sué- 
doise, était devenu maintenant superflu et méme dangereux. Leur 
vieux loyalisme se réveilla et, se gardant de dévoiler leurs premiéres 
intentions, ils s’empressérent, au contraire, d’apporter leurs félicita- 
tions au nouveau tsar et d’envoyer en Angleterre la nouvelle de son 
élection*, reconnaissant dinsi que la période des troubles était ter- 
minée. 

En juin, Michel envoya en Angleterre ses ambassadeurs, Alexis 
Zugine et Alexis Vitovtov, pour notifier officiellement son avénement‘. 
Ils apportaient un passeport pour le futur ambassadeur anglais, qu’on 


4. Un document de l’époque dit que Jacques I¢t était plein de zéle pour le projet et croyait 
fermement & la possibilité de sa réalisation. 

2. Rymer, Foedera, t. VII, 11, p. 198, mai 1613 : « De communicando et tractando cum im- 
peratore Russiae. » 

3. Le 28 aodt 1613, Thomas Smith, se trouvant A Londres, mentionne dans une lettre qu’il 
vient d’étre, par Merrick et Russel, qui doivent rentrer en Angleterre dans un mois ou six 
semaines, informé de l’élection du tsar Michel, ainsi que de son amitié pour I’ Angleterre. 
State Pap. Russia, I, fol. 206. 

4, Affaires anglaises dans le Gosarchiy de Moscou, n° 3, juin 1613, 
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attendait en Russie', se plaignirent des dévastations que leur pays 
avait subies de la part des Polonais et des Suédois, et demandérent a 
Jacques Ie? de soutenir le tsar contre ces ennemis. Les relations régu- 
liéres étaient dés lors rétablies. 


II. 


La seconde période, la plus amicale et la plus fructueuse du 
xvui® siécle, ressemble, sur certains points, a celle des relations entre 
Ivan IV et Elisabeth au xvie. Elle s’en distingue par le caractére 
plus calme et plus régulier de la correspondance. Nous n’y rencontrons 
ni des projets aussi fantastiques que le traité secret proposé par le Ter- 
rible, 4 la recherche d’un asile en Angleterre pour le cas d’une émeute 
en Russie, ni la demande faite en son nom par ses ambassadeurs, 
presque a la veille de sa mort, pour obtenir la main de la princesse 
anglaise Marie Hastings’. 

Le contre-coup de ces grandes entreprises, a savoir les coléres terribles 
et les lettres blessantes, manque également. Mais la correspondance 
entre les deux cours, tout en ayant un caractére plus réservé et moins 
personnel, est devenue au xvii® siécle encore beaucoup plus fréquente 
qu’a l’époque précédente*, et l’on verra |’amitié renaissante ramener 
bientét sur le tapis un projet d’alliance, élaboré dés 1567 par le tsar 
Ivan. 

La premiére ambassade du nouveau tsar était chargée de demander 
au roi d’Angleterre d’accorder 4 la Russie un prét de 50,000 a 
100,000 roubles en argent, marchandises ou munitions de guerre, pour 
chasser tous ses ennemis. Le réglement définitif de ses relations avec 
les Suédois et les Polonais était pour le tsar, au début de son régne, le 
souci principal et formait, par conséquent, l’objet le plus important de 
ses relations avec l’étranger en général et de sa correspondance avec 
Angleterre en particulier. Le nombre de lettres échangées dans les 
premiéres années, de 1613 & 1617, est assez modeste — douze lettres 
pour cing ans, dont six anglaises et six russes. 

La demande, faite par l’intermédiaire de Zugine en Angleterre, ne 
resta pas sans résultat : en 1614, Jacques I®* chargea John Merrick de 
servir d’intermédiaire entre la Russie et la Pologne pour la conclusion 


1, State Pap. Russia, 1: « Translation of a pass from the Emperor of Russia, june 1613. » 

2. Voir, pour le détail, Inna Lubimenko, The Correspondence of Queen Elizabeth with the 
Russian Ozars ; Engl. Hist. Review, avril 1914. 

3. De 1613 & 1642, nous avons pu identifier pour trente années 123 lettres ; en prenant une 
période de trente ans de |’époque précédente, par exemple celle de 1567 (moment ou les re- 
lations se raniment) 4 1596, nous n’arrivons qu’a un total de 72 lettres. 
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d’ « une paix, par laquelle toutes les dissensions se termineraient en 
amitié et bonne intelligence! », Débarqué en Russie®, Merrick travailla 
avec zéle pendant plus de deux ans pour arriver enfin 4 la conclusion de 
la paix russo-suédoise de Stolbovo*. 

La situation de la Russie 4 cette époque était critique. Gustave- 
Adolphe, ayant pris Gdov, s’était retiré pour l’hiver, comptant assiéger 
Pskov dés le printemps. I] n’était cependant pas tout a fait hostile a la 
conclusion d’une paix avantageuse et s’en était ouvert 4 Jacques Ie. 
L’énergique Merrick décida donc d’agir personnellement, poussant dans 
cette intention jusqu’a Narva, ow il arriva le 2 juillet‘ ; de son entrevue 
avec Gustave-Adolphe, il emporta l’impression que les pourparlers 
seraient difficiles 4 conduire, les exigences de la Suéde étant déraison- 
nables® 

La concurrence commerciale que les Hollandais faisaient aux Anglais 
en Russie eut pour résultat que la Hollande envoya, 4 son tour, des 
intermédiaires pour la paix®; mais ceux-ci ne restérent en Russie que 
quelques mois, ils partirent au commencement de 1616 pour la Suéde et 
rentrérent de Ja directement chez eux. Les rigueurs de l’hiver russe, les 
conditions difficiles de la vie dans le village de Dederino, prés de la fron- 
tiére, ot s’engagérent les premiers pourparlers, enfin la mauvaise tour- 
nure que ces pourparlers paraissaient prendre les rebutérent vite’. Les 
Russes se plaignirent plus tard que les Hollandais eussent nettement 
montré des sympathies suédoises. 

Les Anglais furent donc bientét les seuls maitres de la situation, et 
Merrick, bien qu’il souffrit terriblement de rhumatismes, resta quand 
méme & son poste jusqu’a la fin. L’importance de son réle ne peut étre 
contestée. Dans la formule du serment, ou « l’aide et la médiation du roi 
Jacques » sont mentionnées tout de suite aprés «la volonté de Dieu 
Tout-Puissant® », Merrick annonce qu’il est envoyé d’Angleterre, non 


1. Rymer, Foedera, t. VII, 11, p. 202-208, 18 juin 1614 : « De pace cum Rege Russiae conti- 
nuanda et de pace inter dictum Regem et Regem Sueciae medicanda. » 

2. Gosarchiv & Moscou, Affaires anglaises, 1614, n° 1, septembre-22 mars 1615. 

3. Voir N.-P. Légine, La paix de Stolbovo (en russe). Saint-Pétersbourg, 1857. 

4. Voir l’original d’une lettre envoyée par un des membres de la suite de Merrick, William 
Becher, du 23 juillet 1614, dans State Pap. Russia, II, fol. 214-215. 

5. Ibid., fol. 261 : « The request of the Russia ambassador unto the Kings Majestie. » 

6. Coll. de la Soc. imp. histor. russe, t. 24, et Coll. de la Soc. des amateurs des antiqu. de Nov- 
gorod, Papiers @’ Arseniev, V et VI. ‘ 

7. Voir les lettres du Hollandais Isaac Massa dans le Messager d’ Europe (russe), 1868, jan- 
vier et aodt, et Histoire des guerres de la Moscovie, Bruxelles, 1666, t: II, préface. Voir aussi 
une lettre du tsar aux Hollandais, Coll. de la Soc. hist. russe, t. 24, p. 520-523. 

8. Coll, de la Soc, hist., t. 24, p. 181. 
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seulement selon la volonté du tsar, mais aussi selon la demande du roi 
de Suéde!. Le délégué suédois Delagardi déclara 4 plusieurs reprises 
que « la paix était dans les mains de Merrick ®. » Celui-ci recevait dans 
sa maison la visite des Suédois et méme des Hollandais*; les Russes 
venaient le chercher avec une brillante escorte+. 

La conférence s’ouvrit par un discours de lui, prononcé en anglais, 
que les interprétes traduisirent en russe et en allemand®. Lorsque le 
froid empécha de siéger dans les tentes, les pourparlers furent transfé- 
rés dans la maison qu’il habitait. Les serments et les actes de l’armis- 
tice furent remis entre ses mains®,de méme les 20,000 roubles que les 
Russes s’engagérent a payer aux Suédois aprés la paix conclue. Pen- 
dant les longs mois que durérent les pourparlers, il écrivit plusieurs fois 
4 Gustave-Adolphe’ et au tsar® et envoya des rapports 4 la cour d’An- 
gleterre®. 

Grace 4 l’énergie de son délégué, Jacques I s’intéressa de plus en 
plus aux négociations. En automne 1645, le tsar s’était plaint de l’in- 
succés des premiers pourparlers et du dessein de Gustave-Adolphe 
d’assiéger Pskov, et avait supplié le roi d’intercéder personnellement en 
faveur de la Russie ou de lui préter son aide militaire '°. Dans sa réponse, 


Jacques I*T annongait qu’il avait écrit 4 Gustave-Adolphe, le conju- 
rant de montrer plus de bonne volonté; il promettait de permettre 
aux Anglais de servir dans |’armée du tsar!! et de leur défendre de s’en- 


. Coll. de la Soc. hist., t. 24, p. 358-359. 
. Ibid., p. 276. 

. Ibid., p. 79-80 et p. 164. 

. Ibid., p. 166. 

. [bid., p. 240, 

6. Ibid., p. 55, et Messager d’ Europe, 1868, aot, p. 780. 

7. Lettres 4 Gustave-Adolphe du 8 février 1616, de Dederino, et du 20 avril, 7 mai et 2 quin, 
de Moscou ; Br. Mus,, 35125 ; voir aussi Légine, op. cit., pidces justificatives, neuf lettres de 
Merrick au roi de Suéde. 

8. Légine, n° 38, réponse du tsar & Merrick. 

9, State Papers. Russia, II, fol. 224, lettre du 10 aodt 1616 au secrétaire Winwood, original 
avec sceau, Voir aussi la lettre de Jacques I¢* au tsar Michel, du 30 septembre 1646 : « Sir 
John Merrick knight, our ambassador resident with your Maiestie, haveing by a gentleman 
of his traine (expresly sent hether to that purpose) advertised Vs at large of what hath passed 
in his negotiation there, namely touching the treatie of peace between your Mat!¢ and our 
good brother the King of Sueden... » Chartes anglaises, & Moscou, n° 24. 

10. Bantich-Kamensky, Apergu des relations extérieures de la Russie (enrusse), t. I, 4 la date 
du 18 aoat. 

11, Ibid, : « .,, But if (which God forbid) the intended peace shal not succeed, and that your 
Mate, after a constant imployeng of your best endeavour, shalbe forced to reenter into the 
warre, Wee are well pleased, in such case, that our subiects of either or all our Kingdomes shal 
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gager en Suéde', comme ils l’avaient fait un an auparavant®. Plus tard, 
lorsque les plus grandes difficultés furent aplanies, le roi d’ Angleterre 
en félicita chaleureusement le tsar. 

La paix fut enfin conclue en février 1617 et, quoiqu’elle fit définiti- 
vement perdre & la Russie les approches de la mer Baltique, le pays, 
fatigué et découragé par les terribles épreuves de la Smuta, fut, malgré 
tout, heureux de s’étre entendu avec l’un de ses ennemis pour avoir les 
mains libres pour la lutte avec l’autre, la Pologne. La capitale russe 
recut Merrick avec reconnaissance et joie ; il y entra accompagné d’une 
escorte d’honneur de 3,000 hommes, fut recu en audience solennelle 
le 8 juin au palais, dina chez le tsar 4 une table placée en face de la 
sienne, prit part 4 la chasse du souverain et fut reconduit le soir en 
grande pompe’. Il regut aussi de riches cadeaux, parmi lesquels le por- 
trait du tsar sur une chaine en or, pour le porter 4 son cou, ce qui était 
considéré comme un grand honneur. 

Mais les Anglais s’attendaient 4 obtenir, comme récompense de I’ef- 
fort de Merrick, quelque chose de plus substantiel, un nouveau privi- 
lége autorisant leur commerce avec la Perse, qui les avait si bien enri- 
chis au temps d’Elisabeth. Cet espoir ne se réalisa point. La Russie 
refusa aussi de faire ratifier la paix de Stolbovo par le roi d’Angleterre, 
comme |’avait proposé Gustave-Adolphe. Merrick n’insista pas et re- 
partit au mois d’aodit’, accompagné de deux ambassadeurs russes, 
Volinsky et Pozdeev, qui devaient remercier personnellement le roi 
Jacques de son intervention en faveur de la Russie°. 

Ils arrivérent 4 Londres le 5 novembre avec de riches cadeaux : zibe- 
lines, faucons blancs, etc.°, et furent recus le 9 au palais’. Si la Russie 
était libre désormais de tourner toutes ses forces contre la Pologne, elle 
restait fort affaiblie, et l’aide du dehors lui semblait indispensable. 
C’était donc surtout de l’argent, mais aussi des officiers et des muni- 


in competent numbers, with our free leave, serve your Mat in those warrs, upon such reaso- 
nable termes as shalbe agreed on between your Mat!¢ and them. » 

1. «,., And in the meanetime whilest the afforesaid treaties shalbe in handling, Wee have 
prohibited any more such levies to be made as the King of Swedens Ministers.did here make 
this summer past. » Chartes anglaises, n° 24. 

2. State Pap. Russia, II, fol. 214. 

3. Massa, Hist. des guerres de la Moscovie, t. II, introduction, p. cvm. 

4. Affaires anglaises, n° 4, 1617, avril-novembre. 

5. Voir l’original russe de la lettre de créance des ambassadeurs dans Nero, B XI, fol. 320. 

6. Cal. State Pap, Dom., t, 1611-1618, an. 1617, p. 494-495. Les cadeaux étaient évalués & 
40,000 livres. 

7. Ibid., p. 497. 
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tions qu’elle devrait dorénavant chercher 4 |’étranger'. Volinsky et 
Pozdeev avaient été chargés de demander 4 |’Angleterre de 40 a 
100,000 roubles; cette fois, grace aux efforts des marchands de la 
Muscovy Company, qui s’entendit avec la Compagnie des Indes orien- 
tales et lui abandonna une partie de ses profits futurs*, l’argent fut 
trouvé’. Mais l’aide de l’Angleterre était subordonnée a certaines con- 
ditions posées 4 la Russie : 1° laisser les Anglais passer par la Volga en 
Perse ; 2° leur abandonner le commerce du chanvre, du lin et des cor- 
dages ; 3° refuser aux Hollandais les priviléges accordés aux Anglais ; 
4° demander sécurité suffisante pour le paiement de la dette‘. 

Les Russes semblent avoir accepté ces conditions, et Jacques [¢ 
promit d’intercéder auprés du Danemark et de la Suéde pour obtenir 
d’eux une aide égale a celle de |’Angleterre. 

En septembre 1617, un courrier apporta au tsar une lettre du roi, le 
félicitant de la conclusion de la paix; il fut renvoyé avec instruction 
a Volinsky et Pozdeev de hater leur retour. En rentrant, ils amenérent 
un ambassadeur officiel anglais, Sir Dudley Digges®, dont le sauf-con- 
duit avait été signé par le tsar le 31 mai 1618. Dans ce document, le 
programme des futurs pourparlers est déja tracé’, avec trois points 
concernant : 1° l’emprunt en Angleterre ; 2° les affaires commerciales 
de la Compagnie ; 3° un projet d’alliance perpétuelle anglo-russe. 

Pour l’emprunt, il est incontestable qu’une somme de 200,000 livres, 
correspondant au maximum des 100,000 roubles demandés§, avait été 


1. Aprés l’Angleterre, Volinsky et Pozdeev devaient visiter la Hollande et le Danemark. 
Pour le Danemark, voir Tcherbatchev, Actes russes, n°* 104, 1617. Les Hollandais envoyérent 
des munitions, voir Massa, Messager d’ Europe, 1868, aout, p. 805. 

2. Cal. State Pap. Dom., t. 1611-1618, p. 532 : « The East India Company helps the Muscovy 
Company with the lovn to the Emperor of Russia, on condition of sharing their profits for 
8 years. » 

3. Voir l’ Apergu de Bantich-Kamensky a la date du 23 mars 1618. 

4. Copies de Hamel a |’Académie des sciences de Saint-Pétersbourg, t. 33, n° 3440, et 
Alexandrenko, La part prise par le Conseil Secret dans les relations anglo-russes (en russe), 
Journ. du min. de (Instruction publique, 1882, novembre. 

5. State Papers Russia, II, fol. 91, copie sans date. 

6. Fils et petit-fils de savants mathématiciens, i) était né en 1583 et avait, par conséquent, 
trente-cing ans. I] avait fait des études de droit et avait déja regu le titre de « knight », que les 
Russes traduisaient par « prince ». 

7. Affaires anglaises, 1617, n° 5. 

8. Cal, State Pap. Dom., t. 1611-1618, p. 533, 6 avril 1618, et Ashmol., 824, XVI. Nous trou- 
vons dans les Foedera, t. VII, 111, p. 172-173, le document intitulé : « De concessione Dudley 
Diggs militi », donnant a ce dernier plein pouvoir de traiter avec le tsar; mais ce document 
est daté, par erreur, de 1620. 
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confiée 4 Digges 4 son départ. Un document du 2 juillet 1618 annonga 





it son arrivée 4 Arkhangelsk'!. : 
a Presque simultanément, débarquait en Russie l’agent hollandais | 
. Isaac Massa, qui apportait en cadeau au tsar des munitions de guerre, i 
: évaluées par les Russes 4 40,000 gouldens, quoiqu’elles n’eussent coité } 
t en Hollande* que la moitié de ce prix®. : 
‘ A ce moment se produisit un fait curieux : au lieu de continuer son ' 
: voyage jusqu’é Moscou et de s’y acquitter de sa mission, Sir Dudley i 


Digges, aprés étre resté quatre jours dans le Nord, 4 Kolmogory, re- 
} broussa chemin et rentra précipitamment en Angleterre, rapportant 
les quatre cinquiémes de la somme qui lui avait été confiée et laissant 
le reste, 20,000 roubles 4 peu prés, dans les mains de son neveu, qui 



































. Yavait accompagné en Russie. La raison de cette volte-face subite reste 

inexpliquée ; quelques historiens ont prétendu que la nouvelle du siége 
, de Moscou par les Polonais avait effrayé l’ambassadeur‘. Quelle qu’en 
fit la cause, son départ était certainement une fuite scandaleuse, car 
jamais pareille chose ne s’était encore produite en Russie, ol un am- 


bassadeur étranger était toujours entouré et gardé presque comme un 
7 prisonnier d’honneur. 
) Les Polonais avaient-ils réellement provoqué cette conduite bizarre? 
On peut en douter, car Digges n’avait vraiment aucun besoin d’aller 
se jeter dans leur camp ; il pouvait tranquillement attendre que le tsar 
lui edt fixé un endroit de réception sir : la Russie était assez vaste pour 
cela. Son départ ne doit-il pas plutét étre attribué a l’arrivée des Hol- 
landais? On sait que l’argent avait été donné par les marchands anglais 
et que ceux-ci avaient compris parmi les conditions de l’emprunt |’ex- 
clusion des Hollandais du privilége commercial. Or, comme ces der- 
niers arrivaient aussi en donateurs, l’espoir de les évincer devenait vain. 
Se voyant étroitement gardé, Digges a pu craindre que l’argent anglais, 
une fois arrivé avec lui 4 Moscou, ne pit plus en aucun cas repasser 
’Océan et restat aux mains des Russes, sans qu’une garantie suffisante 
fat donnée pour réaliser cette clause des conditions®. 

La fuite de Digges provoqua une grande stupeur et fut considérée 





1. Affaires anglaises, 1618, n° 2, 2 juillet. 
2. Messager d’ Europe, 1868, aout, p. 814. 
8. Hamel, Les anglais en Russie (en russe), 1865, p. 240; Fechner, Chronik der evangeli- 
schen Gemeinden in Moskau, t. I, p. 190. i 
4, Merrick avait déja demandé aux Hollandais, a leur arrivée, s’ils apportaient au tsar 
un prét d’argent ; Coll. de la Soc. hist. russe, t. 24, p. 87. ' 
5. Ils ne furent regus qu’en janvier. Affaires anglaises, 1618, n° 2, et 1619, n° 4, t 
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comme un vrai scandale et une grave offense ; sa suite russe, dont il 
avait su déjouer la vigilance, fut punie et les Hollandais furent accueillis 
& bras ouverts, tandis que les Anglais qui restaient durent attendre 
pendant de longs mois d’étre recus'. Ils finirent tout de méme par l’étre, 
et le peu d’argent qui leur restait fut accepté, parce que les Hollandais 
refusaient d’en donner; aprés quoi ils purent repartir. 

Pour s’excuser, Jacques I¢ s’empressa d’envoyer en Russie la nou- 
velle que Digges*, disgracié, avait été éloigné de la cour a la merci du 
roi, mais cette punition ne semble pas avoir duré®. Les Stuart 
devaient bientét s’*habituer a étre mal obéis de leurs agents. 

En 1619, le tsar envoya une lettre de remerciement® au roi pour la 
petite somme regcue, qui fut bientét rendue‘. 

En 1620, un nouvel essai d’obtenir un prét de l’Angleterre échoua, 
parce que les Anglais demandaient obstinément le libre passage en 
Perse, que les commercants russes ne voulaient pas leur concéder. Les 
intéréts des membres de la Compagnie et des marchands du pays 
étaient plus difficiles 4 concilier que les intentions des souverains ; mais 
ces derniers ne décidaient plus seuls, méme en Russie. 

Les années 1617 et 1618 avaient vu un assez fort resserrement des 
relations, qui se manifeste dans le grand nombre de lettres échangées : 
neuf pour ces deux années. Aprés deux autres années d’accalmie dans la 
correspondance, un nouvel essor trés sensible se manifeste en 1620, la 
Russie seule ayant envoyé en cette année huit lettres. Elle cherchait a 
réaliser un nouvel emprunt ; mais ce n’était pas le seul but des rela- 
tions, ni le sujet unique de la correspondance. Le projet d’une alliance 
plus étroite entre les deux pays avait été mis en avant, et il passa bien- 
tét au premier plan. 


ITI. 


Dés l’époque de la médiation anglaise entre la Russie et la Suéde, le 
tsar avait fait quelques ouvertures sur ce sujet. Les ambassadeurs 
russes, envoyés pour négocier l’emprunt aprés la paix de Stolbovo, re- 
curent en méme temps Ia mission délicate de proposer la conclusion 


1. «.,. Notwithstanding the reasons which he gave for his excuse, the King took this con- 
tempt of his retorne so distestfully that (allbee the friends he could make), he was pre- 
sently commanded from the courte and remaineth in this Maj*'e* displeasure, » 

2. En 1620, il est envoyé pour négocier en Hollande et plus tard en Irlande, Il joua un role 
politique important sous Charles I¢*, 

8. Voir chez Bantich-Kamensky, op. cit. 

4. Royal Letters, 49, et State Pap. Russia, I, fol. 111. 
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d’une alliance offensive entre la Russie et l’Angleterre. Ainsi renaissait 
un vieux projet d’Ivan le Terrible, élaboré cinquante ans plus tét', qui 
visait surtout le grand ennemi de la Russie, la Pologne. Elisabeth ne 
s’y était pas prétée ; Jacques [¢t hésitait, malgré les tentatives faites 
par les marchands pour peser sur sa décision®, et les pourparlers trai- 
nérent. 

L’aventure de Digges envenima la situation ; il est méme étonnant 
qu’elle n’ait pas provoqué une vraie rupture. John Merrick apporta 
en Russie une lettre, datée du 24 juin 1620, dans laquelle Jacques féli- 
citait le tsar du retour de son pére, le patriarche Philaréte, retenu pri- 
sonnier en Pologne*. Philaréte partagea dorénavant le pouvoir avec 
son fils, et la correspondance-de la cour anglaise avec le tsar fut dés lors 
doublée d’une autre avec le patriarche. Celui-ci semble avoir été 
d’abord favorable aux Anglais. 

Questionné 4 Moscou sur les chances d’aboutir a une alliance, Mer- 
rick ne s’engagea pas, mais proposa en Angleterre |’envoi d’une nou- 
velle ambassade russe, chargée de pouvoirs suffisants pour continuer 
les négociations. Isaac Pogogev et Oulian Vlasiev partirent ainsi au 
commencement de |’été de 16214. Dans une des lettres qu’ils appar- 
taient, le tsar se plaignait de ne pas avoir regu de Merrick une réponse 
définitive 4 son désir nettement exprimé de conclure une « alliance 
éternelle »; il demandait done qu’on lui fit savoir si, oui ou non, le 
roi voulait étre son allié contre n’importe quel ennemi; le tsar, de son 
cété, désirait fermement que l’amitié et l'amour qui l’unissaient a son 
« trés cher frére » s’affermissent de jour en jour. 


4. Ces projets ont été analysés en détail par nous dans une communication, faite au Con- 
grés international des sciences historiques de Bruxelles en 1943, intitulée Projets d’alliance 
anglo-russe aux X VI° et XVII® siécles ; elle a 6té publiée dans la Reoue d’ histoire diplomatique, 
38¢ année, n° 1, p. 61-74. 

2. Stape Pap. Russia, II, fol. 253, 28 march 1618 : « Memoriall delivered by Sir John Mer- 
rick of such pointes as the merchants humbly desire their Lordships to speake with the Mos- 
covite ambassador upon. » Le 23 mars, ils envoyaient au Privy. Council une pétition, deman- 
dant d’accélérer les pourparlers. State Pap. Russia, II, fol. 245, traduction. 

8. Chartes anglaises, n° 28. 

4. Une lettre du tsar, du 5 mai 1621, remerciait Jacques Ie de ses félicitations au sujet 
de l’arrivée du patriarche et de la paix conclue avec la Pologne ; Royal Letters Russia, 49, 
fol. 387 ; voir 4 la méme date une lettre du patriarche, Jbid. ; une lettre du 17 mai 1621 adres- 
sait des compliments au patriarche rentré, Jbid. ; une lettre du 17 mai remerciant le roi de 
lenvoi d’une ambassade ; State Pap. Russia, I, fol. 95, traduction, La lettre annongant I’en- 
voi de Pogogev et de Vlasiev est datée du 17 juin 1621, Jbid., fol. 111. Sur leur ambassade, 
voir & Moscou, Affaires anglaises, 1621, n° 2, 17 juin-8 septembre 1622. De cette méme date 
(17 juin), nous avons encore une lettre du tsar, demandant le renvoi de,quatre Russes qui 
avaient été envoyés en Angleterre pour y faire leurs études, Jbid., fol. 103, et une lettre du 
patriarche, complimentant le roi, Jbid., fol. 107. 
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Merrick revint en Russie avec les ambassadeurs, mais sans apporter 
de réponse définitive'. Le 1° novembre 1623 seulement, arriva enfin 
& Moscou un messager de Jacques 1¢T, Christopher Cocks, annoncant 
qu’il apportait avec lui le traité d’alliance diment signé par le roi?, 
La joie fut grande, mais elle ne dura pas, car, dix jours aprés, Cocks, 
interrogé a la cour, se rétracta, prétendant qu’on |’avait mal compris 
et qu’il devait d’abord s’informer des idées du tsar. 

On n’a jamais pu savoir au juste la raison de cette nouvelle volte-face, 
qui rappelle sur certains points celle de Digges. Il est certain que 
la premiére déclaration de Cocks avait été conforme 4 la vérité ; le texte 
de l’alliance a été officiellement publié en Angleterre dans les Foe- 
dera, diment signé par Jacques [¢™, donné sous son sceau le 16 juin 
1623, c’est-a-dire plus de quatre mois avant l’arrivée de Cocks & Mos- 
cou*. Le tsar avait, de son cété, signé et confirmé le traité*. Du reste, 
l’envoi de cet acte par un simple messager ne se comprend que si les 
négociations étaient considérées déja comme terminées. 

Comment, dans ces conditions, Cocks eut-il l’audace d’enfreindre les 
ordres formels de son gouvernement et de ne pas remettre le texte du 
traité au tsar? Nous avons déja vu cing ans auparavant Sir Dudley 
Digges rentrer sans s’étre acquitté de sa mission. Dans les deux cas, 
la cause essentielle n’était-elle pas la méme, a savoir le peu d’autorité 
qu’avaient les Stuart sur leurs agents? Cocks resta encore de longs mois 
en Russie, mais ne remit pas le traité. I] est certain que du temps d’Elisa- 
beth des faits de ce genre n’auraient pu se produire ; ses ambassadeurs 
étaient des gens autrement éminents et compétents que ceux des Stuart ; 


1. La lettre au tsar exprimait le désir d’établir entre les deux pays des relations plus 
étroites par simple correspondance, sans envoi d’ambassadeurs de part et d’autre ; Chartes 
anglaises, n° 30, 1°* juin 1622. La lettre au patriarche contenait une déclaration d'amitié ; 
Tbid., n° 32, 11 juin 1622. 

2. Affaires anglaises, 1623, n° 1, novembre. 

3. Rymer, Foedera, t. VII, 1v, p. 71-73 : « Articles of a perpetuall league of amity and 
alliance, entercourse and commerce accorded and agreed uppon betweene the most high and 
mighty prince James... and the greate Lord Emperor and great Duke Michall Pheodoro- 
with... » Aux archives de Moscou, voir une traduction russe dans le fonds des Traités anglais, 
n° 8. Nous avons aussi trouvé au Public Record Office, dans le State Pap. Russia, II, une 
lettre de Cocks du 14 aoidt 1624 oi il dit : « Idoe ingenuouslye confesse to your Lordship, that 
to avoide the length of tyme the league was committed unto me, but because it was of no va- 
lue nor force untill the Emperour had consented to the articles and agreed to give the like con- 
firmation, I did not discover it. » Ce dernier argument est détestable ; l’Empereur avait déja 
consenti et confirmé les articles, ce qui résulte clairement du texte des Foedera : « In like man- 
ner his renowned Majesty of all Russia hath given an instrument or contract of the same 
tenor and sealed it with the great seale of his kingdomes. » 

4. Voir la note précédente. 
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ils exécutaient a la lettre leurs instructions et ne faisaient pas passer 
leurs intéréts ou leurs considérations personnelles avant les ordres de 
leur souverain. 

Le traité apporté par Cocks était sur tous les points principaux iden- 
tique au projet élaboré par le tsar Ivan et corrigé par Elisabeth un 
demi-siécle auparavant. « L’alliance perpétuelle » était conclue au nom 
des souverains et de leurs héritiers ; chacun des contractants s’enga- 
geait a ne pas aider les ennemis de |’autre et a agir, au contraire, sur 
eux en faveur de son allié. En cas de guerre, l’aide consisterait dans la 
permission, donnée a l’allié, de louer des soldats et d’acheter des muni- 
tions, et dans la défense & son ennemid’en faire autant. Les autres points 
concernaient les relations commerciales. 

En juin 1624, le tsar, ayant définitivement perdu tout espoir d’arra- 
cher une réponse favorable 4 Cocks, écrivit 4 Jacques I¢', en lui deman- 
dant si, oui ou non, l’alliance avait été signée et envoyée!. La mort du 
roi l’empécha de recevoir une réponse. La premiére lettre de Charles [et 
au tsar est datée du 1° juillet 1625*. Michel répondit le 9 juillet sui- 
vant’. 

Le projet d’alliance ne fut plus mentionné ni d’un cété ni de l’autre ; 
il ne donna donc aucun résultat définitif. S’il avait été fondé sur des 
intéréts politiques réciproques, il ne serait pas si facilement tombé dans 
le néant. La pauvreté de la nouvelle dynastie russe et la situation diffi- 
cile ou elle se trouvait 4 l’extérieur, d’une part, l’affaiblissement de la 
royauté anglaise, de l’autre, avaient poussé les deux contractants a s’ap- 
puyer l’un sur l’autre, mais ils devaient nécessairement finir par se 
rendre compte que leurs intéréts étaient plutét contraires et que leur 
entente ne pourrait étre durable. L’Angleterre n’avait aucune raison 
d’entrer dans une alliance contre la Suéde et la Pologne ; la Russie, re- 


poussée de la Baltique, ne pouvait 4 cette époque profiter de la seule 


vraie force de l’Angleterre, sa flotte. 

I] est cependant curieux de constater que le premier traité d’alliance 
anglo-russe ait été signé dés 1623, aprés soixante-dix ans de relations 
commerciales continues. 

L’un des principaux avantages que les Russes avaient compté obte- 


1. Royal Letters, 49, original avec le sceau bien conservé ; deux traductions dans State 
Papers. Russia, II. 

2. Envoyée avec Fabian Smith ; Chartes anglaises, n° 36. 

3. Royal Letters, 49, 9 juillet 1626. La premiére lettre de Charles 4 Philaréte date de février 
1627, Chartes anglaises, n° 38 ; la premiére missive du patriarche au roi est datée du 13 fé- 
vrier de ]a méme année, Royal Letters, 49. 


Rev. Histor. CLIII. 1&7 Fasc. 2 





{LCI PEALE PE ELLOS LTS LOTR Tre 





FE GARE EO SEY ENROL ORL RA te NREL TARO RIOR ARAGORN OE TRIN MLTR SPOT RIUORE CUNO NS MRM RET ISIN ESE LN LNT FIRES SERIE DIR SR IE POT BLE CEI TRADERS: 








48 INNA LUBIMENKO 


nir du traité avait été, sans aucun doute, |’autorisation de louer des sol- 
dats et d’acheter des munitions de guerre chez leur allié, et, malgré 
Péchec définitif des négociations, ils utilisérent quand méme a plusieurs 
reprises les ressources militaires de l’ Angleterre. Au xvi® siécle déja, des 
officiers étrangers étaient venus servir en Russie, et, vers la fin du siécle, 
le nombre de ces mercenaires était monté a plusieurs milliers ; mais, a 
Pépoque des troubles, il n’en restait que quelques centaines. 

La situation de la Russie au commencement du régne de la nouvelle 
dynastie exigeait impérieusement d’avoir recours & leur aide. En 1615, 
Jacques Ie* recommandait déja au tsar le colonel Arthur Aston', qui 
servit dans |’armée russe avec son fils pendant plusieurs années et fut 
ensuite autorisé, grace 4 la protection du roi d’Angleterre*, 4 revenir 
dans son pays, de quoi il profita pour entrer en relations avec l’ennemi 
de la Russie, le roi de Pologne. Le tsar, informé de cette perfidie, porta, 
par l’intermédiaire de son ambassadeur Pogogev, plainte au Parlement 
anglais, qui décréta l’arrestation d’Aston ; il fut d’ailleurs relaché peu 
aprés, avec défense, pour lui et pour son fils, de servir en Pologne’®. 

Arrivé en Russie, Aston avait déclaré que beaucoup d’Anglais et 
d’Ecossais témoignaient le désir de servir le tsar‘. Cependant, du temps 
de Jacques I, on trouve dans les documents peu de mentions de mili- 
taires anglais partant pour la Russie ; ce n’est que sous Charles IT que 
ces mentions deviennent vraiment fréquentes. Le 1° juillet 1625, 
Charles avait annoncé au tsar son avénement au tréne°; dans une 
lettre au patriarche, il assurait qu’il ne trouvait pas dans la politique 
du bienheureux régne de son pére d’acte « plus plein de consolation et 
plus digne d’imitation » que son alliance avec le tsar®. Le mot « alliance » 
ici veut simplement dire « amitié ». I] remerciait le tsar du dernier pri- 


1. Chartes anglaises, n° 22, 30 avril 1615, En 1612, Aston avait été parmi les militaires qui 
avaient voulu débarquer & Arkhangelsk, mais ne furent pas recus par les Russes. 

2. Chartes anglaises, n° 25, 22 décembre 1617. Voir aussi Affaires anglaises, 1618, n° 1, 
24 avril-7 aodt, La pétition d’Aston se trouve Jbid., 1618, n° 3, 24 septembre. 

3. Chartes anglaises, n° 31, 7 juin 1622. 

4, Affaires anglaises, 1615, n° 1. Voir aussi Légine, op. cit., piéces justificatives, n° 6. 

5. Chartes anglaises, n° 36; State Papers. Russia, II, fol. 119, traduction. Fabian Smith et 
Jeanne Kolpe avaient apporté cette lettre; Affaires anglaises, 1625, n° 1, 2 septembre- 
11 juin 1626, 

6. « Most excellent great Lorde, most deare Cosen and Frende. When wee turne our eyes to 
the happie raigne of our deare father Kinge James of ever blessed memorie, wee find no for- 
raigne acte fuller of consolation, and more worthy Our imitation, then the princely allyance 
mainteened in the Royall persons of Our said deare father and Our good brother, the great 
Lord, Emperour and greate Duke, Michall Feodorowich... »; Chartes anglaises, n° 38, 1° {6-, 
vrier 1626. 
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vilége octroyé aux marchands anglais, ainsi que de la protection que le 
souverain leur accordait. Dés l’année suivante, le nombre de lettres 
échangées s’accroit de plus en plus, pour atteindre son maximum pen- 
dant les années 1630-1632, ot, en trois ans, furent échangées qua- 
rante lettres de part et d’autre!. Le ton reste extrémement amical, 
plein d’assurances d’exceptionnelle affection *. I] est encore intéressant 
d’observer que, pendant le régne de Charles I, la cour anglaise fut 
beaucoup plus prodigue dans sa correspondance que la cour russe; 
contre cinquante-neuf lettres de Charles, nous n’en avons trouvé que 
trente-quatre émanées du tsar et du patriarche. Les lettres étaient 
maintenant généralement expédiées par des messagers?, l’envoi d’am- 
bassades de part et d’autre étant devenu de plus en plus rare. 

Le sujet principal de la correspondance de 1630-1632 était l’aide mili- 
taire que l’Angleterre fournirait 4 la Russie sous forme d’officiers et de 
soldats loués en Angleterre ou d’armements achetés dans le pays, 
C’était précisément |’époque ow la réorganisation de |’armée russe sur 
le modéle européen était devenue un des principaux soucis du gouverne- 
ment. Dés le 29 novembre 1630, le tsar avait demandé |’autorisation 
d’acheter en Angleterre 2,000 bons mousquets et d’autres armements‘. 
En décembre, il s’adressait de nouveau au roi, en lui demandant de dé- 
fendre a ses sujets de servir dans |’armée polonaise® ; la Pologne était 
toujours le grand ennemi. 

En cette méme année arriva d’Angleterre tout un groupe d’officiers, 
colonels, capitaines et simples sergents, certains avec toute leur famille. 

Le plus distingué d’entre eux était le colonel Alexandre Lesly®; il 


1. Les chiffres que nous avons pu établir pour ces années sont les suivants : 1626, deux 
lettres ; 1627, cing ; 1628, sept ; 1629, cing ; 1630, douze ; 1631, seize ; 1632, onze. 

2. Par exemple, dans une Jettre du 1°" février 1627 (Chartes anglaises, n° 37) : « Wee doe well 
understand... how acceptable our letters of princely congratulation were to your Majestie 
our dearest brother, what singuler content your Majestie tooke in our peaceable entrance and 
happie succession unto the crownes and kingdoms of our late deare father King James of 
ever blessed memorie, and what.royall affection you beare to the conservation of that prin- 
cely league and mutuall frendshippe, so happily continued betweene our said deare father 
and your Majestie our good brother... » 

3. Vasily Esipov est envoyé en 1628 de Russie ; Richard Swift en 1629 d’Angleterre ; voir 
Chartes anglaises, n° 42. 

4. Royal Letters, 49. La réponse du 20 mai 1631 dans Chartes anglaises, n° 58 ; voir aussi la 
lettre de Charles au patriarche, Jbid., n° 59. 

5. Royal Letters, 49. 

6. La famille Lesly s’était établie en Ecosse au x1® siécle. Lord Lesly y avait regu des terres 
du roi David Bruce. Notre Alexandre Lesly avait servi dans l'armée polonaise et avait été 
fait prisonnier par les Russes en 1618 au sidge de Smolensk ; échangé contre des prisonniers 
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avait déja fait une assez brillante carriére militaire dans les armées polo- 
naise et suédoise. Arrivé a la frontiére russe avec une recommandation 
de Gustave-Adolphe!, il envoya de 1a une lettre 4 Dimitri Pozarsky, 
boyard de Novgorod, lui annongant son désir d’entrer au service du 
tsar*, qui semble s’étre préalablement entendu avec le roi de Suéde 
pour l’envoi de Lesly avec d’autres militaires’. Peu de temps aprés, 
arriva la femme du colonel avec un fils de deux ans; en route (a La- 
doga), elle mit au monde un second fils, qui ne fut baptisé qu’é Mos- 
cou‘. Son pére, qui était aussi militaire, vint en Russie avec Lesly et 
vingt-huit autres officiers pour servir le tsar°. Lesly était accompagné 
de serviteurs personnels ®, et sa femme arriva en compagnie de soixante- 
deux autres étrangers’. 

Il semble que la chancellerie russe se soit trouvée prise au dépourvu 
pour satisfaire au besoin de toute cette nouvelle petite colonie ; Lesly 
dut envoyer 4 plusieurs reprises des pétitions au tsar et au patriarche, 
se plaignant de retards dans le payement de ce qui leur était promis et 
da’. 

Le 24 octobre eut lieu la présentation des nouveaux officiers au pa- 
lais ; ils furent regus par le tsar, tout habillé d’or, qui leur demanda des 
nouvelles de leur santé et tendit 4 chacun sa main pour le baiser tra- 
ditionnel. Ils regurent aussi de riches présents : vaisselle d’argent, ve- 
lours, soieries, draps anglais et zibelines, en outre trente-trois roubles 
et un beau cheval pour chacun®. Les gages qui leur furent accordés 
variaient, selon leur grade, de 45 4 400 livres par an'’. Mais ils rece- 
vaient, en outre, des vivres, des boissons, du bois de chauffage en abon- 
dance. 


russes, il fut renvoyé en Lithuanie ; il entra ensuite au service dela Suéde, mais, ala conclusion 
de Ja paix entre la Suéde et la Pologne, il décida d’aller servir en Russie. Voir C. 8. Terry, Life 
and campaigns of Alexander Lesly. London, 1899. Sa biographie manque dans le Dictionary 
of National Biography. 

1. Copies de Hamel, a’ Académie des sciences de Petrograd, t. 32, n° 3133. Hamel a co- 
pié en Angleterre une grande quantité de documents se rapportant & la carriére de Lesly en 
Russie. 

2. Ibid., t. 32, n° 3131. 

. Ibid., n° 3139. 

. [bid., n° 3143. 

. Lbid., n° 3200. 

. Tbid., n® 3178. 

. Ibid., n° 3209. 

. Ibid., n° 3251. Sur V’arrivée de Lesly et de ses compagnons, voir aussi 4 Moscou le fonds 
des Départs (Vyezdy), année 1630, n* 1, 2 et 4, 
9. Copies de Hamel, t. 82, n° 8245, 

10, Soloviey, Histoire de Russie, t. 1X, p. 340. 
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Alexandre Lesly eut bientét 4 déployer une grande activité. Si la 
Russie avait cru d’abord se passer de soldats étrangers en mettant les 
soldats russes sous le commandement d’officiers européens, ce systéme 
parut bientét défectueux ; les Russes ne comprenaient pas les mots 
d’ordre des étrangers qui, 4 leur tour, ne savaient pas manier ces gens 
primitifs et frustes. La discipline s’en ressentit. On décida donc de for- 
mer des détachements entiers d’étrangers et de les entreméler, dans|’ac- 
tion, avec des détachements purement russes. 

En janvier 1631, Lesly fut envoyé pour louer en Suéde, en Angleterre, 
en Hollande et au Danemark 5,000 fantassins. Dans une lettre a 
Charles, qui lui avait été confiée, le tsar informait le roi d’Angleterre 
de la nécessité de faire la guerre 4 la Pologne et lui demandait de don- 
ner 4 son envoyé |’autorisation de louer des soldats et des officiers en 
Angleterre!. 

Alexandre Lesly semble avoir été le type de l’aventurier militaire de 
Pépoque : violent, hautain et jaloux, il s’était fait immédiatement des 
ennemis parmi les Russes et était entré en conflit avec les marchands 
anglais 4 Moscou. Mais il avait aussi le don de |’intrigue et sut s’imposer 
4 la cour, ce qui était, en Russie, le plus important. 

Cependant, les plaintes des Anglais qui se trouvaient en Russie 
étaient parvenues jusqu’en Angleterre ; c’est pourquoi Charles se mon- 
tra peu disposé a satisfaire aux demandes de Lesly ; mais, ne voulant 
pas offenser le tsar, dont l’amitié lui paraissait précieuse, il lui envoya 
en ambassadeur un autre colonel, Alexandre Stuart, 4 qui il proposait 
de confier le recrutement des étrangers pour la Russie*. L’influence de 
Lesly résista 4 cet assaut ; le tsar renvoya Stuart en déclarant que le 
recrutement était déja confié 4 Lesly*. Cependant, un autre colonel, 
Thomas Sanderson, ainsi que son fils Raley, furent recus et restérent 
en Russie‘. On sait que le gouvernement anglais défendait a ses mili- 
taires de servir 4 l’étranger® ; c’est pourquoi il fallait chaque fois l’au- 
torisation du roi, donnée par l’intermédiaire du « Privy Council ® », 

Ayant appris la mauvaise opinion qu’on avait de lui en Angleterre, 
Lesly préféra engager ses 5,000 hommes dans d’autres pays; mais, 


1. 29 janvier 1631 ; State Pap. Russia, II, fol. 193-199, traduction. Voir aussi Coll. des acies 
et traités d’ Etat (russe), n°* 286-288 et 295. 

2. Affaires anglaises, 1630, n° 1, 12 novembre-11 avril 1631. 

3. Royal Letters, 49, 4 mars 1681. 

4. Chartes anglaises, n° 56, et State Pap, Russia, II, fol. 205-207 et fol. 226. Pour le fils, voir 
Chartes anglaises, n° 638, 12 aodt. 

5. Cette défense a été formellement confirmée le 6 aodt 1622. 
6. Alexandrenko, op. cit., p. 273. 
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comme |’Angleterre en donna encore 2,000, le recrutement total monta 
au chiffre de 7,000, qui furent acceptés en Russie aprés quelques hésita- 
tions. Les uns arrivérent « 4 travers les montagnes », comme disent les 
documents, c’est-a-dire par la Suéde, et les autres furent débarqués a 
Arkhangelsk par des bateaux anglais'. Le nombre des militaires étran- 
gers en Russie était monté en 1651 4 66,690 hommes. 

Les défaites des armées russes au siége de Smolensk, en 1634, eurent 
pour résultat de faire supprimer le recrutement de simples soldats a 
Pétranger, le gouvernement russe décidant de n’y plus engager que des 
officiers. Cependant, ces derniers ne s’étaient pas non plus montrés a la 
hauteur de leur tache et ils donnaient des exemples déplorables d’in- 
discipline. Par exemple, Alexandre Lesly, violent et jaloux a l’excés de 
tout succés d’un autre, tua d’un coup de pistolet le colonel Sanderson ®. 
Il est vrai qu’il l’accusait de trahison ; mais la plupart des Anglais se 
rangérent du parti de Sanderson et dénoncérent hautement la sauva- 
gerie de Lesly, qui ne fut méme pas puni en Russie. Il quitta pour 
quelque temps le pays et, en revenant, embrassa l’orthodoxie, pour 
gagner la haute protection du tsar. 

D’autres actes regrettables d’indiscipline sont également signalés 
parmi les officiers étrangers?. 

Il semble que, dans cette malheureuse campagne, le gouvernement 
fut-aussi mal servi par les étrangers que par les Russes. Le chef russe 
Chéine, qui avait capitulé devant les Polonais, fut exécuté ; mais Lesly 
et d’autres officiers anglais, qui prétérent a leur tour serment d’obéis- 
sance au roi de Pologne*, ne furent pas sérieusement inquiétés. 

L’armement de cette armée était aussi tiré de l’étranger, et |’ Angle- 
terre en fournit sa part. Le tsar avait, le 4 janvier 1632, demandé a 
Charles l’autorisation de commander en Angleterre 5,000 épées que 
Anglais John Cartwright devait apporter en Russie®. Le roi consentit 
et dégreva méme ces armes de l’impét®. 


1. Copies de Hamel, t. 32, fol. 3265. Sur l’arrivée de ces troupes, voir le fonds des Départs, 
1631, n°* 6, 8 et 9. 

2, Les circonstances de ce meurtre restent obscures, car les sources russes et anglaises se 
contredisent, Les premiéres assurent que l’assassinat eut lieu en plein conseil militaire, les 
secondes donnent une autre version, Voir les documents dans State Pap. Russia, Il. 

3, Voir Copies de Hamel, t. 32, fol, 3321, interrogatoires de Lesly, Fuchs, Sharp et autres 
au sujet d’un sous-colonel anglais qui abandonna son poste pendant le siége. 

4, Actes de l'expédition archéologique (en russe), t. III, n® 247, 1634, 8 mars. 

5. Royal Letters, 49, et State Pap. Russia, Ul, fol. 374. . 

6, State Pap. Russia, 11, fol, 188-140, 1632, 18 juin : « ... And moreover wheras you deman- 
ded by your letters for the supplie of your martial forces our royal licence, as well to levie men 
in our Kingdoms as also to export munition, wee have accordingly out of our love and res- 
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De temps a autre, il envoya de nouveaux militaires! et intercéda 
pour ceux qui désiraient quitter le service’. 

A la mort du patriarche Philaréte, le tsar écrivit 4 Charles*, en lui 
annongant en méme temps la conclusion de la paix avec la Pologne’, et 
en retour il recut des félicitations chaleureuses’. La victoire, dit Charles, 
est dans la main de Dieu, mais l’obéissance a sa volonté est le plus bel 
ornement du monarque. Si Chéine était un traitre, le tsar a bien fait 
de l’exécuter. 

Alexandre Lesly, qui, aprés l’affaire de Smolensk, s’était retiré pour 
quelque temps en Ecosse, ne revint en Russie qu’en 1636°. 

Pendant toutes ces années, les lettres étaient généralement apportées 
de part et d’autre par de simples messagers ou par des agents commer- 
ciaux ; l’envoi d’ambassades pompeuses semble tomber de plus en plus 
en désuétude, les deux cours souffrant du manque d’argent et faisant, 
par conséquent, des économies. Dans les années qui précédérent immé- 
diatement le commencement de la guerre civile en Angleterré, la cor- 
respondance se maintint 4 une moyenne de deux ou trois lettres par 
an, écrites sur un ton amical, plein d’assurances de sentiments chaleu- 
reux, mais ou les sujets de conversation semblent manquer de plus en 
plus. Le réglement de malentendus commerciaux ou d’affaires concer- 
nant des particuliers que le roi prenait sous sa protection en forme le 
fond. 

Signalons, comme exemple, la curieuse affaire d’Anne Bernuli. Cette 
femme, Anglaise d’origine, s’était mariée en Russie avec un baron fran- 
cais ; selon les informations anglaises, elle fut baptisée de force, avec 
Vassentiment de son mari, et, 4 la mort de ce dernier, enfermée dans 


pect of you, our deare brother, graunted both. For the men wee have not only permitted a 
levie of 2,000 of our subiects, but have also commanded our merchants who are most willing 
to do you service, to transport as manie as were redie to Archangel, in their ships. And for 
armes, besides what was sent the former yeare, wee have now graunted free leave to buy and 
export without paying anie custom 5,000 English swords... » 

1. Chartes anglaises, n° 60, 30 mai 1632, recommandation du lieutenant James Bonnatine 
et d’autres. Voir aussi /bid., n° 63, 12 aodt 1632, recommandation du capitaine Thomas Lind- 
say, qui ne fut pas recu, sous prétexte qu’il était arrivé sans régiment, Royal Letters, 49, 
21 février 1632. 

2. Chartes anglaises, n° 66, 9 aodt 1632, en faveur du colonel Henri Ashton. 

3. Royal Letters, 49. 

4. Ibid. Voir aussi Affaires anglaises, 1684, n° 1, 18 aout. 

5. Chartes anglaises, n° 69, 5 janvier 1635. Une autre lettre de Charles de cette méme année 
se trouve dans Foedera, t. VIII, 1v, p. 129-130, 29 juin. 

6. Chartes anglaises, n° 70, 7 mars 1631; cette charte est une des plus magnifiquement 
ornées, 
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un monastére ; malgré l’insistance du roi Charles, elle ne fut pas rela- 
chée, sous prétexte qu’une fois repartie en Angleterre elle perdrait sa 
nouvelle foi. Les marchands anglais accusaient le patriarche de ce coup 
de force’. 

A partir de 1639, la correspondance s’espaga de plus en plus, avec le 
développement des troubles en Angleterre, qui eurent une répercussion 
immédiate sur les relations anglo-russes. 

I] est intéressant de constater que certains des personnages mis en 
avant par la Révolution anglaise provenaient des mémes familles qui 
avaient fourni des membres actifs et influents a la colonie anglaise de 
Moscou ; par exemple, nous rencontrons un Merrick* parmi les com- 
missaires écossais de 1644, et David Lesly se trouve en 1645 a la téte 
de la cavalerie écossaise, bataillant pour le Covenant sous les ordres 
d’Alexandre Lesly, comte de Leven, qu’il ne faut pas confondre avec 
Alexandre Lesly de Russie*. I] est & remarquer que non seulement 
parmi les militaires venus d’Angleterre en Russie, mais aussi parmi 
les membres et les serviteurs actifs de la « Muscovy Company », gouver- 
neurs, agents, etc., on trouve souvent des Ecossais. 


IV. 


La décadence assez marquée qui s’accusait depuis 1638 dans les 
relations anglo-russes continua, et, jusqu’en 1645, il n’y a aucun fait 
intéressant a signaler. En cette année mourut le tsar Michel, dont le 
régne a certainement été l’époque du xviié siécle la plus favorable aux 
relations anglo-russes. Un messager russe, Guérasime Doktourov, expé- 
dié de Moscou pour annoncer la nouvelle de ce décés, arriva 4 Londres 
le 27 novembre‘ et y fut regu avec pompe ; mais, ne trouvant plus le roi 
dans la capitale, il refusa de s’acquitter de sa mission auprés du Parle- 
ment, malgré les raisons par lesquelles on tachait de lui rendre plau- 
sible la lutte politique engagée : le roi, disait-on, avait embrassé la reli- 
gion catholique et il voulait étre maitre dans tout le pays, sans compter 
avec les libertés du peuple et les droits du Parlement. Doktourov exi- 
geait obstinément d’étre conduit vers le roi ou de pouvoir partir. On 


1. Lettre du tsar 4 Charles du 7 mars 1638, Royal Letters, 49; lettre de l’agent Digby du 
4 septembre 1638, State Pap. Russia, III. 

2. Guizot, Histoire de la révolution d’ Angleterre, 6° éd., 1858, t. III, p. 63. 

3. Ibid., p. 119. 
4. Affaires anglaises, 1645, n° 2, 9 avril. 
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eut alors l’imprudence de lui déclarer que tous les marchands anglais 
qui se trouvaient en Russie étaient du parti du Parlement, ce qui eut 
plus tard des suites facheuses pour le commerce anglais en Russie. 

Le projet d’envoyer une grande ambassade en Angleterre fut aban- 
donné par la cour russe a cause de la situation politique de ce pays’. 
Doktourov y fut retenu jusqu’au printemps de |’année suivante ; on 
tenait absolument a vaincre sa résistance et a le faire paraitre devant le 
Parlement. Son long séjour cotita 4 la Compagnie 1,500 livres®. Enfin, 
le 13 juin 1646, il se présenta devant le Parlement, d’abord 4 la Chambre 
des Lords et ensuite aux Communes. A son entrée, raconta-t-il plus 
tard, tout le Parlement se découvrit et resta debout pendant son discours, 
dans lequel il expliqua son mécontentement de ne pas avoir été auto- 
risé 4 voir le roi. Lord Manchester lui répondit que les motifs de ce refus 
étaient expliqués dans la lettre au tsar que le Parlement lui confiait*. Il 
put enfin quitter le 23 juin l’Angleterre et arriva le 23 juillet 4 Arkhan- 
gelsk. La lettre qu'il apportait contenait des explications sur l’état 
politique du pays et demandait la confirmation du privilége anglais. 

Mais on pouvait prévoir de quel parti se rangerait le jeune tsar; il 
donna ordre de faire payer dorénavant aux marchands anglais les 
mémes impéts qu’aux autres étrangers, abolissant ainsi une des clauses 
principales de leur privilége ; les Anglais assuraient méme, et non sans 
raison, qu’on leur faisait payer deux fois plus qu’aux autres et éva- 
luaient leurs pertes en Russie 4 cette époque a 50,000 livres‘. 

En mai 1647 arriva 4 Moscou un envoyé de Charles, Luke Knightin- 
gale ;il exprima le contentement du roi au sujet de la suppression du pri- 
vilége anglais aux marchands rebelles et demanda a acheter pour |’ An- 
gleterre 300,000 tchetverts° de grain pour enrayer la disette, la révolu- 
tion ayant interrompu les occupations paisibles des paysans anglais ®. 
Comme I’argent lui manquait, le roi proposait de payer le grain en drap 


1. Affaires anglaises, 1645, n° 3, décembre. 

2. Cal. State Papers. Dom., 1653-1654, p. 340, 1653. 

3. Chartes anglaises, n° 78, 1646, 10 mars. 

4. Cal. State Papers. Dom., 1653-1654, p. 340, 1653 : « We sent out more goods than usual, 
but he charged them double the customs of other nations, so that we had to forbear trading 
to a loss of 50,000 1. » 

5. Le tchetvert (quart) correspond a peu prés a 40 livres. 

6. Chartes anglaises, n° 79, 7 décembre 1646 : « ... By reason of the late commotions in Our 
Kingdome of Ireland and the yet unsetled and discomposed condition of that countrey, the 
natives Our good subjects have beene so interrupted in theire tillage and husbandry, as Wee 
have cause to feare a want and scarcitie of corne, if from forraigne parts that want be not sup- 
plied. » 
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anglais. I] ne put obtenir que la dixiéme partie de ce qu’il demandait. 
Un mois aprés arriva un autre messager, Thomas Bonde, porteur 
d’une lettre datée du 31 mars 1647, promettant l’envoi prochain d’un 
ambassadeur et exprimant le mécontentement du roi au sujet de l’im- 
pot qu’on faisait payer aux marchands anglais. La contradiction de ces 
deux messages est manifeste et peut s’expliquer par le désir du roi d’af- 
franchir de P'impdt certains marchands qui en avaient appelé a sa pro- 
tection. On sait que des certificats de loyalisme avaient été distribués. 
Mais le gouvernement russe, tenant fermement au nouvel ordre établi, 
ne voulut consentir 4 aucune exception. 

Malgré la position critique de Charles, ses relations avec la cour russe 
ne furent pas interrompues. En 1648, plusieurs militaires anglais, entre 
autres le colonel Grégoire Cromwell, arrivérent, recommandés par le 
roi, pour entrer au service du tsar'. Luke Knightingale fut renvoyé en 
Russie le 10 septembre de cette année; il apportait une lettre écrite 
par le roi dans l’ile de Wight, le 1°° juin 1648, qui remerciait de l’envoi- 
des 30,000 tchetverts et en demandait encore 300,000°. 

L’inimitié entre les marchands rebelles de la Compagnie et les mes- 
sagers envoyés par le roi suscitait des intrigues des deux partis |’un 
contre l’autre 4 la cour de Russie. Les marchands dénongaient Knigh- 
tingale comme un imposteur, et celui-ci fut sévérement repris d’avoir 
usurpé le titre d’ambassadeur ; a son tour, il dévoila les méfaits et les 
fraudes commerciales de ses compatriotes, assurant méme qu’ils 
avaient comploté de piller le port d’Arkhangelsk pour se venger. 

La lettre du 1¢ juin 1648 fut la derniére écrite par Charles au tsar. 
Mais son fils, le prince Charles, entra a son tour en correspondance avec 
la cour russe. Dés 1648, arriva & Moscou Henri Crow, esquire, recom- 
mandé par le prince*, avec mission d’acheter 40,000 tchetverts de blé 
de tout genre. 

L’annonce de |’exécution de Charles I¢ fut apportée en 1650 par 
l’ambassadeur extraordinaire de son fils, Lord Coulpepper*. Son départ 


1. Affaires anglaises, 1648, n° 9, 31 janvier-juillet. 

2. Voir Bantych-Kamensky, a la date. : 

3. La lettre de recommandation qu’il apporta n’était pas décorée ; Chartes anglaises, n° 78, 
16 décembre 1648 : « ... We have therefore thought good by these our letters to pray your 
Royall Majestic to permit and suffer Our trusty and welbeloved Henry Crow Esq. (whom 
we have sent expressly to your Majesty) to buy and provide for Our use 40,000 Russe chet- 
verts of corne Vologdey measure, or tenne shipps loding of corne of all sorts as rye, wheate, 
buckwheate, barley, pease oates, oatesmeale and upsh , he paying for the same the 
usuall rates and prices of the country... » 
4, Sa lettre de créance a été donnée a Saint-Germain le 16 septembre 1649 ; elle porte des 
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d’Angleterre fut trés retardé, et il n’arriva 4 Moscou qu’en mars. La 
nouvelle de la catastrophe était déja parvenue en Russie et avait eu 
une répercussion immédiate. Les marchands russes, soutenus par les 
autres classes de la population, venaient de réitérer leurs plaintes 
contre la concurrence anglaise!. Le tsar avait donc, a cété des motifs 
politiques, des raisons économiques pour frapper le commerce anglais. 
Ce coup fut décisif. Par un décret du 1° juin 1649, tous les priviléges 
anglais furent déclarés abolis, parce que « les Anglais avaient commis 
une action détestable, ayant mis 4 mort leur roi Charles ». Leurs biens, 
leurs maisons étaient confisqués, eux-mémes bannis pour toujours de 
lintérieur de la Russie, en gardant cependant |’autorisation de venir 
commercer 4 Arkhangelsk*. L’envoyé du prince, Coulpepper, au con- 
traire, fut regu avec beaucoup de cordialité*. Il demandait un emprunt 
de 100,000 roubles, qui devait aider Charles 4 rentrer dans ses droits, 
en chassant ses ennemis de Londres. Mais il demandait aussi la resti- 
tution aux marchands anglais de leur ancien privilége. Cette derniére 
demande fut trés mal recue ; jamais le tsar, répondit-on, n’autoriserait 
4 vivre dans son empire ceux qui avaient trempé leurs mains dans le 
sang de leur souverain. Par contre, la demande d’emprunt recut un 
accueil favorable. Le tsar manquait d’argent liquide, mais, par un con- 
trat_ passé le 30 mai, Coulpepper recut des fourrures de zibeline pour 
45,000 roubles et 5,000 tchetverts de blé. Il repartit le 22 juin 16504. 

Le gouvernement révolutionnaire ne perdait cependant pasnon plusde 
vue la nécessité de relations avec la Russie. Au commencement de |’an- 
née 1650, un projet de lettre au tsar avait été examiné parle Parlement?. 
D’autres affaires plus urgentes en retardérent la réalisation et, de 1650 
a 1654, c’est l’arrét complet : ni le gouvernement révolutionnaire ni le 
prince exilé ne trouveront le temps de reprendre ces relations. 
ornements dans un style tout nouveau ; malheureusement la plus belle partie a été coupée ; 
Chartes anglaises, n° 83. Elle est signée : « Charles Rex » et porte aussi Ja signature du secré- 
taire Roblong. ‘ 

1. Collection du prince Kilkov (en russe). Saint-Pétersbourg, 1879, n° 82, p. 238-255. 

2. Collection des actes et traités d’ Etat (en russe), t. III, n° 138. 

3. Le fond des Vyezdy aux archives de Moscou, 1650, n° 8, 12-23 aout. 

4, Voir tous les détails chez Bantich-Kamensky, op. cit., & l'année 1650, et Martens, La 
Russie et l’ Angleterre aux XVI et XVII siécles (en russe) ; Pensée russe, 1891, n° 2, p. 6-28. 

5. Cal. State Pap. Dom., t. 1649-1650, année 1650, p. 469, Jan. 4-11 : « The draft of the letter 
to the Emperor of Russia to be reported to the House by Sir Jos. Harrington. » Voir aussi 
Ibid., p. 491, Jan. 23 : «Colonel Wm. Hawley to be employed to carry a letter to the Emp. of 
the merchants trading thither »; et p. 502, 2 Febr. : « Council of State. A safe-conduct to be 
also prepared for Wm. Hawley for Muscovy. » Dans les fonds russes, on ne trouve pas de 


mention de }’arrivée de ce messager ; il est donc probable que le projet de son envoi fut aban- 
donné, 
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Cependant, la Compagnie moscovite, ne renongant pas a l’espoir de 
reconquérir son privilége, adressa 4 plusieurs reprises des pétitions au 
ministére des Affaires étrangéres d’Angleterre, lui demandant de régler 
cette affaire'. C’est certainement grace aux instances énergiques des 
marchands, qui consentirent 4 prendre sur eux les frais d’une ambas- 
sade officielle en Russie*, comme cela s’était déja vu tant de fois, que 
fut enfin organisé en 1654 l’envoi en Russie par le protecteur Cromwell 
de Guillaume Prideaux, qui y arriva en février 1655. Cromwell deman- 
dait la restitution du privilége commercial anglais et le paiement de 
toutes les dettes russes 4 la Compagnie. I! condescendait 4 donner des 
explications au sujet de son protectorat et de la situation politique en 
Angleterre. Le tsar, qui, quelques années auparavant, avait traité les 
révolutionnaires de brigands, répondit personnellement a leur chef; 
fait curieux et intéressant a signaler. I] est vrai que la réception de Pri- 
deaux manqua de cordialité et méme de politesse ; le tsar ne se leva 
pas au nom du Protecteur et l’ambassadeur essaya en vain de le per- 
suader que |’Angleterre n’avait rien perdu de sa grandeur avec |’aboli- 
tion de la monarchie*. Cependant, Alexis exprima son contentement de 
rétablir « amour et les relations » avec |’Angleterre et félicita le Pro- 
tecteur de son avénement; un Protecteur était probablement plus 
acceptable pour lui qu’un Parlement, et les cinq années écoulées 
avaient singuliérement atténué sa colére contre les juges implacables 
de Charles I¢™. Prideaux partit le 2 juillet. Mais les relations avec le 
jeune Charles continuérent de leur cété. 

En cette méme année furent recues de lui deux lettres, écrites a 
Cologne le 20 et le 30 juillet ; une recommandait un colonel qui vou- 
lait servir dans l’armée russe, l|’autre remerciait pour la réception gra- 
cieuse de Coulpepper et pour l’emprunt, évalué en Angleterre a 
40,000 rixdales‘. 

Aprés la paix de Paris, conclue en mai 1657, Cromwell essaya de se 
poser, 4 l’exemple de Jacques I°', en médiateur entre la Russie et la 
Suéde ; Bradshaw fut choisi pour suivre le brillant exemple de John 
Merrick a Dederino ; on espérait surtout obtenir par ce procédé la res- 


1, Cal, State Papers, Dom., t. 1652, 28 May, p. 266, et June 24, p. 304. 

2. Ibid., t. 1654, p. 202-203, 8 June: « ... That some fit person recommended by the mer- 
chants be sent at their charge to the Emperor of Russia as the Protector’s agent to restore 
and settle the trade.,, Approved 22 june, » 

8, Il avait été regu deux fois au palais, le 29 février et le 11 mars ; voir Bantich- Kamensky, 
a la date, 

4, Ohartes anglaises, n° 85, 30 juillet 1655, 














































au 
ler 
les 
as- 
ue 
ell 


les 


yli- 


eS 











LES RELATIONS DIPLOMATIQUES DE L’ANGLETERRE AVEC LA RUSSIE 29 


titution du privilége'. Les succés du tsar en Pologne avaient aussi pro- 
duit quelque effet ; si celui-ci finissait par prendre Riga, dit un docu- 
ment de l’époque, son amitié deviendrait trés précieuse*. 

Mais les temps étaient bien changés depuis les premiéres années du 
régne de Michel : la dynastie russe se sentait consolidée, ses relations 
avec l’étranger s’étaient multipliées, elle avait obtenu des succés au 
dehors. Alexis ne semble avoir aucunement recherché |’aide diploma- 
tique de l’Angleterre. Du reste, les amis ne lui manquaient pas : le Da- 
nemark lui proposait une alliance contre la Suéde?® ; l’empereur s’était 
peu de temps auparavant offert comme médiateur entre la Russie et 
la Pologne‘. L’ambassadeur anglais fut retenu 4 Riga, sous prétexte 
d’une épidémie, dont on craignait la contagion ; la lettre qu'il dépécha 
en Russie, exhortant 4 la paix, n’eut pas de suites sérieuses. D’autre 
part, on ne montra aucun désir de rendre aux Anglais leur privilége, 
que la révolution leur avait fait perdre définitivement. 

Il est curieux de constater que les archives nous ont conservé pour 
cette époque des lettres de Charles [¢T, du Parlement, du Protecteur 
Cromwell et du jeune prince Charles, toutes adressées au tsar Alexis, 
mais aucune lettre de ce dernier n’est conservée et ne semble avoir été 
écrite entre 1641 et 1655; ses lettres d’aprés cette époque sont extré- 
mement rares. Si le Protecteur, d’une part, et le jeune prince, de l’autre, 
s'évertuaient 4 maintenir des relations avec la cour russe, celle-ci 
condescendait 4 peine a leur répondre et se laissait faire des avances 
par les deux partis. 


V. 


La nouvelle de la restauration des Stuart fut regue avec joie par le 
tsar. Si Alexis, aprés sa premiére explosion de courroux en 1649, avait 
plus tard accepté l’établissement du protectorat comme un fait accom- 
pli, sa vraie sympathie allait tout de méme vers la dynastie détrénée. 

C’est ‘un Anglais au service du tsar, John Hebdon, envoyé comme 
commissaire en Hollande, qui annonga la grande nouvelle ; lui-méme 


1, Certains documents anglais démontrent assez clairement le réle des marchands dans 
cette affaire ; Cal. State Pap. Dom., t. 1656-1657, p. 300, 304 et 310: « ... To advise his High- 
ness to send Richard Bradshaw, his resident at Hamburg, as envoy to the Great Duke of Mus- 
covy. » Il recut 1,000 livres pour son voyage ; Jbid., p. 594, 26 May 1657. 

2. Ibid., p. 345, 18-28 April 1657 : « .., If the Muscoviter take Riga this summer, as is 
expected, his friendship may be a great advantage to H. Maj. » * 

3. Tcherbatchev, Actes, n° 158, 1658, 

4. Soloviev, Histoire de Russie, t. X. 
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royaliste, il applaudissait 4 la restauration'. Passant de Hollande en 
Angleterre dans les derniers jours de 1660, il écrivit de 14 en Russie, ne 
tarissant pas d’éloges sur le jeune roi, de descriptions pompeuses sur 
les ambassades envoyées vers lui par tous les pays et conseillant au tsar 
de suivre cet exemple. 

L’influence étrangére fut certainement trés grande 4 la fin du régne 
d’Alexis. Il n’est donc pas étonnant de voir, depuis la restauration, 
les relations avec l’Angleterre devenir trés fréquentes ; les Anglais, mi- 
litaires et autres, affluent de plus en plus en Russie. Mais la Compagnie 
moscovite ne profita guére de ce nouvel état de choses ; si, jusqu’au mi- 
lieu du xvii® siécle, les relations anglo-russes avaient été avant tout des 
relations commerciales, dans la seconde moitié au contraire, tandis que 
les deux cours échangeaient des ambassades et des lettres, les mar- 
chands anglais ne furent pas autorisés 4 commercer dans l’intérieur du 
pays ; les relations anglo-russes étaient devenues presque exclusivement 
diplomatiques. 

Le fils de John Hebdon fut chargé de porter deux lettres au tsar. 
Charles II y annoncait son avénement au tréne et demandait la resti- 
tution du privilége. De son cété, il consentait 4 ce que Hebdon, le-pére, 
engageat en Angleterre pour la Russie 3,000 militaires*. Le tsar répon- 
dit par une lettre, datée du 28 juillet 1661%, ot il exprimait son grand 
contentement d’apprendre la nouvelle de la restauration, considérée par 
lui comme un bienfait personnel de Dieu, souhaitait au nouveau roi un 
régne long et heureux, annongait son désir de continuer |’amitié tradi- 
tionnelle et remerciait de l’autorisation donnée pour le recrutement. 
Quant aux autres affaires, c’est-a-dire au privilége, il en remettait le 
réglement jusqu’a l’arrivée d’une ambassade d’Angleterre. 

Hebdon revint peu de temps aprés & Moscou, annongant qu’il avait 
engagé pour le tsar des colonels, des officiers et 3,000 soldats. Sa commis- 
sion avait été donnée 4 Hebdon avant la restauration. Le premier pro- 
jet d’un contrat 4 passer avee le général Lord Charles Erhart date de 
1658‘; royaliste, celui-ci s’était réfugié & Bruxelles; sans situation, 


1. Voir sur Hebdon le livre russe de 8. Gourland, Jean Hebdon, commissaire et résident. 
Yaroslave, 1903. Hebdon est mentionné pour la premiére fois en Russie en 1647 ; sur son arri- 
vée en Angleterre, voir Cal, State Papers. Dom., t. 1659-1660, p. 304, 7 juin 1660. 

2. La seconde lettre demandait la permission pour une Anglaise de rentrer de Russie ; 
Chartes anglaises, n® 89, 10 mai 1661. 

3. Royal Letters, 49. 

4. Voir, dans Gourland, op. cit., p. 11, et le fonds des Départs (Vyezdy) & Moscou, 1659, 
20 janvier, n° 3. Sur d’autres militaires anglais venus en Russie a cette époque, voir Départe, 
n° 9, 4 octobre, 
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l’idée de s’en créer une en Russie lui parut bonne. Lorsque Charles II 
monta sur le tréne, Erhart montra quelque hésitation 4 partir ; il finit 
cependant par se décider. 

Le contrat qu’il passa avec le tsar est un document intéressant. En 
voici les clauses.les plus importantes. Erhart était nommé général d’une 
armée de 15,000 hommes, officiers et soldats, qu’il s’engageait a lever 
et 4 amener en Russie ; lui-méme nommerait les chefs, avec |’assenti- 
ment du tsar. I] recevrait 4 son arrivée une gratification de 3,000 roubles 
en plus de son traitement, fixé 4 750 roubles par an, sans compter la 
nourriture pour quatre-vingt-dix chevaux. Les sommes dépensées pour 
son armée devaient passer par ses mains. I] aurait droit de justice et de 
punition sur ses hommes. Le contrat était passé pour trois ans, avec sti- 
pulation d’indemnité pour le cas ot le tsar y manquerait. 

Mais il était difficile de se garantir contre l’omnipotence d’un tsar ; 
d’autre part, on a signalé la présence parmi ces nouveaux militaires de 
mauvais sujets'. Arrivé en Russie en 1662, le général anglais vit son 
traitement diminué de 750 4 500 roubles et quelques-uns de ses droits 
amoindris. I] n’avait, somme toute, aucun moyen de les maintenir. 
Hebdon achetait pour la Russie beaucoup d’armes a |’étranger, surtout 
en Hollande. De 1660 a 1661, il y expédia des marchandises pour plu- 
sieurs milliers de roubles®. 

Malgré toutes les difficultés de la vie russe, certains Anglais avaient 
fini par s’y faire ; mais, lorsque |’Age diminuait leur activité, ils étaient 
souvent repris du mal du pays et d’un désir impérieux de rentrer chez 
eux, accompagnés quelquefois de nombreuses familles. Le colonel écos- 
sais, Gordon, par exemple, a souvent parlé dans son journal de cette 
nostalgie qui croissait avec l’Age*. Nous trouvons aussi dans les docu- 
ments la mention d’un certain John Barnsley qui, aprés avoir vécu 
trente-quatre ans en Russie, rentra en Angleterre a l’Age de quatre- 
vingt-huit ans avec quatre enfants et quatre petits-enfants‘. 

En 1662, le tsar se décida enfin 4 envoyer a Charles II une grande 
ambassade. On expédia d’abord des messagers pour annoncer son ar- 
rivée® ; regus par le roi le 28 juin et le 18 juillet, ils repartirent le 24 
avec une lettre de Charles du 14. Les grands ambassadeurs, le prince 


1. Briickner, Kulturhistorische Studien, t. II, p. 76. 
2. Voir dans Gourland les Piéces justificatives n°* 2 et 4, donnant les listes des achats et 
des dépenses. 
3. Gordon, Tagebuch. Moscou, 1849, 3 vol., éd. Posselt. . 
4. Cal, State Pap. Dom., t. 1661-1662, p. 214. 
5. Affaires anglaises, avril 1662, n° 4, 





i 
yi 
1 
ie 
; 










































sparstany 


Pape aL 











32 INNA LUBIMENKO 


Pierre Prozorovsky et Jean Jeliabougsky, étaient déjé en route!, 
Leur mission consistait : 1° a féliciter officiellement le roi de son avéne- 
ment ; 2° a lui exprimer |’amitié du tsar et son désir de continuer la 
correspondance ; 3° a débattre la question de la restitution du privi- 
lége, ainsi que des maisons et des biens confisqués sur les marchands 
anglais ; 4° en outre, pour Jeliabougsky seul, et par commission secréte, 
a emprunter a |’étranger plus de 15,000 roubles, dont 10,000 livres en 
Angleterre *. Dans l’espoir d’obtenir cet argent, le tsar faisait miroiter 
aux yeux de Charles la promesse de restituer le privilége. 

Les Anglais envoyérent Hebdon dans la Baltique 4 la rencontre de 
lambassade*, ce qui doit étre considéré comme un signe de grand em- 
pressement. L’arrivée des Russes dans la Tamise fut signalée par des 
coups de canon et les acclamations joyeuses de la foule assemblée, 
Ils entrérent 4 Londres le 27 novembre 1662. On trouve dans les docu- 
ments anglais plusieurs mentions des dépenses faites pour les entretenir 
et qui montérent ala somme totale d’environ 2,000 livres‘. De leur cdté, 
ils apportaient de riches cadeaux, entre autres des animaux vivants°. 

Leur réception eut lieu le 29 décembre. Charles exprima son amitié 
pour le tsar et sa décision d’envoyer prochainement une ambassade en 
Russie, mais il refusa le prét demandé, étant lui-méme, disait-il, dans 
une situation financiére difficile. Cependant il remboursa a Prozorovsky, 
aprés l’avoir empruntée a ses sujets, la somme de 20,000 roubles, 4 
laquelle il évaluait le prét regu du tsar. Jeliabougsky essaya alors d’ob- 
tenir de l’argent des marchands, mais ils refusérent aussi, vu la situa- 
tion peu sire du commerce. L’ambassadeur accusa plus tard d’in- 
trigues Hebdon, qui avait été, en grande pompe, fait devant les Russes 
chevalier et chambellan du roi® ; il dut se défendre 4 Moscou’. Les An- 
glais, 4 leur tour, tout en jugeant favorablement Prozorovsky, accu- 
saient Jeliabougsky de recevoir des conseils de la Hollande, leur grande 
ennemie. 

Un colonel anglais, Foret, qui accompagnait l’ambassade comme 


1, Ils étaient partis le 3 juin avec une lettre du tsar du 3 mai. 

2. Voir Bantich-Kamensky, op. cit., 4 la date. 

3. Cal, State Pap. Dom., t. 1661-1662, p. 489, année 1662, 16 septembre : « Pass for J. Heb- 
don to go into the Baltic sea to. receive the three Russian Ambassadors. » Voir aussi Cal. of 
Treas. Books, vol. 1669-1672, p. 1, et vol. 1668-1669, p. 199, march 17, 

4, Cal, Treas, Books, vol. 1660-1667, p. 4388, année 1662, p. 453, 21 novembre, et p. 420. 

5, Col. State Pap. Dom., t. 1661-1662, année 1662, p. 574, novembre 28. 

6. Affaires anglaises, 1664, n° 4, 2 juillet. 

7. [bid., 1663, n° 6. 
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interpréte officiel, avait été chargé de chercher des officiers pour l’ar- 
mée russe ; il en engagea cing en Angleterre’. 

Prozorovsky rentra directement en Russie, ou il rapportait des 
lettres cordiales*. L’une d’elles assurait que le tsar n’oublierait jamais 
ni la conduite de Sa Majesté envers son pére ni son amitié fraternelle 
envers lui-méme?*. Les autres ambassadeurs partirent pour |’Italie. 

L’année suivante, ce fut le tour de l’Angleterre d’envoyer une am- 
bassade. Le comte de Carlisle partit, avec sa‘ femme, son fils, son se- 
crétaire et une suite de vingt personnes. Son entrée 4 Moscou s’effec- 
tua la nuit, & la lueur des flambeaux‘, avec un déploiement de « magni- 
ficence incroyable », ce qui en imposait toujours aux Russes ; chaque 


habit de page avait coaté 30 livres, et tout le reste était 4 lavenant. 


Le gouvernement alloua aux Anglais 100 écus par jour pour leur table, 
ce qui était beaucoup, vu le bon marché de la vie moscovite®. 

L’audience au palais eut lieu le 11 février ; ce fut le tour des Anglais 
d’étre frappés par « l’extraordinaire splendeur et magnificence » dont 
était entouré le tsar, « qui brillait de pierreries partout et dardait de 
tous cétés des rayons d’une lumiére précieuse, comme un astre de 
gloire ». 

L’ambassadeur prononca a cette occasion une harangue trés bril- 
lante. Une seconde réception plus intime eut lieu deux jours aprés et, le 
19 du méme mois, le tsar donna un diner, ot il but 4la mémoire de 


1. Cal. State Pap. Dom., t. 1663-1664, p. 20, 24 janvier 1663. 

2. Chartes anglaises, n° 91, 27 mai 1663 : « ... you do not only exceed the kindnesse and 
affections of all other kings and Princes Our confederates, but also of your Imperiall Majes- 
ties owne illustrations ancesters... Wee shall endeavour on Our part to advance, improve 
and increase all those meanes and opportunities which may cause Our present confederation 
to transcend all that hath been before us. » Voir aussi Chartes anglaises, n° 90, document trés 
décoré, et n° 92, recommandant le capitaine Foret et dans le fonds Royal Letters, 49, la 
lettre russe de l’ambassadeur Prozorovsky, datée de Londres, le 3 juin 1668 ; il y accuse récep- 
tion de 400,000 dollars de Lubeck, comme restitution du prét accordé par l’intermédiaire du 
baron Coulpepper et promettant de rendre au futur ambassadeur anglais 4 Moscou le regu de 
Coulpepper. 

3. Chartes anglaises, n° 91:«... which behaviour of Your Imperiall Majesties on Our said 
Royall Fathers behalfe, wee shall never forget, nor your brotherly deare kindnesse on our 
owne behalfe, when wee were in Our greatest streights. » 

4. La relation de trois ambassades de Monseigneur le comte de Carlisle,... 2° 6d. Amsterdam, 
1857. Le baron Korf appelle cette couvre une des plus importantes qui aient trait a la Russie. 

5. Sur les dépenses anglaises pour l’ambassade, voir Cal. Treas. Books, t. 1660-1667, p. 532, 
année 1668, 30 June; p. 533, 6 July; p. 534, 10 July; p. 545, 14 September. Le capitaine 
Robert Sayer avait 66 recommandé par Hebdon comme pilote pour conduire’ambassadeur 
en Russie ; Cal. State Pap. Dom., t. 1663-1664, p. 186, : 


Rev. Histor. CLIII. 1° Fasc. 3 
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Charles Ie", « ce glorieux martyr qui a souffert de grandes afflictions 
dans ce monde ». 

Mais les affaires marchaient mal. L’ambassadeur insistait sur la res- 
titution du privilége, promettant de faire en ce cas, de la part du roi, 
une ouverture toute particuliére. Mais, offensés par le refus du prét, les 
Russes lui rappelérent que Charles avait demandé lui-méme |’aboli- 
tion du privilége. par l’intermédiaire de Luke Knightingale ; Carlisle 
assurait que cette demande ne s’était appliquée qu’aux traitres, que 
tous les marchands n’avaient pas trempé dans |’émeute, certains ayant 
méme recu a Moscou, de Coulpepper, des certificats de loyalisme. II 
expliquait que la somme demandée était trop considérable, puisqu’elle 
se montait jusqu’aé 3,000,000 de roubles. Les Russes consentaient a per- 
mettre a dix Anglais de venir commercer 4 Moscou, & condition de payer 
Pimpdét, comme les autres étrangers ; lorsque la Russie terminerait ses 
guerres, elle pourrait songer 4 la restitution du privilége. 

Carlisle ne se contenta pas de cette réponse. II se plaignait de la ma- 
niére dont il était traité ; les Russes, 4 leur tour, le trouvaient hautain, 
désagréable et querelleur ; on se sépara en froid, l’ambassadeur refu- 
sant méme d’accepter les cadeaux russes', ce qui était une grave 
offense. Cependant, 4 son retour, il semble avoir été récompensé pour 
ses services, quoique le tsar efit, par ses nouveaux ambassadeurs, 
Dachkov et Chipouline, envoyé une plainte sur sa conduite*. Dachkov 
ne fut pas trés bien regu ; néanmoins, le roi proposa de s’employer en 
faveur d’une paix entre la Russie et la Pologne, si le tsar rendait aux 
Anglais le privilége. Dans sa lettre, Charles prit sur lui de défendre Car- 
lisle*. Cependant, Hebdon avait prévenu Dachkov, par pure amitié, 
disait-il, que Carlisle avait traité en Suéde en faveur d’une alliance 
anglo-suédoise contre le tsar ; en cas de réussite, les Anglais n’auraient 
plus eu besoin de la Russie. Il prétendait que les marchands refuse- 
raient de payer les grandes dépenses de |’ambassade, parce qu’elle 
n’avait pu obtenir pour eux le privilége. Le jeu de Hebdon n’était pas 
trés franc. I] avait servi le tsar, puis le roi, et tachait de se montrer ser- 
viteur utile 4 tous les deux, ce qui était parfois difficile. 

Les relations entre les deux pays furent interrompues pour quelque 
temps. Dachkov fut méme arrété 4 son retour 4 Riga, parce qu’on 
avait appris en Russie que la peste sévissait en Angleterre ; cependant, 


1, Voir la relation de l’ambassade dans le fonds russe des Affaires anglaises, 1664, n° 2. Sur 
le retour de Carlisle, voir Cal, State Pap. Dom., t. 1663-1664, p. 670, Aug. 19-29. 

2. Ils arrivérent & Londres le 22 décembre. 

3. Chartes anglaises, n° 95, 20 mars 1665. 
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en 1666, le colonel écossais Gordon arriva de Russie comme diplomate 
ala cour anglaise. Il apportait une lettre du 25 janvier 1667, qui annon- 
cait la fin de ’épidémie. En 1669, se trouvant de nouveau en Angle- 
terre, il déclarait qu’il était décidé 4 rentrer au service du tsar, malgré 
la faiblesse des gages, car les militaires ne trouvaient pas d’emploi ho- 
norable en Ecosse, et en Angleterre on refusait d’employer les étran- 
gers!. 

Le tsar fit savoir en Angleterre qu’il avait défendu de vendre quoique 
ce fat aux Hollandais, 4 cause de leur guerre avec les Anglais. Il 
annonga aussi la conclusion de la paix avecla Pologne?, et, peu de temps 
aprés, Charles, 4 son tour, lui annonga celle qui venait d’étre conclue 
avec la France, le Danemark et la Hollande?. 

Les envoyés d’Angleterre se succédérent de prés : en 1668, c’est 
Hebdon avec son secrétaire ; en 1669, Pierre Wich‘ ; en 1670, Georges 
Holmes®. A la cour d’Angleterre, on se tenait au courant des affaires de 
la Moscovie, on s’intéressait 4 la victoire des Russes sur les Tures et ala 
candidature possible du tsar au trone de Pologne®, soutenue, assuraient 
les Anglais, par une partie de la noblesse polonaise’. Lorsque éclata 
l’émeute de Razine, on porta une vive attention aux nouvelles appor- 
tées par Holmes et !’on jugea la situation sérieuse®. 

En septembre 1672, le tsar envoya a |’étranger son interpréte André 
Vinius, dont les services furent reconnus comme exemplaires?. I] était 
chargé de visiter |’ Angleterre, la France et l’Espagne et leur demander 
d’aider la Pologne contre la Turquie". I] arriva 4 Londres le 5 mars 


1. Cal. State Pap. Dom., t. 1668-1669, p. 528. En cette méme année, le général-major 
Albert Van Bukhaven rentrait de Russie en Angleterre ; /bid., Addenda, t. 1660-1668, p. 618, 
et Chartes anglaises, n° 103. 

2. La lettre fut apportée par Golovine, qui arriva 4 Londres le 23 aot 1667, fut regu au 
palais le 28 aodt, le 13 et le 25 septembre et rentra & Moscou le 31 décembre ; Affaires an- 
glaises, 1667, n° 4, 11 mai. 

3. Chartes anglaises, n° 101, 20 septembre 1667. Au printemps de cette année, l'état de 
guerre avait forcé d’envoyer Hebdon incognito en Russie ; Chartes anglaises, n° 100, 28 avril, 
et Cal. State Pap. Dom., t. 1667, p. 65; il regut 300 livres pour son équipage. 

4, Voir, pour l’argent qui lui était alloué, Cal. of Treas. Books, vol. 1669-1672, année 1668- 
1669, p. 10, 27 janvier, 4 février, 14 aodt et 17 décembre, et p. 826, 9 mai 1671 ; voir aussi Cal, 
State Pap. Dom., t. 1668-1669, p. 495, 18 septembre 1669. 

5. Cal. State Pap. Dom., t. 1660-1670, Addenda, année 1670, 22 Aug. 

6, Cal. State Pap. Dom., t. 1667-1668, p. 560, 20 aodt 1668. 

7. Ibid., t. 1668-1669, p. 23, 17 octobre 1668. 

8. Cal. State Pap. Dom., t. 1671, p. 81, 8-13 Febr., et p. 279, 27 May. 

9. Livres anglais, n° 16. 

10. Dans une lettre au roi de Danemark du 4 octobre 1672, le tsar adressait la méme de- 
mande 4 Christian V, lui demandant aussi d’influencer |’ Angleterre et la France. Tcherbat- 
chey, Actes (en russe), n° 170, 
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4673 et en repartit le 15 avril pour Paris et Madrid'. La lettre du roi 
qu’il apporta est datée du 9 avril? ; elle félicite le tsar d’avoir vaincu 
Pémeute et excuse le roi de ne pas pouvoir aider les Polonais, la guerre 
avec la Hollande occupant plus de soixante-dix navires ; les marchands 
anglais ont d’ailleurs en Turquie des intéréts commerciaux importants 
a sauvegarder. Dans le rapport de Vinius sur son ambassade, on trouve 
pour la premiére fois un essai de définition du gouvernement anglais : 
il est monarchique et démocratique en méme temps, car, 4 cété du roi, 
existe un Parlement composé de deux chambres, la Chambre haute ne 
pouvant rien faire sans la Chambre basse, qui vote les crédits. Vinius 
appartenait 4 une famille hollandaise entrée: au service du tsar; un 
ambassadeur d’origine russe aurait difficilement trouvé a cette époque 
une définition politique aussi exacte. 

La demande de restitution du privilége commercial est constamment 
répétée dans ces lettres anglaises, car les marchands n’oubliaient ja- 
mais de rappeler au roi leurs intéréts*. 

Le tsar Alexis mourut le 29 janvier 1676, et, le 15 février suivant, un 
envoyé spécial était dépéché de Moscou en Prusse, en Hollande et en 
Angleterre pour notifier cette mort aux divers gouvernements. Dans 
les derniéres années de son régne, ses relations avec les cours d’Europe 
s’étaient beaucoup développées. On a signalé, par exemple, en 1675, la 
présence simultanée de huit ambassadeurs étrangers 4 Moscou. Deux 
cents -rapports d’ambassadeurs russes se sont gonservés pour le 
xvilé siécle*. 

Le premier ambassadeur anglais envoyé auprés du nouveau tsar 
Feodor Alexievitch fut John Hebdon le jeune, qui arriva 4 Moscou le 
4 janvier 1677 avec une lettre datée du 16 septembre 1676°. Le roi y 
rappelait la grande amitié, l’affection spéciale qui l’avaient uni au tsar 
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1. Sur son arrivée en Angleterre, voir Cal. State Pap. Dom., t. 1672-1678, p. 613 et 618. 

2. Affaires anglaises, 1673, avril. 

3. Voir, par exemple, Cal. State Pap. Dom., t. 1675-1676, p. 241, July 1675. 

4. M. Kapoustine, Les relations diplomatiques de la Russie avec l Europe occidentale (en 
russe). Moscou, 1852. 

5. «... We cannot but with much satisfaction reflect on the particular affection, that most 
Excellent Prince, Our dear brother, Alexis Michaelowitz, your Imperiall Majesties Father of 
happy memory, had all along for Us, and which as your Imperiall Maty was pleased your self 
to tell Us, he so tenderly recommended in his last words to you his worthy Heir and Succes- 
sor. And as we resolve firmly on Our part to deserve the continuance of it by all the returns 
of a sincere and hearty friendship, so we will not doubt of your Imperiall Mate* ready- 
nesse to improve and increase a correspondence that hath been for many ages setled bet- 
ween Our Crowns and People with considerable convenience and advantage to each other ». 
Ohartes anglaises, n° 107, 
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Alexis, ce dernier ayant, a son lit de mort, recommandé a son fils de les 
continuer. Rappelant que le tsar avait retiré aux marchands anglais 
leur privilége pour les punir de leur infidélité, il assurait avoir recu a 
plusieurs reprises sa promesse formelle de le rendre, dés que les guerres 
avec les Polonais et les Etats seraient terminées. Si Dieu ne lui avait 
pas permis de vivre assez longtemps pour exécuter ce projet, son suc- 
cesseur prendrait certainement celui-ci pour base de sa politique envers 
l’Angleterre, donnant ainsi la premiére marque de l’amitié qui avait 
depuis si longtemps rapproché les deux pays. 

Cette lettre fut remise au tsar le 28 avril. Cependant, l’ambassadeur 
ne fut pas trés bien regu; on lui retira bientét les vivres, et, aprés son 
départ, le tsar, dans une lettre du 14 novembre, se plaignit de sa con- 
duite. C’est que John Hebdon le jeune avait voulu se faire payer per- 
sonnellement les dettes que les Russes avaient contractées envers son 
pére ; en outre, ses serviteurs avaient eu une conduite déplorable et 
Pun d’eux, ayant tué dans une querelle un Russe, fut condamné 4 mort 
et gracié seulement sur |’échafaud. Charles, informé de cette affaire 
par une lettre du 27 février 1678, promit, dans sa réponse du 30 juin, 
de faire une enquéte sur la conduite de Hebdon; il en fut remercié le 
3 janvier 1679. 

En 1680 partit pour |’étranger le prince Pierre Potemkine ; il devait 
visiter la France, l’Espagne et l’Angleterre pour consolider « les liens 
d’amitié et de fraternité » entre les souverains. Il arriva de Madrid a 
Londres le 21 novembre 1681 et fut recu par le roi le 24; a son départ, 
qui eut lieu le 15 février 1682, il emporta une lettre pour le tsar, du 9 jan- 
vier ; le titre « Emperor » est remplacé ici par celui de « Czar and great 
Duke », ce qui constituait un amoindrissement qui fut maintenu. 

Le tsar Feodor, mort en avril, eut pour successeurs ses deux fréres, 
Ivan et Pierre. La nouvelle de leur avénement fut apportée au commen- 
cement de l’année suivante par le messager Simanovsky, qui rapporta 
& Moscou les félicitations du rai datées du 24 novembre 1682. Charles II 
mourut 4 son tour le 16 février 1684!. 

En 1686 fut conclue entre la Russie et la Pologne une paix durable, 
doublée d’une alliance contre les Turcs; l’ambassadeur Postnikof, 
envoyé en Prusse, en Angleterre, en Hollande et a Florence, était 
chargé de demander 4 ces gouvernements de s’y joindre. Arrivé en 


1. Pour le résumé des relations de ces derniéres années, voir Bantich-Kamensky, op. cit., 
et Soloviev, Hist. de Russie, t. XII, p. 230 et suiv. Comme elles sont insignifiantes, nous n’en- 
trons pas dans les détails, 
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Angleterre le 12 septembre, il fut regu par Jacques II le 8 novembre 
et le 9 décembre ; mais ces audiences semblent avoir été froides ; les 
Russes se plaignirent méme d’avoir été offensés dans leur honneur. Ce- 
pendant, dans sa lettre du 4 décembre 1687, le roi exprimait sa joie au 
sujet de la paix et de l’alliance conclues, mais la seule aide qu’il offrit 
contre les infidéles était ses priéres 4 Dieu pour les succés des chrétiens. 

La demande de la restitution du privilége continuait a se répéter 
presque dans chaque lettre, suivie toujours du méme refus. 

Peu aprés qu’en Angleterre Guillaume III fut monté sur le tréne, la 
Russie vit, 4 la mort d’Ivan et aprés la défaite de la régente Sophie, le 
pouvoir passer définitivement aux mains énergiques du jeune Pierre. 
Avec son avénement se termine la phase des relations anglo-russes que 
nous nous sommes proposé d’étudier ici. 


Pendant la premiére période, de 1606 & 1613, époque des troubles ré- 
volutionnaires en Russie, les Anglais avaient donc maintenu a grand’- 
peine leur situation dans le pays et s’étaient méme crus obligés, au mo- 
ment le plus critique, vers 1612, d’élaborer un plan de protectorat sur 
les provinces du Nord et la route de la Volga, envisageant méme |’éven- 
tualité d’une occupation des villes principales de cette région par des 
garnisons anglaises. Mais l’élection du peas Romanov leur fit aban- 


donner cette aventure. 

Dans la seconde période, de 1613 a 1642, les relations entre les deux 
pays, et surtout entre leurs souverains, de méme que |’échange de 
lettres et l’envoi d’ambassadeurs de part et d’autre, acquiérent un 
caractére stable et régulier. Les principales questions politiques débat- 
tues & cette époque sont : 1° un prét financier de |’Angleterre 4 la Rus- 
sie ; 2° un projet d’alliance entre les deux pays, signé en 1623 des deux 
cétés, mais qui échoue au moment de la mort de Jacques I* ; 3° l’aide 
militaire assez considérable accordée par les Anglais 4 l’armée russe, 
qui se constitue peu a peu en armée européenne : entrée au service du 
tsar d’officiers anglais de tous les grades, ainsi que de détachements de 
soldats et des achats d’armes et de munitions de guerre. 

Le grand prét et l’alliance échouérent par la mauvaise volonté des 
agents des Stuart, tels que Sir Didley Digges ou Christopher Cocks, 
aussi et surtout par la décadence de la monarchie. 

La troisiéme période, de 1642 4 1660, est l’époque des troubles révo- 
lutionnaires anglais. Les effets de la guerre civile se firent bientét sentir 
sur les relations anglo-russes. On a vu la situation difficile de Doktou- 
rov, envoyé en 1645 vers le roi et forcé de paraitre devant le Parle- 
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ment. Tant que dura la lutte ouverte, le tsar Alexis ne voulut avoir de 
rapports qu’avec le roi ou ses adhérents; les marchands anglais qui 
soutenaient le Parlement lui devinrent de plus en plus odieux et, aprés 
l’exécution de Charles, ils furent complétement bannis. Mais, lorsqu’un 
gouvernement stable s’établit sous Cromwell, le tsar, malgré ses sym- 
pathies pour la monarchie détrénée, ne refusa pas d’entrer en relations 
avec le Protecteur, répondit a sa lettre et regut son ambassadeur. Cela 
ne l’empécha pas d’ailleurs de correspondre avec le prince Charles, de 
recevoir trés cordialement ses envoyés, de lui préter méme quelque aide 
pécuniére, afin de le soutenir dans la lutte pour le tréne. 

La derniére période, de 1660 4 1668, vit renaitre les relations régu- 
liéres entre les deux dynasties des Romanov et des Stuart. Mais la situa- 
tion du commerce anglais se trouvant complétement changée, tous les 
efforts de ces derniers n’aboutirent pas 4 lui rendre la situation excep- 
tionnellement privilégiée qu’il avait occupée jusqu’a la Révolution. 

Inna LUBIMENKO. 
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MELANGES 


LA CARTOGRAPHIE DU MOYEN AGE 


ET 


LA CARTE ATTRIBUEE A CHRISTOPHE COLOMB 


Interrompant pour quelque temps ses études sur l’histoire de la marine 
francaise, M. de La Ronciére a publié en 1925, dans les Mémoires de la So- 
ciété royale de géographie du Caire, deux volumes sur l’histoire de la décou- 
verte de l'Afrique au moyen 4ge'. Admirablement imprimé et illustré, cet 
ouvrage contient de nombreuses reproductions de cartes qui nous fournissent 
sur les questions traitées toute une documentation qu’il était impossible de 
se procurer pratiquement. I] contient d’ailleurs beaucoup plus que ne pro- 
met son titre. 

Les cartes dont s’est surtout servi M. de La Ronciére sont des cartes ma- 
rines, des portulans. I] se pose 4 propos de ces portulans une question qui 
n’avait jamais été résolue. Les marins de l’antiquité ne se servaient pas de 
cartes. Celles qu’avait dressées Ptolémée étaient des cartes savantes, mais 
trop imparfaites encore pour servir pratiquement aux voyages sur terre ou 
sur mer. Or, dés la fin du xi11® siécle on voit apparaitre des cartes de la Médi- 
terranée et bientét aprés d’une partie des cétes de l’Océan, étonnantes par 
leur précision, si on les compare aux cartes de Ptolémée, et dont le cadre va 
pouvoir servir aussi 4 l’établissement de cartes continentales. Elles sont cou- 
vertes de lignes qui correspondent aux directions de la rose des vents et sont 
fondées sur l’emploi de la boussole. C’est grace 4 la boussole qu’ont pu étre 
fixées leurs positions relatives. 

La propriété qu’a une aiguille aimantée de se tourner vers le nord était 
connue et utilisée-par les Chinois dés le début de notre ére. C’est par les ma- 
rins qui naviguaient dans la mer des Indes que les Arabes en ont eu connais- 
sance et, par les Arabes, les Occidentaux 4 l’époque des croisades. Mais ce 
sont les marins méditerranéens, en fixant |’aiguille sur un pivot, et en l’en- 
fermant dans une boite, qui en ont rendu l’usage pratique. Possédant 


1. Charles de La Ronciére, La découverte de V Afrique au moyen 4ge. Cartographes et explora- 
teurs ; t. 1: L’intérieur du continent, ouvrage publié sous les auspices de Sa Majesté Fouad Ier, 
roi d’Egypte, in-fol., vi + 176 p., xix pl.; t. Il: Le périple du continent, Id., 146 p., 
xvi pl. Mémoires de la Société royale de géographie du Caire, t. V et VI. Le Caire, 1925. 
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un moyen commode pour connaitre la direction du navire, sachant, d’autre 
part, en apprécier la vitesse a l’estime, ils pouvaient ainsi assez facilement 
déterminer la position d’un point par rapport 4 un autre. Ils ont di dessiner 
ainsi tout d’abord des portions de cétes. Mais rattacher les uns aux autres 
tous ces fragments, leur attribuer sur la carte leur véritable position, était 
une entreprise qui devait, semble-t-il, exiger autant de soins que de temps. 
Or, de tout ce travail préalable, nous ne savons rien. Du premier coup, a la 
fin du xu® siécle, la Méditerranée nous apparait sous sa véritable forme, 
avec toutes ses iles. M. de La Ronciére montre que ce travail de mise au 
point, si extraordinairement rapide, doit étre l’ceuvre des Génois. 

Ces Génois sont d’audacieux marins. Dés la fin du x11® siécle, ils orga- 
nisent une expédition qui entreprend le périple de |’ Afrique. Pour les besoins 
de leur commerce, ils tentent aussi de se renseigner sur les pays de l’inté- 
rieur. C’est avec étonnement qu’on voit, sur leurs cartes, représentés les 
pays du Soudan. M. de La Ronciére a eu la bonne fortune de découvrir une 
lettre d’un négociant génois, datée de 1447, qui écrit du Touat a l'un de ses 
compatriotes et lui fournit des détails trés précis sur le commerce avec le 
Sud. Il faut dire, d’ailleurs, que les Juifs étaient alors nombreux dans tous 
ces pays du Sénégal et du Soudan. Ils n’en ont été chassés qu’a la fin du 
xvé siécle par le fanatisme musulman. Or ces Juifs étaient en relations avec 
leurs coréligionnaires établis en Espagne et dans les iles Baléares. Il y eut, 
pendant plus d’un siécle, 4 Majorque, une école de cartographes juifs ou ré- 
cemment convertis dont les ceuvres témoignent de leurs connaissances trés 
précises de l’Afrique intérieure. C’est a l’un de ces Juifs de Majorque, Abra- 
ham Cresques, qu’est due la carte catalane de 1375, offerte a Charles V, le 
plus beau des documents cartographiques du moyen age. C’est a un autre 
de ces Juifs de Majorque que l’infant de Portugal, Henri le Navigateur, fit 
appel en 1438 pour instruire ses officiers. 

Génois et Catalans étaient d’ailleurs sortis depuis longtemps de la Médi- 
terranée. Ce sont eux qui ont découvert les iles de l’ Atlantique ; la croix de 
Génes surmonte l’une des Canaries sur la carte catalane d’Angelino 
Dulcert, datée de 1339. Ce sont eux qui ont initié les Portugais et les Espa- 
gnols a la navigation hauturiére et leur ont appris l’usage des cartes marines. 
On voit l’intérét de toutes ces questions que je ne puis qu’effleurer ici. M. de 
La Ronciére publiera prochainement un troisiéme volume qui apportera de 
nouvelles précisions sur la connaissance qu’on eut au moyen age de l'Afrique 
intérieure. A mesure que toutes ces régions nous deviennent familiéres et 
qu’on peut y pratiquer des fouilles, l’interprétation des documents anciens 
devient beaucoup plus facile. Une des conséquences de la colonisation de 
l’ Afrique est la connaissance beaucoup plus précise de son passé. 


Tandis qu’il travaillait a cette histoire de la découverte de l'Afrique, 
M. de La Ronciére fut amené 4 examiner une carte manuscrite conservée a 
la Bibliothéque nationale, carte qui n’était pas inconnue, mais qui n’avait 
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pas, jusqu’a présent, suffisamment attiré l’attention'. L’examen de cette 
carte lui fit bientét soupgonner qu’elle n’avait pu étre dessinée que dans 
l’ambiance de Colomb. En l’étudiant de plus prés, il n’hésita pas a l’attribuer 
a Colomb lui-méme. 

Cette découverte, comme bien on pense, causa une certaine émotion dans 
le petit groupe des historiens de la géographie. En publiant de cette carte 
un trés beau fac-similé, accompagné d’un texte en francais et en anglais, 
M. de La Ronciére a donné a tous le moyen de se faire une opinion person- 
nelle?. On ne s’étonnera pas que de nombreux articles aient suivi cette publi- 
cation, ot toutes les opinions se sont fait jour. Entre-temps, M. de La Ron- 
ciére avait fait sur cette découverte une communication au Congrés interna- 
tional de géographie qui s’est tenu au Caire en 1925. I] a depuis répondu al’un 
de ses critiques. Nous possédons done aujourd’ hui sur cette carte tout un volu- 
mineux dossier ou la question a été examinée sous toutes ses faces. La discus- 
sion n’a pas porté, d’ailleurs, uniquement sur la carte, mais aussi sur les idées 
qui ont guidé Colomb lorsqu’il est parti pour son grand voyage. On sait que, 
depuis une treritaine d’années, toute une école s’est appliquée 4 démontrer 
que Colomb ne cherchait pas 4 atteindre l’extrémité de Asie. Aprés avoir 
nié l’authenticité de la lettre de Toscanelli ov la possibilité d’atteindre l Ex- 
tréme-Orient par la route de l'Ouest est exposée de facon si lumineuse, Henry 
Vignaud a cru pouvoir démontrer que Colomb n’avait eu d’autre but que de 
retrouver des iles marquées dans |’Océan sur les cartes. I] suffit cependant 
de lire son journal de bord, dont Las Casas nous a donné un résumé trés 
étendu, pour se convaincre que c’était bien vers le continent qu’il se diri- 
geait. Je laisserai forcement de cété cette controverse. En attirant de 


1. Cette carte avait été signalée par Konrad Kretschmer, Handschriftliche Karten der Pari- 
ser National-Bibliothek (Zeitsch. Ges. Erdkunde. Berlin, 1911, p. 411-412). — Kretschmer la 
datait des premiéres années du xvi® siécle. 

2. J’indiquerai seulement ici les principales publications critiques auxquelles la carte a 
donné lieu : 

Isnard (Albert), La carte prétendue de Christophe Colomb (Rev. des Questions historiques, 
1925, t. I, p. 317-335). — La Ronciére (Ch. de), Une carte de Christophe Colomb (Ibid., 1925, 
t. II, p. 25-41). — Isnard (Albert), La carte prétendue de Christophe Colomb, 2¢ partie (Ibid., 
1925, t. II, p. 297-321). — Gallois (L.), Cartographie et géographie médiévales. Une carte colom- 
bienne (Ann. de géographie, t. XXXIV, 1925, p. 193-209). — Laloy (Emile), Une carte de 
Christophe Golomb (Mercure de France, 1926, p. 5-15). — Manfroni (C.), La carta di Colombo 
(Riv. Marittima, 1925, p. 705-713). — Id., Cristoforo Colombo. Il grande genovese e la moder- 
nissima critica (Roma, Ist. Cristoforo Colombo, 1925). — Id., Di una presunta carta di Go- 
lombo (Atti R. Ist. veneto-di scienze, lettere ed arti, t. LK XXIV, 1925, 11 p.). — De Lollis (C.), 
Chi cerca trova, ovverosia Colui che cercd I’ Asia e trovd l’ America (Roma, Ist. Cristoforo Co- 
lombo, 1925). — Almagia (R.), Una carta attribuita a Cristoforo Colombo (Rend. R. Accad. det 
Lincei, classe di scienze morale, stor. e filolog., série VI, t. I, 1925, p. 601-625). — Altolaguirre 
y Duvale (A. de), La carta de navegar atribuida a4 Cristobal Colon por M. de La Ronciére (Bo- 
let. R. Sociedad geogr., t. LXV, 1925, p. 325 et suiv.). — Heawood (E.), Geog. Journal, 1925, 
p. 247-251 et 549-550. — Nunn (G. E.), A reported map of Columbus (Geog. Review. New-York, 
1925, p. 688-690). 
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nouveau |’attention sur cette question essentielle, M. de La Ronciére aura 
rendu un grand service a l’histoire de la géographie. 

Et, tout d’abord, décrivons rapidement la carte. Elle est dessinée sur par- 
chemin, comme presque tous les portulans, et se compose de deux parties. 
A droite, un dessin d’assez grandes dimensions, mais ne dépassant pas a l’est 
Yextrémité de la mer Rouge, au sud l’embouchure du Congo. Aucune indi- 
cation de longitude ni de latitude, mais seulement, comme sur les portulans, 
une échelle des distances en milles. La liste des noms inscrits sur la céte occi- 
dentale d’Afrique, trés riche, montre, comme le dessin de cette cdte, que 
lauteur est parfaitement au courant des découvertes portugaises, jusqu’a 
Yembouchure du Congo inclusivement. Au large, on voit les iles du Cap- 
Vert, portant le pavillon portugais, les Canaries, Madére, les Acores. Beau- 
coup plus au nord, d’autres iles : Frixlanda, puis un groupe d’ou se détache 
une terre assez étendue qui est l’Islande, d’aprés une légende. Enfin, plus a 
Pouest, un autre groupe de trois iles qui sont, d’aprés une légende trés effa- 
eée, qu’une habile photographie a permis de lire, les iles des Sept-Cités. 

A gauche, occupant la partie la plus rétrécie du parchemin, se trouve une 
mappemonde en forme de disque, entourée de neuf cercles ou sphéres, 
comme l’indique une inscription : sphéres de la lune, de Mercure, de Vénus, 
du Soleil, de Mars, de Jupiter, de Saturne, la huitiéme contient les signes du 
zodiaque, la neuviéme est vide. Au centre, la petite mappemonde donne le 
dessin de |’Afrique, avec une nomenclature plus sommaire, mais cette fois 
jusqu’au cap de Bonne-Espérance. Le dessin de la partie orientale est ins- 
piré de Ja carte de Ptolémée. De nombreuses iles remplissent la mer des Indes 
parmi lesquelles Taprobane, avec les dimensions exagérées que lui donne 
Ptolémée. Presque toute la nomenclature de |’Asie est inspirée de la carte 
grecque. Mais il s’y méle des noms d’une autre provenance : Cathai, Tenduc 
regnum, au milieu desquels cette inscription inachevée : hic morantur. Sur 
la cote nord, Regnum gog et magog, et au large toute une série d’iles : insule 
ignibus plene et demoniis infernalibus,... insula deliciorum, insula purifica- 
torum. Toutes ces iles se rapportent a la légende de saint Brandan, ce moine 
irlandais du vi® siécle parti 4 la découverte des mers septentrionales dans 
un esquif d’osier. Au dela de ces iles, tout a fait a ]’est de la carte, le paradis 
terrestre, entouré de montagnes. 

La carte n’est ni datée ni signée, ce qui laisse le champ libre a toutes les 
hypothéses, I] est cependant permis de la dater avec une certaine précision. 
Elle est au courant des découvertes portugaises jusqu’au cap de Bonne-Espé- 
rance. Elle est donc postérieure au voyage de Barthélemy Diaz, qui n’est 
rentré en Portugal qu’en 1488. D’autre part, elle ne contient rien qui soit 
relatif au premier voyage de Colomb, dont les résultats n’ont été connus qu’a 
son retour, en 1493'. Un critique, il est vrai, a dit que cette omission ne 


1. M. de Lollis — et cette opinion a été adoptée par d’autres critiques — croit que la carte 
est postérieure au voyage de Vasco de Gama, donc a 1497. D’aprés lui, la céte orientale 
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prouvait rien. I] y a, en effet, des exemples de documents cartographiques 
datés et qui sont en retard sur l'état des découvertes. Mais l’auteur de cette 
carte est si parfaitement au courant des découvertes portugaises qu’on ne 
s’expliquerait pas qu’il ait ignoré celles de Colomb, dont on eut immédiate- 
ment connaissance, aussi bien en Portugal, of Colomb débarqua, qu’en 
Espagne‘. C’est donc entre 1488 et 1493 que la carte a di étre dessinée. 

M. de La Ronciére croit pouvoir préciser davantage. Sur la péninsule ibé- 
rique, quatre petits dessins représentent, les deux premiers, 4 gauche, Séville, 
dont le nom est indiqué : Sivilia, et une église qui est évidemment Saint- 
Jacques-de-Compostelle. Les deux autres, 4 droite, représentent, celui du 
sud, une ville entourée de montagnes, celui du nord, orienté vers le haut de 
la carte, une autre ville fortifiée de forme triangulaire. M. de La Ronciére a 
identifié ce dessin avec Grenade, l’autre, celui qui est au sud, représenterait 
la ville de Santa-Fé, petite place fortifiée, hativement construite par les 
Espagnols lorsqu’ils assiégeaient Grenade. Or, l'une et l'autre de ces villes 
portent le pavillon espagnol, et les Espagnols ne sont entrés 4 Grenade qu’en 
janvier 1492. C’est donc postérieurement a cette date que la carte aurait été 
achevée, car rien n’indique que les pavillons espagnols aient été ajoutés aprés 
coup, autrement dit cette carte serait de 1492, année méme de la décou- 
verte de l’ Amérique. 

L’identification de la forteresse triangulaire avec Grenade a été contestée, 
et je ne crois pas qu’elle puisse étre maintenue. II serait bien singulier que ce 
dessin de Grenade soit orienté vers le nord, vers la céte du golfe de Gas- 
cogne. Mais il me parait évident que c’est l’autre dessin, celui qui est au voi- 
sinage de la céte sud, qui représente Grenade. I] faut tenir grand compte, en 
effet, des habitudes traditionnelles des dessinateurs de portulans. Indépen- 
damment de la nomenclature des cétes, ils ajoutent, comme ornements, a 
leurs cartes des représentations de villes intérieures, de ports, dessinés par- 
fois d’une maniére toute conventionnelle, parfois avec une certaine préci- 
sion. C’est ainsi qu’on peut voir sur notre carte : Paris, Génes, Venise, Le 
Caire, Tunis. Or, Grenade est précisément une des villes qu’on voit le plus 


d’ Afrique, du cap de Bonne-Espérance a ]’extrémité de la mer Rouge, y serait dessinée avec 
autant d’exactitude que sur les cartes postérieures 4 ce voyage, et autrement que sur le globe 
de Béhaim, daté de 1492. On ne voit pas pourquoi J’auteur de la petite mappemonde aurait 
adopté le méme dessin, tout a fait fantaisiste, que Béhaim sur son globe. Pour tout le dessin 
de la mer des Indes, les deux documents sont absolument indépendants ]’un de l’autre. Il 
fallait bien, sur le petit globe, limiter de ce cété le continent africain. L’auteur a tracé une 
céte presque rectiligne et les trois noms qu’il y a inscrits : Parum littus, Rapta metropoli, Agi- 
simba, sont empruntés 4 Ptolémée. Comme Ptolémée, il écrit au large : Barbaricum pelagus. 
On ne voit rien sur cette cdte qui rappelle le voyage de Gama. 

1. On cite, par exemple, le globe de Laon, conservé a la Bibliothéque nationale, dont une 
légende porte la date de 1493, et ot ne figure pas le cap de Bonne-Espérance. Mais ce dessin 
est trés archaique — on en convient — et ce globe est plutét une ceuvre de luxe. Quant a la 
petite carte qui se trouve dans l’édition de 1503 de la Margarita philosophica de Reisch, et od 
l’on ne voit aucune trace des nouvelles découvertes, il s’agit d’une figure trés simple, destinée 
4 illustrer un véritable manuel. Ce n’est vraiment pas un document géographique. 
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souvent représentées sur les portulans, a l’endroit méme ou elle est ici figu- 
rée. Je suis tres frappé, par exemple, de la ressemblance de ce dessin avec 
celui qui se trouve — une ville également entourée de montagnes — sur la carte 
de Battista Beccario de 1426, et ce dessin porte en toutes lettres le nom de 
Grenade : Granata'. Si cette hypothése est exacte, la carte, comme l’indique 
M. de La Ronciére, ne peut avoir été achevée qu’en 1492, puisque le pavillon 
espagnol figure sur Grenade. = 

Sur la nationalité de l’auteur, il me parait impossible de se prononcer avec 
certitude. M. de La Ronciére pense que c’est un Génois. I] a pris soin, en 
effet, dans une légende en latin placée & cété des iles du Cap-Vert, de rappe- 
ler que ces iles, appelées Capo verde en italien, ont été découvertes par un 
Génois, Antonio de Noli. Mais cette légende peut avoir été empruntée a un 
document antérieur. L’auteur a donné du port de Génes une représentation 
qui est trés remarquable, mais celle de Venise n’est pas moins soignée. Quant 
4 la nomenclature — en dehors des principales légendes qui sont en latin — 
elle est hettement portugaise pour la céte occidentale d’Afrique, ce qui est 
tout naturel, puisque ce dessin n’a pu étre emprunté qu’a des documents 
portugais ; ailleurs, elle est généralement italienne, comme sur la plupart des 
portulans, par exemple Baiona, Rocella, Bologna, sur la cote frangaise de 
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Océan. Mais on y reléve aussi de singuliéres incorrections, comme Piu- 


mont, au lieu de Piemonte, et il est bien singulier qu’un Italien ait écrit Cavo 
verde, au lieu de Capo verde, dans la légende relative aux iles du Cap-Vert. 
Tout ceci améne a conclure, comme du reste le reconnait M. de La Ron- 
ciére, que cette carte doit étre !’ceuvre d’un copiste?. Si certains dessins, 
dans l’intérieur des terres, y témoignent d’une certaine habileté de main, la 
carte est loin d’étre aussi soignée que le sont en général les portulans. On a 
fait remarquer que le dessin de la Corse et de la Sardaigne était trés mé- 
diocre. On en pourrait dire autant de I’Italie du Sud, dont la forme étranglée 
ne s’accorde guére avec celle qu’on lui donne d’habitude sur les portulans. 
Le hic morantur, légende inachevée, déja signalée, a l’extrémité orientale de 
Asie, est encore une preuve du peu de soin avec lequel cette carte a été 
dessinée. 


Les légendes les plus importantes de la carte sont en latin. Or, il en est, 
parmi elles, qui sont directement inspirées du Tractatus de Imagine Mundi 
de Pierre d’Ailly, écrit au début du xv® siécle, dont une édition avait paru a 
Louvain a la date, qu’on a pu fixer avec précision, de 1483. C’est littérale- 
ment a Pierre d’Ailly que sont empruntées les deux longues légendes qui 
figurent de part et d’autre de la petite mappemonde. Voici, par exemple, le 


1. Carte reproduite par M. de La Ronciére au t. II de La découverte de l Afrique, pl. XXII. 


_ — Dans le t. I du méme ouvrage, la ville de Grenade est représentée et nommée sur les cartes 


de Dulcert, de 1339, pl. VII ; des fréres Pizzigani, de 1367, pl. VIII; surla carte catalane de 
1375, pl. XI; sur d’autres cartes catalanes du xv° siécle, pl. XIII et XVIII. On pourrait citer 
bien d’autres exemples. 

2. Art, de la Rev. des Questions historiques, cité plus haut. 
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début de l’inscription de droite : De Figura Celi. Imprimis supponendum est 
quod celum est figure sperice seu rotunde. Jdeo ymago seu mappa mundi, licet 
figuretur in plano, tamen debet imaginari esse in sperico... On lit dans Pierre 
d’Ailly : De Figura Celi. In primis supponendum est quod celum est figure spe- — 
rice seu rotunde. Ideo ymago seu mappa mundi, licet figuretur. in plano, tamen 
debet ymaginari esse in sperico... 

Ce traité de Pierre d’Ailly a été, comme le dit trés justement M. de La Ron- 
ciére, le « livre de chevet » de Colomb. Il en a couvert les marges de notes dans 
l’exemplaire qui est encore aujourd’hui conservé a la bibliothéque Colom- 
bine de Séville, comme d’autres ouvrages d’ailleurs qu’il a également médi- 
tés et annotés, notamment I’Historia rerum ubique gestarum du pape 
Jules II, ou les voyages de Marco Polo. On se rend compte, en lisant ces 
notes, de l’attention passionnée qu’avait apportée Colomb 4 réunir tous les 
documents qui pouvaient l’éclairer sur la réalisation possible de son grand 
projet. Or, il est remarquable que les passages de Pierre d’Ailly transcrits 
dans les légendes par l’auteur de la carte se trouvent plus ou moins résumés 
dans les notes de Colomb. Celum est figure sperice, dit-il lui aussi, ymago seu 
mapemundi, licet figuretur in plano, tamen debet imaginari esse in sperico'. 

C’est précisément sur un de ces textes résumés par Colomb et reproduits 
par le cartographe que s’est appuyé M. de La Ronciére pour affirmer que 
Colomb était, sinon l’auteur, du moins l’inspirateur direct de la carte. 

Colomb avait toujours été tres frappé du temps que devait exiger un 
voyage en Extréme-Orient par la voie de la mer Rouge. I] avait réuni tous 
les temoignages des écrivains qui pouvaient confirmer cette hypothése. C’est 
ainsi qu’il avait annoté le passage de Pierre d’Ailly ou il est question des 
navires que le roi Salomon avait envoyés par cette voie au pays d’Ophir, et 
incidemment du projet qu’avaient formé autrefois les rois d’ Egypte de creu- 
ser un canal a travers l’isthme de Suez. Ce passage de Pierre d’Ailly a été a 
peu prés reproduit par l’auteur de la carte dans une légende inscrite au voi- 
sinage de la mer Rouge. Je vais mettre en regard le texte de Pierre d’Ailly, 
les notes de Colomb et la légende de la carte : 


Texte de Pierre d Ailly. Notes de Colomb. Légende de la carte. 


Adeo ut ipsa [maria] Reges egipti voluerunt Mare rubrum exit ab 
simul jungere et alveo intromitere mare Ru-_ occeano indico et proten- 


1. Le texte de ces notes de Colomb et leur fac-similé ont été publiés par M. de Lollis, 
Scritti di Cristoforo Colombo. Roma, 1892, 3 vol. in-fol. et un appendice ; Raccolta di docu- 
menti e studi pubblicati dalla R. Commissione Colombiana. Un certain nombre de ces notes 
sont du frére de Colomb, Barthélemy, celle notamment ou il est question du retour en Por- 
tugal de Barthélemy Diaz, aprés la découverte du cap de Bonne-Espérance, et de sa réception 
par le roi. In quibus omnibus interfui, dit auteur de la note, ce qui parait confirmer le ren- 
seignement fourni par Las Casas, que Barthélemy avait pris part a l’expédition. Mais ce 
voyage est bien peu probable, et le texte en question, sur lequel peut s’étre fondé Las Casas, 
signifie peut-étre simplement que Barthélemy avait assisté a cette réception. Quoi qu’il en 
soit, il n’est pas douteux que la plupart des notes soient de Christophe Colomb. 
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manufacto quandoque 
egyptii cogitaverunt re- 
ges. Mare rubrum autem 
exit ab oceano indico cir- 
ca medium orientis et 
meridiei... CGujus longi- 
tudo vix sex mensium 
navigatione pertransitur. 
A cujus littore oceanus 
usque ad terminum Indie 
vix anno integro naviga- 
tur secundum [heroni- 
mum. Unde refert quod 
classis Salomonis per 
triennium ab India de- 
portabat commertia ut 
anno et dimidio naviga- 
rent usque ibi et tanto 


brum in mare Mediterra- 
neo. — Mare Rubrum est 
sex menses navigacionis, 
et de ibi annum usque 
ad Indiam. Unde Sala- 
monis (sic) [classis] per 
triennium deportabat co- 
mertia. 


dit circa finis maris nos- 
tri. Adeo ut ipsa [maria] 
simul jungere alveo ma- 
nufacto quandoque egip- 
ti cogitaverunt reges. 
Nam longitudo ejus est 
sex mensium navigacio- 
nis, ut Jeronimus dicit in 
epistola ad eliacum mo- 
nacum. Et de ibi annum 
integrum usque in in- 
diam. Unde refert quod 
classis Salamonis (sic) per 
triennium ab india depor- 
tabat commercia. Ut an- 
no et dimidio navigarent 
usque ibi et tanto tem- 
pore redient. 


tempore redient. 


Il y a, fait observer M. de La Ronciére, entre le texte des notes et celui de 
la légende une véritable parenté. Le méme solécisme s’y rencontre.: de ibi, 
au lieu de inde. Ce « solécisme est le paraphe de Colomb ». 

On ne peut nier que la présence de la méme faute, dans le méme passage, 
soit singuliére. Pourtant tous les critiques n’ont pas été convaincus. M. de 
Lollis, l’éditeur des notes de Colomb, a fait observer qu’il y a, a la fin du pas- 
sage, reproduit ici, de Pierre d’Ailly, un usque ibi qui ne parait pasbeaucoup 
plus correct. I] a relevé, dans le méme ouvrage, d’autres emplois fautifs de 
cet usque ibi dont la ressemblance avec le de ibi ne peut guére étre contestée '. 

Quoi qu’on puisse penser de ces analogies, un fait me parait bien autre- 
ment important, c’est que l’auteur de la carte ait reproduit, 4 propos de la 
mer Rouge, un texte qui refléte si pleinement les idées de Colomb. C’est 
aussi, d’une facon plus générale, de voir utilisé dans les légendes de la carte 
le texte de Pierre d’Ailly, un des livres que Colomb avait le plus étudiés. 

On a dit que ces emprunts a un livre imprimé, a la portée de tous, n’avaient 
rien qui doive surprendre. Mais les dessinateurs de cartes étaient-ils si fami- 
liers avec cette littérature savante? En fait, on ne connait aucune carte, 


1. On remarquera qu’il y a cependant une différence entre le texte de la légende et celui 
de Pierre d’Ailly. La légende de la carte invoque le témoignage de saint Jéréme dans une 
lettre au moine Elie, in epistola ad eliacum monachum. Le texte de d’Ailly dit simplement, 
d’aprés saint Jéréme, Secundum Jheronimum. M. de Lollis a cherché d’ot pouvait provenir 
cette référence au moine Bilie. Il a trouvé dans un autre passage de Pierre d’Ailly, toujours a 
propos de la mer Rouge, la mention suivante : Secundum Hieronimum in epistola ad Rusti- 
cum monachum. C’est bien, en effet, dans une lettre 4 Rusticus que se trouve le passage en 
question de saint Jéréme. Comment ce Rusticus est-il devenu sur la carte le moine Elie? 
M. de Lollis se demande si cet Eliacum ne serait pas un lapsus pour Aliacum. Il y a la, dans 
tous les cas, une singuliére négligence. 
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autre que celle qui nous occupe, oti des emprunts soient faits 4 Pierre d’Ailly. 
Dans les légendes de son globe, ou les citations sont nombreuses, Béhaim ne 
fait aucune allusion au livre de Pierre d’Ailly. 

Il est certain que, pendant son séjour en Espagne, Colomb a di, pour 
vivre, vendre des cartes aux navigateurs. Nous avons sur ce point le témoi- 
gnage formel de Las Casas, Les dessinait-il lui-méme ou dirigeait-il le tra- 
vail, confié 4 des exécutants plus habiles? I] est impossible de répondre. Son 
frére Barthélemy a certainement dessiné des cartes. I] en avait fait une en 
1488, étant 4 Londres, pour le roi d’Angleterre Henri VII. Cette carte est 
perdue, mais on en connait la signature : auctore sive pictore, dit Barthélemy, 
ce qui veut dire certainement qu’il l’avait dessinée de sa main. Mais Barthé- 
lemy n’était pas encore rentré en Espagne en 1492. I] ne rejoignit son frére 
qu’en 1494, a Haiti. 

Les notes de Colomb sur l’exemplaire du livre de Pierre d’Ailly conservé 
a la Colombine font 4 deux reprises allusion 4 des cartes. Vide in Ptholomeo 
et in quatuor cartis nostre, dit-il 4 propos d’une observation d’éclipse de lune 
rapportée par Ptolémée et qui fixait la position respective en longitude de 
Carthage et d’Arbéle'. Et vide in cartis nostris a papiri ubi est Spera, dit-il_ 
ailleurs, 4 propos du pays d’Ophir et des navires qu’y envoyait Salomon 
(passage auquel il a déja été fait allusion précédemment). — Quatre cartes, 
des cartes ou il y a une sphére. Ce dernier détail correspondrait exactement 
a la carte de la Bibliothéque nationale, si celle-ci n’était pas sur parchemin, 
alors que les autres sont en papier, a papiri. Mais la présence d’une sphére 
sur une carte est tellement insolite 4 cette époque qu’il faut bien reconnaitre 
qu’il y a 1a une coincidence singuliére ?. 

Colomb avait donc en sa possession plusieurs cartes, et l’on ne s’explique~ 
rait guére qu’il en ait pu étre autrement. Méme s’il n’en avait pas fait com- 
merce, il devait chercher 4 réunir tous les documents qui pouvaient se rap- 
porter 4 son grand projet. D’ou il suit qu’il est impossible de dire quelle carte 
il a montrée aux souverains espagnols au moment ou s’est décidé le sort de 
sa grande entreprise. M. de La Ronciére le reconnait. Et certainement il avait 
d’autres cartes sous lés yeux pendant son premier voyage. Son journal de 
bord, résumé par Las Casas, ne laisse aucun doute sur ce point. 


1. Cette allusion a quatre cartes vient a la suite du passage suivant : Nota quod Arbis civitas 
est in fine primi climatis juxta insula Merois. M. de La Ronciére a fait remarquer qu’on trouve 
précisément sur la carte de la Bibliothéque nationale, 4 l’ouest de Meroé, une ville non 
dénommée qui serait la ville d’Arbis en question. Quelles que soient les objections faites a 
cette hypothése, et la principale est que, dans Ptolémée, la ville d’Arbis est située sur la rive 
orientale du Nil, il y ala cependant un rapprochement assez curieux. 

2. Le procédé qui consiste 4 enfermer la terre dans un cercle a été souvent employé au 
moyen Age, mais sur des cartes trés archaiques qui n’ont rien de commun avec les portulans. 
On ne connalft pas d’autre exemple de figure de ce genre dessinée sur un portulan que celle 
qui se trouve sur la carte de Nicolas de Canerio, de 1502, o1 une mappemonde circulaire est 
dessinée dans |’intérieur de |’ Afrique. 
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I] reste 4 examiner les fles qui se trouvent a l’ouest de la carte, particulié- 
rement celles qu’on voit au nord : Islande, Frixlande, Brasil, et tout a fait 
a l’ouest, a la hauteur de l’Irlande, les iles des Sept-Cités'. 

L’Islande est une grande terre, sur laquelle sont dessinées plusieurs églises, 
entourée de petites iles et d’écueils. Sur une légende placée au voisinage, on 
lit que cette « Islandt » s’appelait en latin Thile, que les jours les plus longs y 
sont, dit-on (essse dicuntur), de vingt-deux heures et plus. Les habitants 
n’y vivent guére que de poisson gelé qu’ils échangent aussi, en guise de mon- 
naie, contre du bié, de la farine et autres denrées nécessaires... Population 
rude et sauvage, 4 ce que racontent les Anglais (ut referunt Anglici), habi- 
tant pendant six mois dans des demeures souterraines, tandis que la mer est 
gelée. Or, d’aprés ses deux biographes, Fernand Colomb et Las Casas, Co- 
lomb était allé en février 1477 a Thulé. Il prétendait méme avoir navigué 
a cent lieues plus au nord. Ce voyage a donné lieu 4 de nombreuses critiques. 
I] est certain qu’on ne navigue pas en hiver a cent lieues au dela de I’ Islande. 
Mais s’agissait-il bien de l’Islande? Fernand Colomb et Las Casas paraissent 
en avoir douté. Ils identifient Thulé avec la Frixlande, que les cartes placent 
un peu plus au sud. Ici, il n’y a aucun doute, Thulé c’est I’Islande. Mais les 
renseignements donnés dans la légende proviennent des Anglais, ut referunt 
Anglici. Ce ne serait donc pas Colomb qui les aurait fournis. Tout ceci reste 
trés obscur, et il ne parait pas possible d’en rien tirer pour lidentification 
de la carte. 

L’ile de Brasil est une ile légendaire inscrite depuis longtemps sur les 
cartes. Les Anglais la cherchérent en vain en 1480 et plus tard. Quant aux 
iles des Sept-Cités, elles n’étaient pas moins imaginaires. C’était une vieille 
histoire d’évéques portugais qui s’étaient réfugiés la aprés la conquéte de la 
péninsule par les Maures. Fernand Colomb raconte, d’aprés son pére, qu’au 
temps d’ Henri le Navigateur un navire y avait été jeté par la tempéte, mais 
que l’équipage s’était haté de reprendre la mer. Seuls des mousses en avaient 
rapporté de l’or qu’ils avaient trouvé dans le sable. Il est curieux de retrou- 
ver ce détail dans la légende presque complétement effacée placée au voisi- 
nage de ces iles, avec la seule différence qu’il y est question d’argent et non 
pas d’or. : 

Mais pourquoi ces iles des Sept-Cités sont-elles placées si loin vers le nord? 
Ces iles, Martin Béhaim les identifie sur son globe avec ile d’Antilia, Jnsula 
Antilia — Septem ritade (sic), et il les situe exactement sur le tropique. Des 
cartes antérieures placent Antilia 4 la hauteur du cap Saint-Vincent, au 
large des Acores. On sait qu’il est question de l’ile d’Antilia dans la fameuse 
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1. Au large de la céte de Guinée se trouvent les fles des Sirénes, avec une légende ov on lit 
que les gens y naissent biancs, mais que l’ardeur du soleil les noircit. Danps'son journal de 
bord, Colomb fait allusion aux sirénes qu’il aurait vues sur la céte de Guinée, et dans ses notes 
on trouve aussi ce détail que les enfants y naissent blancs, mais noircissent avec lage. 
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lettre de Toscanelli, dont l’authenticité a été contestée par Henry Vignaud'. 
Et cette ile d’Antilia, Colomb a bien cherché a |’atteindre lors de son pre- 
mier voyage. I] faut avouer qu’on ne se rend pas compte des raisons pour 
lesquelles le cartographe a placé les Sept-Cités si loin au nord des Acores ?. 

On s’est étonné que la carte ne porte pas une autre ile, celle de Cipangu, 
le Japon de Marco Polo, mentionnée aussi par Toscanelli comme devant 
étre une des principales étapes de la route ; cette ile de Cipangu vers laquelle 
Colomb s’est dirigé — sur les conseils de son compagnon Vincent Pinzon — 
apres avoir vainement pendant un mois cherché |’Asie en naviguant tou- 
jours vers l’ouest. Mais en examinant la petite mappemonde, on se demande 
ov vraiment il aurait pu la placer. I] y a des possibilités matérielles avec les- 
quelles un cartographe doit toujours compter. 

Elle est cependant remarquable, cette petite mappemonde, par la fidé- 
lité avec laquelle elle s’en tient au dessin de Ptolémée. Elle différe en cela 
profondément du globe de Béhaim ov sont mises bout a bout les données de 
Ptolémée et celles qui proviennent de Marco Polo. L’Inde et l’Indo-Chine y 
figurent deux fois, et deux fois l’ile de Ceylan, sous son propre nom d’aprés 
Marco Polo, et sous celui de Taprobane d’aprés Ptolémée. Cette confu- 
sion, dont Béhaim n’était d’ailleurs pas responsable, existe sur la carte de 
Henricus Martellus Germanus, un Allemand établi en Italie, carte qui ne 
peut étre que de peu postérieure 4 1489. Colomb, nous en avons la preuve 
dans ses notes, reste fidéle au dessin de Ptolémée, dont il possédait I’édition 
romaine de 1478 conservée a la bibliothéque Colombine*. Mais, tandis que 
Ptolémée évaluait 4 180° la plus grande dimension du monde connu, Co- 
lomb estimait, comme Pierre d’Ailly, que cette distance était bien plus con- 
sidérable. I] évaluait a 56 milles 2 /3 la longueur du degré a |’équateur, alors 
qu’elle correspondait, d’aprés Ptolémée, a 66 milles 2/3. Cette évaluation 
il Pavait obtenue, en déterminant la longueur en milles du degré, par des 
moyens insuffisants, il est vrai, mais dont le principe est exact. M. G. E. 
Nunn a publié réecemment sur cette question une étude qui parait décisive‘. 


1. De Lisbonne a la noble cité de Quinsay (c’est-a-dire en Extréme-Orient), il y a vingt-six 
intervalles (sur la carte jointe a la lettre), dit Toscanelli. De l’ile d’Antilia, dont la position 
vous est connue, a Cipangu, il y a dix intervalles. 

2. On a émis cette hypothése trés ingénieuse que Colomb ne voulait pas indiquer avec trop 
de précision sur une carte les points vers lesquels il comptait se diriger. Las Casas raconte, en 
effet, que le roi de Portugal, lorsqu’i! lui eut arraché son secret, fit armer secrétement une 
caravelle et l’envoya dans la direction que Colomb avait dit vouloir suivre. Il est trés possible 
que Colomb ait eu des raisons d’étre méfiant. Mais cette fle d’Antilia, qu’on identifiait avec 
les Sept-Cités, était portée sur des cartes, et dans une position bien plus méridionale. 

3. Plus tard encore, en 1503, sur les dessins que Barthélemy Colomb a ajoutés dans la 
marge a une Jettre écrite de la Jamaique par son frére, c’est la carte de Ptolémée qui lui sert 
de modéle pour |’Extréme-Orient. Ces cartes ont été publiées par Wieser, qui les a retrouvées 
4 Florence : Die Karte des Bartolomeo Colombo (Innsbriick, 1893). Elles ont été reproduites 
par Nordenskigld dans son Periplus et par G. E. Nunn dans The geographical conceptions of 
Columbus. New-York, 1924. 


4 


4. G. E. Nunn, The determination of the length of « terrestrial degree iy Columbus. 
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Il s’étonne cependant que la petite mappemonde ne prolonge pas plus loin 
vers lest l’extrémité de l’Asie. D’aprés ses calculs, elle devrait s’étendre, 
suivant les idées de Colomb, jusqu’a 285° a l’est des iles Fortunées, c’est-a- 
dire des iles Canaries. Mais comment faire des mesures exactes sur ce dessin 
qui ne comporte aucune graduation, et comment eat-il été possible d’étendre 
si loin vers l’est le monde connu en I’enfermant dans un cercle? Il ne faut 
pas perdre de vue que cette petite mappemonde, qui n’a méme pas vingt 
centimétres de diamétre, n’est qu’un accessoire sur la grande carte. 


J’ai exposé les différentes opinions émises au sujet de cet intéressant do- 
cument. On peut regretter que toutes ces discussions n’apportent pas, sur 
bien des points, de solutions satisfaisantes. Ceux qui y ont pris part se sont 
montrés, je crois, souvent plus affirmatifs, dans un sens ou dans l’autre, que 
ne le permet la piéce méme du proces. Il me semble cependant qu’il n’est pas 
exagéré d’y trouver quelque reflet des idées de Colomb. Encore une fois les 
emprunts faits, dans les légendes, au texte de Pierre d’Ailly ne paraissent 
pas étre une rencontre fortuite. 


L. GALLois. 
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HISTOIRE GENERALE DES RELIGIONS 
(1921-1926) 
JUDAISME. — CHRISTIANISME ANTIQUE 


I. HistoIRE GENERALE DES RELIGIONS. — Sous les auspices de la Société 
Ernest Renan, désireuse de féter dignement le centenaire de son illustre pa- 
tron, la tradition des congrés internationaux d’histoire des religions s’est 
renouée a Paris en 1923. Deux gros volumes d’Actes', contenant, outre les 
documents relatifs au Congrés, quatre-vingt-dix-huit mémoires originaux, 
donnent une idée favorable de l’activité de cette assemblée de spécialistes. 
— La liste des périodiques consacrés a l’histoire des religions vient de s’ac- 
croitre de deux unités trés intéressantes. Elles nous viennent l’une et l’autre 
de Rome. La premiere, intitulée Ricerche religiose, parait tous les deux mois, 
depuis janvier 1925, sous la direction de M. Ernesto Buonatvut! ; la seconde, 
dirigée par MM. C. Formicui, R. Perrazzoni et G. Tucci, se nomme Studi 
e materiali di storia delle religioni et parait tous les trois mois, également de- 
puis janvier 1925. — Dans la collection Christianisme, dirigée par le D P. 
Coucnoup, M. Richard KreGcLincer a donné une synthése tout a fait sug- 
gestive de la vie religieuse de l’humanité*. Vaste décor en cing fresques : Les 
origines. — Les religions monarchiques. — Les religions du salut. — Les reli- 
gions catholiques. — Le divorce de la religion et de la civilisation. Entreprendre 
un pareil livre semblait, en vérité, une gageure hasardeuse ; M. Kreglinger 
Pa gagnée. I] a rendu accessibles et clairs pour le grand public, sans rien sa- 
crifier de tout a fait essentiel, les plus redoutables problémes d’une histoire 
demeurée encore peu accueillante en beaucoup de ses parties. Une petite 
bibliographie critique, en téte de chaque chapitre, compléterait utilement 
un exposé toujours sage et pondéré, mais qui ne se dérobe devant aucune 
obligation. — M. DeLacrorx s’est attaqué a un probléme capital de lhis- 
toire religieuse en étudiant la relation de la religion et de la foi*. La foi, qui 


1, Actes du Congrés international d’ histoire des religions tenu @ Paris en octobre 1923. Paris, 
H. Champion, 1925, 2 vol. in-8°, 519 et 466 p. Ils ont été établis par les soins de M. P. Alphan- 
déry, secrétaire du Congrés, et de M'° Marguerite Brunot, trésoriére. 

2. R. Krecuncer, L’évolution religieuse de Vv humanité. Paris, F. Rieder et C'¢, 1926, in-12, 
192 p. 

3. H, Devacroix, La religion et la foi, Paris, Félix Alcan, 1922, in-8°, x11-462 p. —- L’au- 
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est 4 peu prés tout dans les religions subjectives, tient encore beaucoup de 
place dans les autres, mais il y a plusieurs facgons de croire (croyance ration- 
nelle ; croyance sentimentale ; croyance par autorité ou oui-dire). M. Dela- 
croix les analyse avec pénétration, sous trois rubriques : La foi implicite, 
celle qui, pour le fidéle, s’attache 4 la communauté, au culte, aux choses sa- 
cerées, aux sacrements, aux rites et qui, parfois, survit aux convictions dog- 
matiques précises ; la foi raisonnante, qui ne va pas sans un grand péril pour 
lorthodoxie du fidéle et la constance de ses croyances, parce que la raison 
est, de sa nature, difficile 4 contraindre ; la foi confiance, Ame du fidéisme 
et la grande ressource des hommes qui n’accordent plus leur raison avec leur 
religion. M. Delacroix étudie ensuite trois aspects ou, pour mieux dire, trois 
réalisations de la foi : la certitude mystique, l’ inspiration prophétique, le fana- 
tisme; puis les deux phénoménes de l’entrée dans la foi (la conversion) et de 
la sortie de la foi. Le tout fondé sur les meilleurs témoignages d’histoire et les 
observations les plus sdres. Le livre, trés poussé dans son détail, est a regar- 
der de trés prés : ’historien des religions y peut trouver autant de profit que 
le psychologue. — C’est a un des aspects principaux de la religion, au culte, 
que M. Robert Wixt a consacré une enquéte qui promet d’étre copieuse'. I] 
ne nous en a encore communiqué que la premiére partie : elle traite du carac- 
tere religieux du culte. Trois grandes divisions dans le sujet : l’essence reli- 
gieuse du culte (le fondement religieux) ; les types religieux du culte (sacrifice, 
mystére, priére) ; les attitudes religieuses du culte (adoration, édification). Le 
point de départ est pris dans une préoccupation du présent : le culte inté- 
resse grandement les hommes religieux d’aujourd’hui; les uns !e trouvent 
trop peu développé dans leur Eglise ; les autres, au contraire, le jugent en- 
combrant dans la leur. L’auteur ne fait donc pas proprement ceuvre d’his- 
toire ; ce qu’il demande a |’étude du passé religieux, c’est seulement d’éclai- 
rer une tentative de synthése idéale des formes cultuelles diverses dont l’ex- 
périence révéle l’utilité pour la vie spirituelle d’aujourd’hui, et, par le moyen 
de son étude, il cherche a se hausser @ un plan plus élevé de la vie cultuelle. 
Mais, comme il descend aussi au fond des problémes et qu’il s’est fait une 
information trés large, on ne perd pas son temps en le suivant. Les dévelop- 
pements sur le mystére et sur la priére cultuelle m’ont paru spécialement inté- 
ressants. Dans le détail, toutes les affirmations ne sont pas incontestables, 
et il y a, sans doute, quelque excés dans la surabondance des discussions tou- 
chant les questions de second plan. — M. A. DELrecn, longtemps sénateur 
de l’Ariége, a employé les loisirs de sa retraite 4 composer a l’usage du peuple 
une histoire générale des religions”. L’idée était excellente, et M. Delpech a 
mis 4 son service une grande bonne foi, une sincérité parfaite, une éloquence 


teur, pour une seconde édition, fera bien de relire avec soin ses notes ob quelques références 
manquent de précision, et de rectifier plusieurs de ses indications bibliographiques. 

1. Robert Witu, Le culte. Etudes d'histoire et de philosophie religieuses, t. 1. Strasbourg et 
Paris, Istra, 1925, in-8°, 458 p. 

2. A. Detpecu, Histoire populaire des religions. Paris, éditions Rhea, 1925, in-8°, 304 p. 
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souvent entrainante et des connaissances sérieuses. Considéré en fonction du 
public auquel il s’adresse, son livre ne paraitra pas inutile: il pose et débrouille 
sommairement les grands problémes; il cite des textes fondamentaux ; il 
oriente les curiosités. Du point de vue scientifique, il laisse a désirer plus de 
sérénité, plus de neutralité, plus de prudence dans les affirmations et une 
information plus directe. Opposer essentiellement les religions a la vérité et 
a la justice, c’est plier les faits 4 une simplification trop forte pour qu’elle- 
méme demeure toujours juste et vraie. J’aurais mauvaise grace a insister sur 
des défauts, des excés et des erreurs que les hommes de métier n’évitent pas 
toujours. 

Depuis longtemps nous réclamions une remise au point du si commode 
manuel de Tiele. M. Nathan SépeRBLom vient de nous donner pleine satis- 
faction'. En réalité, par l’ampleur des remaniements et additions qu’il a 
subis, le vieux petit livre est devenu un ouvrage nouveau, appelé a rendre 
les plus grands services. A la vérité, il constitue plutét une histoire générale 
de la Religion qu’un précis de histoire des religions ; mais, comme il est bien 
informé, trés nourri de faits et fortifié de notes bibliographiques copieuses 
(je regrette qu’elles ne soient pas critiques), il ne trahit pas son titre. En ap- 
parence, le christianisme n’y tient qu’une trés petite place (p. 517-548); 
l’auteur s’en excuse sur ce que la question a fait l’objet de travaux nom- 
breux et facilement accessibles. De fait, ces quelques pages denses seront 
mal intelligibles 4 qui les abordera sans savoir déja beaucoup. En réalité, le 
bref développement qu’elles enferment n’en demeure pas moins le point cul- 
minant de tout l’exposé, dans l’intention de M. Siderblom, car le christia- 
nisme, c’est le terme de l’évolution et la formule de perfection de toute la vie 
religieuse de l’humanité. On pourrait discuter et contester, et ces opinions 
personnelles sortent, je pense, quelque peu du plan de la science purement 
objective. Il reste que, dans son ensemble, le livre, solide, clairement cons- 
truit, bien mené, agréable a suivre, est pleinement recommandable. — Sous 
le titre de L’avenir du christianisme, M. Albert Durourcg poursuit, coor- 
donné 4 un dessein d’apologétique, un exposé d’ensemble de lhistoire de 
lEglise chrétienne. L’ouvrage a trouvé le succés, puisque voici la sixiéme 
édition du premier volume’. Elle mérite d’étre signalée, parce qu’elle ren- 
ferme et classe des renseignements abondants et utiles sur les religions di- 
verses avec lesquelles le christianisme naissant s’est trouvé en contact. Je 
fais toutes réserves sur la doctrine du livre, ses tendances et ses conclusions, 
mais je constate volontiers l’effort certain et utile que l’auteur a fait pour 


1. Nathan SOpersiom, Manuel d'histoire des religions (Manuel de C. P. Tiele revu et aug- 
menté). Edition francaise par W. Corsevant. Paris, éditions Ern. Leroux, 1925, in-8°, x1I- 
683 p. 

2. A. Durouncg, L’avenir du christianisme. Premiére partie : Histoire ancienne de VEglise. 
1: Les religions paiennes et la religion juive comparées, Sixiéme édition corrigée et augmentée. 
Paris, Plon, s. d. (1923), in-12, xx-438 p. 
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présenter avec exactitude tous les aspects des questions qu’il a abordées. Je 
regrette que les notices bibliographiques, le plus souvent trés précieuses, 
n’aient pas été complétement réorganisées et harmonisées de la cinquiéme 
a la sixiéme édition. I] est mal commode d’étre obligé de consulter deux 
listes dans un méme volume sur un méme sujet. D’ailleurs, si M. Dufourcq 
avait fait ce petit travail de mise au point, il aurait trés aisément repéré les 
lacunes et retards que comportaient ses fiches; ils ne sont pas tous négli- 
geables. 

Sur l’obscure question de l’orphisme, et en se placant particulirement au 
point de vue des relations essentielles entre cette religion complémentaire et 
le christianisme, M. A. BouLANGER a écrit un excellent petit livre'. Sage et 
prudent, il pose les questions plus qu’il ne les résout, mais il nous autorise 
& considérer ces pages, déja trés instructives, comme une introduction 4 un 
ouvrage plus général et plus vaste que nous attendons avec impatience. Pré- 
sentement, M. Boulanger semble s’étre surtout préoccupé de nous mettre en 
garde contre les théses de M. Maccuioro. Le savant italien est un orphique 
convaincu. I] voit dans l’orphisme la source et l’explication décisive du mys- 
tere paulinien ; comme il est fort érudit et trés pressant dans son argumen- 
tation, il ne laisse pas d’émouvoir le lector candidus. Son dernier livre, extré- 
mement vivant, est d’une lecture attachante et suggestive*. Je crois pour- 
tant que son contradicteur a raison quand il lui reproche de trop systéma- 
tiser, et d’exagérer surtout la fermeté des organisations orphiques au temps 
de la naissance du christianisme. M. Macchioro insiste fortement (p. 33 et 
suiv.) sur l’idée qu’il est inadmissible de faire dériver un fait précis comme 
le paulinisme d’un prétendu mélange de notions et d’influences empruntées 
aux divers mystéres, mélange historiquement inexistant ; mais je vois mal 
que l’orphisme ait pu, si j’ose ainsi dire, entrer massivement dans la doc- 
trine de Paul et la fagonner, s’il ne se présentait pas lui-méme, en ce temps-la, 
comme une religion organisée et précise. Or, ol sont les documents qui nous 
permettent d’affirmer qu’il ait été cela? Je ne les vois pas. Est-ce, pourtant, 
qu’a défaut d’Eglise orphique les doctrines orphiques n’étaient pas diffuses 
dans tout le monde des mystéres? Le probléme est d’importance et demande- 
rait une étude attentive. 

Sous un titre un peu énigmatique, La Sibylle, M. ZiELINSKI a groupé trois 
essais non dépourvus d’intérét* : Pun sur la préparation psychologique du 
christianisme dans la religion antique ; le second sur la fondation ou plutot 
le fondateur de la religion hellénistique, qui serait Timothée ; le troisiéme 


1. A. Boutancer, Orphée. Rapports de Vorphisme et du christianisme. Paris, Rieder et C!*, 
1925, in-16, 171 p. (collection Christianisme). 

2. Vittorio Maccuioro, Orfismo e Paolinismo. Studi e polemiche. Montevarchi, Casa edi- 
trice cultura Moderna, 1922, in-8°, 316 p. 

8. Th, Zreuinsx1, La Sibylle; trois essais sur la religion antique et le christianisme. Paris, 
Rieder et C'¢, 1924, in-16, 127 p. (collection Christianisme). 
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sur la prédiction sibyllique de la fin et du renouvellement (la palingénésie) 
dans son rapport avec la fin de Rome. Beaucoup d’érudition et d’ingéniosité, 
qui ne suffisent pourtant pas toujours 4 engendrer la parfaite clarté, non plus 
qu’a entrainer l’assentiment du lecteur. L’originalité des apercus de M. Zie- 
linski éblouit et déconcerte. — La méme impression d’insécurité s’impose a 
la lecture du livre de M. Durvitve sur Le Rythme antique’. Le rythme an- 
tique, c’est le mouvement de la pensée déterminé chez les anciens, spéciale- 
ment en matiére religieuse, par leurs représentations cosmologiques et cos- 
mographiques, lesquelles varient d’aprés la position, par rapport a l’équateur 
et au pdle, de ceux qui les enfantent. C’est pourquoi la mentalité des Nord- 
Méditerranéens différe profondément de celle des Sud-Méditerranéens. Je 
confesse que j’ai pris beaucoup de peine a suivre un exposé constamment 
tendu, plus abondant en affirmations qu’en démonstrations 4 ma portée et 
qui, au total, malgré son érudition spéciale, ne m’a pas du tout convaincu. 
C’est un grand service que nous a rendu M. Walter Scorr en rassemblant 
dans une édition critique les écrits dits hermétiques, relatifs a la religion et a 
la philosophie, que l’antiquité nous a légués?, et en les entourant de tous les 
éclaircissements dont dispose l’érudition d’aujourd’hui. I] s’agit d’une col- 
lection de petits ouvrages gnostiques, composés en Egypte par des Grecs ou 
des grécisants : la substance en est empruntée, pour la plus large part, a la 
philosophie grecque ; mais elle est traitée dans un esprit religieux et mystique 
qui n’est pas grecet décéle une profonde influence égyptienne. Le tgrcpéyis7e¢, 
titre magnifique d’ Hermés, n’est, du reste, que la traduction d’une épithéte 
égyptienne du dieu Thot. I] est possible de distinguer de ci et de la quelques 
influences juives accessoires, et M. Scott n’a pas réussi a isoler une seule in- 
fluence chrétienne certaine ; les rapprochements qui s’imposent entre cer- 
taines représentations pauliniennes et l’hermétisme, fortement marqués par 
Reitzenstein, n’en sont, 4 mon sens, que plus intéressants. La datation de ces 
textes, probablement remaniés ou retouchés a diverses reprises, n’est pas trés 
facile, et eux-mémes ne nous aident guére dans cette opération. La seule ap- 
proximation que nous donne le traité latin Asclepius IJ] nous porte aux en- 
virons de 270 ap. J.-C., et le ur® siécle a certainement été une période de 
grand succés pour l’ensemble de nos écrits. Cela ne prouve nullement qu’au 
moins par leurs sources ils ne remontent pas beaucoup plus haut. Telle n’est 
pas, semble-t-il, opinion de M. Scott, qui conclut que presque tout, sinon 
tout, de nos Hermetica a vu le jour au 111° siécle ; quelques morceaux pour- 
raient étre de la fin du 11° siécle; aucun probablement ne remonterait au 


1. P. Durnvitre, Essai sur le rythme antique. Paris, A. Delpeuch, 1925, in-12, vi1-265 p. 

2. Walter Scort, Hermetica. The ancient greek and latin writings which countain religious 
or philosophic teachings ascribed to Hermes Trismegistus. Oxford, Clarendon Press, 2 vol. 
in-8°. Vol. I : Introduction. Texts and Translation, 1924, 549 p.; vol. II : Notes on the Corpus 
Hermeticum, 1925, 482 p. —Je sais qu’un troisiéme volume a paru et il m’avait été annoncé, 
mais il s’est égaré en chemin et ne m’est point parvenu. 
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1¢t sidcle. Je serais, pour ma part, beaucoup moins affirmatif. Le texte donné 
par M. Scott est quelquefois restitué ou corrigé avec une décision qui effraie, 
mais il s’accompagne d’un appareil critique qui permet 4 chacun de se faire 
une opinion. Les notes, formant commentaire, comprennent une analyse de 
chaque libellus, un relevé des particularités doctrinales qu’il comporte, une 
recherche de ses sources, une étude de sa relation avec le reste du Corpus, un 
essai de détermination de sa date et de fixation de son titre, enfin un éclair- 
cissement des obscurités que présente le détail de son texte. Au total, tra- 
vail de premier ordre, désormais point de départ indispensable de toute utili- 
sation des Hermetica. 

Depuis le moment ov la critique a commencé de rapprocher les religions a 
mystéres du christianisme, une littérature trés étendue a vu le jour autour de 
ce sujet ; il nous manquait un livre qui en tirat les enseignements généraux 
qu’elle enferme : le voici'. M. ANGus, avec beaucoup de méthode et de pru- 
dence, a replacé les mystéres dans le cadre historique de la période hellénis- 
tique ov ils se sont constitués, puis il a décrit le Mystére, en y distinguant 
trois étapes : préparation et probation ; initiation et communion ; époptie et 
félicité. Il explique diligemment et comment ces religions du salut se sont 
formées, développées, répandues, et pourquoi elles ont finalement échoué 
contre le christianisme. Une excellente bibliographie des sources anciennes 
et des livres modernes clét un exposé complet, bien informé, clair, intéres- 
sant. — Le dernier ouvrage de M. ReiTtzENsTEIN* porte au paroxysme la 
confusion et l’obscurité de ses devanciers, mais, comme eux, il abonde en 
suggestions neuves, en renseignements inattendus, en hardiesses d’abord 
surprenantes et qui font réfléchir. I] tourne autour du théme que voici : dans 
la religion des manichéens se trouverait incluse, conjointement a un mystére 
de salut, une doctrine de salut d’origine iranienne. Corsée en gnose sous l’in- 
fluence de Babylone et transportée en terre syrienne, elle aurait agi comme 
un ferment dans tous les mystéres de |’Orient hellénistique. L’auteur prend 
comme point de départ un fragment de poéme qui se rapporte a l’enseigne- 
ment de Zarathustra et nous est connu par les manichéens ; il y ajoute trois 
autres fragments également manichéens, et il chemine 4 travers les religions 
de Orient appuyé sur une érudition a la fois inépuisable et redoutable. I] 
faut lire le livre avec soin et ne lui faire confiance qu’aprés mire réflexion. 

La thése de doctorat de M. Charles Picarp *, sur Ephése et Claros, intéresse 
au premier chef les archéologues, auxquels elle apporte une ample moisson 
de faits nouveaux, mais les historiens des religions ont aussi beaucoup a ap- 


1.8. Ancus, The Mystery-religions and Christianity. A study in the religious background of 
early Christianity. London, J. Murray, 1925, in-8°, xv1-357 p. 

2. R. Reitzenstein, Das iranische Erlosungsmysterium. Religionsgeschichiliche Untersu- 
chung. Bonn, Marcus et Weber, 1921, in-8°, x11-272 p. ° 

3. Ch. Picanp, Ephése et Claros. Recherches sur les sanctuaires et les cultes de U’ Ionie du Nord. 
Paris, E. de Boccard, 1922, in-8°, xxxvi-786 p. 
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prendre d’elle. Ils s’en apercevraient sans tarder si l’auteur avait bien voulu 
rassembler dans une conclusion |’ensemble des résultats de son enquéte. Je 
pense qu’il a reculé devant la nécessité de grossir de quelques pages un vo- 
lume déja énorme. Sa méthode, en ce qui touche l’histoire des religions, est 
excellente. Elle consiste 4 regarder devant soi sans parti pris, a recueillir et 
a classer des faits bien datés. A la vérité, M. Picard témoigne a l’égard de la 
méthode comparative d’une défiance qui ressemble a de l’animosité ; il exa- 
géere et, s’il avait laissé tomber ses préventions sans abandonner sa prudence, 
il aurait pu singuliérement éclairer et élargir les constatations qu’il a posées. 
Elles sont d’importance. D’abord elles établissent l’antiquité du syncré- 
tisme, que nous sommes portés a rajeunir, parce que nous sommes surtout 
renseignés sur son épanouissement durant la basse époque hellénistique. 
Elles nous montrent la primauté asiatique dans le culte d’Artémis ; la lutte 
d’influence qui s’engage dans |’Artémision entre |’élément grec et ]’élément 
oriental est singuli¢rement instructive. L’information de M. Picard touchant 
histoire apostolique, dont il se trouve amené a parler a propos d’Ephése, 
n’est pas toujours parfaitement au point ; néanmoins, il apporte a cette his- 
toire une contribution considérable en nous donnant une idée exacte du mi- 
lieu religieux ou elle a évolué. 

Dans le langage courant, nirvana signifie anéantissement, disparition de 
la sensation et évanouissement del’étre sentant. M. bE La VALLEE-Poussin', 
dans un petit livre plein et clair, nous prouve que c’est 1a un contresens ou, 
si vous préférez, une transposition fautive du sens véritable, lequel est 
quelque chose comme séjour inébranlable, bonheur inébranlable. Ce n’est pas 
seulement une notion fausse que le distingué indianiste redresse ; c’est une 
représentation gravement erronée du bouddhisme qu’il corrige. — La philo- 
sophie de Plotin ne s’ouvre pas aisément aux profanes. M. W. R. INGE leur 
aura rendu un signalé service en rassemblant pour eux une vingtaine de con- 
férences qui forment une tres bonne introduction a l’étude des Ennéades*. 
Du reste, il a tres bonne opinion de Plotin, comme penseur et méme comme 
guide spirituel. I] le replace dans le mouvement général de la pensée reli- 
gieuse de son temps et le raccorde a ses authentiques prédécesseurs dans les 
plans paralléles de la mystique, de la. gnose, de la métaphysique et de la 
simple réflexion philosophique, puis il présente les points principaux du sys- 
teme plotinien. Peu de notes, peu de références et préoccupation bien an- 
glaise du to day, mais exposé facile, clairement disposé et trés nourri. — L’es- 
sai de Mle M.-Anne Cocuet sur !’emploi du sentiment religieux comme base 
d’autorité politique * pourrait étre une ceuvre d’ histoire du plus grand intérét. 


1. Louis pe La VatLéz-Poussin, Nirvana. Paris, Beauchesne, 1925, in-8°, xx111-194 p. 

2. W. Ralph Ince, The Philosophy of Plotinus (The Gifford Lectures at St. Andrews, 1917- 
1918). London, Longmans, Green and C®, 1923, in-8°, 2 vol., xx-270 et x1-253 p. 

3. M.-A. Cochet, Essai sur l’emploi du sentiment religieux comme base d’autorité politique 
(du m1¢ au xx® siécle). Paris, les Presses universitaires de France, 1925, in-8°, xx-144 p. 
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Tl ne veut étre qu’une attaque véhémente et convaincue contre la philoso- 
phie religieuse d’Auguste Comte, considérée comme |’appui principal des 
réactionnaires et tenants de la tradition d’une religion d’Etat. L’information 
historique, qui n’intervient qu’a titre d’argument, n’est peut-étre pas par- 
tout d’une solidité parfaite. Je pourrais, par exemple, chicaner Mile Co- 
chet sur ses certitudes touchant Jésus, sa personne, ses intentions et son en- 
seignement ; mais, paix a la philosophie ! 

M. Louis pe Launay, qui est un savant considérable dans le domaine de 
la géologie, mais dont l’activité littéraire s’est déja répandue sur les sujets 
les plus variés, en prose et en vers, a écrit un livre d’apologétique 4 usage 
— je suppose — des gens du monde’. La démonstration part d’un postulat 
insoutenable, savoir qu’il n’y a pas de différence sérieuse de valeur, a [’ori- 
gine, entre les affirmations de la science et celles de la religion. Le plus grave, 
c’est que |’auteur n’a pas la moindre idée de ce que sont l’exégése, la nature et 
la portée de ses raisons, pas la moindre idée non plus de la vraie position des 
problémes religieux pour le critique, l’historien et le philosophe. En vérité, 
il se bat contre des moulins a vent, alors qu’il ne voit ni n’atteint les vrais 
adversaires de son fidéisme. Je m’en voudrais de composer ici |’étonnant 
florilége d’assertions stupéfiantes — pour qui n’ignore pas tout de l’histoire 
chrétienne — que je pourrais, rien qu’en le feuilletant, tirer de ce livre, 
pourtant bien intentionné et généralement mesuré. Si M. de Launay convertit 
beaucoup d’incrédules ou d’agnostiques, j’en serai bien surpris. — Beaucoup 
plus efficaces seraient peut-étre et, en tout cas, plus intéressants sont cer- 
tainement trois opuscules élégants de MM. Buonativuti, Formicui et Dante 
Lattes?. Ils cherchent 4 expliquer et 4 faire apprécier par les esprits libres 
le bel effort religieux accompli par trois grandes religions : le catholicisme, 
le bouddhisme, le judaisme, chacun s’efforcant de bien mettre en valeur le 
sens et les services rendus de chacune. Apologétique trés moderne et trés 
attachante. — Nila Flamme immortelle de M. WELLs, ni la Religion de l’'ave- 
nir de M. VauGan, ni Religion et humanité de M. Lotsy ne sont des livres 
d’histoire*, mais ils compteront dans l’avenir au titre de documents sur l’his- 
toire religieuse de notre temps. 

Le centenaire de Renan, célébré en 1923, a ramené l’attention des cher- 
cheurs et des polémistes sur la personne et la pensée du maitre. Nous devons a 
M. Jean Pommienr, déjaconnu par une bonne biographie de Renan (1923), deux 
études nouvelles, solides et dignes de la plus grande attention. L’une s’at- 


1. Louis pk Launay, Le christianisme. Paris, Payot, 1925, in-8°, 249 p. 

2. Buonatuti, Apologia del Cattolicismo. Roma, A. F. Formiggini, 1923, in-12, 84 p. — 
Formicui, Apologia del Buddhismo ; ibid., 98 p. — Dante Larrss, Apologia del Ebraisme ; 
ibid., 95 p. 
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60 BULLETIN HISTORIQUE 


tache a une analyse méthodique et précise de la pensée religieuse de Renan! ; 
Pautre, fondée sur des documents inédits, nous montre lillustre écrivain 
dans ses relations avec les meilleurs exégétes qui fussent en France dans ce 
temps-la, les collaborateurs de la Revue de théologie dite Revue de Strasbourg, 
rassemblés autour de Colani?. Et nous avons l’impression qu’il est regret- 
table que Renan ne se soit pas plus docilement abandonné a l’influence de ces 
hommes-la. Sa critique y aurait gagné en rigueur et en fermeté. — M. Pierre 
LassErrE a donné les deux premiers volumes d’un grand ouvrage sur la jeu- 
nesse de Renan, qui en comprendra trois *. I] veut que le livre soit « un exposé 
d’histoire générale des idées, encadrant |’étude d’un grand écrivain dans sa 
période de formation ». Ce qu’il nous offre n’est pas, 4 proprement parler, 
une ceuvre d’érudition, mais le discours d’un homme informé qui muse a son 
gré par les chemins qui lui plaisent, y compris celui des écoliers ; le second 
volume nomme a peine Renan et, s’il se rattache au dessein de M. Lasserre 
par des liens profonds, que, du reste, je vois mal, il fait, au premier abord, 
figure de hors-d’ceuvre. Beaucoup d’idées personnelles et: d’apercus ingé- 
nieux, mais rien de trés neuf touchant la connaissance objective de Renan. 
Le renanisme, en revanche, recoit quelques clartés ; mais nombre d’asser- 
tions, au cours de ces 700 pages, réclameraient des justifications et des 
preuves telles que les entendent les érudits. M. Lasserre ne s’attarde guére 
a les donner, et il ne serait pas difficile de le chicaner longuement et non pas 
seulement sur des détails‘. Malgré tout, sa représentation de Renan vaut 
d’étre étudiée et elle contribuera certainement 4 donner aux hommes d’au- 
jourd’ hui, qui méconnaissent ou méprisent le vieux maitre, l’impression pro- 
fitable que leur jugement est 4 reviser. — Tel ne sera pas l’avis de ceux qui ne 
liront que les trois livres dont je vais maintenant parler. D’abord une série 
d’opuscules et de notes de BRuNETIERE, réimprimés sous le titre de Pages sur 
Renan*. Brunetiére était bien "homme du monde le moins apte 4 comprendre 
Renan ; l’éditeur du recueil, M. Pierre Moreau, le dit excellemment dans sa 
Préface, et le texte rogue, réche, rageur, du redoutable dogmatique, qui avait 
manqué sa vocation en ne versant pas dans la théologie, le prouve surabon- 
damment. Du reste, il y a des vues intéressantes dans ces pages et on ne les 
relit pas sans profit. — Je n’en dirai pas autant de la vieille réfutation de la 


i. Jean Pommier, La pensée religieuse de Renan. Paris, Rieder et C'*, 1925, in-16, 236 p. 

2. Jean Pommier, Renan et Strasbourg. Paris, Félix Alcan, 1926, in-8°, vi11-200 p. 

3. Pierre Lasserre, La jeunesse d’ Ernest Renan. Histoire de la crise religieuse au X1 X® siécle. 
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Vie de Jésus publiée en 1864 parle P.Gratry'.C’est la de l’exégése pour caté- 
chisme de persévérance ; le bon sens méme — il s’en rencontre de ci et de la 
— trouve le moyen d’étre offensant a la critique. Au fond, ce que Gratry ne 
peut pardonner a Renan, c’est d’avoir replacé la vie de Jésus dans le plan de 
histoire humaine. — Le P. LaGRANGE a cru nécessaire de recommencer a 
son tour l’exécution du célébre livre exécré des orthodoxes’. Je ne comprends 
pas bien pourquoi il a pris cette peine, car il n’est aujourd’hui personne, je 
pense, qui défende la Vie de Jésus du point de vue de la science. Au reste, il 
ne serait pas difficile de montrer que la critique du P. Lagrange n’est pas, 
elle non plus, exempte de « préjugés » et qu’elle s’inspire quelquefois d’une 
représentation de la vie de Jésus qu’on aurait du mal a qualifier de purement 
scientifique. Je lis, par exemple, a la p. 59 : « Les Evangiles prouvent a toute 
4me probe, a tout esprit droit, la mission divine de Jésus-Christ. » N’insistons 
pas. 

II. L’ANcrEN TESTAMENT ET LE JUDAisME. — M. Edouard Monte a, dans 
un bon petit volume, trés pratique, exposé avec simplicité et exactitude 
l’état actuel de la question biblique*. A recommander trés vivement comme 
manuel d’initiation 4 nos étudiants et au grand public. — D’application 
beaucoup plus étroite parait le précis de M. G. MatrHews’‘, destiné a per- 
mettre a ses lecteurs d’utiliser aussi bien que possible « the most inspiring 
treasury of religious experience that the world possesses ». I] s’en tient aux 
solutions moyennes — dans la ligne du dictionnaire de Hastings — et n’abuse 
pas des discussions critiques, mais il parait au courant et son exposition, 
parfois superficielle, est claire et méthodique. La bibliographie reste unique- 
ment anglaise ; elle est complétée par un tableau synchronique trés bien fait. 
— Les opinions de M. H. pz Barenton sur la Bible et les origines de Vhuma- 
nité s’organisent en pamphlet contre la méthode documentaire, dite alle- 
mande®*. Elles n’ont pour nous d’intérét que comme manifestation — j’allais 
dire manifeste — d’un état d’esprit devenu aujourd’hui assez rare, méme 
. dans le clergé catholique, pour n’étre pas facile 4 pénétrer de plano. — La 
Société biblique de Paris, grandement génée par la dureté des temps, ne peut 
pousser que trés lentement la publication de la Bible du centenaire. C’est 
grand dommage. Voici pourtant od en sont actuellement les deux Testa- 
ments, puisque la Société a eu l’heureuse idée de les entreprendre ensemble. 


1. A. Gratry, Jésus-Christ. Réponse a-Renan, publiée pour la premiére fois en 1864 aprés la 
publication de la Vie de Jésus, nouvelle édition. Paris, F. Téqui, 1923, in-12, x1-137 p. 

2. P.-M.-J. Lacranee, La vie de Jésus d’aprés Renan. Paris, Lecoffre, 1923, in-12, 144 p. 

3. Edouard Montert, Histoire de la Bible. Paris, Payot, 1924, in-12, 318 p. 

4. G. MattHews, Old Testament Life and Literature. New-York, The Macmillan Company, 
1923, in-8°, x1v-342 p. 

5. H. pz Barenton, La Bible et les origines de Vvhumanité. Criticisme allemand et traditions 
chrétiennes. Quarante ans d’exégése en France, de Duchesne a Brassac. Paris, A. Savaéte, s. d. 
(1924), in-8°, 127 p. 
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Le tome I, le Pentateuque, en est resté au verset 9, 16 de l’Exode. Du tome II, 
les Prophétes, mis en train en 1923, ont paru Josué, ceuvre du regretté L, 
Gautier, et les Juges, jusqu’a 20, 9, publiés par M. Ad. Lops. Du Nouveau 
Testament ont vu le jour les Evangiles, les Actes, Epitre aux Romains, le 
début de Introduction 4 / Cor. Le plus gros de la besogne a été ici assumé 
par M. M. GocuE . Toutefois, plusieurs collaborateurs, demeurés anonymes, 
se sont partagé les Actes, et c’est M. H. Monnter qui a traduit Rom. La pro- 
bité du travail et la compétence des travailleurs mettent vraiment cette ver- 
sion nouvelle au-dessus de toutes celles que nous possédons en francais. — 
M. G. Luzzi n’a pas reculé devant la formidable tache d’une traduction to- 
tale de la Bible en italien '. Un seul volume nous en est parvenu, et il comprend 
le Pentateuque. L’ceuvre complete en comptera neuf autres. L’introduction 
qui précéde ce volume est sobre et claire ; elle s’adresse visiblement aux non- 
initiés et met 4 leur portée les résultats acquis par la critique biblique mo- 
derne. La traduction, trés exacte et trés nette, s’accompagne de notes bréves 
qui signalent les principales difficultés du texte. Il en est d’excellentes, 
comme celle qui débrouille les deux cosmogonies enchevétrées au début de 
la Genése ; d’autres sont trop sommaires ; d’autres encore ne viennent pas la 
ou on les attend (sur le serpent de la tentation, dont il fallait dire que ce n’est 
pas le diable ; sur le passage de la mer Rouge, etc.). I] est permis de bien au- 
gurer de ce début. L’Italie possédera donc une traduction digne de con- 
fiance, sur laquelle il sera possible de travailler en sécurité. — Avec un peu 
moins de candeur que feu l’abbé Vigouroux, une école anglaise demande a 
larchéologie confirmation de la vérité biblique. M. J. S. Grirritus appar- 
tient 4 cette école-la, et il en a appliqué les méthodes a l’Ezode*. I] est de ceux 
qui ne cédent pas aux « extravagances » du criticisme moderne et ne con- 
fondent pas historique et vrai. La préface qu’il a demandée au Révérend 
H. Wace lui en fait honneur et le loue d’accepter d’abord que ce que disent 
les Ecritures soit substantiellement exact. Bien str, il reste des difficultés et 
obscurités dans le texte saint, mais c’est justement le réle de la critique de nous 
en débarrasser, En effet, M. Griffiths s’y est efforcé, non sans adresse, avec 
laide d’autorités parmi lesquelles je ne suis pas surpris de trouver M. E. Na- 
ville. Je doute qu’il ait réussi. — Nous changeons de milieu avec M. R. Kre- 
GLINGER, qui nous offre une seconde édition de son excellente histoire de la 
religion d’Israél. I] a ajouté a la précédente (1922) un chapitre substantiel 
sur les espérances messianiques et retouché quelques points de son exposé. 


1. Giovanni Luzz, La Bibbia tradotta dai testi originali. Vol. I : Genesi con una introdu- 
zione generale al Pentateuco ; Esodo, Levitico, Numeri, Deuteronomio. Firenze, G. C. Sansoni, 
s. d. (1921 et suiv.), in-8°, xxxv-611 p. 

2. J. S. Grirritus, The Exodus in the Light of Archaeology. London, R. Scott, 1923, in-8°, 
79 p. 

8. R. Krecuincer, La religion d’Israél. Seconde édition revue et augmentée. Bruxelles, 
Lamertin, et Paris, E. Nourry, 1926, in-8°, 376 p. 





HISTOIRE GENERALE DES RELIGIONS 63 


C’est 1a le meilleur manuel qui soit, et son succés légitime me réjouit ; il ne 
lui manque qu’une courte bibliographie critique en téte de chaque chapitre. 

Sous le titre général de la Religion des Ecritures, M. C. Lassey a rassemblé 
un certain nombre de communications présentées au Congrés catholique 
tenu a Cambridge en 1921' : l’Jnspiration, par les Révérends ARENDZEN et 
Downey ; la Loi mosaique, par le Rév. Birp ; les Prophétes, par le Rév. Las- 
seY lui-méme ; le Christ dans le Nouveau Testament, par le P. MARTINDALE ; 
lEglise organisée dans le Nouveau Testament, par le Rév. Knox ; Saint Jé- 
réme V interpréete, par M. Barry, etc. Exposés intéressants et habiles, mais or- 
ganisés conformément aux postulats catholiques. Ils doivent étre versés au 
dossier de la question biblique au xx® siécle. Du reste, le titre du recueil 
cache une intention polémique : le protestantisme, qui a reproché au catho- 
licisme de n’avoir pas assez le respect du texte saint, critique aujourd’hui la 
Bible comme un livre profane ; or, c’est le catholicisme qui est la vraie reli- 
gion des Ecritures. — M. Sarntyves, dont l’inlassable érudition parcourt en 
tous sens l’immense champ du folklore, a réédité, en les remaniant, sept 
études qu’il avait publiées dans diverses revues sur certains themes bi- 
bliques?, et il les a enrichies de deux morceaux nouveaux, le sixiéme et le 
septiéme. En voici maintenant la liste : le feu qui descend du ciel et le re- 
nouvellement du feu sacré; la verge fleurie d’Aaron et le theme du baton 
sec qui reverdit ; l’eau qui jaillit du rocher sous le baton ou la fléche : Moise, 
Dionysos et Mithra; Jésus et la source d’eau vive; le tour de la ville et la 
chute de Jéricho ; les origines liturgiques du miracle de l’eau changée en vin ; 
le miracle de la multiplication des pains; le miracle de la marche sur les 
eaux ; l’anneau de Polycrate et le statére dans la bouche du poisson; la tu- 
nique sans couture et le déchirement du voile du Temple. Le commentaire 
de ces épisodes bibliques, construit avec les ressources de la méthode com- 
parative, met parfaitement en évidence leur relation avec des séries trés con- 
nues de légendes folkloriques. I] arrive qu’on se demande si la ressemblance 
suppose vraiment la relation, l’influence, et qu’on ne se réponde pas avec 
assurance. Aussi bien tous les rapprochements proposés ne sont pas incon- 
testables, mais tous sont amusants et instructifs ; tous contribuent 4 repla- 
cer les religions de la Bible dans le grand courant religieux de leur temps. — 
C’est une question de grosse importance et également ardue que traite M. R. 
Dussaup dans une seconde édition, complétement refondue, de son Sacri- 
fice en Israél et chez les Phéniciens’, celle de la relation entre la religion des 


1. The Religion of the Scriptures. Papers from the catholic Bible Congress held at Cambridge, 
juli 16-19 1921, Edited by the Rev. C. Lassgy, S. J. Cambridge, Heffer, seconde édition revue 
et corrigée, 1921, in-12, x111-112 p. 

2. P, Saintyves, Essais de folklore biblique : magie, mythe et miracle dans Ancien et le Nou- 
ceau Testament. Paris, Em. Nourry, 1922, in-8°, x111-483 p. 

3. René Dussaup, Les origines cananéennes du sacrifice israélite. Paris, Ernest Leroux, 
1921, in-8°, 334 p. 
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Juifs et la religion de leurs prédécesseurs dans la terre de Canaan. Les addi- 
tions portent en particulier sur la doctrine sacrificielle chez les Israélites, sur 
les prétres et le Temple de Salomon, sur le sacrifice des parfums et les sacri- 
fices humains, surtout sur les mythes sacrificiels israélites. L’auteur entre- 
prend de corriger ce qu’il regarde comme les excés de la critique des textes 
dans Je jeu de ses hypothéses chronologiques par les suggestions de la mé- 
thode comparative. Par exemple, le rapprochement des tarifs sacrificiels 
carthaginois et des sacrifices prescrits dans le Lévitique lui parait décisif : 
« La codification post-exilique reste dans l’esprit des régles depuis longtemps 
établies et... elle les enregistre sans modification profonde. » A la base du 
sacrifice israélite, il y a le sacrifice cananéen, ce qui n’exclut ni les modifica- 
tions ultérieures ni méme une évolution, mais ce qui conduit a refuser 4 
Moise la paternité d’une législation cultuelle qui lui est antérieure. C’est la 
thése du livre, développée avec un grand luxe de faits et de raisons, et enca- 
drée de descriptions trés pleines et tout a fait intéressantes. Je confesse méme 
que, me sentant hors d’état de prendre décidément parti sur le fond, je me 
suis surtout attaché au tableau minutieux de la pratique sacrificielle d’Is- 
raél que contient le livre et qui est de tous points excellent. J’ai l’impression 
qu’il y a peut-étre quelque exagération dans le « cananéisme » du reste. 

Ce ne sont pas les plus vieux rites, mais bien les plus vieux chants de la 
Bible qu’a recherchés M. A. Causse'. Il est parti des conclusions de Mowin- 
kel qui fait remonter les Psaumes bien plus haut que ne l’acceptait l’école de 
Wellhausen, les rattache 4 tout un passé cultuel certainement antérieur au 
second Temple et y trouve la trace de préoccupations ritualistes, voire ma- 
giques, plus anciennes que la domination de la théocratie. I] y aurait donc 
aussi dans la Bible un fond de récits et de chants antérieurs, dans leurs ori- 
gines, a la littérature écrite. Ce sont eux que veut retrouver M. Causse. Il a 
groupé son étude sous quatre chefs : La poésie populaire primitive; chants de 
vengeance et cris de guerres ; chants de triomphe et de travail ; sentences de 
bénédiction ou de malédiction ; complaintes funébres. — La poésie lyrique 
nationale au temps des Juges et des premiers rois, qui commence avec le pas- 
sage de |’état nomade au sédentaire. — Les anciens sanctuaires et les origines 
de la poésie cultuelle. — La civilisation royale et son influence sur l évolution 
littéraire. Un épilogue sur la poésie lyrique et Vindividualisme religieux. Assu- 
rément l’impression personnelle sur des vraisemblances constitue le principal 
critérium de |’ancienneté de la plupart des piéces relevées par M. Causse ; il 
reste donc possible de contester quelquefois. Le livre n’en demeure pas moins 
une bonne contribution a I’étude de la formation et de l’évolution de la poé- 
sie lyrique d’Israél, 

M. M. R. James s’est donné pour tache de mettre a la portée du lecteur 
anglais les restes des Apocryphes intéressant l’Ancien Testament? et qui 


1, A. Causse, Les plus vieux chants de la Bible. Paris, Félix Alcan, 1926, in-8°, 175 p. 
2, Montague Rhodes James, The lost Apocrypha of the Old Testament. London, Society for 
promoting christian knowledge, 1920, in-8°, x1v-111 p. 
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n’ont pas survécu dans leur entier. Les étudiants et le grand public abordent 
difficilement le Codex pseudegraphicus de Fabricius. I] s’agit donc d’une sorte 
de petit manuel d’histoire littéraire, accompagné de la traduction de quelques 
fragments, d’un relevé des citations patristiques et d’un index commode, 
Clair et pratique. Je dirai de méme pour le précis de littérature rabbinique 
de MM. CEsTerRLEY et Box ', qui prend son sujet dans le sens le plus large et 
enferme en un petit nombre de pages une quantité surprenante d’enseigne- 
ments utiles. Ce livre sera une véritable révélation pour un grand nombre 
de lecteurs et il est admirablement disposé pour leur commodité, avec ses 
divisions claires, ses listes bibliographiques en téte de chaque chapitre et ses 
excellents indices. On y trouvera méme ce qu’on n’aurait pas l’idée d’y aller 
chercher : un bon exposé de la liturgie juive. 

La librairie qui a édité ce précieux manuel a commence, sous le titre de 
Translations of early documents, la publication d’une collection de textes 
rabbiniques qui le complétera et l’illustrera. Chaque volume comporte une 
introduction et des notes explicatives fort bien concues et des compléments 
bibliographiques bien au point. J’ai sous les yeux les Pirke Aboth, c’est-a- 
dire les sections, chapitres ou plutét enseignements des Péres, édités par 
M. CEsTERLEY, et le traité Sanhedrin de la Mishna, par M. H. DansBy?. Ils 
sont également recommandables. — Et voici, dans la méme ligne, un livre 
de premier ordre, véritable modéle du genre, appelé a rendre les plus signa- 
lés services aux travailleurs, méme hébraisants. C’est une traduction an- 
glaise (commentée, précédée d’une solide introduction et accompagnée d’un 
glossaire et d’indices) du traité Berakoth selon le Talmud de Babylone, par 
M. A. Conen®. Mon veeu le plus sincére est que ce bel exemple soit suivi et 
que nous disposions bientét de publications analogues sur toutes les grandes 
sections du Talmud. — Des trois études réunies en volume par M. H. M, 
Wiener‘ (Quelques facteurs dans Uhistoire antique des Hébreux; la loi de 
changement dans la Bible ; les doctrines bibliques de « joint », hérédité et respon- 
sabilité individuelle), la plus originale est la troisiéme qui traite d’une ques- 
tion de morale sociale. Les deux autres, qui ne procédent pas d’une critique 
trés exigeante, ne sont d’ailleurs pas dépourvues d’intérét et contiennent 
dans le détail des remarques intéressantes. 

Le premier volume de I’ Histoire du peuple hébreu, des Juges a la Captivité, 


1. W. O. E. Gsterzey et G. H. Box, A short Survey of the Literature of rabbinical and me- 
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entreprise par M. Desnoyrers ', appelle dés l’abord une réserve sur son point 
de départ : auteur suppose, sur la foi de la tradition, que les Hébreux ont 
apporté du désert le jahwisme pur, diment fondé par Moise, et qu’ils l’ont 
profondément altéré au contact de Canaan ; ils ont méme transformé lahwé 
en une sorte de Baal. Ce point de vue n’est pas préeisément celui de la cri- 
tique indépendante et, d’une maniére générale, M. Desnoyers, encore qu’il 
ait commencé par se montrer, a juste titre, inquiet de la médiocrité de notre 
information, incline a faire trop confiance aux textes bibliques, surtout pour 
la période trés ancienne. On s’étonne un peu, par exemple, de le voir prendre 
tout a fait au sérieux histoire de Samson. D’autre part, il se montre trés 
préoccupé de mettre en opposition les insuffisances propres du peuple élu et 
méme son infériorité de culture et de dons par rapport a certains de ses voi- 
sins, tels les Philistins, et la grace de Dieu qui l’entraine malgré lui vers de 
grandes choses. On a l’impression que, si ce livre n’avait pas été composé dans 
un Institut catholique et sous le bénéfice de l’ imprimatur, circonstances qui 
réclamaient des précautions, il serait assez différent de ce qu’il est. La od il 
n’est pas contraint parla tradition, dans le tableau de la religion cananéenne 
(chap. x1), dans la description des moeurs et de la civilisation (chap. xvi), ou 
dans |’étude du travail rédactionnel en Juges et en Samuel, il est d’une ex- 
cellente tenue scientifique et fort estimable. Le reste nous prouve une fois 
de plus que la liberté du laique garde des avantages. 

Quelques livres sur les prophétes. L’un, de M. WiENER?, est un peu disser- 
tant, étayé d’une bibliographie trop superficielle et vraiment d’une critique 
trop peu exigeante ; pourtant son auteur connait bien les textes. — L’autre, 
de M. Th. H. Rosrnson *, se définit lui-méme ainsi dans sa préface : « J’ai visé 
4 essayer de mettre les prophétes a leur vraie place dans l’histoire de la révé- 
lation de Dieu a l’homme. Pour un écrivain chrétien, il ne peut y avoir qu’un 
seul centre, le Christ. L’Ancien Testament est le récit de la préparation de sa 
venue. » I] s’agit pour lui d’ « aider le public chrétien 4 une compréhension 
plus compléte de ce miracle extraordinaire, continu et progressif que révéle 
histoire spirituelle d’Israél ». Le plus curieux, c’est que l’auteur ait pu se 
maintenir 4 ce point de vue aprés avoir acquis une connaissance certaine- 
ment trés sérieuse de histoire d’Israél. Comme document de psychologie 
religieuse, l’ouvrage mérite d’étre retenu. — Le Jérémie de M™¢ StepuEN’ 
n’a d’autre prétention que d’aider son lecteur 4 mieux comprendre le pro- 
phéte, pour en tirer un meilleur profit en un temps ou son secours est spécia- 


1. L. Desnovens, Histoire du peuple hébreu, des Juges a la Captivité. T. 1: La période des 
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lement utile et efficace. — M. BoutrLowenr croit a l’authenticité des visions 
de Daniel' et 4 l’exactitude de la date traditionnelle ; de méme il professe 
que les critiques, en s’imaginant que le livre a été écrit environ 350 ans aprés 
cette date, se refusent tout.moyen de rien comprendre 4a la prophétie en 
cause, et il s’efforce de la leur expliquer par une description du milieu ou, 
selon lui, elle prend place. Toutes les opinions sont libres. 

L’étonnante activité de M. Causse s’est encore affirmée par deux ouvrages 
considérables. L’un, relatif aux « pauvres » d’Israél*, est une contribution a 
Phistoire sociale de la religion juive. L’exposé se divise en trois temps : Les 
Prophétes contre la civilisation royale. Prophétes et Rekabites contre cette 
civilisation et le syncrétisme. — Le Psautier, le livre des pauvres d’ Israél. 
Circonstances, historique et contenu. — Ceux qui attendaient la délivrance 
d'Israél. Les messianistes et la protestation des pauvres contre la culture. 
La partie sociale de la Loi n’est pas appliquée et reste a l’état de réve pieux. 
Une minorité dévote, encouragée par les prophétes, garde cet idéal et réve 
d’un Israé]l nouveau, d’un peuple vraiment saint. Le Psautier, ov se refléte 
l'idée de ces gens-la, exalte les pauvres, les anavim, leur fraternité, leur com- 
munauté et compte avec confiance sur l’intervention de lahwé pour réaliser 
leurs voeux. D’eschatologique, leur attente mystique devient immédiate et 
instante, oscillant entre la hantise de la colére de Dieu et l’espoir d’une mani- 
festation de sa justice qui délivrera Israél. Ce sont ces anavim, devenus ar- 
dents messianistes, que M. Causse essaie de retrouver sous les textes, notam- 
ment dans les Apocalypses et dans les Evangiles. L’exposé est vivant et trés 
intéressant, mais la part de la déduction et de la construction subjective y 
parait bien grande. Ces anavim, que nous finissons par nous représenter 
comme formant une sorte de confrérie trés consciente et trés active, pour- 
raient bien n’étre que la personnification trop précise d’une des tendances 
nombreuses et complexes de I’Israél post-exilien. — L’autre livre est une 
étude sur l’élargissement religieux d’Israél* et les obstacles qu’il a rencon- 
trés. lahwé, d’abord « Dieu par la nation et pour la nation », s’élargit peu a 
peu jusqu’aux limites de l’humanité, jusqu’a devenir le dieu de l’individu. 
Ce sont les prophétes de l’exil qui, ont découvert lhumanité et ont fait de 
lahwé le dieu de la terre et du ciel : tous les peuples sont appelés a lui et méme 
la conversion des paiens devient |’acte préliminaire de la restauration messia- 
nique. La Restauration post-exilienne, quis’ organise en théocratie derriére la 
haie close de la Loi, marque, en fait, une réaction vigoureuse ; mais l’idée uni- 
versaliste, maintenue dans le Psautier, s’épanouit de nouveau dans la littéra- 
ture sapientielle et surtout s’affirme dans le monde de la Diaspora; le chris- 
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tianisme la réalisera intégralement. L’auteur a eu tort de ne pas définir son 
sujet avant que de se jeter in medias res. L’intérét historique du livre s’at- 
tache surtout a la ‘détermination chronologique de ces mouvements divers 
et oscillations successives du jahwisme. Exposé un peu léger peut-étre, mais 
clair et agréable. 

M. Théodore Rernacu a repris la publication, trop lente au gré des tra- 
vailleurs, de son excellente traduction des ceuvres complétes de Joséphe'. 
Cing volumes en ont déja paru, y compris celui que j’ai sous les yeux et qui 
contient les livres VI-X des Antiquités (en gros, la période qui s’étend des 
origines de la royauté a la prise de Babylone par Cyrus). C’est M. Julien 
WEILL qui a, cette fois, assumé la charge de la traduction : inutile de dire 
qu’il l’a allégrement portée. 

Nous manquons en frangais d’un bon livre d’ensemble sur la civilisation 
israélite. Je pense que c’est de cette constatation qu’est parti M. Ch.-F. Jean 
quand il a entrepris, sur Le milieu biblique avant Jésus-Christ, un ouvrage 
qui doit comprendre trois volumes. Je n’en connais encore qu’un?, qui se 
rapporte a l’histoire générale et a la civilisation prise d’ensemble. Je ne le 
trouve pas trés bien venu. D’abord, il a voulu trop embrasser : la partie pro- 
prement historique prétend enfermer, avec Israél, tous les peuples qui ont 
été en rapports avec lui; elle prend alors les allures d’un simple sommaire, 
sans beaucoup d’intérét et ou rien de ce qui serait essentiel n’est mis en va- 
leur. En second lieu, l’auteur semble atteint de la phobie des idées générales. 
Il a dressé un répertoire de faits de tout ordre, dont une copieuse table ana- 
lytique (elle occupe 104 pages!) rend l’usage assez facile, mais qui se pré- 
sentent souvent dans un état de mélange déconcertant et dont un trop grand 
nombre n’intéressent vraiment pas le sujet. Certaines descriptions, par 
exemple celle de Jérusalem (p. 114 et suiv.), restent inintelligibles, faute 
d’une carte, méme pour qui a vu les lieux. En somme, c’est 1a une sorte de 
manuel qui peut ne pas étre inutile, mais qui gagnerait a étre plus métho- 
dique, plus serré, moins sec et moins décousu. L’auteur sait beaucoup, et 
l'on pouvait attendre de lui un travail mieux au point. 


III. Hisroine GéNERALE DE L’Ecuise. — L’histoire du christianisme 
oriental a beaucoup a attendre de Byzantion, revue internationale des études 
byzantines, dont MM. Gratnvor et GrécorreE ont commencé la publication *. 
Plusieurs articles importants, parus dans le premier volume, intéressent 
directement nos études. Des comptes-rendus, des bulletins critiques et des 


1. Luvres complétes de Flavius Joséphe traduites en frangais sous la direction de Théodore 
Reinach, T. 11: Antiquités judaiques, liv. V1-X, traduit par Julien Weill. Paris, Ern, Leroux, 
1926, in-8°, 360 p. 

2. Ch.-F. Jean, Le milieu biblique avant Jésus-Christ. Paris, Geuthner, 1922, in-8°, 1x-339 p. 

3, Le premier volume porte la date de 1924. Paris, Champion, et Liége, Vaillant-Carmanne, 
in-6%, 751 p. 
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informations s’annoncent comme d’indispensables auxiliaires de quiconque 
s’intéresse a l’Orient antique et médiéval. — M. J. B. Kipp a eu une bonne 
idée, qu’il a malheureusement réalisée d’une maniére incomplete ; elle con- 
sistait 4 faire un recueil de textes traduits, illustrant histoire del’ Eglise, et 
plus ou moins analogue au Kirchengeschichtliches Lesebuch de Rinn et 
Jiingst '. I] n’a pas mal choisi ses extraits, qu’il a disposés dans !’ordre chro- 
nologique, mais il ne les a accompagnés d’aucun éclaircissement d’aucune 
sorte ; c’est les rendre a peu prés inutilisables pour la majorité des lecteurs, 
qui ne sait rien de leurs auteurs. — Le Christianisme naissant de M. labbé 
BournerT? représente des lecons professées pour les éléves de philosophie du 
grand séminaire de Versailles. I] ne porte que sur deux points : 1° expansion 
du christianisme naissant ; 2° difficultés extérieures qu’il a dd surmonter. 
C’est un manuel et presque un mémento, trés scolaire de ton et d’intentions. 
Il ne se cache pas du dessein de servir |’Eglise, donc de subordonner l’his- 
toire 4 Papologétique ou plutét de les confondre. I] demeure pourtant, a peu 
d’exceptions prés, assez raisonnable. Naturellement, le savant n’arien a en 
faire et ce n’est pas au savant que l’auteur s’adresse. — I] en va de méme du 
petit précis de M. Hourti1n*, qui procéde pourtant d’un tout autre esprit. En 
vingt-trois courts chapitres, répartis en cinq périodes (les origines ; le pro- 
grés du 11® au x1r® siécle ; l’apogée au xur® siécle ; le déclin du x1v® au xx®; 
état actuel), c’est une description rapide de la naissance et de Pévolution 
du christianisme. Gageure hardie, mais qui n’est pas complétement gagnée, 
malgré le talent de l’auteur, en ce sens que la violence des raccourcis com- 
promet la clarté, non pas celle de la forme et de l’apparence, mais celle du 
fond, ce qui est plus grave. En d’autres termes, je crains que le lecteur mal 
averti, et c’est a lui que le livre s’adresse, ne comprenne pas toujours bien ou 
comprenne a cété ; je crains surtout qu’il ne se doute pas de la complexité des 
problémes. — C’est une lecture trés profitable que celle des conférences ov 
M. Kirsopp Lake a cherché a fixer les points de repére principaux dans l’his- 
toire du christianisme primitif ‘. Le premier chapitre pose, avec une sincérité 
et une fermeté parfaites, le probléme chrétien sur le plan de l’histoire des re- 
ligions et montre comment s’applique au christianisme la loi fatale de l’évo- 
lution. Né d’une désintégration religieuse, formé de recompositions et de 
synthéses successives, il est, A son tour, en proie a la désintégration. Le déve- 
loppement se borne 4 deux mouvements de la synthése premiére : 1° chan- 
gement qui fait du christianisme, secte juive, un culte sacramentel ; 2° com- 


1. J. B. Kipp, Documents illustrative of the history of the Church. Vol. 1, to A. D, 313. London, 
Society for promoting christian knowledge, 1920, in-12, x1v-282 p. 

2. Abbé Léon Bounnet, Le christianisme naissant. Expansion et luttes, Paris, Téqui, 1923, 
in-12, x-482 p. 

8. A. Houtin, Courte histoire du christianisme. Paris, Rieder et C!*, 1924, in-12, 128 p, (col- 
lection Christianisme). be 

4, Kirsopp Laxg, Landmarks in the history of early Christianity. London, Macmillan, 1920, 
in-8°, x-147 p, 
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mencement de l’opération qui introduit la métaphysique grecque dans la 
jeune théologie chrétienne. Trés suggestif et, sur plus d’un point, trés neuf. 

Les Essais de M. MERRILL ont trait aux rapports de I’Eglise et de l’Etat 
aux quatre premiers siécles'. L’auteur est un professeur de langue latine, 
qui s’est attaché 4 un sujet en marge de ses études particuliéres, parce qu’il 
l’a jugé intéressant et aussi parce qu’il s’est trouvé mal satisfait de ce qu’il 
en a lu dans les livres usuels. Ce qu’il en dit lui-méme est un mélange singu- 
lier, et bien anglais, de bon sens, de critique raisonnable, de traditionalisme 
et de conservatisme. Ce qui manque surtout a M. Merrill, c’est d’étre au cou- 
rant des méthodes et des résultats de l’exégése scientifique. I] en parait fort 
ignorant. Je ne suis pas certain non plus que la littérature de son sujet lui 
soit vraiment familiére dans son ensemble. C’est toujours un jeu imprudent 
que de prétendre refaire a soi tout seul ce que des générations de bons tra- 
vailleurs ont fait, et cela sans tenir compte de leurs raisons. Sous cette ré- 
serve, le livre se lit avec intérét et contient dans son détail d’excellentes 
remarques. A qui voudra prendre une idée rapide de ses défauts et de ses 
qualités, il suffira de lire le dernier chapitre (Saint Pierre et ! Eglise de Rome), 
ou voisinent tous les contrastes : saint Pierre a « organisé » l’Eglise d’An- 
tioche ; le Prima Petri est « genuine »; saint Pierre installe des évéques ou 
il passe et... sa venue 4 Rome est un mythe! Si M. Merrill avait fait revoir 
son ouvrage par un véritable exégéte, il aurait pu lui donner une valeur déci- 
sive : il ne luicmanque qu’un peu de métier. 

M. Louis Rover a inauguré par un bon volume sur Celse une collection 
qu’il dirige et qui répond a un réel besoin de la science chrétienne*. Elle ras- 
semblera, en les éclairant d’explications et de gloses appropriées, les ceuvres 
principales des adversaires du christianisme a travers les siécles. I] était tout 
indiqué de commencer par le Discours vrai. L’introduction, que certains 
trouveront peut-étre un peu véhémente, est construite solidement sur des 
arguments excellents. Elle met parfaitement en valeur la critique de Celse 
et ses justifications, tant rationnelles que politiques, sociales et religieuses. 
C’est, dés lors, le conflit de la science et de la religion qui commence. La tra- 
duction est correcte et vivante. A recommander trés vivement 4 quiconque 
veut vraiment comprendre le conflit du christianisme et du monde gréco- 
romain. 

Le mieux que je puisse faire pour ne point porter atteinte a honorable 
notoriété que M. Jules Maurice s’est acquise par ses études de numisma- 


1. E. T. Merritt, Essays in early christian history. London, Macmillan, 1924, in-8°, viu- 
344 p. 

2. Louis Rovuaier, Celse ou le conflit de la civilisation antique et du christianisme primitif. 
Paris, Editions du siécle, s. d. (1926), in-8°, xxx111-440 p. — La collection se nomme Les 
mattres de la pensée antichrétienne. Je proteste contre le systéme détestable qui rejette les 
notes 4 la fin du volume ; il s’aggrave ici du fait que le texte ne porte méme pas d’appels de 
notes, Les éditeurs qui nous imposent cette contrainte, génante pour l’auteur et exaspérante 
pour le lecteur sérieux, n’ont pas la moindre idée des conditions du vrai travail scientifique. 
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tique, c’est, je crois, de ne rien dire de son Constantin '. Ce livre exprime une 
regrettable erreur que j’aime autant ne pas analyser. — Nous attendons 
encore l’ouvrage définitif sur ’empereur Julien. Voici toujours une contribu- 
tion intéressante de M. Rostaeni’. En Julien, l’auteur considére surtout I’ écri- 
vain, mais l’écrivain ne peut se détacher de ’homme. L’empereur a fait fail- 
lite ; reste l’artiste. M. Rostagni s’attache donc a bien comprendre "homme 
pour expliquer l’auteur. Son étude, certainement bienveillante, est fondée 
sur une utilisation diligente des sources, un sens trés exact du milieu histo- 
rique o a vécu le personnage et une analyse psychologique trés pénétrante. 
Elle montre parfaitement bien d’ou procédent les défauts d’esprit et le talent 
de Julien. Suit la traduction commentée de la Lettre d Thémistios, du Message 
au sénat et au peuple d’ Athénes, des Césars, du Misopogon et des fragments 
du Kata T'adtAatwyv. Il est facheux que M. Rostagni n’ait pu se servir de 
l’édition donnée par M. Brpez a la collection G. Budé et qui marque un grand 
progrés sur Hertlein*. 

L’histoire de la Papauté a fait objet de trois ouvrages de valeur fort dif- 
férente. Le premier, du Révérend C. Larrey, S. J., porte sur ensemble de 
cette histoire‘, et il semble s’étre donné pour but de dissiper les préventions 
des Anglo-catholiques contre le papisme. I] n’a pour nous d’autre intérét 
que de nous faire voir comment un catholique instruit et adroit présente le 
dogme de la Papauté 4 des adversaires. Nombre d’assertions y sont, bien 
entendu, inacceptables pour un historien indépendant. — Le second, de 
M. Jean Carrere *, a fait quelque bruit naguére hors du monde savant, qu’il 
ne vise point. Deux parties : l’une est une apologie de la Papauté, assez ha- 
bile en ce qu’elle ne se référe pas trop au temps présent ; l'autre se rapporte 
4 la question romaine. C’est la meilleure. Travail d’un journaliste qui ne pa- 
rait pas s’étre épuisé a étudier les sources ni seulement a lire les ouvrages 
fondamentaux sur la question. Son information, trés superficielle, est éga- 
lement vieille. Beaucoup d’assurance, mais certainement plus de paradoxes, 
de truismes ou d’erreurs que d’idées fortes et neuves. M. Carrére parle en 
quelque endroit (p. 99) avec un superbe mépris de ces historiens prudhom- 
mesques « qui ne voient jamais que les faits et n’en comprennent pas les sym- 
boles-», I] ne risque pas d’étre jamais confondu avec ces espéces. — Le troi- 


1. Jules Maurice, Constantin le Grand. L’origine de la civilisation chrétienne, Paris, Editions 
Spes, s. d. (1925), in-8°, x1-307 p, 

2. Augusto RostaGni, Giuliano 0 Apostata. Saggio critico con le operette politiche e satiriche 
tradotte e commentate. Torino, Fratelli Bocca, 1920, in-8°, 399 p. Ce livre est le vol. XII de la 
collection Jl pensiero greco. 

3. J. Bipez, L’empereur Julien. @uevres completes. T. 1, seconde partie : Lettres et fragments. 
Paris, Société d’édition « les Belles-Lettres », 1924, in-8°, — Je crois savoir que la premiére 
partie du tome I sera précédée d’une étude d’ensemble sur Julien : je l’attends avec une im- 
patiente curiosité. ‘ 

4. Rev. C. Larrey, 8. J., The Papacy, Papers from the summer school of catholic studies held 
at Cambridge, August 8-10 1923, Cambridge, W. Heffer and Sons, 1924, in-12, x-257 p. 

5. Jean Canrére, Le pape, Paris, Plon-Nourrit et Cte, 1924, in-16, 328 p. 
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siéme part de la plume de Mgr Batirrot' : c’est autre chose tout & fait. Il 
s’agit de histoire du siége apostolique entre 359 et 451. La grande préoccu- 
pation de l’auteur est d’établir qu’a cette époque les Orientaux acceptent le 
magistére de Rome, de mauvaise grace souvent, avec le désir de s*y soustraire 
autant que possible, mais dans la pleine conscience qu’il est de droit, qu’ils 
Pavouent, et que le pape est authentiquement leur chef. Aux premiers siécles, 
le « centre sensible de gravité » des églises dispersées dans le monde, c’est 
l’Eglise romaine ; au 1vé siécle, cette méme Eglise est bien le centre de l’au- 
torité doctrinale. Je crois ces théses excessives, et la vérité me parait étre 
que les Orientaux n’accordent vraiment au patriarche romain que la primauté 
d’honneur. Si quelquefois ils semblent aller plus loin et proclament que 
Pierre lui-méme a parlé par la bouche de son successeur, c’est qu’ils se sont 
si bien empétrés en quelque querelle qu’ils n’ont plus d’autre moyen d’en 
sortir que le recours au bon sens, au sens juridique et 4 l’immobilité doctri- 
nale de Rome ; ou bien c’est que tel ou tel parti, désespérant de vaincre avec 
ses ressources d’Orient, fait appel 4 l’aide occidentale et se trouve disposé, 
on voit trop pourquoi, a lui attribuer momentanément toute l’autorité de 
décision. Le livre de Mgr Batiffol apportera lui-méme, 4 quiconque le lira 
avec attention et réflexion, toutes les justifications souhaitables a la correc- 
tion que je propose. Au demeurant, étude puisée directement aux sources, 
tres bien informée, présentée avec une adresse qui n’insiste pas sur les diffi- 
cultés certainement, mais ne les dissimule pas non plus aux yeux bien ou- 
verts. Nombre de petits problémes de détail, dont cette histoire abonde, sont 
traités avec pénétration et sireté. Parmi les grandes questions, l’exposé de 
l’action de Léon le Grand en Orient m’a paru spécialement neuf et suggestif. 

La mort avait empéché Mgr Ducuesne de mettre la derniére main au 
quatriéme volume de son Histoire ancienne de I’ Eglise? ; des circonstances 
pénibles, et que personne n’a oubliées, en avaient, d’ailleurs, retardé la ré- 
daction. Les mains pieuses de dom Quentin ont mis le manuscrit en état 
d’étre publié, sans toutefois chercher a le compléter ni méme 4 l’achever. Le 
récit commence avec le régne de l’empereur Anastase et se termine sur une 
sorte d’introduction au pontificat de Grégoire le Grand. I] se conforme 4 la 
maniére adoptée par |’auteur dans les trois volumes précédents : peu ou point 
d’exposés de caractére général ; une narration serrée et sobre ; des portraits 
quelque peu poussés ; le tout assez malaisé a saisir pour qui n’est pas déja 
« débrouillé » au regard de cette histoire. Pour personne, méme, ce n’est 1a, 
malgré la clarté du détail et la limpidité du style, une lecture facile. Fn subs- 
tance le livre raconte l’histoire du prolongement en Orient des grandes que- 
relles doctrinales du v® siécle et aussi celle de la constitution des églises pro- 
vinciales : |’ Eglise occidentale s’installe dans le moyen Age. Je n’ai pas besoin 
de dire que l'information. est partout de premiére main, car Mgr Duchesne 


1. P. Bativro., Le siége apostolique (359-451), Paris, Gabalda, 1924, in-12, vi1-624 p. 
2, L. Ducnesne, L’Eglise au VI* siécle. Paris, E. de Boccard, 1925, in-8°, v111-663 p. 
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n’a jamais été un bibliographe trés abondant. C’était a la fois sa force et sa 
faiblesse : l’une et l’autre se montrent encore dans son dernier ouvrage. 

M. MinGAna, aprés avoir diligemment rassemblé les faits connus et les do- 
cuments principaux touchant l’évangélisation de |’Asie centrale dans |’an- 
tiquité et au début du moyen Age, met en valeur un texte syriaque atiribué, 
probablement a tort, au fameux évéque monophysite paphlagonien Phi- 
loxenus (+ 523), qui esquisse l’histoire de l’introduction du christianisme 

-chez les Turcs '. Quoi qu’il en soit de son auteur, ce texte est fort ancien et 
peut se placer entre 680 et 1000. Il y a lieu de lui accorder de attention. 
M. Mingana le traduit et le commente trés utilement. 

Le livre de M. Oxatat: sur l’action catholique en Italie fait partie d’une 
collection de manuels pour la jeunesse’. L’auteur est un prétre et un conféren- 
cier. Il ne faut pas lui demander la rigueur d’une information critique, et ce 
n’est pas a des historiens qu’il s’adresse. Son intérét pour eux est de leur faire 
comprendre comment un prétre éducateur se représente l’action catholique 
en Italie durant la période qui va de 1865 & 1904. — Ce sont des vues de philo- 
sophe sur des considérations d’histoire, vues personnelles, suggestives, sym- 
pathiques sinon convaincantes, qui forment la matiére du volume de M. J. 
Huré sur les Origines judéo-chrétiennes du matérialisme contemporain® ; elles 
n’intéressent l’histoire qu’en ce qu’elles expriment un des aspects de la men- 
talité spirituelle actuellement régnante. — Sous le titre de La religion dans 
[Allemagne d’aujourd’hui, M. Raoul Patry nous donne les résultats d’une 
enquéte qu'il a menée directement sur une situation trés confuse et 
pourtant digne d’attention '. I] n’a pas la prétention d’épuiser le sujet, mais 
il nous aide trés efficacement a nous y orienter. On lira avec un intérét par- 
ticulier les chapitres sur le christianisme paien, sur le conflit scolaire et sur 
les mouvements de la jeunesse. — De la plume autorisée de feu M. Houtin 
voici, sous la forme de trois biographies, trois recueils de documents de pre- 
mier ordre sur la vie intellectuelle de l’Eglise de France a la fin du x1x® et au 
début du xx® siécle*®. Le premier achéve, en un troisiéme volume, la Vie du 
Pére Hyacinthe et en étudie la période qui coincide avec la crise moderniste 
et la séparation. Le second fait revivre la personnalité si attachante de Mar- 


1. Alphonse MinGana, The early spread of Christianity in Central Asia and the far East. A 
New Document. Manchester, The University Press, et London, Longmans, Green and C2, 
1920, in-8°, 80 p. 

2. Francesco Oueiati, La storia dell’ azione catiolica in Italia (1865-1904), seconde édition. 
Milano, Societa editrice Vita e Pensiero, 1922, in-16, 302 p. 

3. Jules Hurts, Les origines judéo-chrétiennes du matérialisme contemporain, Le fond juri- 
dique de la nation frangaise. Paris, Delpeuch, in-12, 1925, xx x1-288 p. 

4, Raoul Patry, La religion dans ’ Allemagne d’aujourd’ hui. Paris, Payot, in-8°, 246 p. 

5. Albert Houtin, Le Pére Hyacinthe, prétre solitaire, 1893-1912, Paris, E. Nourry, 1924, 
in-8°, 480 p. — Du mémeg, Un prétre symboliste, Marcel Hébert, 1851-1916, Paris, F. Rieder et 
Cte, 1925, in-12, 359 p. — Du mime, Une vie de prétre, mon expérience, 1865-1912. Paris, 
F. Rieder et Ct*, 1926, in-12, 447 p. 
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cel Hébert. Drame psychologique poignant, que cette existence d’un grand 
honnéte homme, profondément religieux, voire inguérissablement mystique, 
mais poussé hors de I’Eglise par sa droiture et sa sincérité. Je connais peu de 
lectures plus attachantes que celle de ce livre plein de faits et de textes pré- 
cieux, si ce n’est celle du troisiéme volume ou M. Houtin, avec la plus émou- 
vante sobriété, nous conte sa propre histoire. On ne saurait trouver meilleur 
éclaircissement du probléme des vocations sacerdotales et de la crise actuelle 
du recrutement. — Mgr Gisier, qui est un homme d’action et un organisa- 
teur, ne sait pas beaucoup d’histoire, 4 en juger par l’avant-propos de son 
livre sur le Salut par l'élite', mais il développe un théme plein d’intérét : le 
peuple abandonne la foi ; le reprendre directement, il n’y faut point penser; 
mais il faut constituer parmi les fidéles des élites dévouées et sires, a l’aide 
desquelles il sera possible de fonder une espérance de nouvelle conquéte des 
masses. Ou les trouver, comment les déterminer et les former, Mgr Gibier 
nous le dit, et cela est fort instructif. 


IV. Extckse. — Tous les professeurs qui ont eu a initier de jeunes tra- 
vailleurs a l'étude du Nouveau Testament ont regretté de ne pouvoir mettre 
entre leurs mains un ouvrage francais plus ou moins analogue al’ Finleitung de 
Jiilicher : M. Maurice GoGvuet a voulu leur donner cet indispensable auxi- 
liaire. Son ntroduction au Nouveau Testament, dont quatre volumes ont déja 
paru’, est le fruit de patientes études et d’une longue expérience de |’ensei- 


gnement. I] n’a rien a envier, quant 4 l’information, aux meilleurs manuels 
de |’étranger et il leur est supérieur par l’ampleur et la richesse de ses déve- 
loppements. Solidité, clarté de la disposition et de l’exposition, prudence et 
bon sens, il a toutes les qualités que l’on peut a bon droit réclamer d’un livre 
de ce genre et il les posséde 4 un degré éminent. Bien entendu, toutes les solu- 
tions qu’il propose ne sont pas inattaquables; s’il en allait autrement, je 
pense qu’il n’y aurait plus d’exégése ; mais elles sont toujours dans la ligne 
de la saine critique. Par exemple, je ne suis pas disposé a reconnaitre au 
IVe Evangile la valeur historique que lui accorde M. Goguel ; je crois que ce 
méme écrit verse fortement dans le symbolisme et aussi dans la polémique 
contre les Juifs, deux points que néglige M. Goguel ; je suis persuadé que 
Paul n’a pas été élevé aux pieds de Gamaliel et je fais des réserves sur la com- 
position de l’Epitre aux Philippiens & Ephése, comme sur la mission de Paul 
a Damas ; je congois un peu différemment le mouvement de la conversion de 
l’Apétre. I] n’importe ; ce sont 1a dissentiments d’hommes de métier que le 
temps et le progrés de la science réduiront dans un sens ou dans |’autre; 
ils ne diminuent point la valeur d’un livre dont aucun christianisant ne 
pourra désormais se passer. 


1, Mgr Gipier, Le salut par élite. Paris, Téqui, 1923, in-12, 308 p. 

2. M. Gocuet, Introduction au Nouveau Testament. Paris, Ernest Leroux, 4 vol. in-16. 
I: Les Evangiles synoptiques, 1923, 532 p.; Il: Le quatriéme Evangile, 1924, 564 p.; III : Le 
Livre des Actes, 1922, 376 p.; 1V ; Les Eptires pauliniennes (premiére partie), 1925, 421 p. 
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Durant l’espace de temps qui sépare le présent Bulletin du précédent, 
M. Loisy n’a pas enrichi notre bibliothéque d’exégése de moins de six vo- 
lumes qui témoignent a la fois d’un formidable labeur et d’une maitrise ad- 
mirable. C’est une fagon d’Introduction au Nouveau Testament, en rac- 
courci, que sa traduction de l’ensemble des livres canoniques', car, dans le 
discours préliminaire et dans les notices qui accompagnent les divers écrits 
sacrés, il a résumé ses vues personnelles et les réflexions de toute une vie 
d’étude. Rien que l’ordre dans lequel les livres sont rangés représente déja 
une sorte de chronologie du Nouveau Testament. Evidemment, les initiés 
profiteront mieux de cette quintessence de critique que les néophytes, peut- 
étre un peu déconcertés d’abord par l’allure de la traduction, littérale jus- 
qu’a l’extréme et, de temps en temps, assez abrupte, et aussi par la dispo- 
sition strophique d’une grande partie du texte. I] n’en demeure pas moins 
que c’est la version la plus suggestive que nous possédions dans notre 
langue. — L’exégése du Livre des Actes a été renouvelée par la puissante 
étude que M. Loisy en a faite? ; elle est, dés maintenant, si familiére a tous 
les hommes appliqués aux recherches scripturaires qu’il parait inutile que je 
Panalyse. I] suffira, sans doute, que j’indique les réserves principales que je 
maintiens au regard de quelques-unes des théses de mon savant collégue. 
Que la rédaction premiére des Actes ne soit point celle que nous possédons : 
d’accord ; mais est-il certain que cette rédaction premiére avait pour auteur 
Luc? C’est seulement possible. Et ce Luc, a jamais regrettable, méritait-il 
tous les éloges dont le comble M. Loisy? J’hésite a le croire, parce que, si je 
suis M. Loisy lui-méme dans son nettoyage de notre texte, je m’apercois 
qu'il ne conserve plus comme authentiquement lucaniens que des versets 
épars et décousus qui ne me permettent guére de penser tant de bien de leur 
auteur. Que le rédacteur dont l’ceuvre nous est restée ait prétendu composer 
une apologie, M. Loisy I’a vraiment démontré ; mais qu’il reste done de diffi- 
cultés dans le détail et que ce rédacteur était done maladroit ! On hésite vrai- 
ment a croire qu’il le fat tant que cela. Et ce serait ce méme homme qui, 
vers 100 ou 125, ayant lu les Epitres de Paul et connu les progrés de la chris- 
tologie dont témoigne la littérature deutéro-paulinienne, Jn., les Pastorales 
et Hebr., par exemple, aurait été capable de repenser la christologie aposto- 
lique pour la nourrir des harangues qu’il met dans la bouche de Pierre? J’ai 
du mal a m’en persuader. — N’y a-t-il pas eu plus d’un intermédiaire entre 
auteur premier et le rédacteur dernier? C’est la, au gré de M. Loisy, une 
hypothése inutile ; il n’a pas été prouvé qu’elle fat fausse et peut-étre, tout 
considéré, n’est-elle pas si inutile que cela pour rendre compte des singulari- 
tés et divergences de notre texte. Je n’insiste pas : lisez les Actes de M. Go- 
guel aprés ceux de M. Loisy, vous verrez que plusieurs points de vue sont 
concevables et acceptables, en d’autres termes que le probléme complexe 


1. Alfred Loisy, Les livres du Nouveau Testament traduits du grec en francais, avec Introduc- 
tion générale et notices, Paris, E, Nourry, 1922, in-8°, 744 p. 
2. Ip., Les Actes des Apdétres, Paris, B, Nourry, 1920, in-8°, 963 p. 
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de lorigine de cet écrit décevant n’est pas encore tout a fait résolu. Plus que 
personne, M. Loisy aura préparé la solution. I] a pris la peine de résumer seg 


conclusions a l’usage du grand public, en les accompagnant d’une traduction ° 


nouvelle, trés poussée dans le sens de la rythmique, et de notes sommaires, 
dans un volume de la collection « Christianisme ' », — En complément de son 
ouvrage sur les Actes, M. Loisy en a composé un sur |’Evangile lucanien?, 
auquel il a appliqué les théses générales qu’il avait posées au sujet du second 
livre 4 Théophile. Il place la rédaction de notre texte entre 120-130 au plus 
tot, la composition premiére par Luc remontant a environ 80. Mais aussi i] 
marque justement l’incertitude des données traditionnelles sur |’auteur pré- 
sumé de l’Evangile. Pourtant il s’arréte finalement 4 une composition par 
Lue et 4 une élaboration nouvelle par le rédacteur qui aurait, dans le méme 
temps, remanié si facheusement les Actes. Traduction concue suivant la re- 
présentation rythmique, 4 laquelle M. Loisy s’attache de plus en plus étroi- 
tement. Commentaire excellent. — En rééditant son Quatriéme Evangile, 
M. Loisy en a fait un livre nouveau, ou il adopte des solutions du probléme 
johannique différentes de celles qu’il acceptait en 1903 °*. I] tient aujourd’ hui 
pour la pluralité des rédacteurs et pour la composition en couches ; le der- 
nier rédacteur, celui qui a donné a l’ensemble l’apparence d’unité de style 
et d’esprit qui nous frappe aujourd’hui, est un mystique touché par la gnose. 
Il élargit et développe l’Evangile paulinien et il combat la gnose et la mys- 
tique paienne dont il a subi l’influence. Sous sa premiére forme, l’écrit ne 
devait étre rien de plus qu’un recueil de méditations et de poemes sur le 
théme du Christ, ses manifestations, son enseignement, sa mort, sa gloire 
subséquente, et le travail des rédacteurs postérieurs aurait eu surtout pour 
objet de rapprocher autant que possible le nouve! Evangile des trois autres, 
au moyen d’emprunts aux synoptiques et d’un large appel au symbolisme des 
faits et des personnes, le tout mis en langage mystique et en style rythmé. 
Il n’y a pas a parler d’un témoin oculaire de Jésus, mais rien de ce qu’on peut 
dire sur l’origine et la nature du livre ne dépasse la conjecture. Ces conclu- 
sions, présentées avec beaucoup de prudence et nuancées comme il convient 
dans le détail de leur développement, me semblent acceptables. Je tiens sur- 
tout a la relation établie, aprés Bacon, entre l’Evangile johannique et le 
paulinien ; mais son rédacteur est plus libre que Paul a l’égard du judaisme 
et il est sensiblement plus éloigné que lui des origines du mouvement chré- 
tien. Les Epitres johanniques, rattachées a l’Evangile (je les crois un peu 


plus jeunes) sont commentées a sa suite. — En étudiant, enfin, |’ A pocalypse', 


1. Alfred Loisy, Les Actes des Apétres. Traduction nouvelle avec introduction et notes. Paris, 
Rieder et C**, 1925, in-12, 362 p. 

2. In., L’ Evangile selon Luc. Paris, E. Nourry, 1924, in-8°, 600 p. 

3. Ip., Le quatriéme Evangile, Deuxiéme édition refondue : Les Epttres dites de Jean, Paris, 
E. Nourry, 1921, in-8°, 602 p. 

4, Ip., L’ Apocalypse de Jean, Paris, E. Nourry, 1923, in-8°, 404 p. 
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M. Loisy l’a regardée comme un témoin de |’aspect original de la foi chré- 

tienne antique, aspect effacé trés vite. La prétendue vision personnelle n’est 

‘fa qu’une fiction; en réalité, ’auteur a pris son bien ov il l’a trouvé, en 
sorte que son livre représente une véritable « somme apocalyptique ». Dans 
lensemble, c’est « l’écho amplifié, mais fidéle et presque exclusif de l’espé- 
rance juive, d’ou est sorti d’abord le mouvement chrétien ». M. Loisy accepte 
Ja composition a Ephése, dans les derniéres années de Dioclétien, par un pro- 
phéte inconnu de nous, vivant dans une atmosphére de visions. L’intérét 
qu’il offre, c’est de nous montrer comment la gnose mystique orientale, plus 
ou moins hellénisée, s’est infiltrée dans la pensée juive et chrétienne. Le com- 
mentaire aide efficacement A saisir sur le fait cette influence capitale. Sur la 
forme, a la fois barbare et étudiée, M. Loisy adopte les vues de Charles, qui 
traite |’ A pocalypse comme un véritable poéme. 

M. H. Devarosse a fait une découverte, du moins il s’en persuade : c’est 
que plusieurs écrits du Nouveau Testament, et non des moindres, ont subi 
profondément l’influence de Marcion, ou, pour mieux dire, sont fondamen- 
talement marcionites et ont été postérieurement adaptés, par des retouches 
plus ou moins profondes, aux besoins et aux théses de I’Eglise catholique. 
Ainsi en irait-il du 1V@ Evangile et, dans une moindre mesure, de deux 
épitres pauliniennes aux Romains et aux Corinthiens '. Pour elles, du moins, 
on admettrait un original de Paul développé par Marcion et réajusté plus 

‘tard par un ou plusieurs catholiques, tandis que l’Evangile johannique 
serait, dans sa rédaction premiére, |’ceuvre de Marcion. On apergoit, sans que 
j'y insiste, les conséquences, tant chronologiques que critiques, de semblables 
affirmations, s’il fallait les adopter. Leur auteur les présente avec une résolu- 
tion et une assurance que j’admire, mais qui ne m’ont pas encore convaincu. 
Il me semble prendre pour du marcionisme ce qui n’est que monnaie cou- 
rante de la gnose, et son triage des influences dans le texte ne s’appuie, le plus 
souvent, que sur des impressions personnelles. Dans le détail, beaucoup de 
remarques ingénieuses et utiles, mais c’est s’exposer a forcer toutes les ser- 
rures que de prétendre les ouvrir avec la méme clef. Et si, par hasard, celle de 
M. Delafosse n’était qu’un simple rossignol? Prenons garde. “ 

M. VAN DEN BERG VAN EysINGA nous a, en un livre bien informé, intéres- 
sant et vivant, retracé l’histoire de l’école radicale hollandaise, a laquelle il se 
rattache lui-méme?*. Cette école, dont Loman, Van Manen, Meyboom ont 
assuré la renommée, a eu pour ancétre symbolique Edward Evanson (+ 1805) 


1. H. Detarosse, Le quatriéme Evangile, traduction nouvelle avec introduction, notes et 
commentaires. Paris, F. Rieder et C'*, 1925, in-12, 234 p. (collection Christianisme). — Du 
uime, La premiére Epitre aux Corinthiens, 1925, in-12, 196 p. — Du mime, L’Epitre aux Ro- 
mains, 1926, 160 p. Méme librairie et méme collection. 

2.G. A. VAN pen Benca van Eysinoa, Die hollandische radikale Kritik des Neuen Testa- 
ments, Ihre Geschichte und Bedeutung fiir die Erkenninis der Entstehung des Christentums. 
lena, Eug. Diederichs, 1922, in-8°, x1v-187 p. 
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et pour archétype Bruno Bauer, mais elle a commencé avec Allard Pierson 
(1831-1896). C’est ala critique du Corpus paulinien que ses tenants se sont 
surtout appliqués, non pas exclusivement, car ils ont insisté aussi sur la 
question de l’historicité de Jésus et sur la véracité de histoire évangélique, 
Que reste-t-il d’eux aujourd’hui? Le souvenir de beaucoup de labeur et 
quelques conjectures, en effet radicales, dont les mythologues prolongent la 
fortune, mais que l’immense majorité des critiques n’a pas acceptées et qui 
sont, semble-t-il, devenues aussi désuétes que celles de l’école de Tiibingen, 
Toutefois ils ont eu le grand mérite de pousser les questions a fond, de mettre 
hardiment le doigt sur des difficultés qui ne sont pas encore toutes levées, de 
prouver, tout particuliérement, que nous ne sommes pas en état de raconter 
la Vie de Jésus. Ce n’est pas rien que tout cela, et l’abus que les mythologues 
font de ces critiques radicaux ne doit pas faire oublier les services qu’ils ont 
rendus 4 la science. Il faut remercier M. Van Eysinga de nous les avoir rap- 
pelés. 

M. Robinson Smiru nous donne dés l’abord l’assurance qu’il posséde un 
grand secret, lequel n’est rien moins que la solution du probléme synoptique'. 
I] la trouve dans un classement des écrits néo-testamentaires qui n’est pas sans 
nous surprendre quelque peu : le plus ancien Evangile est celui selon les Hé- 
breux, écrit en araméen vers 80, puis vient notre Marc, composé en grec 
vers 105, puis le Mt. syriaque, conservé dans le Syrus Sinaiticus, et qui est 
des environs de 120, puis notre Mt. grec, puis Jn., écrit vers 140 ; vient enfin 
notre Lr. grec, qui se place vers 145. Les premiéres Epitres (Gal., Rom., 
1 Cor., 2 Cor., 1 Thess., 2 Thess., Coloss., Ephes., Jacques) ont vu le jour dans 
les deux derniéres décades du 1° siécle, postérieurement a l’Evangile selon 
les Hébreuz, et elles ont été exploitées comme source par les autres Evan- 
giles. Aussi bien les divers écrits du Nouveau Testament sont-ils redevables 
a des sources qui n’avaient, trop souvent, rien a voir avec leur sujet. Nombre 
de logia n’ont certainement jamais été dits par Jésus ; beaucoup de prétendus 
faits de sa vie sont inventés : par exemple, les incidents de la crucifixion sont 
empruntés aux écrits les plus divers ; les épisodes surnaturels sont des récits 
falsifiés ; le Protévangile de Jacques a fourni les épisodes de l’enfance et Le. 
a pillé Joséphe. Au total, les Evangiles et les Actes ont exploité environ 
vingt-six sources diverses. Aprés ce préambule (72 p.), l’auteur dresse la 
« consecutive life of Christ » en harmonisant dans un récit chronologique ce 
qu’il considére comme recevable dans les quatre Evangiles. Les aotes sont 
rejetées a la fin du développement (p. 219 et suiv.). Travail trés personnel et 
trés patient, mais extrémement hasardeux et contestable dans sa méthode et 


1. Robinson Smitu, The solution of the synoptic problem. Sources, sequence and dates of the 
Gospels and Epistles and the consequent Life of Christ. London, Watts and C®, 1920, in-8°, 
viti-286 p. Seconde édition refondue, 1922, in-8°, vi11-299 p. — Il n’y a guére, entre les 
deux éditions, qu’une différence dans la disposition de l’exposition sur quelques points ; la 
seconde comporte cependant quelques additions. 
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son détail; beaucoup de rapprochements proposés ne portent pas. Pour- 
tant le livre est 4 consulter sur les passages synoptiques dont l’interpré- 
tation demeure douteuse. — Une des grandes préoccupations de M. Smith 
est de distinguer les logia, qui doivent étre authentiquement rapportés a 
Jésus, des apocryphes acceptés par la tradition évangélique. Voici un recueil 
qui prétend rassembler tous les dits du Christ et qui va les chercher un peu 
partout : textes canoniques, apocryphes, fragments divers, papyrus, Péres 
apostoliques. I] tente méme de les ranger par ordre chronologique ‘. De brefs 
commentaires d’introduction et de liaison accompagnent les textes pour les 
mettre en valeur. Trés bonnes intentions, dont la réalisation, dans tous les 
cas trés difficile et méme impossible, se trouve, en l’espéce, radicalement faus- 
sée par des préoccupations qui n’ont pas grand’chose a faire avec la science. 
Quand on lit (p. 12) : « Le baptéme fut la reconnaissance par Jésus de sa Vo- 
cation divine comme Fils pour étre le serviteur de Dieu promis et attendu », 
on commence a se méfier, et l’on fait bien. — La collection des Logia d’Oxy- 
rhynchus établie par M. WuiTE? est un modéle de soin et de précision ; on ne 
pouvait guére tirer un meilleur parti de textes qui nous sont parvenus dans 
un état déplorable. Il_y aurait grande imprudence a leur demander beaucoup 
plus que des confirmations et des hypothéses, parce que la part de la restitu- 
tion subjective reste trop grande pour tous les fragments. M. White a dili- 
gemment rassemblé tous les renseignements qui peuvent nous aider a dimi- 
nuer les risques de trop de confiance. 

Il y avait quelque courage a oser reprendre, exclusivement par les méthodes 
de la critique interne, une enquéte d’ensemble sur les quatre Evangiles. 
M. STREETER ® a eu ce courage, et je pense qu’il n’a pas a le regretter. Peu ou 
point de références dans les notes ; pour la bibliographie, un simple renvoi a 
Moffatt et 4 Gregory ; il s’agit bien d’une remise a pied d’ceuvre de tout le 
travail critique. L’auteur, qui n’est pas sans ambition, vise a intéresser a la 
fois le lecteur dépourvu de technique, mais bien disposé, les apprentis théo- 
logiens, les hommes d’Eglise et les scholars spécialisés, auxquels il soumet ses 
conclusions personnelles. Je pense que c’est surtout cette derniére catégorie 
qui peut attendre un réel profit du livre. Quatre grandes divisions : La tradi- 
tion des manuscrits. — Le probléme synoptique. — Le 1V¢ Evangile. — Les 
origines synoptiques. On lira avec un intérét particulier la solide étude sur 
la constitution du texte, fondée sur la distinction entre des textes anciens 
correspondant aux grands siéges et peu a peu harmonisés, plus ou moins, 
par des revisions et un long travail de scribes. Sur le probléme synoptique, 


1, The Sayings of Jesus of Nazareth. Préface de J. A. Ropertson. London, The Swarthmore 
Press, 1920, in-12, 169 p. 

2. H. G. Evely Wuite, The Sayings of Jesus from Qryrhynchus. Cambridge University 
Press, 1920, in-8°, Lxxvi-48 p. 

3. Burnett Hillmann Streeter, The four Gospels. Study of origin, treating the manuscript 
tradition, sources, authorship and dates. London, Macmillan and C®, 1924, in-8°, x1v-622 p. 
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M. Streeter accepte les conclusions courantes de la critique ; toutefois, il éli- 
mine ’hypothése du Proto-Marc et soutient celle d’un Proto-Luc qui con- 
tient ce que ni Mc. ni Q. n’ont donné. I] est exact que nous avons tendance a 
accorder une importance un peu exclusive aux deux sources Mc. et Q.; ily 
a donc lieu de ne pas sous-estimer L (source particuliére de Lc.) ni M (source 
particuliére de Mt.) ; mais, au fond, cette théorie des quatre documents s’in- 
troduit dans celle des deux sources sans aucune difficulté. L’ouvrage de 
M. Streeter doit prendre place dans la petite bibliothéque de livres essen- 
tiels que exégéte garde a portée de sa main. Assurément il a laissé de cété 
plusieurs aspects considérables du probléme évangélique (par exemple I’in- 
fluence des mystéres, de la gnose, de la liturgie sur la rédaction des textes), 
mais il a, dans une certaine mesure, renouvelé |’étude de ceux auxquels il 
s’est attaché. — Le Diatessaron de Tatien n’est point parvenu jusqu’a nous. 
Le Dr. PLoors publie un texte, en vieux hollandais, qui parait complétement 
indépendant de nos Evangiles grecs ; il remonte plus prés du Diatessaron que 
Harmonie latine de Victor de Capoue et méme que les Harmonies d’origine 
orientale. Contribution utile a l’élucidation d’un probléme assez obscur '. 
Le grand ouvrage de M. Stanton sur la valeur historique des Evangiles 
s’est clos sur un troisiéme volume? qui traite du IV¢ Evangile et des autres 
écrits johanniques dans leur rapport avec lui. Travail honnéte, mené dans un 
esprit conservateur mitigé de critique timide. On accepte que I’Evangile ne 
soit pas de Jean |’Apdétre, mais on rejette l’hypothése des couches rédaction- 
nelles et l’on explique les différences, si frappantes dans le détail, par les pa- 
raphrases de l’enseignement fondamental, fixées peu a peu autour de lui et 
qui se seraient imposées au rédacteur. M. Stanton croit que Jn. a disposé 
d’une source spéciale qui lui assure une valeur historique égale a celle des 
autres Evangiles canoniques et il fait effort pour atténuer les contrastes. A 
le bien considérer, cet ouvrage du savant anglais est avant tout un essai de 
réfutation des exégétes qui ont particuliérement contribué a modifier les po- 
sitions prises par la critique il y a vingt ou trente ans au regard du IV¢ Evan- 
gile : Wellhausen, Schwartz, Loisy, Reitzenstein. Son auteur tient essentiel- 
lement a l’originalité du christianisme par rapport aux mystéres et 4 la gnose, 
et il a écrit 4 ce sujet le chapitre le plus faible de son livre. — Beaucoup plus 
superficielles et plus étroitement conservatrices sont les publications de 
M. Eaton sur Marc*, du P. A. Duranp sur Matthieu‘, de M. Pinroup sur 


1. A primitive text of the Diatessaron. The Liege manuscript of a mediaeval dutch translation. 
Leyden, Sijhoff’s uitgeversmaatschappij, 1923, in-8°, 83 p. et 4 pl. de fac-similés. Note préli- 
minaire de Rendell Harris et préface du Dt D. Plooij de Leyde. 

2. V. H. Stanton, The Gospels as historical documents, Part, I11 : The fourth Gospel. Cam- 
bridge University Press, 1920, in-8°, x-293 p. 

3. Robert Eaton, The Gospel according to saint Mark. London, Burns, Oates and Wash- 
bourne, 1920, in-12, xv1-203 p. 

4. P. Alfred Duranp, 8S. J., Evangile selon saint Matthieu, traduit et commenté. Paris, G. 
Beauchesne, 1924, in-12, x1v-500 p. 





HISTOIRE GENERALE DES RELIGIONS 81 


Luc' et de M. No.ioru sur Jean?. Ce sont des livres d’édification et d’apolo- 
gétique, trés honorables assurément et appropriés au genre de lecteurs qu’ils 
prétendent toucher, mais tout a fait étrangers aux préoccupations de la cri- 
tique et de Phistoire. Je n’ai pas 4 m’arréter davantage sur eux. — Le commen- 
taire de M. Pa.uis sur |’Epitre aux Romains® s’éloigne des sentiers battus : 
l’épitre n’est pas de Paul ; elle n’a pas été écrite de Corinthe, ni adressée a la 
communauté romaine ; mais c’est une sorte de lettre catholique, composée a 
Alexandrie par un juif converti, sur le sujet de la tolérance mutuelle, quant 
aux observances, dans les communautés mixtes. Le texte qui nous est par- 
venu n’est pas entiérement « genuine », et M. Pallis le soumet 4 un criblage 
énergique, que je suis loin de croire justifié dans tous les cas. De méme, je 
crois bien peu solides les théses générales que je viens de résumer. Le com- 
mentaire du grec est, en revanche, trés soigné et doit étre retenu.— M. Parry 
a voulu reprendre d’ensemble le probleme des Pastorales‘. I] conclut a leur 
authenticité intégrale par des arguments sincéres et bien intentionnés, mais 
ov le sentiment et la subtilité, a tour de réle, tiennent vraiment beaucoup de 
place. Je n’ai pas été un seul instant ébranlé dans mon opinion, fondée jus- 
tement sur les arguments que M. Parry cherche 4 ruiner. Néanmoins, le 
plaidoyer vaut la peine d’étre lu. — Le volume de M. GLazeBrook sur !’A po- 
calypse* forme le septiéme de la collection The modern Churchman’s Library 
et auteur a pris pour épigraphe le mot d’Erasme : « En identifiant les con- 
naissances nouvelles et I’hérésie, vous rendez |’orthodoxie synonyme d’igno- 
rance. » C’est dire qu’il appartient au modernisme anglican. I] a, au regartl 
de |’ Apocalypse, adopté la plupart des hypothéses du Dr. Charles, mais expli- 
quer l’obscur livret n’est pas tout pour lui : il cherche anxieusement quelle 
valeur lui accorder au regard des besoins religieux d’un croyant d’aujour- 
d’hui. I] la croit considérable. Je n’ai pas 4 me prononcer sur ce point, mais 
Pouvrage m’a intéressé : d’abord parce qu’il expose avec clarté et sobriété des 
opinions raisonnables sur le texte qu’il étudie, ensuite parce qu’il est un 
témoignage trés probant sur le mouvement moderniste de Cambridge. — Le 
gros livre du P. ALLo® représente un labeur considérable et réunit un en- 
semble de renseignements trés précieux. Cela dit, je fais toutes réserves sur 
la méthdde et les conclusions de l’érudit dominicain : l'une autant que les 


4. J. T, Pinroup, St. Luke and his Gospel. London, The Epworth Press, 1923, in-12, vin- 
198 p. 

2. Ch, Fr. NoLiotu, The fourth Evangelist. His place in the development of religious thought. 
London, Murray, 1925, in-8°, x-266 p. 

3. Alexander Patuis, To the Romans. A Commentary. The Liverpool Booksellers C°, 1920, 
in-8°, 190 p. 

4. R. St. John Parry, The Pastoral Epistles, with introduction, text and commentary. Cam- 
bridge University Press, 1920, in-8°, cLxv-104 p. 

5. Rev.-Canon M. G. Guazeprook, The Apocalypse of St. John. London, J. Murray, 
1923, in-12, 1x-202 p. . 
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autres s’inspirent de préoccupations, disons mieux, de préjugés, qui ne 
doivent rien a la science et ne lui rapportent rien. Les habiletés, les tours de 
main plus ou moins adroits, les longues déductions pseudo-logiques et ou la 
dialectique remplace les faits réels, les inductions hasardeuses, les demi-con- 
cessions accordées en détail et reprises d’ensemble, |’étalage, voire l’abus de 
Pérudition 4 cété des vraies questions, tous ces procédés et artifices, un peu 
fatigués, ne peuvent plus donner d’illusion qu’aux aveugles ou aux ignorants. 
Il s’agit au fond de faire dire 4 l’ Apocalypse le contraire de ce qu’elle dit, 
done de prouver qu’on ne !’a pas comprise en y lisant l’affirmation de la toute 
proche parousie. C’est 1a un théme d’apologétique : l’histoire est ailleurs. Je 
trouve qu’on abuse vraiment dans I’érudition d’Eglise de ce que je nomme- 
rais volontiers le renversement de l’argument du silence : voici un person- 
nage qui nous arrive mal défini : c’est qu’il était si connu que tout le monde 
savait qui il était. Voici un usage dont pas un texte ne souffle mot, la con- 
fession sacramentelle, par exemple : c’est qu’il était si répandu qu’il pa- 
raissait superflu d’en parler. C’est par ce raisonnement que le P. Allo iden- 
tifie résolument le Jean de |’ Apocalypse 4 l Apétre. C’est se moquer. Une fois 
le théoréme posé, la démonstration confirmative ne fait pas difficulté ; ce 
n’est plus qu’affaire de plaidoirie. J’engage tous les érudits compétents a lire 
posément la page cxxrv, ou le P. Allo proclame la parfaite unité de l’escha- 
tologie du Nouveau Testament, qui se trouve étre, bien sar, celle de ]’ortho- 
doxie, ou il affirme qu’elle n’a nulle part d’expression plus nette que dans 


P Apocalypse, et ov il chante la déroute de l’école eschatologique. Ils se ren- 
dront compte de ce que le parti pris confessionnel peut faire du bon sens d’un 
homme, et de la différence qui sépare un avocat théologien d’un historien 
indépendant. I] n’est connaissances étendues, recherches patientes ni talent 
qui tiennent contre pareil état d’esprit et n’en soient stérilisés. 


V. Les TEMPS EVANGELIQUES ET APOSTOLIQUES. — La personne de Jésus 
a fait l'objet d’une publication de M. Coucnoup dont le retentissement a 
été grand‘. L’auteur a fort adroitement dissimulé sous l’élégance et |’ agré- 
ment de l’exposition les écarts de sa méthode et la fragilité de ses théses : 
Jésus n’a jamais existé ; il serait inconcevable qu’un homme pit étre divi- 
nisé en moins d’une génération sur le terrain du monothéisme juif et, d’ail- 
leurs, il demeure historiquement insaisissable ; il n’est donc et ne peut étre 
qu’un personnage mythique inventé pour réaliser une vision de foi. La preuve, 
c’est que le plus ancien recueil d’écrits chrétiens, celui auquel, par consé- 
quent, il convient de demander quelle fut la plus ancienne forme de la chris- 
tologie, le Corpus paulinien, nous dépeint le Christ comme un étre céleste, 
préexistant au monde et nullement un homme. Aussi bien, que veut dire le 
nom de Jésus (Jeschouah)? C’est « Jahwé qui secourt ou sauve ». Alors le 


1. P.-L, Coucnoup, Le mystére de Jésus, Paris, Rieder et C'*, 1924, in-16, 186 p. (collection 
Christianisme), 
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type de Jésus est sorti d’une certaine représentation de la figure et du réle 
de Jahwé. Jésus c’est Jahwé concu comme Sauveur secourable. Et, sans doute, 
faut-il croire que c’est Pierre qui a réalisé cette vue de foi qu’il a, au propre, 
eréé Jésus. En résumant, j’accuse brutalement les arétes d’une suite de dé- 
ductions entre lesquelles le talent de M. Couchoud sait ménager de sédui- 
santes transitions ; elles n’en reposent pas moins sur deux affirmations gra- 
tuites, savoir que la christologie de Paul nous donne la forme premiére de la 
christologie chrétienne et que cette christologie exclut ’humanité de Jésus. 
Sur les deux points c’est le contraire qui me semble évident. La naissance 
par Pierre du mythe personnifié demeure inexpliquée et inexplicable. En 
somme, agréable et paradoxale tentative d’un philosophe épris d’exégése ; 
elle a séduit en nombre les lecteurs incompétents et n’a tiré des critiques 
de métier qu’un sourire indulgent ou quelques invectives. M. GocuEL ' a pris 
la peine d’écrire un livre copieux pour réfuter point par point le nouveau 
mythologue. II] s’y répand 4a flots pressés une érudition du meilleur aloi et 
une abondance d’arguments irrésistible. Ce n’est pas a dire que je donne sur 
toutes les questions posées raison 4 son auteur. I] garde, sinon de l’histori- 
cité, au moins de l’histoire de Jésus, beaucoup plus que je ne suis disposé 4 
en conserver moi-méme, et les épisodes sur lesquels je me sépare de lui ne 
sont pas tous sans importance. Par exemple, il croit 4 la « déclaration authen- 
tique » du Christ chez le Grand Prétre, dont je me demande, moi, comment 
Pévangéliste aurait bien pu la connaitre et qui crie l’invraisemblance. I 
eroit 4 la conscience messianique de Jésus et j’en doute, etc. Néanmoins, je 
recommanderais volontiers son livre, non pas seulement comme antidote aux 
théses de M. Couchoud, mais comme introduction 4 toute étude scientifique 
du probléme de Jésus. — J’y joindrais, sous les mémes réserves et quelques 
autres en supplément, le Jésus historique de M. PrEPENBRING ’, exposé clair et 
sage du point de vue protestant libéral. M. Piepenbring posséde beaucoup 
plus de certitudes que moi et, en maint endroit, ses suppositions, déduotions 
et hypothéses, sans le secours desquelles il n’arriverait d’ailleurs pas 4 cons- 
truire une Vie de Jésus, me donnent grande inquiétude. Au fond, l’auteur 
n’ignore pas cette difficulté, mais il ne s’arréte pas devant elle parce qu’il est 
trés préoccupé d’établir la supériorité du christianisme sur toute autre reli- 
gion et que la personnalité de Jésus lui semble la meilleure garantie de cette 
conclusion. L’histoire ne s’y intéresse que trés accessoirement. 

M. Bapst?®, diplomate de carriére, a employé ses loisirs 4 préparer et a 
écrire neuf cents grandes pages sur la Vie de Jésus. Ses intentions sont excel- 
lentes : « Ce livre est purement historique... I] se borne a relater les faits... 


1. M. GocugL, Jésus de Nazareth. Mythe ou histoire ? Paris, Payot, 1925, in-8°, 304 p. 

2. C. Prepensrina, Jésus historique, Seconde édition entiérement refondue. Strasbourg et 
Paris, Istra, 1922, in-8°, vi1-226 p. 

3. Edmond Bapst, La vie historique de Notre-Seigneur Jésus-Christ. Paris, impr. Lahure, 
1924, 2 vol, in-8°, 480 et 420 p. 
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A aucun degré il ne tend a tirer de ces faits des conséquences dogmatiques 
ou méme morales... » I] ne veut pas tomber dans l’apologétique, ainsi qu’il 
est arrivé 4 diverses Vies de Jésus catholiques. Par malheur, M. Bapst ne 
possédait pas la technique qu’il faut pour réaliser de si louables desseins, et 
quand je lis, 4 propos des quatre Evangiles : « Nous les tenons tels que nous 
les possédons aujourd’hui pour parfaitement véridiques, en dépit des argu- 
ments que |’école rationaliste fait valoir contre leur valeur documentaire », 
je suis fixé. Et je ne suis pas surpris de la misérable anémie des quelques 
pages consacrées a la critique — et quelle critique! — des textes évangé- 
liques. Je ne suis pas davantage étonné de rencontrer un portrait de Jésus 
construit d’aprés les témoignages de l’Ancien Testament (p. 90 et suiv.)! 
Nous sommes tout simplement en face d’une harmonie évangélique, de type 
connu. L’historien n’a rien 4 en attendre. Je n’aurai pas la cruauté de con- 
trister, en insistant sur le détail d’un tel ouvrage, un fort honnéte homme qui 
s’est donné du mal et n’est point sans connaissances ni talent, mais dont la 
crédulité et inexpérience ont trahi la bonne volonté. — L’histoire du Christ 
de M. Paprni n’a pas plus de valeur historique, mais est beaucoup moins 
sympathique '. Son auteur méprise superbement les méthodes critiques, qu’il 
ignore. La Vérité? I] suffit d’un ceil naif et d’un coeur candide, celui de 
M. Papini, par exemple, pour la découvrir dans les Evangiles, nos quatre 
Evangiles, débroussaillés des ronces de la critique, restaurés dans la pléni- 
tude intacte de leur autorité et placés sur la méme ligne, comme quatre 
témoins égaux et complémentaires. Si vous commencez a critiquer et 4 dou- 
ter, vous en viendrez vite a ne vous fier a rien : fiez-vous plutét 4 tout ! Aussi 
bien M. Papini confesse « con sincera umilta » qu’il n’a pas fait ceuvre d’his- 
toire scientifique. I] a voulu construire une ceuvre d’art 4 propos du Christ. 
Allons ! voila qui va bien. — C’est aussi une ceuvre d’art, et d’une trés belle 
tenue littéraire, qu’a construite M. BernoviLii? autour de la personne du 
Baptiste, mais il l’a préparée avec patience et soin, comme une ceuvre de 
science. I] considére, non sans raison, |’ Urchristentum comme un probleme 
d’histoire de la civilisation. Evidemment, le précurseur se perd un peu dans 
le vaste tableau historique et psychologique que brosse M. Bernouilli, et 
pourtant il se voit attribuer beaucoup plus d’importance qu’on ne lui en ac- 
corde d’ordinaire en face et a cété de Jésus. Encore la fortune de son bap- 
téme prolonge-t-elle l’intérét de sa personne. C’est que le premier fait par 
lequel se manifeste I’ Urchristentum, c’est lexistence d’une communauté de 
baptistes extatiques. Dans son étude des hommes et des milieux, M. Ber- 
nouilli fait confiance aux méthodes de reconstruction psychologique qui ne 
laissent pas de m’inquiéter beaucoup, parce qu’elles font la marge trop 
large aux impressions personnelles. En somme, le christianisme premier 


1. Giovani Papini, Storia di Cristo. Firenze, Vallecchi, s, d. (1922), in-8°, xxx-556 p. 
2. C. A. Bennovuitu, Johannes der Taiifer und die Urgemeinde. Vorarbeit zur Psychologie 
des Christentums, Basel, Benno Schwebe et C!*, 1917, in-8°, 504 p. 
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serait une sorte de contradiction enthousiaste et une prise de position ad- 
verse, de caractére extatique, en face de la religion de la Loi juive. Le syncré- 
tisme n’y intervient que comme phénoméne de la seconde heure et sur un 
autre terrain. Livre riche d’idées et de pensées. — Tous les exégétes con- 
naissent les Etudes de M. ABRAHAMs sur la relation du pharisaisme et des 
Evangiles. Voici la seconde série ', qui ne le cdde pas en intérét a la premiére. 
C’est une suite de petits essais tres poussés sur des points particuliers, ou se 
rapprochent le pharisaisme et l’évangélisme, et ces contacts ne sont pas tou- 
jours, il s’en faut, ceux de l’opposition et de l’antinomie. En tout, quinze 
essais et vingt-six notes plus courtes. I] conviendra de les tenir 4 portée de 
la main quand on lira les Evangiles. 

Le grand ouvrage dirigé par MM. Jackson et Lake, dont j’ai naguére si- 
gnalé les débuts et qui s’attache 4 expliquer les commencements du chris- 
tianisme, en est 4 son troisitme volume’. Le second concerne la composi- 
tion des Actes, la question de leur auteur et histoire de la critique sur ces 
questions. Comme le livre de Loisy n’a pu étre utilisé, non plus que celui de 
Zahn, il est assez curieux de voir a quels résultats les auteurs sont arrivés au 
terme de leur propre enquéte. Divers collaborateurs se sont partagé la be- 
sogne. Leur préoccupation commune a été de replacer toujours exactement 
les problémes considérés dans leur ambiance historique et psychologique, 
avec une évidente insistance sur ce dernier point. Ils acceptent que les Actes 
soient « de histoire, mais avec un but et une morale », donc de histoire ten- 
dancieuse et peu rassurante, comme on la concevait en ce temps-la, et tout 
un chapitre fort instructif est consacré 4 la maniére d’écrire I’ histoire chez les 
Grecs et chez les Juifs (chap. 1). Un excellent chapitre, di 4 M. Zwaan, sur la 
langue des Actes, entrepris certainement dans l’espoir de découvrir quelques 
précisions sur la formation de l’auteur du livre et les influences qu’il a subies, 
nous laisse dans l’incertitude, et je ne m’en étonnerais que si l’unité de rédac- 
tion m’était démontrée. De méme, ne suis-je pas surpris de voir l’influence 
des Septante beaucoup plus grande sur les discours, tout artificiels, que sur 
les récits, plus ou moins dérivés de sources, soit documents écrits soit tradi- 
tions. I] est clair que le but du livre est a la fois apologétique et didactique et 
que toute son organisation d’ensemble et de détail est dominée par cette 
double intention (chap. v). Les auteurs étudient avec la plus grande objec- 
tivité tous les aspects des questions multiples que pose la critique au sujet 
des Actes, justifiant ainsi pleinement leur dessein qui est de mettre au point 
les matériaux de l’histoire chrétienne primitive et non de l’écrire. Ils tendent 


1. 1. ABRAHAMS, Studies in pharisaism and the Gospels, Secunda series. Cambridge Univer- 
sity Press, 1904, in-8°, vi11-226 p. 

2. The Beginnings of Christianity, edited by F. J. Foakes Jackson et Kirsopp Lake. Part I, 
vol. 1: The Acts of the Apostles, Prolegomena. London, Macmillan, 1920, in-8°, x-480 p.; 
part I, vol II, Prolegomena II : Criticism, 1922, x1v-539 p. ; part I, vol. IIL: The Text of Acts, 
by James Hardy Ropgs, 1926, cccxx-464 p, 





ih BRR ae n s ARIE be ee MOS is ak SN 
= ; rates 


ye 


fen 


86 BULLETIN HISTORIQUE 


a attribuer a Luc seulement le morceau en nous; le reste serait d’un écrivain 
plus tardif, qui pourrait prendre place vers la fin du 1° siécle. Ils ne se font 
pas d’illusions sur la sireté de ses affirmations. Livre trés riche, trés ingé- 
nieux, ov l’exégéte le mieux averti lui-méme trouvera beaucoup a apprendre 
et ample matiére a réflexion. — Le troisiéme volume, di a M. Ropes, a trait 
au texte des Actes : manuscrits, versions, attestations patristiques, histoire 
du texte ov il est donné une attention particuliére au type dit occidental. Le 
texte lui-méme est disposé comme il suit : 4 gauche le Codex Vaticanus; a 
droite le Codex Bezae. L’appareil des notes ne cherche pas 4 rassembler toutes 
les variantes, mais se présente comme une série de « textual investigations » 
en vue de l’intelligence historique du texte. Les particularités purement pa- 
léographiques ou linguistiques ont été rejetées au second plan. Les références 
aux manuscrits sont données d’aprés le systeme de Grégory. Suivent cing 
excursus sur des points particuliers (Act., 1, 2; 13, 27-29; 13, 33; 15, 29; 15, 
34) et le Commentaire de saint Ephrem publié par Conybeare. Toute étude 
des Actes sera désormais tributaire de cette précieuse édition. 

M. F. C. Burkitt‘, quia collaboré aux Beginnings, a, en trois conférences, 
examiné un certain nombre de thémes pris dans cet ouvrage dont le criti- 
cisme a troublé grandement le piétisme traditionaliste des Anglais. I] s’agit 
des origines de la société chrétienne, telle qu’elle apparait 4 travers la cri- 
tique moderne des Actes, puis de la résurrection de Jésus, enfin de la contro- 
verse sur l’admission des Gentils a la foi. Le livre est bien défini par l’auteur 
lui-méme, p. 140 : « Des observations assez dispersées sur les commence- 
ments chrétiens. » Observations souvent sagaces, d’ailleurs, et toujours inté- 
ressantes, mais plutét pour le spécialiste que pour le lecteur moyen. 

Le probléme des Actes, qui est décidément une des grandes préoccupations 
de la critique 4 l’heure actuelle, a retenu encore |’attention de M. OMopEo?. 
Son travail se divise en deux parties : les Actes des A pétres ; le Corpus pauli- 
nien. La critique de l’auteur sur le premier point semble trés peu influencée 
par ses prédécesseurs ; elle n’a connu ni Loisy ni, naturellement, Goguel 
(1922). Elle est donc originale et partant intéressante. Elle prend pour base 
le temoignage de Paul et, ayant repéré les tendances apologétiques des Actes, 
réduit leur valeur historique 4 un petit ruissseau ténu de tradition utilisable. 
M. Omodeo pense justement que les éléments essentiels de la critique des 
Epitres se trouvent dans les Epitres elles-mémes et que les considérations 
externes sont hypothétiques et décevantes. I] accepte l’authenticité fonda- 
mentale de l’ensemble du Corpus, hormis Ephés. et les Pastorales, qui sont 
déja des produits de la légende paulinienne. D’autre part, il fait confiance 
aux Actes sur le judaisme foncier de Paul, et il tient pour insignifiante 


1, F. C. Burngirt, Christian Beginnings. Three lectures. London University Press, 1924, 
in-12, 152 p. 
2. Adolfo Omopeo, Prolegomeni alla storia dell’ eta apostolica. Messina, Giuseppe Principato, 
1921, in-8°, viti-449 p. 
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linfluence de Tarse. Je me sépare entiérement de lui sur ces points-la, et je 
ne trouve pas convaincantes les remarques, d’ailleurs ingénieuses, qu’il tire 
des caractéres intrinséques du paulinisme pour les opposer a Reitzenstein. 
Au total, j’ai Pimpression que M. Omodeo s’est arrété sur des positions 
quelque peu dépassées aujourd’hui par l’avance de la critique. — I] a con- 
tinué son exploration des origines chrétiennes‘ dans un livre spécialement 
consacré 4 Paul : une longue introduction (110 p.) employée 4 examiner, sur 
le terrain du judaisme et autour de la premiére communauté de Jérusalem, 
quelques points jugés importants pour la suite, puis, en la replagant exacte- 
ment dans le milieu ou elle se développe, un tableau de l’activité de l Apétre, 
de sa conversion a sa mort. Ce que veut l’auteur, c’est rassembler autour de 
la figure de Paul toute l’histoire de la premiére génération chrétienne, sans 
pourtant exagérer son réle ni grandir démesurément sa personne. Livre plein 
d’idées, plusieurs discutables, mais beaucoup neuves, fortes et suggestives. 
Paul y est, 4 mon sens, trop judaisé, mais j’accepte qu’on soutienne que les 
éléments d’apparence hellénistique et gnostique, si visibles en divers passages 
des Epitres, viennent sinon de la seule apocalyptique juive, comme le sou- 
tient M. Omodeo, du moins de sectes juives et d’assimilations déja opérées 
avant lui dans certains milieux syncrétistes de la Diaspora. 

Le Saint Paul de M. Mc. NEILE? se compose : 1° d’une sorte de revue des 
théses de la critique moderne sur ]’Apétre ; 2° d’un exposé de la doctrine chré- 
tienne de Paul ; c’est la partie la plus originale du livre. Dans l’autre, l’au- 
teur, qui résume souvent assez bien les conclusions de l’exégése de gauche, se 
rallie 4 peu prés invariablement aux solutions de droite. On a l’impression 
d’une timidité d’esprit invincible, et les quelques concessions consenties, 
comme a regret, a la critique libérale ont pour effet principal de faire ressor- 
tir les tendances conservatrices du reste. L’ouvrage conserve cependant une. 
utilité pour qui veut passer en revue rapidement les textes essentiels sur les 
themes principaux du paulinisme. — M. BAUMANN a aussi écrit un Saint 
Paul*, qui prendra avantageusement place sur la liste des livres de prix a 
l'usage des petits séminaires. — L’étude de M. Brickxa sur le Fondement 
christologique de la morale paulinienne‘ est de lordre de la psychologie et de 
la théologie plus que de celui de l’histoire. Je me méfie de cette méthode, et 
diverses hypothéses de l’auteur ne me plaisent guére; par exemple, que 
le 1V¢ Evangile ferait écho a des entretiens « plus intimes » de Jésus, ov il 
aurait dit ce qu’il pensait de sa préexistence, ou encore que ce serait vraisem- 


1. Adolfo Omopg0, Storia delle origini cristiane. 111: Paolo di Tarso apostolo delle genti. 
Méme librairie, s. d. (1923), in-8°, v111-444 p. 

2. A. H. Mc. Neiie, St. Paul. His life, letters and christian Doctrine. Cambridge University 
Press, 1920, in-12, x1x-319 p. 

3. Bmile BauMANN, Saint Paul, Paris, Grasset, 1925, in-12, 319 p. . 

4. Ch. Baicxa, Le fondement christologique de la morale paulinienne. Strasbourg et Paris, 
Istra, in-8°, 19238, 82 p. (Cahiers de la Revue d'histoire et de philosophie religieuse). 
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blablement a l’école de Gamaliel que Paul se serait passionné pour l’Homme 
céleste préexistant. Ailleurs, certaines affirmations me semblent bien hasar- 
deuses (cf. p. 24: le « Grand Inquisiteur du Sanhédrin » qui « allait rougir son 
épée du sang des martyrs 4 Damas »). Enfin, ’exégése de l’auteur laisse a 
désirer. Le plus intéressant pour nous, c’est la comparaison entre certaines 
représentations pauliniennes et les conceptions des religions 4 mystéres, et 
un chapitre sur l’attente de la parousie. — I] serait bien utile de déterminer 
une bonne fois (si c’était possible !) quelles furent exactement les relations de 
Paul avec I’Eglise de Jérusalem. M. Knox s’y est trés honnétement efforcé', 
mais dans un esprit conservateur qui ne pouvait le mener trés loin sur la voie 
des découvertes. La droiture et la probité de l’autetr sont hors de contesta- 
tion, mais il ne se méfie pas assez des textes qu’il emploie et ses besoins cri- 
tiques ne sont pas exigeants. I] arrive que son zéle traditionaliste le pousse 
malgré lui 4 des hypothéses imprudentes. Par exemple, pour justifier l’opi- 
nion que Paul était a peine un helléniste, il imagine que les parents de l’Apétre 
ont émigré dans son enfance a Jérusalem. Je voudrais bien savoir quel texte 
justifie cette affirmation-la. En somme, le livre est 4 prendre comme une his- 
toire de l’activité de Paul entre sa conversion et son arrestation, en tant 
qu’elle intéresse l’Eglise mére, histoire bien intentionnée, mais qui ne s’af- 
franchit guére de la tradition ecclésiastique orthodoxe. — M. Prror? proteste 
que son Saint Jean n’est pas une ceuvre d’apologétique et encore moins de 
polémique, mais, aprés avoir scruté les objections de nos contemporains, il 
lui plait de constater que son étude n’a fait que confirmer pour lui « la soli- 
dité des positions adoptées dans la question johannique par Ja plus ancienne 
tradition ecclésiastique, et si opportunément rappelées aux exégétes catho- 
liques en 1907 par la Commission biblique pontificale ». Allons, tant mieux! 


VI. Docmatigue. — Les origines de la représentation trinitaire de Dieu 
ont été considérées par M. NieELsEN* en un livre systématique et insuffisam- 
ment nuancé, mais original et d’une lecture trés attachante. Ce n’est, d’ail- 
leurs, qu’un premier volume ; un autre suivra sur les trois divinités de la na- 
ture. L’économie du travail est la suivante : une introduction sur la science 
des religions sémitiques ; une étude de la relation du culte sémite et du chré- 
tien ; la trinité divine sémitique et le dieu trinitaire (Pére, Fils, Mére ; Pére, 
Fils et Esprit). L’auteur pense que c’est en Orient qu’il faut aller chercher 
les fondements du christianisme, dans la « vorchristliche Religion » des Sé- 
mites et en remontant plus haut que la babylonienne, déja évoluée. I] n’y a 
pas seulement des religions sémitiques, il y en a une. C’était une religion de 


1. W. L. Knox, St, Paul and the Church of Jerusalem. Cambridge University Press, 1925, 
in-8°, xxv1-396 p. 

2. Louis Pinot, Saint Jean, Paris, Lecoffre, 1923, in-12, 240 p. (collection Les saints). 

3. Dithef Nietsen, Der dreteinige Gott in historischer Beleuchtung, 1, Copenhague, Gylden- 
dalske Boghandel (dép6t 4 Paris, Librairie franco-scandinave F, Helms), 1922, in-8°, xv- 
472 p. 
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nomades, et elle a survécu dans l’ancienne religion des Arabes. C’est 14 qu’il 
faut aller la retrouver, sans oublier que son évolution est difficile 4 suivre. Or, 
la forme primitive de la représentation de Dieu chez ces vieux Sémites, c’est | 
la triade, représentation qui s’est répandue dans tout ]’Orient et n’a pas 
méme épargné les Juifs qui ont fini par s’en débarrasser. Au reste, dans cette 
antique religion, il s’agit plutét d’institutions, de fétes et d’histoires sacrées 
que de croyances. Aussi ce sont encore plus des usages que des concepts qui 
viennent de ce lointain passé au christianisme : par exemple, |!’ A bendmahl, 
qu’on a tort de considérer comme un produit de la communauté hellénis- 
tique et paulinienne et qui sort du sacrifice de substitution, de la satisfactio 
vicaria et du sacrifice expiatoire, pratiqués par les Sémites ; par exemple 
encore le baptéme, qui n’est pas dd a l’initiative d’une personne, mais vient 
du sol. Je voudrais bien voir comment matériellement s'est établi le lien entre 
cette vieille religion sémitique et le christianisme. M. Nielsen ne nous le 
dit pas, et pour cause. I] reproche 4 Harnack d’avoir donné trop de place 
aux éléments grecs dans la constitution de la religion chrétienne; il en 
accorde, lui, trop aux Sémites. Dans le détail, beaucoup de suggestions trés 
frappantes, mais il faut se défendre contre leur séduction et ne les accepter 
que sous bénéfice d’inventaire. 

La quatriéme édition du gros ouvrage du P. LEBRETON sur les Origines du 
dogme de la Trinité annonce une refonte compléte de la premiére (1909) '. Je 
n’ai rien a reprendre au jugement que j’ai porté sur le livre jadis : quand 
Pauteur n’est point géné par sa théologie, il écrit des pages excellentes, ou 
s’épanche une érudition de bon aloi; partout ailleurs, c’est-a-dire sur les 
points essentiels, son préjugé dogmatique stérilise toute critique et aveugle 
toute information. Si vous voulez vous rendre compte de la méthode sur un 
exemple, lisez seulement la note c, relative 4 Mt., 13, 32 (sur ignorance du 
Fils touchant le jour du jugement), od un lourd entassement de textes et 
d’opinions aboutit (p. 544) & une conclusion puérile, encore que fondamen- 
talement augustinienne. En comparaison, lisez l'étude — parfaite — sur les 
Trois témoins célestes (note k). 

Cest un trés bon petit livre que celui de M. CouLance sur la Vierge 
Marie*, tres clair, trés bien disposé et nourri de textes bien choisis. Je ne 
connais pas de meilleur exposé d’ensemble, pas de meilleure introduction a 
toute étude scientifique de la marialogie. 

Sur une question particuliére, d’ailleurs d’importance pratique trés grande, 
celle du suicide, M. Albert Bayrt® nous a donné une contribution considé- 
rable a l'étude de la morale chrétienne. La premiére partie du livre 


1. Jules Lepreton, Les origines du dogme de la Trinité, Quatridme édition entidrement re- 
pete. Paris, Beauchesne, 1919, in-8°, xx1v-644 p. 
2. Louis Coutaneer, La Vierge Marie. Paris, F. Rieder et C'*, 1925, in-12, 158 p. (collection 
Se cterdinad 
3. Albert Bayer, Le suicide et la morale, Paris, Félix Alcan, 1922, in-8°, 823 p, 
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(chap. vit) contient un trés bon exposé des théses de la morale chrétienne 
d’aujourd’hui sur le suicide. Puis auteur se demande si l’horreur du suicide 
qui s’affirme dans cette morale est vraiment d’origine chrétienne (2° partie, 
chap. 11). Sa réponse est négative, et il recherche les origines et les causes de 
Yinstallation de ce concept dans I’éthique de I’Eglise (3° partie, chap. 1 et 
11) ; puis il en fait histoire (chap. 111 et suiv.), éclairant d’une vive lumiére 
un des aspects du moralisme chrétien. Information trés étendue et trés 
sire ; les méprises dans l’interprétation de textes délicats sont trés rares. 
Excellente méthode, qui se garde des généralisations hasardeuses et s’en tient 
aux faits historiquement constatés. Le livre est touffu et presque trop éru- 
dit, mais il n’est nullement confus, et sa richesse fait pardonner son exubé- 
rance. 


VIL. Hérésies. — M. pe Faye a publié une seconde édition de son livre 
sur les Gnostiques' ; elle compte soixante-six pages de plus que la premiere. 
Aucun remaniement de fond, mais quelques rajustements de détail et l’ad- 
dition, en appendice, d’un Apercu bibliographique de premiére importance. 
Je regrette l’absence d’un bon index analytique. Ai-je besoin de dire que le 
succés d’un tel ouvrage, attesté par la nécessité de le réimprimer, me parait 
la consécration de son mérite et qu’il me réiouit grandement? 

C’est un personnage bien mystérieux que Paul de Samosate ; son nom tient 
une place considérable dans les controverses de la fin du 111° et du rv siécle, 
au moins, et nous ne savons guére ce qu’il a au juste pensé et enseigné. La 
patience de M. G. Barpy’ s’est laissé tenter par cette énigme, et elle a fait tout 
ce qu'il était présentement possible de faire pour la résoudre. Cette étude est 
un modeéle de conscience et de soin ; par malheur, ces vertus elles-mémes ne 
sauraient compenser la carence des documents. Quatre grandes divisions : 
Les sources de U histoire de Paul de Samosate. — L’ histoire de Paul de Samosate. 
— Sa doctrine. — Les survivances du samosaténisme. M. Bardy voit, dans 
Paul, Phomme de Zénobie, un monothéiste de type juif, prenant quelques 
éléments au christianisme pour alimenter son syncrétisme. Sa popularité 
tient 4 ce qu’il représente I’élément syrien ; son affaire pourrait bien étre un 
incident sans précédent et sans suite ; 4 moins que — M. Bardy semble avoir 
hésité — ce ne soit une tentative de large envergure. Dans un cas comme 
dans l'autre, il ne pouvait réussir : il n’avait pas l’avenir. Je ne suis pas bien 
certain que ces diverses conclusions soient trés solides : la faute en est a l’in- 
certitude de notre information, qui se dérobe sur les points essentiels. C’est 


1. Bugéne pe Fave, Gnostiques et gnosticisme. Etude critique des documents et du gnosti- 
cisme chrétien au 1° et au 11° siécle. Seconde édition augmentée. Paris, F. Geuthner, 1925, 
in-8°, 546 p. 

2. G. Banpy, Paul de Samosate, Bruges, imprimerie Sainte-Catherine, 1928, in-8°, xu- 
561 p. 
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pourquoi l’ampleur du livre de M. Bardy semble quelque peu excessive par 
rapport au sujet. Quoi qu’il en soit, on peut dire qu’elle l’épuise. 

En trois conférences, M. Burkitt a cherché a déterminer les éléments 
constitutifs de la religion manichéenne‘. I] tient 4 bien établir qu’on a eu 
tort, en répudiant l’ancienne opinion qui faisait du manichéisme une simple 
hérésie chrétienne, de perdre de vue l’influence que le christianisme a exer- 
cée non seulement sur cette religion transportée en Occident, mais sur Mani 
lui-méme. D’ailleurs, le christianisme qui aurait agi Ja ne serait point celui 
de la Grande Eglise, mais bien celui de Bardesanes et de Marcion, de ce der- 
nier surtout. M. Burkitt appuie sa thése principalement sur des documents 
syriaques : la Réfutation de Mani, Marcion et Bardesanes de saint Ephrem, 
déchiffrée, en 1921, par M. C. W. Mitcheel, sur un palimpseste du British Mu- 
seum ; le Livre des Scholia de Yévéque nestorien Bar Khoni (v1® siécle?), 
publi¢é par Cumont dans sa Cosmogonie manichéenne; le Fihrist arabe 
(ec. 998) d’Al-Biruni ; les fragments manichéens trouvés dans le Turkestan 
chinois. L’auteur montre, en terminant, que le manichéisme a exercé une 
action profonde sur l’orthodoxie chrétienne 4 travers saint Augustin, qui 
en était resté imprégné. Exposé clair et trés attachant. 


VIII. ParristiQUE ET LITTERATURE. — M. TIxERONT a réuni en volume 
un certain nombre de conférences et d’articles de revue touchant divers su- 
jets de littérature et de patristique (Saint Ignace d’Antioche ; Le « Pasteur » 


d’Hermas ; La lettre de I’Eglise de Lyon et de Vienne sur les martyrs de 177 ; 
L’apologie d’Athénagore, etc.)?. En tout, douze morceaux de lecture facile 
et dans la ligne catholique, mais qui sont d’un homme informé. J’ai remar- 
qué particuliérement le n° IV (L’apologie d’ Athénagore), le n° 1X (Les con- 
cepts de « nature » et de « personnes » dans les Péres et écrivains des V® et 
VI® siécles), le n° XI (La doctrine pénitentielle de saint Grégoire le Grand). — 
M. Armitage Ropinson a repris la question de la Didaché dans ses rapports 
avec l’Epitre de Barnabé et le Pasteur*. A son sens, le point de départ de la 
figure des deux voies serait 4 chercher en Barnabé, d’ou elle aurait passé en 
Hermas. La Didaché Vaurait prise aussi en Barnabé et laurait traitée en 
sinspirant du Pasteur et du Sermon sur la montagne. Du coup, la composi- 
tion de la Didaché tomberait aux environs de 140-160. L’opinion n'est pas 
neuve, puisque l’éditeur Bryennios l’avait envisagée, mais ce n’est pas elle 
qui a prévalu jusqu’ici. La question, dit M. Robinson, a été obscurcie par 
Phypothése de Taylor, qui a inventé un écrit juif exploité a la fois par la Di- 


1. F. C. Burkitt, The religion of the Manichees. Donnellan lectures for 1924. Cambridge 
University Press, 1925, in-12, vi1-129 p. et 3 pl. 

2. J. Trxeront, Mélanges de patrologie et d'histoire des dogmes. Paris, Lecoffre, 1924, in-12, 
V-279 p. 2 

3. J, Armitage Ropinson, Barnabas, Hermas and the Didache. Londoy, Sac, for pramc ting , . 
christian knowledge, 1920, in-8°, v-119 p. 
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daché et par Barnabé. Ce ne peut pas étre, puisque la Didaché est censée repro- 
duire les principes de la prédication apostolique aux convertis de la Genti- 
lité. Je ne trouve pas l’argument inébranlable. Autre conséquence de cette 
thése : il faut prouver, contre opinion commune, que Barnabdé n’a rien 
d’antijuif et M. Robinson s’y efforce, comme aussi d’établir que c’est bien 
avec Barnabé et pas seulement, avec les Deux Voies que la Didaché se met en 
relation. On discutera ; mais, sans insister, je suis frappé de l’air d’anachro- 
nisme que prend la Didaché, si on la place au milieu du 11° siecle. — On sait 
que le traité d’Irénée sur la démonstration de la prédication apostolique a 
été naguére retrouvé dans une traduction arménienne. En voici deux ver- 
sions, l’une latine, due 4 M. L. Weser', l'autre anglaise et ceuvre de M. Ar 
mitage Roprnson *. Toutes deux sont recommandables et rendront des ser- 
vices. — Dans la collection de textes anciens traduits en anglais et commen- 
tés, 4 laquelle appartient le volume de M. Robinson, ont paru deux ouvrages 
de grande utilité : !un se rapporte aux Philosophumena, traduits et annotés, 
avec autant de compétence que de soin, par M. Lecce’ ; l’autre a la Démons- 
tration évangélique d’ Eusebe, bien présentée et bien traduite par M. Ferran, 
mais glosée avec trop de discrétion '‘. — L’intérét historique principal de 
l'étude de M. Herrne sur la Doctrine de la chute et de la préexistence des dmes 
chez Clément d Alexandrie*® réside dans l’examen attentif d’un certam 
nombre de textes obscurs; elle est aussi une maniére d’introduction a un 
ouvrage, que l’auteur nous annonce, sur la doctrine clémentine de la rédemp- 
tion. 

Depuis de longues années, M. Eugene pr Faye prépare un grand ouvrage 
d’ensemble sur Origeéne, et il en a donné 1» premier volume ‘*. Il a pour inten- 
tion de replacer lillustre Alexandrin dans son milieu, de le tirer de l’isolement 
ou une véritable légende l’avait mis. Parce que le nom d’Origéne et ses écrits 
ont été jetés dans des querelles d’ages différents, il a fini par sortir de son temps 
et acquérir une sorte d’existence inconditionnée. M. de Faye lui a rendu son 
humanité et son réle vrai, qui est d’avoir décidément placé la pensée chré- 
tienne dans les formes et sous les apparences de la pensée hellénique. Le 


1.5. Weer, Sancti Irenaei, Episcopi Lugdunensis, Demonstratio Apostolicae Praedicationss. 
Ex armeno vertit, prolegomenis illustravit, notis locupletavit. Fribourg in Brisgau, Herder, 
in-12, 124 p. 

2. J. Armitage Ropinson, St. Irenaeus the Apostolic preaching. London, Soc. for promoting 
christian knowledge, in-12, vi11-154 p. 

3. F. Lecce, Hippolytus Philosophumena. London, Soc. for promoting christian knowledge, 
1921, 2 vol. in-12, 180 et 189 p. 

4. W. J. Fennar, The proof of the Gospel, being the Demonstratio Evangelica of Eusebius of 
Caesarea, 1920, 2 vol. in-12, 271 et 257 p. 

5. J. Heeinc, Etude sur la doctrine de la chute et de la préexistence des dmes chez Clément 
4 ‘d Alexdridrie, Paris, Ernest Leroux, 1923, in-8°, 47 p. (Biblioth. de I’ Ecole des Hautes- Etudes. 
Sciences religneuses, 28¢ vol.). 

6. Bug. pe Fave, Origéne, sa vie, son euvre, sa pensée. Vol, 1: Sa biographie et ses écrits. 
Paris, Ernest Leroux, 1923, in-8°, x-213 p. 
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livre se divise en deux parties : la premiére (chap. 1-1v) étudie la biographie 
d’Origéne ; la seconde (chap. v-x11) passe en revue les écrits qui nous restent 
de lui et s’applique a les caractériser. Un dernier chapitre, sur la culture et 
Vérudition d’Origéne, sert de conclusion. M. de Faye a tiré toutes les précisions 
et vraisemblances qu’il a pu des médiocres notices d’Eusébe, qui représente 
notre source unique, ou a peu prés, sur la vie d’Origéne, et il a remis bout 4 
bout de son mieux les pauvres débris qui nous restent d’une ceuvre trés éten- 
due. Je ne puis pas dire que « l’immense Origéne » ne sorte pas un peu dimi- 
nué de l’enquéte, mais il rentre dans histoire. C’est beaucoup: Je souhaite 
que M. de Faye ne nous fasse pas attendre trop longtemps la suite. 

Dans sa collection de Texts for students, active Society for promoting 
christian knowledge a placé un petit recueil d’extraits de Joséphe, Tacite, 
Suétone, Dion Cassius, relatifs aux chrétiens, l’épitre dite de Clément Ro- 
main et la lettre de Léon le Grand a Flavien de Constantinople, dite le Tome 
de Léon '. Ces livrets utiles sont, le dernier surtout, bien présentés et accom- 
pagnés des éclaircissements qui les rendent pratiques pour les étudiants. I] 
convient de les louer. 

Depuis plusieurs années déja le P. CavALLERA s'est signalé par de notables 
travaux sur saint Jéréme*. Comme on pouvait le souhaiter, il commence la 
publication d’un livre de synthése dont les deux premiers volumes sont con- 
sacrés 4 la biographie de lillustre Pére. Biographie bienveillante certaine- 
ment, et j’emprunte au P. Cavallera lui-méme une phrase qui définit trés 
bien sa position vis-a-vis de son héros : « I] lui pardonne volontiers les 
quelques ombres que projettent sur son énergique profil les aspérités de son 
earactére et les outrances de son tempérament » (p. 339). Ces aspérités et ces 
outrances, qu’il ne prend pas au tragique, il ne les dissimule pourtant pas et 
on lui sait gré de n’avoir pas cherché a donner le change sur la vilaine con- 
duite de Jéréme a l’égard de Rufin quand ce dernier a pris le parti de se taire 
(p. 284). Le récit est bien conduit et solide. Sur un point, du moins, nous se- 
rions sans doute fondés a réclamer plus d’objectivité et plus de curiosité psy- 
chologique, c’est dans l’exposé du rdle joué par Jéréme & Rome au milieu 
des pieuses dames du Palatin et dans la crise antimonacale qui s’ensuit ; mais 
ilne faut pas trop demander aux gens. Je ne sais pas s’il est exact de dire que 
le monachisme réalisait « l’austérité de l'idéal évangélique » et qu’en face de 
lui il n’y avait que mondanité, relachement, épicuréisme d’aloi douteux. Ou 
plutét je suis sir que c’est inexact, mais a l’endroit od M. Cavallera dit cela 
(p. 153) il s’agit de pulvériser Jovinien, qu’il parait bien avoir mal compris 


1. Select passages from Josephus, Tacitus, Suetonius, Dio Cassius, arranged by H. J. Waite. 
London, Soc. for promoting christian knowledge, 1918, in-12, 16 p. Les textes ne sont pas tra- 
duits. — The Epistle of St. Clement of Rome, 1919, 46 p. Texte non traduit. — BE, H. Buaxe- 
wey, The Tome of Pope Leo the Great, Latin text with translation, introduction and notes, 
1920, 46 p. 5 

2. Ferd, CavALLERA, Saint Jéréme, sa vie et son ceuvre. Louvain, « Spicilegium sacrum Lo- 
vaniense », et Paris, Champion, 1922, 2 vol, in-8°, x-344 et 229 p. 
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et rabaissé. L’ Adversus Jovinianum est a la fois violent et faible, parce qu’il 
défend une mauvaise cause. On ne peut demander a un religieux de l’avouer 
trop haut. Le tome II contient : 1° une trés bonne étude sur la chronologie 
de saint Jéréme ; 2° vingt notes complémentaires, plus ou moins dévelop- 
pées, sur divers points de la biographie ; 3° des Regesta hieronymiana, c’est- 
a-dire un relevé des faits principaux de l’activité de Jéréme, avec leur date 
sire ou probable ; 4° une bibliographie étendue et des tables. Au total, livre 
bien fait et dont les quelques réserves que j’ai laissé entrevoir ne diminuent 
pas sérieusement l’autorité. I] importe d’ouvrir les yeux en le lisant, voila 
tout. 

Le tome sixiéme de I’ Histoire littéraire de l Afrique chrétienne, de M. Paul 
MonceEavx, a trait a la littérature donatiste au temps de saint Augustin’, 
Petilianus de Constantine, Cresconius le Grammairien, Primianus de Carthage, 
Emeritus de Césarée, Gaudentius de Thamugadi, Fulgentius le Donatiste y 
sont successivement étudiés. De méme.aussi divers anonymes, auteurs de 
pamphlets, de chroniques, de lettres — les donatistes sont trés épistoliers — 
ou de discours. En somme, tous les adversaires d’Augustin : l’autre camp, 
Répertoire unique de faits bien classés. 


IX. Haciocrapuiz. — Un ouvrage du P. DELEHAYE? est toujours bien 
accueilli parmi les travailleurs. Le but du dernier venu est de « faire valoir, 
en formulant les réserves et les distinctions nécessaires, la branche spéciale 
de la littérature chrétienne constituée par les Actes des martyrs ». Cette lit- 
térature hagiographique est fort mélée et comprend des genres assez divers, 
qu’il y.a lieu de distinguer. Le P. Delehaye y établit trois grands groupes, 
qu’il étudie successivement : 1° les Passions historiques ; 2° les Panégyriques 
des martyrs ; 3° les Passions épiques, qui sont artificielles. I] ajoute un cha- 
pitre sur les genres secondaires et mizxtes. L’utilité pratique du livre tient a ce 
que l’auteur, dans chaque groupe, examine les piéces caractéristiques et que 
les quelques pages qu’il consacre 4 chacune d’elles sont enrichies d’une intro- 
duction dont on ne devra plus désormais la séparer. Ce n’est pourtant pas que 
tout me plaise, ni dans la composition de l’ouvrage ni méme dans la critique 
des piéces examinées : des études de détail, quelques répliques polémiques, 
peu d’idées générales. Cela ne fait pas un livre serré. C’est tout au plus un ré- 
pertoire, mais alors il lui faudrait un index, qui manque. D’autre part, sur 
plus d’un point, les impressions personnelles et le sentiment sont invoqués 
assez facheusement au titre de la critique : c’est beau, émouvant, touchant, 
naturel, pas banal. — Je me méfie beaucoup de ce critérium-la. Les chapitres 


1. P. Monceaux, Histoire liuéraire del’ Afrique chrétienne depuis les origines jusqu’d l’inva- 
sion arabe. T. V1: Littérature donatiste au temps de saint Augustin, Paris, Ernest Leroux, 
1923, in-8°, 409 p. 

2. H. Derensayve, 8. J., Les passions des martyrs et les genres littéraires, Bruxelles, Bureaux 
de la Société des Bollandistes, 1921, in-8°, v111-448 p. 
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Jes plus intéressants du livre pour le non-spécialiste, ce sont les deux der- 
niers : La vie des textes hagiographiques et Histoire, tradition, littérature, qui 
sont, de tous points, excellents et constituent une trés frappante et trés con- 
crete lecon de critique historique. — J’ai recu une seconde édition du tome II 
des Martyrs de Dom LecLERcQ', mais je ne vois aucune différence avec la 
premiere. C’est une simple réimpression, et la bibliographie n’a méme pas 
été remise au point. — Le D™ Marcuanp, vice-président du « Bureau des cons- 
tatations médicales » 4 Lourdes, a écrit un plaidoyer pro domo sua?. C’est un 
document fort instructif sur une méthode et un état d’esprit : on le lira donc 
avec profit. 


X. LITURGIE, SYMBOLIQUE, MYSTIQUE. — L’histoire de la liturgie primi- 
tive sera redevable 4 M. Diétcer d’une série d’études d’une importance ca- 
pitale. Dés 1909, il publiait un travail considérable sur l’exorcisme dans le 
rituel baptismal (Der Exorcismus im altchristlichen Taufsymbol) et, dans la 
méme ligne, en 1911, Sphragis. C’est encore au baptéme que se rapporte le 
premier en date des livres que j’ai sous les yeux*. Au cours de son enquéte 
sur l’exorcisme, l’auteur avait naturellement rencontré le Démon et il avait 
entrepris de |’étudier 4 son tour, mais il s’est détourné vers des recherches 
sur la relation établie entre le Soleil et le Christ. Cependant, un des para- 
graphes de l’étude a laquelle il avait songé devait porter sur le Noir, qui est 
un des noms du Diable. C’est ce paragraphe qu’il nous donne, comme une 
conjonction entre ses publications antérieures et celles qui ont trait au Soleil 
de justice. Il part de opposition de l’Orient, qui est au Soleil de justice, et de 
POccident, qui est au Noir, car l’Occident c’est ’ombre, donc le signe du 
diable. De 1a, il passe aux rites d’abjuration du démon, vers ['Quest, et aux 
rites de dévotion au Christ, vers [ Est. I] réunit sur les uns et les autres une 
trés précieuse collection de textes, qui constitue une contribution de pre- 
mier ordre a I’étude de la liturgie du baptéme et a celle de la magie chré- 
tienne. L’intérét général qu’elle offre, c’est de prouver que les chrétiens n’ont 
pas inventé tout cela et que, sur ce point comme sur tous les autres, ils pro- 
longent, en les adaptant, des usages paiens. Nourri de lectures immenses et 
soutenu par une érudition trés avertie, le livre est une mine inépuisable de 
faits bien classés. — H est complété par un volume sur le Soleil de salut‘. Sujet 
immense, que M. Dolger ne prétend pas a épuiser pour le moment, mais dans 


1. H. Lecterce, Julien I’ Apostat, Sapor, Genséric (t. III des Martyrs), seconde édition. 
Tours, Mame et fils, 1921, in-8°, xxxvit-422 p. 

2. Dt A. Marcuanp, Les faits de Lourdes et le Bureau des constatations médicales. Paris, Té- 
qui, 1923, in-12, xv-169 p. 

3. J. DOxGer, Die Sonne der Gerechtigheit und der Schwarse. Eine religionsgeschichtliche 
Studie zum Taufgelébnis. Minster in West., Aschendorffsche Buchhandlung, 1919, in-8°, 
X-150 p. 

4. Ip., Sol salutis. Gebet und Gesang im christlichen Altertum, mit besonderer Riicksicht auf 
die Ostung in Gebet und Liturgie. Méme librairie, 1920, in-8°, x-342 p. 
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lequel, surtout, il cherche a guider les chercheurs. I] s’agit 14, essentiellement, 
de l’orientation de la priére chrétienne par comparaison avec ce qui se faisait 
dans d’autres religions. L’Orient est le lieu d’ou vient la lumiére, le bien : le 
Paradis s’y trouve placé et le Christ est assimilé au Soleil. Sur lui se trans- 
portent, se transposent les vieilles croyances et les vieilles habitudes atta- 
chées & Sol et aux divinités solaires si répandues dans tout |’Orient, autour 
du berceau du christianisme, et dans l’Empire romain. Le livre est difficile a 
analyser, parce qu’il se compose d’une suite de petits mémoires sur des 
questions assez diverses de liturgie antique. Le titre indique l’idée qui do- 
mine l’ensemble et fait son unité. Je connais peu de lectures plus instructives, 
plus fécondes en rapprochements profitables et, le dirai-je? plus amusantes. 
L’érudition de M. Dilger reste vivante. — Mémes qualités dans le gros vo- 
lume sur le Poisson sacré', qui se présente accompagné de plus de cent illus- 
trations du plus haut intérét. I] étudie les divers aspects du Poisson dans les 
religions antiques, sans négliger son réle dans l’allégorisme philosophique. 
I] marque, par exemple, sa relation avec le repentir et la maladie en Syrie, 
son caractére d’offrande dans le culte d’Atargatis, son symbolisme (celui du 
bonheur et de la vie) dans les mémes milieux syriens. Ce sont 1a les points 
importants au regard de la constitution du symbole chrétien de ’IX0YZ; 
mais il y a aussi autre chose, car l’universalité de l’usage symbolique du Pois- 
son dans l’antiquité rend inévitable sa transposition chrétienne et sa mise en 
rapport avec le mystére eucharistique. L’enquéte de M. Délger, tres étendue 
et approfondie, met 4 la disposition des travailleurs une masse énorme de 
matériaux de bonne qualité et déja bien élaborés sur une question primor- 
diale. 

M. WetTER a appliqué a divers problémes de liturgie eucharistique les 
ressources de son esprit ingénieux et pénétrant?. I] part de considérations 
de méthode dont voici l’essentiel : le culte a été un facteur trés important de 
’évolution du christianisme primitif et le culte s’alimente du rite; or, le rite 
est un élément conservateur dans toute religion. Pour apprécier le rite, il ne 
faut pas essayer d’aller le chercher a ses origines, en l’espéce dans le Nouveau 
Testament, mais bien dans les liturgies constituées postérieurement, 1a 
ou il se survit et accuse de lui-méme son ancienneté dépassée. C’est aux litur- 
gies orientales et occidentales, ov il peut prendre un recul de trois a cing 
siécles, que M. Wetter demandera le principal de son information. Au pre- 
mier abord, la méthode parait trop subjective, puisque en définitive elle iden- 


1. Ip., Der heilige Fisch in den antiken Religionen und im Christentum. Méme librairie, 1922, 
2 vol. in-8°. I: Text, x1v-656 p.; Il : Tafeln, 104 pl. — Je regrette de n’avoir point connais- 
sance du premier volume d’IX@Y%, dont ce dernier ouvrage forme les vol. II et III. 

2.G. P. Werten, Altchristliche Liturgien :; Das christliche Mysterium. Studie zur Geschichte 
des Abendmahles. Gittingen, Vandenhoeck et Ruprecht, 1921, in-8°, v1-196 p. — Du meme, 
Altchristliche Liturgien, Das christliche Opfer. Neue Studien zur Geschichte des Abendmahles. 
Méme librairie, 1922, in-8°, 122 p. 
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tifie le criterium d’antiquité pour chaque rite avec l’impression et le juge- 
- ment du critique ; mais M. Wetter a corrigé ce sérieux inconvénient en pre- 
nant deux précautions : il demande 4 la littérature chrétienne primitive si 
elle confirme ses inductions et il le demande aussi aux documents particu- 
liers qui nous restent sur le culte antique et le milieu religieux qui l’a 
constitué. Le premier volume porte sur le mystére chrétien, dont l’eucharistie 
est primitivement 4 la fois le centre et.l’expression principale, et sur l’évolu- 
tion interne des concepts que les rites manifestent. Le second a trait au Mess- 
opfer lui-méme, c’est-a-dire 4 l’évolution de l’idée de sacrifice 4 Pintérieur 
de la liturgie eucharistique. Enquéte précise et minutieuse dont je considére 
les résultats comme les plus importants qui aient été acquis depuis long- 
temps dans le domaine de la liturgie. On peut dire qu’ils en renouvellent plu- 
sieurs aspects et c’est, du méme coup, la représentation générale de l’évolu- 
tion religieuse du christianisme qu’ils intéressent largement. C’est la de l’ex- 
cellent travail. — Le petit livre de M. G. Truc sur les sacrements' est assez 
instructif, si l'on veut bien se placer au point de vue de l’auteur, qui n’est 
point celui de l’histoire. Diverses assertions surprendront |’érudit, au moins 
autant que d’autres choqueront le théologien. — Sous un titre audacieux, 
voire agressif, M. P. Smiru ? a enfermé, en réalité, avec beaucoup de sérieux et 
de sincérité, des observations abondantes et intéressantes. I] s’est proposé 
d’étudier, dans le champ de l’histoire comparée des religions, la pratique de 
la théophagie, dont le christianisme a fait le centre de son culte et. qu’il a 
dogmatisée. La manducation du dieu remonterait au temps ot homme 
émergeait de l’animalité, et sa persistance nous offrirait l’exemple le plus 
frappant du conservatisme de la religion. Quand le chrétien communie, il ne 
fait pas, au fond, autre chose que le primitif qui mange son totem pour absor- 
ber le mana de l’étre divin. Du reste, au temps ov l’eucharistie chrétienne 
s'est constituée, le repas sacramentel ne tenait-il pas une place de premier 
plan dans les mystéres? Je crois que M. Smith a tort d’attribuer l’invention 
de l’eucharistie 4 Paul, et je suis sir qu’il ne critique pas tous ses textes 
d’assez prés avant de leur faire confiance ; mais je reconnais que son livre est 
étranger 4 tout intérét confessionnel, qu’il est d’esprit et de ton trés scien- 
tifiques, qu’il a souvent raison et que, la méme ou il ne parait pas avoir gain 
de cause, il fait réfléchir et instruit. 

Le probléme des origines de la confession sacramentelle est un de ceux sur 
lesquels les théologiens catholiques et les historiens ont le plus de mal a s’ac- 
corder. Voici, sous la signature de M. NormManp *, un bon exposé, sage, bien 


1. G. Truc, Les sacremenis. Nouvel essai de psychologie religieuse. Paris, Félix Alcan, 1925, 
in-42, 185 p. 
2. P. Smit, A short History of christian Theophagy. Chicago-London, The Open Court pu- 
blishing Company, 1922, in-8°, 223 p. 
8. Victor Nonmanp, La confession. Paris, Rieder et C'*, 1926, in-12,; 172 p. (collection 
Ohristianisme). 
Rev. Histor. CLIII. 1° Fasc. 7 
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informé et qui oriente le lecteur au milieu des textes et des théories. L’ auteur 
reproche, trés justement, aux théologiens de se servir de documents de toutes 
les époques pour établir leurs théses ; il aurait bien fait lui-méme de ne pas 
bloquer ensemble tous les temoignages de la période antique, qu’il y aurait 
eu avantage 4 classer plus rigoureusement dans leur ordre chronologique, 
D’autre part, je me demande quelles preuves justifient l’assertion (p. 30) que 
« de trés bonne heure la confession des péchés fut le préliminaire obligé de la 
communion ». — Je ne crois pas que le P. Honoré ait écrit sur le secret de 
la confession le livre définitif que nous attendons‘. Il était pour cela trop 
encombré de théologie et aussi il manque trop de décision et de netteté, 
Position de la question et exposition semblent également confuses. Cependant, 
Yinformation est généralement bonne, et les affirmations hasardeuses, qui 
ne sont pas trés rares, demeurent dans des limites raisonnables. Tel qu’il est, 
Pouvrage peut rendre service. 

La mystique revient 4 la mode ; le débat sur sa nature, son réle religieux 
et ses droits est loin d’étre clos. Voici, rassemblées en un « cahier »?, cing 
études qui tendent 4 définir tel ou tel aspect du phénoméne mystique. Par 
malheur, la premiére (Le probléme de la mystique, par M. BLONDEL) n’a pas 
de rapport avec l’histoire et les idées personnelles de son auteur sont trop 
souvent contestables. La seconde (Mysticisme paien et mysticisme chrétien, 
par ***) laisse percer un confessionalisme tres inquiétant, qui se marque sur- 
tout dans la préoccupation de ravaler la mystique paienne. C’est dommage, 
car les remarques judicieuses n’y manquent point. Les trois autres chapitres : 
Le mysticisme allemand, du regretté Victor DELBos, est une simple esquisse ; 
La vie et la doctrine de saint Jean de la Croiz, de M. J. WeuRLE, de méme que 
L’ orientation religieuse de Maine de Biran et le probleme de la passivité mystique 
intéressent plus un théologien et un philosophe qu’un historien. — Quant 4 
saint Jean de la Croix, il fait le sujet d’une thése de doctorat considérable 
due 4 M. Barvuzi*. Giuvre d’érudition au premier chef, qui rend la vie a des 
textes trés maltraités par la tradition et rétablit avec streté l’essentiel de la 
biographie du saint, mais aussi ceuvre de psychologie religieuse et peut-étre 
plus encore de métaphysique et de pragmatisme. Sur le premier point et le 
second, je n’ai qu’a louer, ou du moins je n’aurais qu’a louer si M. Baruzi 
usait d’une langue plus conforme aux habitudes de l’histoire et plus respec- 
tueuse des préjugés moyens. Saint Jean de la Croix était un beau cas, et son 
biographe, en l’enveloppant d’une sollicitude sympathique, est demeuré 
dans le réle que l’on comprend qu’il ait pris, encore qu’une critique plus ser- 


1. L. Honoré, 8. J., Le secret de la confession. Etude historico-canonique. Bruges, Beyaert ; 
Paris, Giraudon ; Bruxelles, A. Dewit, 1925, in-8°, xx-159 p. 

2. Qu’est-ce que la mystique ? Quelques aspects historiques et philologiques du probléme. Paris, 
Bloud et Gay, 1925, in-8° (Cahiers de la Nouvelle Journée, n° 3). 

3. Jean Banuzi, Saint Jean de la Croix et le probléme de Vexpérience mystique. Paris, Félix 
Alcan, 1924, in-8°, v11-790 p. 
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rée et plus objective de l’homme et de ses idées eit, du point de vue histo- 
rique, mieux fait notre affaire. En revanche, je résiste sur le troisiéme point, 
je veux dire que je reste en garde en face de la préoccupation de faire préva- 
loir une vue de métaphysique, qui semble animer tout l’ouvrage. Je ne pense 
pas que l’exemple ni la méthode de saint Jean de la Croix soient présente- 
ment d’application profitable pour personne de normal et qu’il y ait lieu de 
les tenir en réserve pour le cas ov le rationalisme néo-thomiste ferait long 
feu. Nous avons sans doute autre chose a tenter pour le moment que l’esca- 
lade du paradis de la connaissance mystique. — C’est une réaction salutaire, 
aprés la lecture de la thése de M. Baruzi, que celle de l’aventure de dom San- 
ton, bénédictin de Solesmes, dans les lacs de M™e Bruyére. M. Houtin nous 
la présente avec infiniment de tact et dans un esprit scientifique parfait, en 
publiant la relation ou le malheureux moine décrit lui-méme sa facheuse « ex- 
perience ' ». I] n’intervient que trés discrétement pour fixer les circonstances 
et nous mettre au fait du milieu, qu’il connait particuliérement bien. I] y a dans 
ces trois cents pages le plus prodigieux roman de délire mystique qu’on puisse 
concevoir et, en méme temps, un document unique sur un cas bien observé 
de contagion mentale. Et quelle lecon sur le péril de l’expérience mystique ! 
Qui, je sais, sainte Thérése n’est pas M™¢ Bruyére, mais j’aurais beaucoup a 
dire sur cette comparaison méme, si c’était ici le lieu de la faire. — Le P. Ha- 
won, S. J., a entrepris une grande Histoire de la dévotion au Sacré-Ceur*. Un 
premier volume a raconté la vie de Marguerite-Marie ; le second remonte 
aux origines et recherche les premiéres lueurs. I] est sage de les qualifier 
d indécises. I] semble méme que |’auteur s’étonne de l’ignorance de tant et 
tant de générations au regard d’un culte qu’il considére comme la quin- 
tessence du christianisme. A parler franc, tout son récit n’est que du rem- 
plissage vide pour toute la période antérieure a la fin du xue® siécle. 
Entre le x1i1@ et le xvi® siécle, méme aprés les « révélations » de sainte Ger- 
trude, de saint Francois et de ses fils spirituels, tout, ou a peu prés, reste & 
faire. M. Hamon convient que, « du x11® au xvir® siécle, la dévotion au Sacré- 
Coeur de Jésus n’a jamais eu, ni dans |’Eglise, ni dans un ordre religieux, ni 
dans un groupement quelconque, une vie propre vraiment a elle ; rarement 
méme elle a marqué une Ame individuelle 4 son empreinte, la faisant pour 
ainsi dire sienne ». Voila qui va bien et remet au point les « bienveillances » 
de exposé. Disons que M. Hamon a bien cherché, qu’il a cru trouver deux 
ou trois fois, et qu’a la réflexion il a dd s’avouer qu’il avait un peu exagéré. 


XI. ScrENcES AUXILIAIRES. — Le manuel d’épigraphie chrétienne de 


1, A. Houtin, Une grande mystique. M™¢ Bruyére, abbesse de Solesmes, 1845-1909, Paris, 
Félix Alcan, 1925, in-8°, vi1-309 p. 

2. A. Hamon, S. J., Histoire de la dévotion au Sacré-Ceur. T. 11: L’aube deda dévotion, Paris, 
Beauchesne, 1924, in-8°, xxx1x-259 p. 
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M. KaurMANN est un instrument de travail indispensable'. Je pense que son 
auteur se fait des illusions sur la valeur documentaire de la plupart des ins- 
criptions chrétiennes ; mais peu importe, et son livre, bien disposé, bourr 
d’exemples bien choisis (il contient plus de deux mille citations épigraphiques, 
dont sept cents intégrales), enrichi d’utiles fac-similés et de tables excellentes, 
serait sans doute le guide parfait, si quelques lectures douteuses et quelques 
inadvertances dans les traductions ne venaient quelquefois inquiéter |’ éru- 
dit *. C’est peu de chose : une lecture soigneuse avant le « bon a tirer » de la 
prochaine édition remettra tout en ordre. 

Les inscriptions chrétiennes sont encore bien dispersées. M. Henri Gré- 
GOIRE a commencé, sous les auspices de |’ Académie des inscriptions, le ras- 
semblement de celles que nous ont fournies les provinces d’Asie Mineure?, 
Son premier fascicule contient 534 textes de l’Hellespont, de la province 
d’Asie, des iles, de la Carie, de la Lycie, de la Pamphilie et de la Lydie. II en 
faudra deux autres pour achever le recueil, sans compter l’introduction et 
les tables. M. Grégoire a admis des piéces du moyen Age et méme quelques- 
unes postérieures 4 1453, quand elles présentaient un intérét philologique ou 
historique spécial. D’autre part, toutes ces inscriptions ne sont pas sire- 
ment chrétiennes et |’éditeur a bien fait de placer un prudent point d’inter- 
rogation 4 cété de plusieurs. Je n’ai pas besoin de dire que les renseigne- 
ments divers et le commentaire qui accompagnent chaque texte sont de la 
meilleure qualité. 

On a déja beaucoup travaillé sur les papyrus chrétiens. M. GHEDINI s’est 
donné pour tache de rechercher dans les papyrus d’Egypte déja publiés les 
premieres lettres privées des chrétiens, de les rassembler, de les traduire et 
de les éclairer de son mieux‘. I] a d’ailleurs une arriére-pensée philologique, 
et il espére apporter sa contribution a l'étude de la langue populaire. De fait, 
sa bibliographie est surtout philologique. Il a retenu quarante-quatre piéces 
qu’il a d’abord considérées comme nettement chrétiennes, mais plusieurs 
laissent plus que des doutes (les n° 2, 5, 7, 9, 10, 16, par exemple). La publi- 
cation est trés soignée, le texte bien établi et bien traduit. L’historien n’y 
peut faire qu’une assez maigre récolte. I] n’en va pas de méme du philologue. 

C’est un type iconographique trés répandu dans I’antiquité que celui qui 
s'est fixé dans l’imagerie chrétienne avec la figure de la Vierge a l'enfant. 


1. Carl Maria Kaurmann, Handbuch der altchristlichen Epigraphik. Fribourg-en-Brisgau, 
Herder, 1917, in-8°, xv1-514 p. 

2. D’ot M. Kaufmann tient-il que la carte de Madaba (carte en mosaique de la Palestine) 
est au musée de Stamboul? Je l’ai vue, en avril 1926, dans ]’église grecque de Madaba, en 
Transjordanie. 

3. H. Grécotne, Recueil des inscriptions grecques chrétiennes d’ Asie Mineure. Fasc. I. 
Paris, Ernest Leroux, 1922, in-fol., 111-128 p. 

4, Giuseppe Guepini, Lettere cristiane dai papiri greci del II] e IV secolo, Milano, Societa 
editrice « Vita e pensiero », 1923, in-12, XXVIII-376 p. 
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M. SnispER‘ a recueilli avec soin et ordre les textes et références qui se rap- 
portent. ce type chez les auteurs et dans les divers documents anciens. Son 
travail, élargissant quelque peu la question dont il traite, apporte des préci- 
sions touchant la relation générale de ce qu’on nomme, en forcant' un peu 
les termes, |’ art chrétien primitif et art paien courant du méme temps. 

Ch. GUIGNEBERT. 
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I. L’, ANGLETERRE AVANT LA CONQUETE NORMANDE. — M. BELLOG a en- 
trepris une histoire générale de |’Angleterré en quatre volumes. Le tome I 
s’arréte a l’année 10662. Ecrivain de talent, il a produit une ceuvre qui plaira 
sans doute au grand public; mais, méme les gens sans culture spéciale se 
laisseront-ils persuader par un auteur qui refuse d’accorder une réelle impor- 
tance aux éléments germaniques et scandinaves, qui considére les Angles, les 
Saxons, les Danois, comme de purs barbares acharnés a tout détruire sans 
pouvoir rien créer, et prétend prouver que le peuple anglais doit sa langue, 
ses institutions, sa civilisation primitive a l’unique influence de Rome? Rome 
seule, dit-il, a pu mettre de l’ordre dans le chaos produit par les invasions ; 
les compagnons du Conquérant, formés par le christianisme romain, sont les 
premiers qui apportérent dans le pays les semences de son futur développe- 
ment. Théses fausses ou excessives qu’il suffit d’indiquer, sans les combattre, 
pour ne pas désobliger un écrivain de mérite. 

Les érudits qui s’occupent de la Bretagne romaine trouveront un précieux 
guide topographique dans la carte établie par le service géographique de 
lEtat-major. Sur un fond ou le terrain est figuré avec une minutie qui ne 
nuit en rien a la clarté, ont été tracées les voies romaines avec toute l’exac- 
titude scientifiquement possible, et marqués les villes que reliait le savant 
réseau de ces routes, les camps occupés par les légions, les forteresses élevées 
le long des frontiéres terrestres et maritimes. Dans un nouveau tirage, an- 
noncé pour l’année 1927, sera indiqué l’emplacement des « villae » et villages 
romano-bretons dont les textes écrits et les fouilles archéologiques ont révélé 
lexistence *, 


1.C. A. 8. SnuupER, De forma matris cum infante sedentis apud antiquos. Vindebonae, 1920, 
in-4°, 76 p. 

2. Hilaire BeLioc, A history of England ; vol. 1: Pagan England, catholic England B.C, 55 
to A. D. 1066, Londres, Methuen ; prix : 15 s. Je n’ai pas eu ouvrage d’Arthur J, IngLaNnp, 
Episodes in the history of England. Coming of the Romans to the norman conquest. Londres, 
Longmans, xxxviit-263 p. ; prix : 6s. 

3. Map of roman Britain, published by the Ordnance Survey. Southampton, 1924 ; prix : 
5s. Carte collée sur toile, mesurant 0,57 x 0,75, Elle a été établie sous la direction du colonel 
E. M. Jack, chef du service cartographique. 
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L’information qui sert de base a cette carte parait s’arréter officiellement 
4 année 410 que l’on donne ordinairement pour la fin de la domination ro- 
maine. On a déja signalé ici méme (t. CLIT, p. 114) Pouvrage de M. Edward 
Foorp, The last age of roman Britain, qui recule d’un demi-siécle la chute 
définitive de l’occupation militaire. M. Foord a, en outre, établi la chronolo- 
gie de cette occupation comme complément au livre de M. Gordon Home', 
lequel parait avoir démontré, par exemple, que Londres n’a pas été détruite 
en 457. Quant au détail, les spécialistes savent qu’ils le trouveront dans le 
Journal of roman studies?. 

Qu’ Arthur, le héros breton qui opposa aux envahisseurs saxons une résis- 
tance tant de fois victorieuse, soit un personnage historique ou non, il mérite 
d’étre étudié de pres; c’est ce qu’a fait M. Rosinson, doyen de Wells, si 
versé, comme on sait, dans l’histoire religieuse du Sud-Ouest. Dans un mince 
volume bien illustré*, il a montré, en suivant les textes pas a pas, depuis 
Gildas jusqu’aux chroniqueurs des x11® et x11 siécles, comment se sont for- 
mées la légende d’Arthur et aussi celle de Joseph d’Arimathie, le fondateur 
imaginaire de Glastonbury, ou se trouvait, dit-on, la tombe du roi tombé 
pour l’indépendance de son pays. 

La civilisation anglo-saxonne a des caractéres originaux que le savant 
professeur d’art et d’archéologie 4 l’ Université d’Edimbourg, M. Brown, a 
fort bien mis en lumieére, en ce qui le concerne, dans son bel ouvrage The arts in 
early England (1903). Le tome II, sur l’architecture, vient de paraitre en une 
seconde édition trés remaniée‘. I] y a fait entrer les résultats obtenus par les 
découvertes opérées pendant les vingt-cing derniéres années. On ne saurait, 
nous dit auteur, circonspect autant que bien informé, parler d’un style 
anglo-saxon, « car les ceuvres des constructeurs n’eurent pas de caractére 
systématique, mais elles témoignent de réelles qualités esthétiques ; maitres 
et ouvriers, sans avoir appris la grammaire de leur métier, savaient s’expri- 
mer par des formes originales ». Le volume, abondamment illustré, se ter- 
mine par une liste des églises saxonnes qui existent encore en tout ou en par- 
tie, et, pour chacune d’elles, |’auteur en indique les détails caractéristiques. 

M. BronsteD, conservateur adjoint du département des antiquités da- 
noises au Musée national de Copenhague, a consacré une érudite monogra- 
phie a l’ornementation dans l’art ancien de |’Angleterre et a ses rapports 
avec celle des pays scandinaves*. Plus de deux cents illustrations permettent 


1. Gordon Home, Roman London ; with a chronology compiled by Edward Foord. Londres, 
Ernest Benn ; prix : 15 s. 

2. Le t. XI, 1°¢ partie, contient deux articles d’un intérét exceptionnel sur le mur d’Anto- 
nin, par M. G. Macpona.p, et sur Je mur d’Hadrien, par M. R. G. Cottincwoop. 
is 3. J. Armitage Rosinson, dean of Wells, Two Glastonbury legends ; King Arthur and 

St. Joseph of Arimathea. Cambridge, at the University Press, 1926, 68 p. ; prix: 2s. 6d. 

4. G. Baldwin Brown, The arts in early England ; vol. Il : Anglo-sazon architecture. Londres, 
Murray, 1925, xxx1-508 p. et 210 illustrations ; prix : 30s. 

5. J. Bronstep, Early english ornament ; the sources, development and relation to foreign 
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une comparaison rapide et facile entre les monuments des deux pays, d’au- 
tant mieux que M. Bronsted renvoie maintes fois au livre de M. Brown. I] a, 
d’ailleurs, limité ses investigations a l’étude des objets ov figurent des ani- 
‘maux ou des plantes, laissant délibérément de cété la figure humaine et les 
entrelacs, étudiés par d’autres érudits. I] a divisé son exposition en deux par- 
ties séparées par l’année 900 environ ; a cette époque, l’art a subi une double 
influence : dans le Nord, celle des Seandinaves, maitres de cette région pen- 
dant deux siécles ; au Sud, celle de la France carolingienne, qui produisit ce 
qu’on appelle « le style de Winchester ». Par contre, |’ Angleterre a réagi 4 son 
tour sur les pays scandinaves. Les études archéologiques viennent donc con- 
firmer et préciser, d’une part, les résultats obtenus par l’examen des textes 
écrits sur le régime agraire, les institutions administratives, la condition des 
personnes habitant le Danelaw; d’autre part, le contraste entre le Nord et 
le Sud en général, contraste qui aide 4 expliquer plus d’un fait de histoire 
générale, méme jusqu’au temps des Stuarts. 

Le volume d’extraits tirés par M. CoamBeErs ' des sources historiques an- 
térieures 4 la Conquéte se recommande d’abord par ces textes eux-mémes, 
qui ont été bien choisis, ensuite, et mieux encore, par les notes bibliogra- 
phiques et critiques dont ils sont précédés. La partie sur l’époque romaine a 
été traitée par un spécialiste qualifié, M. Cary ; on saura gré 4 M. Chambers 
de ses observations personnelles sur la nature des éléments qui ont peu a peu 
constitué la Chronique anglo-saxonne. 


II. MovEN AGE. 1° Documents. — Comme suite aux Laws of the earliest en- 
glish kings de M. Attenborough, Miss RoBErtson a édité, sur le méme plan, 
les lois promulguées par les souverains anglais depuis Edmond le Martyr et 
Edgar le Pacificateur jusqu’é Henri It’. Ce point d’arrivée est raisonnable, 
puisque les lois du Conquérant et de ses fils sont une adaptation des lois an- 
glo-saxonnes. On trouvera donc dans son recueil des textes tels que les leis et 
les custumes faussement attribuées 4 Guillaume [¢?, bien qu’ils n’aient aucun 
caractére officiel. Tout comme M. Attenborough, Miss Robinson doit beau- 
coup 4 la magistrale édition de Liebermann ; cependant, elle ne la suit pas 
servilement ; par endroits méme, de certains passages obscurs, elle donne 
une interprétation différente et plus vraisemblable. Les notes, qui rem- 
plissent les pages 295-375, seront consultées avec fruit tant pour la biblio- 
graphie que pour le commentaire. Un index, rédigé avec une minutieuse pré- 
cision, rend les recherches promptes et faciles. 


styles of pre-norman ornamental art in England; trad. par Albany F. Mason. Copenhague, 
Levin et Munksgaard ; Londres, Hachette, 1924, gr. in-8°, 352 p., 217 figures dans le texte ; 
prix : 20s. 

1. R. W. CuamBers, England before the norman conquest (Univ. of London intermediate 
source-book, n° VII). Londres, Longmans, 1926, xxv1-334 p. ° 

2. A. J. Ropertson, The laws of the kings of England from Edmund to Henry I. Cambridge, 
at the University Press, 1925, x11-426 p.; prix : 25s. 
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Les deux cents chartes éditées par M. Srenton ' appartiennent pour la plu- 
part au xtr® siécle et plus particuliérement au régne d’ Henri II ; quelques-unes 
seulement sont du x11 siécle. Elles nous sont connues uniquement par des co- 
pies exécutées sous le régne d’Henri IV dans les circonstances suivantes : le 
roi, dans ses besoins d’argent, demanda des contributions extraordinaires 
soit au Parlement, soit 4 la Convocation ecclésiastique. Plusieurs maisons 
religieuses, prétendant qu’elles avaient le privilége d’étre exemptées de ces 
taxes, durent fournir a l’Echiquier les titres sur lesquels elles s’appuyaient. 
Les chartes fournies alors furent copiées 4 peu prés intégralement par les 
clercs de I’Echiquier ; elles offrent donc de sérieuses garanties d’authenticité 
et, par suite, fournissent a lhistorien tout comme au diplomatiste un pré- 
cieux contingent. Elles proviennent de cing monastéres appartenant a 
Pordre gilbertin de Sempringham. La plupart d’entre elles sont des actes 
privés, non des chartes émanées de la chancellerie royale; M. Stenton a, 
dans son introduction, précisé les particularités qu’elles présentent au 
point de vue diplomatique. Puis, reprenant les recherches déja poursuivies 
par lui avec un plein succés dans son Danelaw, il a résumé les faits nouveaux 
fournis par ces documents sur la condition des terres et des personnes; il a 
montré la persistance au x11 siécle de termes, d’institutions introduits dans 
le vaste comté de Lincoln par les Scandinaves ; les noms de personne lui ont 
fourni de curieuses preuves de survivance de l’élément danois et norvégien. 
La traduction anglaise qu’il a placée juste en face des textes latins a été faite 
avec un soin qu’on ne saurait trop louer. 

J’ai déja dit (Rev. histor., t. CX XII, p. 340) Pimportance, du point de vue 
économique et social, des chartes contenues dans le Livre noir de l’abbaye 
de Saint-Augustin 4 Cantorbéry, tome I. Le tome II, qui termine l’édition, 
comprend des chartes qui appartiennent pour la plupart aux xu® et 
x11¢ siécles ; elles s’y présentent dans un grand désordre chronologique que 
les éditeurs se sont fait une loi de respecter ; ils se sont acquittés de leur 
tache avec la maitrise qu’on reconnait a des érudits aussi expérimentés que 
MM. Turner et SALTER ?. 

La Pipe roll Society a distribué en 1925 deux volumes : le tome XX XVIII 


1. F. M. Stenton, Transcripts of charters relating to the Gilbertine houses of Sixle, Ormsby, 
Oatley, Bullington and Alvingham. Horncastle, Morton et fils (Lincoln Record Society, 
t. XVIII), 1922, xxxvi-167 p.-- A défaut d’une meilleure place, mentionnons ici un important 
mémoire de M. J. Armitage Ropinson qui figure dans le t. I. des Collectanea publiés par la 
Somerset record society : il y publie deux anciennes histoires des évéques de Bath et Wells 
intitulées Historia major et Historia minor, que Wharton a combinées en un récit unique dans 
son Anglia sacra, Dans le méme volume, Sir Maxwell Lytg a publié une visite des maisons 
religieuses et des hépitaux, découverte récemment dans un registre épiscopal de Wells. 

2. The register of St. Augustine's abbey Canterbury, commonly called the Black book ; publ. 
par G. J. Tunnen et H. E. Sarrer, 2¢ partie. Londres, Humphrey Milford (t. III des Records 
of the social and economic history of England and Wales ; publ. sous le patronage de la British 
Academy), 1924, p. 279-678 ; prix : 16 5, 








HISTOIRE DE GRANDE-BRETAGNE 105 































u- de la premiére série et le tome I de la nouvelle‘. Le tome XX XVIII se rap- 
es porte 4 la derniére année d’Henri II. Il a paru sans lintroduction, long- 
0- temps attendue, de M. Round, qu’une maladie persistante a empéché de rem- 
le plir sa promesse. Ce volume débute par un Rotulus honorum, ot les Francais 
es auront intérét 4 consulter les sections concernant, par exemple, la « terra 
ns abbatie de Fiscampo in Anglia » et la « terra comitis Flandrie quam comes 
e8 Willelmus habet in custodia ». L’attention de l’économiste est attirée par la 
t. mention d’une « minaria Carleolii » ; mais il n’y trouvera que de bréves men- 
o8 tions sur la région miniére de Carlisle. Pour la nouvelle série, on est prévenu 
Le que quelques changements seront apportés désormais a la transcription du 
6 texte et notamment 4 la résolution des abréviations ; c’est seulement pour 
a Jes noms de lieu que !’on continuera de reproduire exactement la forme ori- 
28 ginale. Le tome I de cette série se rapporte a la seconde année de Richard, 
a, parce que celui de la premiére année a été publié en 1844 déja par Joseph 
u Hunter. La copie, prise par divers copistes familiers avec ce genre de docu- 
8 ments, a été mise au point par M™e Doris M. Stenton, et M. Round a pu 
x cette fois relire les épreuves. Ce sont de sérieuses garanties d’exactitude, ce 
a qui importe pour des documents remplis de chiffres et de noms propres. Dans 
$ lintroduction, M. Charles Jounson, du P. Record office, a rappelé impor- 
t tance des grands rdles de l’Echiquier et comment ils étaient établis pour le 
Ss Trésorier et pour le Chancelier. I] a relevé les allusions aux massacres des 
e Juifs qui ensanglantérent les cérémonies du couronnement en 1190, et les 
nombreuses amendes infligées aux coupables. A la suite, M. Johnson a fait 
2 imprimer un fragment trés mutilé d’un Receipt roll of 7 Henry 11, qui a été 
2 réecemment retrouvé. 
: Les contributions extraordinaires levées pour la Croisade occupent une 
t assez grande place dans ce volume. Une étude d’ensemble sur ces taxes au E 
, xu et au xir® siécle a été entreprise par M. Lunr. I] avait déja publié sur 
: ce sujet dans l’English historical Review plusieurs articles remarqués ; c’est 
, maintenant dans un gros livre qu’il analyse les documents relatifs a les- 





timation des biens du clergé, a leur assiette et 4 leur perception. La plus 
ancienne mention certaine en ce qui concerne |’Angleterre remonte a 1165 ; 
depuis cette époque et jusqu’a la fin du xu® siécle, la procédure pour cet 
impét ne cesse de se préciser, mais c’est Innocent III qui établit les régles 
fondamentales de ce qu’on appellera parfois l’ Antiqua taxatio ou Vetus valor. 
En 1254, enfin, nous possédons de nombreux textes fournissant des estima- 
tions pour une grande partie de l’Angleterre. C’est la Valuation of Norwich, 
qui constitue le centre méme du travail de M. Lunt?. Le document est ainsi 














1. The great roll of the pipe for the thirty-fourth year of the reign of king Henry II, 1187- 
1188, Londres, 1925, 270 p. — Jd., for the second year of the reign of king Richard I, Michel- 
mas 1190. Ibid., xxv-239 p. 

2. W. E, Lunt, prof. a Haverford College, The valuation of Norwich. Oxtord, at the Cla- 
rendon Press, 1926, xv-870 p. — Les articles antérieurs de M. Lunt se trouvent dans les 
t. XXX, XXXI et XXXVII del’ English historical Review, 
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désigné parce que l’évéque de Norwich, Walter Suffield (1245-1257), fut un 
des trois commissaires chargés par le pape de lever l’impét et qu’il en assuma 
la plus lourde charge. M. Lunt a réussi a porter la lumiére dans l’histoire trés 
confuse de cette opération ; les chiffres marqués sur les réles lui ont permis 
de dresser un tableau de la richesse fonciére du clergé séculier et régulier 
au milieu du x11¢ siécle ; poussant ses investigations jusqu’a la fin du siécle, 
il a montré les variations subies par cette fortune, source abondante de reve- 
nus qui furent absorbés d’ailleurs en partie par la royauté et pour ses besoins 
particuliers : en 1254 en effet, Henri III avait pris la croix, mais il ne quitta 
point son royaume et il put appliquer pour ses entreprises en Angleterre et 
au dehors une partie des sommes percues. Les régles suivies pour l’enquéte 
et la levée de 1254 furent maintenues jusqu’en 1291. Alors fut opérée une 
évaluation nouvelle, bien connue sous le nom de Papae Nicolai valor, et 
celle-ci, 4 son tour, fut appliquée pendant tout le moyen Age, jusqu’au 
Valor ecclesiasticus ou Verus valor d’Henri VIII. Les textes de l’année 1254 
se rapportent a huit diocéses, et |’on a en outre des fragments plus ou moins 
considérables pour le reste. M. Lunt les a édités tout au long, en utilisant 
plusieurs manuscrits, ce qui lui a permis de corriger en beaucoup d’endroits 
ceux qu’on avait publiés avant lui. Ce n’est pas tout encore, car, en appen- 
dice, il a inséré de nombreux fragments sur les levées faites avant 1254, puis 
ceux qui se rapportent aux années 1268 et 1276, avec d’instructifs tableaux _ 
de comparaison entre ces diverses dates. La bibliographie occupe quinze 
pages serrées (p. 621-636) ; un index 4 deux colonnes des noms propres et de 
matiéres (p. 637-869) achéve admirablement le volume. 

Voici maintenant trois textes de coutumes municipales. Le premier con- 
cerne Newcastle-upon-Tyne; il figure déja dans les Acts of the Parliaments 
of Scotland (t. 1, p. 33, 1844); mais le manuscrit utilisé alors par Cosmo 
Innes avait disparu depuis. I] a été retrouvé récemment et M. Charles 
Jounson ‘ en a donné une transcription nouvelle, avec un fac-similé et une 
traduction anglaise. L’expédition retrouvée est du temps d’Henri II, mais 
la rédaction primitive date des premiéres années du siécle. M. Johnson y a 
joint une rédaction postérieure d’aprés quatre manuscrits. I] compléte ainsi 
le recueil de Ballard. 

Les coutumes d’ Exeter’ ont été rédigées en anglo-normand entre 1230 et 
{242 pour une partie, en 1257 pour l’autre. L’auteur de la plus ancienne 
rédaction (en soixante-neuf articles) parait étre un clerc de la ville, nommé 
Jean Baubi, qui la transcrivit de sa main sur le réle original conservé dans 
les archives de la ville. M. Scuopp en a donné une transcription littérale qu’il 
est facile de controler au moyen de fac-similés joints au volume. Chaque 


1, Charles Jounson, The oldest version of the customs of Newcastle-upon-Tyne. Tirage a part 
d’ Archaeologia Aeliana, 4° série, t. 1, 1925, 10 p. 

2. J. W. Scnopr et Miss R.C, Eastear.ine, The anglo-norman custumal of Exeter, with fac 
similes, Oxford University Press, 1925, 60 p. 





HISTOIRE DE GRANDE-BRETAGNE 107 


article est suivi d’une traduction en anglais qui rendra des services, car la 
langue se distingue surtout par son incohérence grammaticale. Une étude sur 
cette langue, donnée en appendice, se recommande 4 l’attention des philo- 
logues. 

Les archives de Winchester possédaient autrefois un cartulaire ou « Livre 
noir », qui est aujourd’hui au British Museum. Copié avec le plus grand soin 
par un excellent érudit local, M. Baigent, il vient d’étre publié par M. Biro‘. 
Le « Livre noir », exécuté vers 1511 4 l’aide d’un Papirus niger plus ancien, 
contient surtout les statuts municipaux et les actes de maires de 1401 a 1467 ; 
mais on y trouve aussi des mentions qui s’espacent entre 1265 et 1550. 
Quelques textes, au début du xv¢® siécle, sont en francais ; presque tous en 
latin jusqu’en 1471 o& commence l’emploi de l’anglais, qui l’emporte défi- 
nitivement a partir de 1519. Ils nous renseignent sur la condition des bour- 
geois, sur la guilde marchande, qui ne parait pas tenir une grande place, sur 
les artisans, notamment les tisserands et les foulons. Silence complet sur les 
rapports de la ville avec l’évéque et le roi ; on dirait qu’elle n’a pas histoire. 

Dans l’énorme fonds des Plea rolls au P. Record office, on a retrouvé, sous 
Pétiquette trompeuse de Welsh rolls, et l’on vient de publier, les plus anciens 
roles judiciaires du comté palatin de Chester ; ils se rapportent presque uni- 
quement au régne d’Edouard Iet, comte de Chester. Ce sont deux rdles de 
Placita coronae plaidés devant le tribunal de la cité (1288-1297), un réle rela- 
tif 4 la tournée des juges itinérants (Lyre rolls) et a la juridiction forestiére 
dans la centaine (hundred) de Macclesfield (1285-1290), une enquéte sur le 
service militaire des chevaliers en 1288, qui a été transcrite sur un des réles de 
la cour du comteé. I] faut donc renoncer 4 Pidée qu’on s’était faite que les ar- 
chives des cours de comté avaient disparu, ou méme qu’elles n’avaient jamais 
existé, Un inventaire détaillé de ces documents, dressé par M. John Brown- 
BILL, a été publié par M. Srewart-Brown®’, a qui revient le mérite de les 
avoir identifiés. Dans une introduction, il expose l’organisation et la procé- 
dure des deux tribunaux de la cité et du comté, ainsi que l’action des juges 
itinérants délégués par la cour du comté, et il en fait ressortir les particula- 
rités, qui se sont maintenues jusqu’a la suppression du palatinat en 1830. 
Quant au service militaire, on appliquait dans le comté a peu prés les 
mémes régles que dans le reste du royaume. L’éditeur a résumé sous forme 
de tableau les détails fournis par l’enquéte de 1288. 

Dans la série des Year-books publiés par la Selden Society, nous avons a 
signaler un nouveau tome, qui se rapporte a la huitiéme année d’Edouard II 
(1314-1315)*. Dans Pintroduction, M. BoLLanp traite de questions pure- 


1.W. H. Birt, The Black book of Winchester. Winchester, Warren et fils, 1925, xx-241 p. ; 
prix: 128.6 d. 

2. Calendar of county court, city court and eyre rolls of Chester, 1250-1297, with an inquest of 
military service 1288, Publ, avec une introduction par M. R. Strewaxt-Brown. Manchester, 
Chetham Society, 1925, 11x-304 p. 

3. Selden Society. Year-books of Edward I] ; vol. XVII; Edward 11, 1314-1315 ; publ, par 
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ment juridiques, notamment celle de savoir quelle procédure était suivie 
dans le cas ou le roi était amené 4 plaider pour ses intéréts personnels contre 
un de ses sujets devant ses propres tribunaux, ou la justice était rendue en 
son nom. I] signale aussi quelques singularités, une entre autres (proces 
intenté par les paysans d’Ewell au prieur de Merton) ov !’on constate l’au- 
torité juridique dont n’a jamais cessé d’étre revétu le Domesday book. La 
profonde connaissance que M. Bolland a de ces Annuaires lui a permis de 
leur consacrer une étude d’ensemble'. Résumant ce qu’il a déja maintes fois 
écrit dans ses introductions, il rappelle que les Year-books sont des compila- 
tions sans caractére officiel ni officieux ; ils sont formés de notes d’audience 
prises, semble-t-il, par des_stagiaires qui se préparaient 4 la profession de 
« sergeant »; les plus anciennes éditions, celles qui ont été imprimées au xv¢ 
et au xvi® siécle, et auxquelles M. Bolland consacre tout un chapitre, ont été 
entreprises pour satisfaire au besoin de cette nombreuse clientéle. Dans ]’ap- 
pendice B, auteur, pour montrer comment on peut déchiffrer les manus- 
crits et résoudre leurs abréviations, a donné onze fac-similés avec transcrip- 
tion en regard et traduction. M. Hazeltine, qui a écrit une préface de cing 
pages, estime qu’il serait utile d’instituer une comparaison minutieuse des 
Year-books avec certaines compilations frangaises, telles que les Anciennes 
constitutions et les Coutumes notoires du Chatelet de Paris. 

M. Occ a réédité la célébre dissertation de John Selden sur le traité ano- 
nyme intitulé Fleta?. Elle parut pour la premiére fois en 1647. Selden avait 
alors soixante-trois ans. Eminent jurisconsulte, il avait pris une part impor- 
tante ala Petition of right et il avait été mis en prison deux fois pour son oppo- 
sition 4 labsolutisme de Charles 1. Sa dissertation est comme le résumé 
d’une érudition immense et d’une longue expérience personnelle. On ne la 
connaissait jusqu’ici que par des éditions trés fautives’. A défaut du ma- 
nusefit original, M. Ogg a reproduit la premiére, expurgée par ses soins. En 
regard du texte latin, il a fait imprimer une traduction qui, heureusement, 
n’est pas littérale, car la langue savante de Selden est trop souvent diffuse 
et contournée. L’introduction, trés instructive, énumére les sources ov Sel- 
den a puisé, puis étudie trois des questions traitées par le grand juriscon- 
sulte : celle de Ja renaissance des études juridiques au x11° siécla, celle de 


William Craddock Botianp. Londres, Quaritch, 1925, xiv1-279 p., dont les pages 1-242 sont 
doubles. — M. Bolland annonce que le Conseil de la Société a décidé d’arréter provisoirement 
la publication commencée pour entreprendre une nouvelle série & partir de 1471; et c’est 
toujours M. Bolland qui est chargé de ]’édition. 

1. William Craddock Bottanp, A manual of Year-book studies. Cambridge, at the Univer- 
sity Press, 1925, x1x-161 p. ; prix: 12s. 6d. 

2. David Oce, Ioannis Seldeni Ad Fletam dissertatio ; reprinted from the edition of 1647, 
with parallel translation, introduction and notes. Cambridge, at the University Press, 1925, 
LxVI-204 p. ; prix: 20s, 

3. ILy en eut trois : 1547, 1685 et 1726 ; cette derniére figure dans |’édition compléte des 
cuvres de Selden par Wilkins, 
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Pinfluence exercée par le droit canonique sur Bracton, celle qui concerne les 
rapports du droit romain avec la législation anglaise. Tous ces points sont 
commentés par M. Ogg avec une érudition étendue et un remarquable sens 
juridique. Les notes qu’il ajoute au texte et 4 sa traduction sont impor- 
tantes au point de vue bibliographique ; elles permettent de constater que la 
dissertation de Selden conserve encore aujourd’hui de la valeur et que, 
comme le dit M. Hazeltine dans Pintroduction', elle a subi sans dommage 
lépreuve du temps. 

Terminons ce que nous avons a dire sur les textes législatifs en annoncant 
une série de conférences données par M. Hotpsworru pour initier les étu- 
diants 4 histoire du droit anglais?. L’auteur y expose bri¢vement les ori- 
gines du Common law ; parle des principales sources du droit appliqué par les 
tribunaux de la Couronne, des traités composés par les grands docteurs des 
xve-xvil® siécles : Fortescue, Littleton, Coke, Selden, Blackstone; carac- 
térise l’ceuvre juridique de la Chambre étoilée et de la Chancellerie jugeant 
en équité. La bibliographie est réduite au strict minimum, I’auteur ren- 
voyant pour le détail 4 son History of english law. Son précis est donc surtout 
un aide-mémoire a l’usage des commencants ; dans cette mesure, il est d’une 
réelle utilité. 

Que les chroniques du moyen age procédent des annales carolingiennes ou, 
pour mieux dire, des notations annalistiques ajoutées aux tables de Paques, 
c'est un fait acquis depuis longtemps. M. Poo ze le sait mieux que personne ; 
mais il apporte 4 ce probléme, qui n’est pas encore complétement élucidé, 
des observations dont il importe de tenir compte *. Son petit livre débute par 
la reproduction photographique de deux passages empruntés 4 des annales 
d’Einsiedeln (seconde moitié du x® siécle), qui montrent la disposition ma- 
térielle en colonnes paralléles des différents modes de datation employés 
depuis l’ére chrétienne et l’insertion entre les lignes de bréves mentions 
historiques. I] explique ensuite l’origine et lutilité des principales éres 
imaginées pour établir les calendriers. Sur ces bases ont été édifiées les 
annales franques, d’abord trés bréves, et qui, vers 788, ont pris une forme 
déja littéraire ; ce sont les Annales de Lorsch. Ici, M. Poole se sépare (p. 73) 
des conclusions auxquelles avait abouti notre collaborateur Louis Halphen, 
& savoir que les annales longues sont la base des bréves augmentées de 
quelques indications d’un intérét surtout local. A leur tour, les annales 
carolingiennes ont fourni le modéle des annales anglaises ou chroniques 
anglo-saxonnes. Un progrés nouveau s’accomplit lorsque les annalistes, 


4. Dans cette introduction, M. Hazeltine utilise un fragment d’autobiographie retrouvé par 
M. Ogg a la bibliothéque Bodléienne. 

2. W. S. Honpsworts, Sources and literature of english law. Oxford, at the Clarendon Press, 
1925, 247 p.; prix: 10s. 6d. 

3. Reginald L. Poo.g, Chronicles and annals; a brief outline of their origin and growth, 
Oxford, at the Clarendon Press, 1926, 79 p. é 3 
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s’inspirant de la chronique d’Eusébe de Césarée, traduite par saint Jéréme, 
entreprennent d’écrire Phistoire des temps passés et présents, en suivant 
d’ailleurs ordre chronologique ; ce sont les Chroniques, ceuvres littéraires 


qui, sous la plume d’éminents écrivains tels que Malmesbury, Newborough, 
atteignent presque a la dignité d’Histoires. 

2° Ouvrages divers. — La biographie de Lanfranc par M. MACDONALD est 
un travail bien informé, bien ordonné, instructif. Des textes récents, tels 
que la Vita Herluini (1911), lui ont permis de présenter certains faits sous 
un nouveau jour'. Il a repris la question des faux imputés par Boehmer a 
Lanfranc dans le procés pour la primatie entre les deux archevéchés de 
Cantorbéry et d’York. Hi estime que les bulles produites par Lanfranc et 
insérées dans les chroniques d’Eadmer et de Guillaume de Malmesbury s’ap- 
pliquent non au procés de 1072, mais 4 celui de 1120, et il émet |’opinion 
que le véritable faussaire est Eadmer, travaillant dans Pintérét de sa pro- 
vince et de son primat?. I] conviendra d’examiner de prés les arguments 
présentés par l’auteur et qui ne paraissent pas tout a fait convaincants. On 
ne le chicanera pas du moins sur les attributions, douteuses ou inadmissibles, 
a Lanfranc, d’ceuvres qui sont indignes de lui (appendice III). 

Sans m’arréter a I’ « énigme généalogique » concernant les rapports de 
parenté entre le comte Etienne de Penthiévre, les comtes de Bretagne et le 
roi Henri [¢??, j’arrive tout de suite 4 Thomas Becket et 4 ses ascendants. 
M. Walter Rye a cru pouvoir démontrer‘ que le futur prélat appartenait a 
une famille de Norfolk, comté dont il est en quelque sorte l’historiographe. 
Je crois bien qu’il s’est trompé et qu’il faut s’en tenir au témoignage des 
contemporains : Becket naquit 4 Londres de parents normands, son pére, 
Gilbert, étant de Rouen, et sa mére de Caen. 

C’est aussi l’opinion, nettement exprimée par M. Hurron® dans une édition 





1. A. J. Macponatp, Lanfranc, a study of his life, work and writing. Oxford University 
Press, 1926, v11-307 p. 

2. Appendices I et II. Cf. les judicieuses observations de G. B. Adams dans son ouvrage 
posthume, Council and courts in anglo-norman England, p. 34. 

3. The Times, literary supplement, février et mars 1925. 

4. Walter Rye, Some new facts as to the life of saint Thomas Becket, tending to show that he 
was probably early educated in, and closely connected in many ways to Norfolk. Norwich, Hunt, 
1924, 111 p.; prix: 7 s. 6d. Cf. une note de M. H. J. Round dans le supplément littéraire du 
Times, 26 avril 1923. Les nombreux détails rassemblés par M. Rye sur des familles du Nor- 
folk conservent leur utilité. 

5. William Holden Hutton, dean of Winchester, Thomas Becket archbishop of Canterbury. 
Cambridge, at the University Press, 1926, vi1-315 p., 1 plan et plusieurs portraits ; prix : 
8s. 6d. — En 1889, M. Hutton avait déja publié un volume d’extraits, traduits par lui, des 
biographes et autres chroniqueurs contemporains de Becket (St. Thomas of Canterbury) et, en 
1910, il avait fait paraitre une Vie dans la série des Makers of national history. C’est ce travail 


qui reparait aujourd’hui, mis au courant des plus récentes recherches. — Sur la question des 
ossements de Thomas Becket retrouvés, a-t-on dit, en 1888 dans des fouilles exécutées & la 
cathédrale, il se sépare entiérement de l’opinion soutenue par le chanoine Mason (What 
became of the bones of St. Thomas ? 1920) et affirme sa conviction qu’ils ont été détruits en 
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tres remaniée d’une biographie déjaé ancienne, du prélat. La cause est enten- 
due. D’autres problémes d’une plus grande importance solliciteront tou- 
jours l’attention des historiens. M. Hutton les a exposés avec netteté ; ses 
arguments et ses conclusions sont appuyés par une connaissance intime des 
textes et présentés avec une critique pénétrante. Aucun étalage d’érudition 
pédantesque ; beaucoup de pondération et d’équité dans les jugements. Pour 
étre traité a fond, le sujet, dit-il, demanderait plusieurs volumes ; dans celui 
qu'il nous donne on trouvera tout l’essentiel. Le portrait, si nuancé, qu’il 
trace de Becket (p. 253) devra étre pris en sérieuse considération. 

Au soulévement des Barons contre le despotisme d’Henri III se rapporte 
un travail fort instructif de M. Jacos ‘, un des meilleurs disciples de feu P. Vi- 
nogradoff. Des recherches étendues dans les réles d’assises, dans ceux de la 
Curia regis, dans les Plea rolls, lui ont procuré quantité de menus détails qui, 
assemblés par une main experte, présentent sous un jour en partie nouveau 
Phistoire politique et sociale de l’Angleterre au temps de Simon de Montfort. 
Aprés avoir étudié de trés prés la législation élaborée pendant les dix-huit 
mois ou les barons furent assez unis pour imposer leurs volontés au roi (4258- 
1259), M. Jacob a parfaitement discerné le développement tumultueux du 
nouveau régime ; d’abord la réaction royaliste qui ne cessa de croitre en 
audace et en succés jusqu’a la sentence d’arbitrage rendue par Louis IX 
condamnant les nouveautés introduites par les « Provisions » d’Oxford et de 
Westminster ; puis le bouleversement opéré par la victoire inespérée du 
comte de Leicester 4 Lewes et les représailles du parti royaliste aprés la 
défaite et la mort de Simon 4 Evesham ; enfin le retour a la légalité par le 
« Dit » de Kenilworth en 1266. Les rebelles qui avaient donné aide et assis- 
tance 4 Leicester avaient été tout d’abord dépouillés violemment de leurs 
biens par les vainqueurs ; ils furent maintenant admis a les racheter, opéra- 
tion analogue, toutes différences gardées, a celle qui suivit la bataille de Sen- 
lac et, jusqu’a un certain point méme, a celle que pratiqua Olivier Cromwell 
contre les Royalistes vaincus par lui. No disherison, but re-purchase. Excel- 
lent travail, riche en substance et en résultats. 

Une documentation étendue, fournie par de vastes lectures et d’heureuses 
recherches dans les archives, recommande également |’étude de M. Rees? 


1538. C’est aussi la solution que j’avais proposée de mon cété dans une communication faite 
alAcadémie des inscriptions (Comptes-rendus des séances, 1925, p. 103). 

1. E. F. Jacos, Studies in the period of baronial reform and rebellion 1258-1267 (t. VIII des 
Oxford studies in social and legal history ; publ. par Sir Paul Vinocraporr). Oxford, at the 
Clarendon Press, 1925, x1v-443 p. ; prix : 24 sh. — Je dois & l’amitié de Sir Paul d’avoir eu 
connaissance de ce livre, dont les épreuves en pages m’ont été gracieusement communiquées 
par l’auteur. M. Jacob voudra bien trouver ici l’expression de ma gratitude. Que ne puis-je 
y associer aussi le mattre disparu! Le livre de M. Jacob m’est parvenu au moment ov j’en- 
treprenais de refaire mon Simon de Montfort. Cette refonte est actuellement terminée. S’il 
peut étre imprimé, on s’apercevra que mon livre, vieux de quarante ans, est en réalité un 
ouvrage tout nouveau et qu’il doit beaucoup a M. Jacob. 

2. William Rees, South Wales and the March, 1284-1415; a social and agrarian study. 
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sur la Galles du Sud et la Marche galloise depuis la fin de l’indépendance 
politique du pays jusqu’au dernier grand soulévement, celui d’Owen Tudor, 
L’auteur remonte méme plus haut dans le temps, jusqu’aux débuts de la 
conquéte anglaise au x1 siécle. Les opérations militaires ne l’arrétent pas; 
ce qu’il tient A faire connaitre, c’est comment les seigneurs anglo-normands, 
& mesure qu’ils s’infiltraient militairement dans le pays, y introduisaient le 
régime féodal, substitué au régime celtique de la tribu. En employant tous 
les moyens de force, de ruse, d’influence, les seigneurs de la Marche finirent 
par contraindre les indigénes a leur rendre les services exigés en Angleterre 
par la coutume du manoir. Entravée par les pestes du xiv® siécle et par la 
révolte de Glendover, cette ceuvre de lente assimilation prépara l’annexion 
définitive de tout le pays (la Principauté, la Marche et le reste) au temps 
d’Henri VIIFE, le plus représentatif des Tudors. 

Intituler un livre « Préjugés et Promesses dans I’ Angleterre du xv® siécle », 
e’est poser une énigme au lecteur ; l’auteur, M. KinasFrorp ', s’empresse de 
l’expliquer dans sa préface : le xv® siécle, dit-il, a été calomnié ; on le com- 
prend mal d’ordinaire parce qu’on se laisse dominer par des idées précon- 
cues.qui ont pris l’expression la plus retentissante dans les drames de Sha- 
kespeare. Le poéte a, comme chacun sait, appris l’histoire dans la chronique 
de Holinshed (2¢ édit., 1586); Holinshed, 4 son tour, s’est beaucoup servi 
d’Edward Hall, auteur de Il’ Union of the two noble families of Lancaster and 
York ; or, ce chroniqueur, mort en 1547, partageait les préjugés des Tudors 
contre les dynasties qui s’étaient disputé la couronne au siécle précédent ; 
& ses yeux, ce siécle était symbolisé par deux figures : Henri V, le vainqueur 
d’Azincourt, qui fut un héros et un saint, Richard III, qui fut un monstre; 
entre ces deux régnes, c’est la guerre civile, l’anarchie, la ruine des plus 
grandes familles et la misére du peuple. Puissant contraste, bien fait pour 
inspirer le grand poéte nationaliste d’Elisabeth. Voila le Préjugé ; mais ce 
siécle si décrié fut riche en Promesses d’avenir au point de vue intellectuel, 
politique et social. Cinq chapitres, qui ont d’abord été des conférences 
et qui en ont gardé la forme oratoire, complétent le programme assez limité 
que s’était tracé l’auteur. Le chapitre 1 : English letters and the intel- 
lectual ferment, est un peu mince, par suite de l’indigence du sujet méme. Le 
chapitre 11 : Social life and the wars of the Roses, est plus substantiel; 
M. Kingsford montre qu’il faut se mettre en garde contre des généralisations 
rapides et simplicistes, contre celle de Denton, qui peint le xv® siécle avec 


Oxford University Press, 1924, xv-303 p.; prix : 15 s. — Une caste de la région étudiée 
montre la répartition des régions rattachées 4 la principauté appartenant a la Couronne ou 
possédées par les puissants barons de la Marche : les Mortimer, les Bohun, les Clare, etc. — 
Nous recevons, trop tard pour pouvoir en parler cette fois, Welsh tribal law and Custom in the 
middle ages, par T. P. Evuis.,Oxford, at the Clarendon Press, 1926, 2 vol., x1v-456 et 469 p., 
2 cartes ; prix ; 80 s. les deux. 

1. C. L. Kinesronp, Prejudice and promise in XVth century England (The Ford lectures, 
1923-1924). Oxford, at the Clarendon Press, 1925, v1-245 p. 
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les plus sombres couleurs, et comme celle de Th. Rogers, qui montre l’aisance 
et la prospérité dans les villes, méme dans les campagnes, en dépit des maux 
causés par les belligérants. Dans le chapftre 1v :.West country piracy, the 
school of english seamen, M. Kingsford montre les progres accomplis par le 
commerce extérieur et par la marine; il croit que les marins anglais se sont 
formés a |’école de la piraterie et, pour le prouver, il conte plusieurs anec- 
dotes d’aprés des documents tirés des Early chancery proceedings. Cet argu- 
ment rappelle un peu trop celui du plus grand jurisconsulte de ce méme 
siecle. Fortescue prétendait, en effet, démontrer la supériorité des Anglais 
contre les Francais en disant naivement qu’ils étaient des voleurs beaucoup 
plus habiles. Les derniers chapitres sont d’excellents traités sur Londres 
au xv® siécle', sur la politique, la disgrace et l’assassinat de Suffolk en 1450. 
L’auteur rend pleine justice aux talents, 4 ’honnéteté morale de Suffolk, 
éminent homme d’Etat qu’on a voulu flétrir en le représentant comme 
lamant et le mauvais conseiller de Marguerite d’ Anjou ; double réhabilitation 
fondée sur une connaissance approfondie des faits et des textes. En somme, 
recue'l d’intéressantes considérations sur histoire d’une époque ou il reste 
encore, son livre en est la preuve, beaucoup de problémes a résoudre?. 

Une gracieuse biographie de Marguerite de Beaufort, comtesse de Rich- 
mond, par Miss Rouru*, clét le xv® siécle, si tourmenté, par une note atten- 
drie et comme reposée. Née en 1441, Marguerite fut mariée trois fois : la pre- 
miére 4. Edmond Tudor, de qui elle eut un fils, Henri, le futur Henri VII; 
mére et veuve a seize ans a peine, elle épousa (1459) Henri Stafford, fils cadet 
du duc de Buckingham, et qui mourut en 1482. Ces deux premiers maris 
appartenaient au parti des Lancastre ; le troisieme, Thomas Stanley, plus 
tard comte Derby‘, tenait pour la maison d’York, qu’il devait trahir en 
abandonnant Richard III 4 Bosworth. Elle fut donc comme un trait d’union 
entre les deux familles rivales et prépara, sans le vouloir, la fusion réalisée 
par son fils Henri VII. En cela seulement consiste son réle politique. Prin- 
cesse pieuse, éclairée, mére tendre, elle a laissé une mémoire vénérée dans les 
colléges d’Oxford et de Cambridge, fondés ou dotés par elle. Sa vie a été 


1. On godtera notamment la promenade qu’on peut faire avec un guide aussi bien informé 
a travers la Cité; le plan qui accompagne le Survey of London de Stow dans l’édition Kings- 
ford a été reproduit ici avec quelques corrections. Je n’ai pas pu voir le plus récent ouvrage 
de M. Kingsford, Piccadilly, Leicester square and Soho. 

2. Je regrette de ne pouvoir parler ni de Cora L. Scorie.p, The life and reign of Edward IV 
(2 vol., Longmans ; prix : 52 s. 6 d.), ni de Francis Pierrepont Barnarp, Edward IV french 
expedition of 1476 ; the leaders and their badges (Londres, Milford ; prix : 25 s.). 

3. Enid M. G. Routn, Lady Margaret. A memoir of Lady Margaret Beauford, countess of 
Richmond and Derby, mother of Henry VII. Oxford University Press, 1924, 135 p. — Le 
produit de la vente de ce volume a été affecté aux besoins du collége Lady Margaret Hall, 
Oxford. R 

4, M. Kingsford, qui a si bien discerné les sources des drames historiques de Shakespeare, 
n’a pas tenu compte de ce fait, signalé par M. Abel Lefranc, que le podte a d’ordinaire modi- 
fié le texte de ses auteurs pour plaire aux Stanley. 


Rev. Histor. CLITI. 1° Fasc, 8 
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contée par John Fisher, évéque de Rochester, qui depuis 1495 l’a vue de 
prés ; Miss Routh s’en est inspirée librement. 

3° Institutions. — Vers la fin de sa vie, G. B. ADAMs avait formé le dessein 
de réunir en un volume plusieurs articles donnés par lui 4 diverses revues 
américaines ; ce volume vient de paraitre par les soins de sa fille et de 
quelques amis‘. I] contient dix dissertations sur autant de points particu- 
liers, mais que rattache un lien commun. Elles ont, en effet, pour objet d’étu- 
dier le Conseil ou Curia regis et les cours de justice depuis la Conquéte jus- 
qu’a la fin du xu® siécle ; la dixiéme est une esquisse, déja trés poussée, des 
transformations subies par ces tribunaux durant le x°. L’idée premiére, 
la thése, si l’on veut, de l’auteur, est de démontrer l’importance capitale de la 
féodalité normande sur le développement des institutions judiciaires : tandis 
que la loi saxonne reste en vigueur aprés la Conquéte, la procédure s’adapte 
aux besoins d’une société nouvelle ot domine I’élément féodal. Elle donne a 
la royauté les moyens d’imposer la paix aux vainqueurs et aux vaincus. 
L’arme, ¢’est une justice vigilante qui a son centre dans le Conseil, ses régles 
dans le Common law, né d’une sorte de fusion entre l’ancien droit et le nou- 
veau, ses moyens d’action dans les tribunaux de la Couronne et dans les 
juridictions privées que multipliait le régime seigneurial ou manorial. L’in- 
terprétation de la Grande Charte et notamment de l’article 39° sera peut- 
étre le point le plus contesté dans cette suite de pénétrantes analyses ; méme 
si l’on constate ou si l’on trouve 4 blamer dans ce livre un esprit de systéme 
poussé parfois a l’excés, il donne a réfléchir et apprend beaucoup. 

A Vhistoire financiére se rapportent deux ouvrages différents de carac- 
tere, mais également instructifs. C’est d’abord celui du regretté Sir James 
Ramsay *. En deux volumes publiés peu apres sa mort, il a retracé régne par 
régne, depuis la Conquéte jusqu’a la fin du xiv® siécle, le tableau des revenus 
ordinaires de la Couronne et des contributions extraordinaires accordées 4 
la Royauté. Il ne s’est pas contenté d’aligner des chiffres, il les a expliqués 
par les faits, en les présentant dans leur rapport constant avec l’histoire. Il 
commence par un exposé du systéme appliqué a I’Echiquier pour la vérifi- 
cation des comptes rendus chaque année par les shérifs ; c’est une sorte de 


1. George Burton Apams, Council and courts in anglo-norman England. New-Haven, Yale 
University Press ; Londres, Oxford University Press, 1916, xxv-403 p. 

2. Rappelons les termes de cet article, en soulignant ceux ot porte l’argumentation de 
M. Adams : « Nullus liber homo capiatur,... vel disseisiatur aut utlagetur..., nisi per legale 
judicium parium suorum, vel per legem terre. » — Un appendice est consacré a Innocent III. 
Le pape, comme on sait, par une bulle du 25 aodt 1215, annula la Charte imposée au roi par 
ses barons armés ; mais de quel droit? M. Adams paraft admettre qu’il s’appuya non sur la 
régle féodale qui obligeait le suzerain 4 protéger son vassal, mais qu’il agit en vertu de son 
pouvoir comme représentant de la justice divine. M. Adams ne dit pas clairement en quoi 
consistait ce pouvoir; d’autre part, il publie le texte mutilé d’une autre bulle, datée du 
18 juin 1215, dont on n’avait pas encore fait état. 

3. Sir James Ramsay or Bamrpr, A history of the revenues of the kings of England, 1066-1399, 
2 vol. Oxford, at the Clarendon Press, 1925, vi1i-365 et 440 p.; prix: 42s. 
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commentaire du Dialogus de scaccario. Les chiffres lui sont fournis par les 
roles de la Pipe, plus ou moins contrélés par d’autres sources contempo- 
raines, et il n’est pas sir que les Pipe rolls disent tout ce qu’il faudrait savoir. 
Néanmoins, cet ouvrage est un utile complément au célébre traité de Madox 
(Exchequer), en méme temps qu’il achéve la belle série de volumes ov Sir 
James a conté toute l’histoire de l’Angleterre au moyen Age. 

M. SnaPE s’est occupé des finances monastiques ' depuis la réformation de 
la vie religieuse au cours du x11 siécle jusqu’é la dissolution du xvi®. Dis- 
ciple de M. Coulton, l’auteur étudie en six chapitres la population des mo- 
nastéres, leur organisation, leurs revenus, leurs dépenses et leurs dettes, leur 
vie matérielle. Son travail, qui est loin d’épuiser toute la matiére d’une aussi 
vaste enquéte, est exécuté avec intelligence et critique. I] s’abstient de dis- 
cuter, aprés tant d’autres, |’épineuse question de savoir si la sécularisation 
du xvi siécle était légitime, ou si Henri VIII l’ordonna uniquement pour des 
motifs politiques et cupides. I] reconnait en deux pages (170-171) les ser- 
vices rendus a la civilisation par les ordres monastiques ; mais, aprés avoir 
étudié d’assez prés leur histoire financiére durant quatre siécles, il conclut 
qu’a la fin du xv¢ l’institution était en pleine décadence. Que l’opération 
dirigée par Thomas Cromwell ait été exécutée par des mains brutales, 
cyniques et sanguinaires, c’est une autre question, que M. Snape ne s’est pas 
posée et qui, d’ailleurs, ne rentrait pas dans son programme’. 

La condition des paysans en Angleterre, en France, en Italie, en Allemagne 
a été longuement étudiée par M. Coutron®. I] n’a parlé ni de I’Irlande, ni de 
Ecosse, ni de la Péninsule ibérique, ni des Pays scandinaves. Dans les 
limites qu’il s’est fixées, il a déployé une érudition étendue et une critique 
pénétrante. Le plan du livre est assez lache et l’exposition parfois décousue. 
Dans les vingt-sept chapitres qui le composent, les digressions abondent ; 
encore l’auteur en a-t-il renvoyé plusieurs en appendice. Ces appendices, au 
nombre de quarante, sont d’ailleurs, si l’on se place au point de vue purement 
scientifique, les parties que les érudits liront avec le plus de profit. L’ histoire 
comparée s’y étale avec complaisance, mais non sans utilité pour l’intelli- 
gence de la civilisation médiévale. L’auteur y reprend une thése qui lui est 
chére : s'il est vrai, dit-il, que le christianisme a contribué de la maniére la 
plus efficace a l’abolition de l’esclavage, le servage, qui l’a remplacé, a-t-il 


1. R. H. Snape, English monastic finances in the later middle ages. Cambridge, at the Uni- 
versity Press, 1926, 1x-190 p. ; prix : 10s. 

2. M. Coulton, directeur de la série & laquelle appartient ce livre, annonce qu’a la fin de 
chaque année les volumes mis en vente seront munis d’un erratum qui permettra d’attendre 
le moment favorable pour une nouvelle édition. Dans le prochain erratum, il faudra relever 
que L. Delisle n’est pas l’auteur du Calendar of papal letters (p. vi1). L’auteur des Sacrosancta 
concilia (p. vii) est non pas Philippe Labbé, mais Labbe (avec un e muet), comme a la p. 81, 
n. 1, 

3. G. G. Coutton, The medieval village. Cambridge, at the University Press (Cambridge 
studies in medieval life and thought), 1925, xxx-603 p. ; prix : 25s. 
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rendu plus douce la vie du paysan? A-t-il aidé le serf 4 franchir un nouvel 
échelon dans |’échelle sociale, a faire tomber les barriéres qui lui fermaient 
la voie vers la liberté compléte, a relever son niveau moral? M. Coulton le nie. 
Non pas qu'il condamne aveuglément l’action de I’Eglise, ni méme l’institu- 
tion monacale qui lui est particuliérement antipathique ; mais il s’efforce de 
prouver que les moines, grands propriétaires fonciers, n’ont pas mieux com- 
pris leur devoir social que les « landlords » laics. Pour reproduire une de ses 
expressions, les laics, dansleurs rapports avec leurs paysans, l’emportent méme 
de cing pour cent sur le clergé régulier. A Pappui de cette thése, il produit un 
grand nombre de textes, discute, non sans vivacité, les opinions contraires 
exprimées par les plus autorisés de ses adversaires catholiques, le Frangais 
Allard et Allemand Janssen, souléve des questions que l’indigence des docu- 
ments rend peut-étre insolubles et leur donne une solution qui, sous sa 
plume, est donnée comme certaine. I] sait qu’il sera contredit, et il ne s’en 
émeut point, car il aime la lutte et la provoque volontiers. Néanmoins, parmi 
ses arguments il en est qui sont d’un grand poids. 

On accueillera d’un esprit plus tranquille l'étude de M™° Batpwin sur la 
législation somptuaire, ov les faits parlent d’eux-mémes'. En examinant les 
lois qui, en Angleterre, eurent pour effet de réglementer le luxe, l’ auteur dis- 
tingue trois sortes de motifs : 1° le désir de maintenir les classes sociales dans 
leurs cadres respectifs, de telle maniére qu’un étranger, par exemple, au seul 
aspect du costume, puisse reconnaitre la classe 4 laquelle appartient l’indi- 
vidu ; 2° la volonté d’interdire des pratiques déshonnétes ou immorales ; 
3° des raisons économiques telles que l’encouragement que le souverain vou- 
lait donner a certaines industries nationales, ou bien encore le souci qu’il avait 
d’obliger ses sujets 4 faire des économies, afin d’étre mieux en état de venir - 
en aide 4 ses besoins. En Angleterre, les lois somptuaires, moins tracassiéres 
qu’en Allemagne, par exemple, ont porté presque uniquement sur |’alimen- 
tation et sur les vétements. L’auteur les analyse avec précision en les grou- 
pant en six périodes ; la cinquiéme comprend le régne d’Elisabeth, ov elles 
atteignirent leur point culminant. La Révolution puritaine du xvu® siécle 
les rendit désormais inutiles, les moeurs étant d’accord avec |’esprit des régle- 
ments. 

Terminons ce chapitre en annoncant deux agréables recueils de dessins, 
gravures et miniatures tirés des manuscrits pour représenter les scénes de la 
vie et des occupations journaliéres au xv® et au xvi® siécle*. Une bréve et 


1. Frances Elizabeth Batpwin, Sumptuary legislation and personal regulation in England. 
Baltimore, The Johns Hopkins Press (Johns Hopkins University Press ; dep. of history, poli- 
tical economy and political science), 1926, 282 p. 

2. Dorothy Hantiey et Margaret M. Exxiot, Life and work of the people of England. 
Londres, Batsford (The people's life and work series). 2 vol. : The fifteenth et The sixteenth cen- 
tury, 1925, 36 p., 49 pl. et 2 cartes ; prix de chaque vol. : 4s. 6 d. — Nous recevons au der- 
nier moment G. R. Owst, Preaching in medieval England ; an introduction to sermon ma- 
nuscripts of the period 1350-1450, Cambridge University Press, 1925 ; prix : 17s. 6d. 
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néanmoins substantielle introduction résume les indications fournies par 
ces images. Quatre autres volumes compléteront cette série. 


III. xvi siécle. — Donner prés de quatorze cents pages a la biographie 
de Walsingham, ministre d’Elisabeth, et qui n’était pas de tout premier rang, 
semble une entreprise hors de proportion avec le sujet. Elle a tenté M. Reap! 
qui, dés le début, l’avoue et s’en justifie. La vie privée de Walsingham est a 
peu prés dépourvue d’intérét ; M. Read I’a contée en moins de cinquante 
pages et tout a la fin de son ouvrage ; mais son héros fut le principal secrétaire 
d’Etat d’Elisabeth, et c’est par ses mains que passérent les plus grandes 
affaires du régne. La personne s’efface derriére le ministre. Pendant un quart 
de siecle, M. Read a lu tout ce qui paraissait sur le fond et sur les alentours 
du sujet ; il a dépouillé les manuscrits des grandes bibliothéques anglaises, les 
fonds d’archives du P. Record office. I] avait rencontré un précurseur : en 
1901, en effet, un Allemand, Karl SrarH.in, avait publié? un volume de 
636 pages, qui s’arréte 4 l’année 1573, ou finit ’ambassade de Walsingham 
en France. Deux cents pages ont suffi 4 M. Read pour remplir le méme espace 
de temps et il a pu faire quelques additions nouvelles. A partir de 1573, son 
ceuvre lui appartient en entier. Walsingham devient alors membre du Con- 
seil privé. Ce Conseil comprenait_un petit nombre de membres : dix-sept au 
plus ; treize employés en exercice réel formaient une sorte de Conseil étroit 
ou dominérent Leicester, Burleigh et Walsingham, les véritables inspirateurs 
ou instruments de la politique royale. Le plan que s’est tracé M. Read est 
simple ; il ne s’est pas astreint 4 suivre un ordre chronologique rigoureux ; 
les affaires dont Walsingham fut chargé étaient trop nombreuses et trop 
enchevétrées pour étre traitées simultanément. Des chapitres séparés ont 
done été d’abord consacrés aux rapports avec la France, les Pays-Bas, 
’Ecosse. En 1585, alors que Guillaume d’Orange vient d’étre assassiné, et 
qu’en France s’organise la Sainte-Ligue, un complot se forme pour délivrer 
Marie Stuart prisonniére, rallier autour d’elle les Catholiques anglais et ren- 
verser Elisabeth. Walsingham, puritain austére et convaincu, travaille a 
déjouer les intrigues qui menacent la couronne et la vie de la souveraine ; il 
dirige les ressorts d’une police ingénieuse et sans scrupule. C’est lui qui réus- 
sit & faire admettre en justice que la reine d’Ecosse avait connu le projet 
formé par Babington d’assassiner Elisabeth et que, complice d’un crime de 
haute trahison, elle méritait la mort. Convaincu que le supplice de Marie 
Stuart allait, d’autre part, soulever contre l’Angleterre les puissances catho- 
liques du continent, il employa le reste de ses forces 4 rompre leurs desseins, 
et il y réussit. Ce long exposé, nourri de faits et de documents, est une mai- 
tresse ceuvre, d’une lecture aussi instructive que captivante. 


1, Conyers Reap, M* Secretary Walsingham, and the policy of Queen Elizabeth. Oxford, at 
the Clarendon Press, 1925, 3 vol., x1-443, 433 et 505 p.; prix: 63s. ° 

2. Voir Rev. histor., t. CI, p. 154. ‘ 

3. Parmi eux, on peut signaler un traité sur l’office de « Principall secretarie » (t. I, p. 423- 
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On se rappelle qu’en 1914 M. CueyNey, professeur d'histoire européenne 
a P Université de Pennsylvanie, a publié le tome I d’une histoire d’Elisabeth 
allant de la défaite de Armada jusqu’a la mort de la reine. Le tome II, 
récemment paru ', termine l’ouvrage. Fin mélancolique d’un régne tragique 
ou se sont fixées les destinées du peuple anglais. Les déconcertantes hésita- 
tions de la reine, qui empéchent d’abord toute action énergique, les succés 
des Espagnols, qui prennent Calais en 1596, la triple alliance conclue avec les 
Pays-Bas et. avec Henri IV, le traité de Vervins (1598), ’expédition d’ Essex 
en Irlande, son soulévement et sa mort sur l’échafaud, remplissent une 
moitié du volume. Dans l'autre moitié, l’auteur expose en deux sections (VII 
et VIII) histoire des quatre derniers parlements (1589, 1593, 1597 et 1601), 
puis l’organisation des comtés, centaines et paroisses de |’Angleterre. 
M. Cheyney s’était proposé tout d’abord de tracer un tableau complet des 
institutions administratives de la vie intellectuelle et sociale ; il a reculé au 
dernier moment devant l’immensité de la tache, qui edt d’ailleurs trouvé une 
place mieux appropriée dans un volume spécial. C’est grand dommage. Si 
le monument demeure inachevé, les parties construites sont remarquables 
par le judicieux emploi des matériaux? et par |’élégante précision de la forme. 

Le chapitre sur les parlements d’Elisabeth devra étre complété par plu- 
sieurs études de détail. Nous signalerons d’abord quelques articles de 
M. Neate parus dans English historical Review*; puis un mémoire de 
M. Usuer sur les sources de histoire de la Chambre des Communes de 1547 


a 1641‘; enfin une conférence de M. Norestein sur l’acquisition par les 
Communes du droit d’initiative>. Etudiant l’organisation, la composition, 


443) ; il fut rédigé en 1592, deux ans aprés la mort de Walsingham, pour l’instruction de Sir 
Edward Wotton, qui s’attendait 4 étre nommé 4 son tour principal secrétaire. L’auteur est 
probablement Robert Beale, beau-frére de Walsingham et clerc du Conseil privé. A la fin du 
t. III, une longue note bibliographique est réservée 4 Marie Stuart. Page 461, les noms de 
Baguenault de Puchesse et de Guessard ont été estropiés. Parmi les « general histories », 
je ne trouve pas la Catherine de Médicis de M. Van Dyke. 

1. A history of England from the defeat of the Armada to the death of Elizabeth, with an 
account of english institutions during the later sixteenth and early seventeenth centuries. Vol. I. 
Londres et New-York, Longmans, 1926, v111-589 p. 

2. M. Cheyney n’a pu utiliser qu’un petit nombre de documents inédits. Pour la bibliogra- 
phie, il renvoie au prochain volume des Sources de l’histoire moderne, qui doit faire suite a 
celui de Ch. Gross et qui est rédigé par des érudits américains. Souhaitons que ce volume ne 
se fasse pas attendre, 

3. T. XXXIV, p. 586, Queen Elizabeth ; the quassing of the bills 1597-1598 ; t. XX XV, p. 103, 
Proceedings in Parliament relating to the sentence on Mary, queen of Scots; t. XXXVI, The 
authorship of Townshends Historical collections (p. 96), et Parliament and the succession ques- 
tion in 1661-1663-1566 (p. 497); t. XX XIX, Peter Wentworth. Wentworth, député aux Com- 
munes, insistait pour que la reine désignat son héritier ; cette question troublait et irritait 
Elisabeth, qui envoya le malheureux en prison ; il y mourut aprés neuf ans de détention. 

4, Roland G, Usnen, The institutional history of the House of Commons, 1541-1641. Extrait 
des Washington University studies, vol. X1, avril 1924, n° 2, p. 187-254. 

5. Professor Wallace Norestein, of Cornell University, The winning of the initiative by the 
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la procédure de la Chambre, M. Usher montre combien les documents sont 
encore incomplets ; il soumet 4 une critique acérée le Commons’ Journal, 
les Journals de D’Eves et de Townshend ; il dresse la statistique des projets 
de loi (bills) qui ont été présentés plusieurs fois 4 la Chambre et de ceux qui 
ont été délibérés en comité, etc. I] aboutit 4 cette conclusion générale que les 
transformations des Communes au temps de Jacques I® avaient été déja 
en fait opérées au temps d’Elisabeth et par le gouvernement lui-méme. Ce 
sont les membres du Conseil privé qui, a cette époque, dirigent réellement la 
Chambre, qui préparent les lois et les font voter par une assemblée domesti- 
quée et passive. M. Notestein met en relief l’influence prédominante exercée 
par ces mémes conseillers ; c’est dans les comités que l’initiative parlemen- 
taire ose peu a peu se manifester. L’impopularité de Jacques I¢, ses erreurs 
eréent un esprit d’opposition qui hate lceuvre d’émancipation politique 
pendant les années 1620 a 1630. De telles dissertations, bréves, conduites 
avec une rigoureuse méthode, font faire de sérieux progrés 4 nos connais- 
sances. 


IV. xvir® stzicLE. — Le « Francais moyen » qui lit les journaux sait que 
expression Downing street désigne une rue de Londres ou se trouve le minis- 
tere des Affaires étrangéres, comme on dit chez nous le Quai d’Orsay ; mais 
que lui rappelle le nom propre Downing? I] Pignore. M. BeresForp le lui 
apprendra'. Georges Downing fut, au temps de la Révolution puritaine et 


de la Restauration, un fonctionnaire intelligent et souple. I} était apparenté 
aux Winthorp, dont l’un allaen 1630 fonder en Nouvelle-Angleterre une colo- 
nie de cultivateurs et de marchands puritains et républicains. En 1638, le 
pere de Georges y rejoignit John Winthorp, premier gouverneur de la colo- 
nie (qui fut plus tard le Massachusetts), et Georges lui-méme y passa huit 
ans. Aprés avoir pris le grade de bachelier és arts au collége Harvard et 
donné pendant quelque temps des lecons a des « junior pupills », il revint en 
Angleterre (1646). I] servit d’abord dans un régiment de Cromwell en qualité 
d’aumdnier (puritan preacher), puis comme chef du service des renseigne- 
ments politiques et de l’espionnage (scout-master general) en 1648. I] avait 
trouvé sa voie. Un pas de plus et il est chargé d’une mission auprés de Maza- 
rin & propos des Vaudois persécutés par le duc de Savoie (1655) ; ’année sui- 
vante, il est ambassadeur 4 La Haye, ov il s’insinue auprés de Charles II et 
lui transmet sous main d’utiles avertissements. Le roi, rétabli sur son tréne, 
récompense ce serviteur avant la lettre en lui conférant le titre de chevalier 


House of Commons. Extrait des Proceedings of the British Academy, Londres, Humphrey Mil- 
ford, 1924, 53 p. ; prix : 2s. 6d. — Ajouter du méme auteur, The Commons’ debates for 1629, 
publ. en collaboration avec Frances H. Reur (Research public. of the University of Minnesota), 
1921, Lxvimt-304 p. ; prix: 4 doll., et The Journal of Sir Simonds @’ Ewes ( Yale histor. publica- 
tion). Humphrey Milford ; prix : 32 s. 6 d. Ces deux ouvrages ne nous sont pas parvenus. 

1. John Bernesronn, The godfather of Downing street : Sir George Downing, 1623-1684, An 
essay in biography. Londres, Richard Cobden-Sanderson, 1925, 848 p.; prix : 45s. 
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(knight). Sir Georges rentra pendant quelques années au service diplomatique 
a La Haye, puis il fut secrétaire du Trésor (1667-1671). Les connaissances 
qu’il avait acquises chez les Hollandais en matiére de commerce et de finance 
lui permirent d’apporter d’utiles modifications a l’organisme vieilli de cet 
établissement. Au Parlement, ov il fut plusieurs fois élu, il jouit d’une auto- 
rité de spécialiste avisé; mais d’une réputation louche : on lui reprochait tout 
bas d’avoir trop bien su édifier sa fortune. M. Beresford l’indique avec dis- 
crétion ; il préfére insister sur son réle diplomatique et financier. Sur ces 
points, il produit nombre de documents nouveaux ou mal connus concernant 
la politique économique de |’Angleterre. Devenu riche, Downing acheta du 
bien prés de Cambridge, son pays d’origine ; c’est alors qu’il fonda le collége 
Downing 4 |’ Université de cette ville. A Londres, il acquit ou fit construire 
des maisons dans la rue dont le nom a perpétué son souvenir. Le récit de 
M. Beresford se lit avec agrément ; humour n’y manque pas. Sur la vie de 
famille soit en Nouvelle-Angleterre, soit dans la capitale anglaise, il fournit, 
non sans quelque afféterie, de savoureux détails '. 

Quand Downing entra a!’ Echiquier, il prit 4 son service un étudiant pauvre 
de Cambridge, Samuel Pepys. M. Lucas-Dubreton nous a déja fait connaitre 
la vie et le caractére de ce personnage ; M. TANNER montre surtout l’intérét 
de son Journal?. Disons tout de suite que les rapports entre l’employeur et 
Yemployé durérent peu et qu’ils ont laissé.4 Pepys un souvenir plutét désa- 
gréable*. Le véritable auteur de la fortune administrative que fit Pepys fut 
Sir Edward Montagu, Lord Sandwich, amiral de la flotte, qui ramena 
Charles II dans son royaume ; Montagu le fit entrer au Board of Navy. La, 
Pepys était 4 peu prés le seul qui fit totalement étranger aux choses de la 
marine ; mais il y déploya un zéle si intelligent et passionné que sa mémoire 
est restée a juste titre en grand honneur dans ce ministére. D’ailleurs, ce 
n’est pas la carriére bureaucratique qu’a voulu retracer M. Tanner; il s’est 
proposé de faire connaitre l’origine, la substance et la valeur du célébre 
Diary tenu par Pepys de 1660 a 1669. Ici, il rejoint sur beaucoup de points le 
livre de M. Lucas-Dubreton. Le Diary s’arréte en 1669, parce que le travail 


1. Certains noms de lieu lui ont suggéré des rapprochements qui ne manquent pas de 
piquant, N’est-il pas digne de remarque, dit-il p. 138, qu’en 1664 « la capitale de ce qui 
devait devenir la plus grande République du monde ait été appelée New-York [au lieu de 
New-Amsterdam], d’aprés le nom du plus absolu des Stuarts (Jacques, alors duc d’ York, le 
futur Jacques II), et que la rue, aujourd’hui le centre nerveux de |’Empire britannique, porte 
Je nom d’un gradué américain, qui, au début de sa carriére, fut un simple instructeur de gens 
de mer américains »? 

2.5.R. Tannen, Mr. Pepys, an introduction to the diary, together with a sketch of his late life. 
Londres, Bell et fils, 1925, xc-308 p. ; prix : 7 876 d. 

3, Downing songea, paraft-il, un moment a faire nommer Pepys un des « clerks of the 
Council », poste assez bien rétribué; mais, écrit malicieusement Pepys, c’était sans doute 
pour toucher lui-méme les plus gros émoluments de la charge. La promotion, d’ailleurs, n’eut 
pas lieu. — Nous n’avons pas regu Private correspondance and miscellaneous papers of Samuel 
Pepys, 1679-1704, publ, par J, R. Tannen (Londres, Bell, 1926). 
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forcené que Pepys fournit dans les plus défectueuses conditions de confort 
et d’éclairage l’avait rendu presque aveugle. I] n’en continua pas moins son 
service pendant trente ans encore (jusqu’en 1703). A lire ces deux auteurs, 
Je Francais et l’Anglais, on ne s’ennuie certes pas. 

C’est avec un plaisir délicat que !’on relira, dans la nouvelle édition de 
M. R. pe PLANHOL, les Mémoires du comte de Grammont, par A. Hamilton, 
sur le temps et la cour de Charles II '. Le texte reproduit celui des deux édi- 
tions publiées du vivant de Hamilton (1713, 1714), c’est-a-dire qu’il est déli- 
vré des impuretés introduites dans les rééditions successives ; d’autre part, 
les erreurs typographiques et autres, assez nombreuses dans !’original, ont 
été corrigées en note ou en appendice. L’orthographe a été modernisée, 
excepté pour les noms propres, dont M. de Planhol a eu raison de respecter 
la forme, souvent singuliére, que leur a donnée !’auteur ; c’est une marque 
d'origine. 

Le gros ouvrage de Miss Parkes? sur les voyages et les transports en 
Angleterre au xvii siécle contient beaucoup d’anecdotes tirées des livres du 
temps sur les routes et les ponts, la police des rues et des routes, les trans- 
ports par eau et par terre, les auberges, les voleurs de grand chemin et 
autres tribulations du voyageyr, etc. Une assez riche bibliographie et une 
iustration appropriée contribuent 4 recommander le volume. 


V. xvii s1zcLE. — Je n’ai pas a revenir sur la thése de M. Paul Vaucuer : 
Robert Walpole et la politique de Fleury ; elle a été récemment annoncée avec 
éloge par un maitre difficile, M. Pages (Ree. histor., t. CLII, p. 82). Dans sa 
thése complémentaire*, M. Vaucher raconte, a l’aide de documents en partie 
nouveaux, la violente opposition faite 4 Walpole quand il proposa d’établir 
des droits de consommation, tout en allégeant l’impét direct qui pesait sur 
les propriétaires fonciers ; la bataille, menée par les tories et quelques whigs 
dissidents, fut chaude ; Walpole la gagna aux élections de 1734, qui lui don- 
nérent une majorité, fort réduite, il est vrai. Les manoeuvres mises en mou- 
vement pour obtenir ce résultat forment un amusant tableau des meeurs 
dectorales, qui ne choquaient alors personne. 


1. Mémoires de la vie du comte Grammont, par Antoine Hamitton, publiés d’apreés les textes 
originaux, avec une carte, par René pe Piannot. Paris, A la cité des livres, 1926, v1-538 p. 
— C’est bien dommage qu’a la table on n’ait pas joint un Index. 

2. Joan Parkes, Travel in England in the seventeenth century. Oxford University Press, 

1925, xvi-354 p., 46 illustr, et une carte routiére de 1689, malheureusement trés réduite. — 
Je ne vois pas que l’auteur ait cherché a établir la durée des parcours selon le mode de trans- 
port ; des chiffres précis pourraient, dans certains cas, fournir a Vhistorien d°utiles indica- 
tions. 
3. Paul Vaucuen, La crise du ministére Walpole en 1733-1734, Paris, Plon, 1924, 71 p.; 
prix : 7 fr. — M. Vaucher aurait bien dd définir dds le début le sens de expression aceise, qui 
west plus guére en usage, et dire pourquoi il parle partout d’ « un accise general » ; en frangais, 
le mot accise a toujours été du féminin, En anglais, on disait alors excise ; M. Vaucher, pro- 
fesseur a I’ Université de Londres, le sait mieux que moi, 
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Le livre ot M. Botsrorp étudie les progrés accomplis par la civilisation 
sous l’influence du commerce maritime est intéressant, mais n’apporte 
pas d’idées bien nouvelles'. On appréciera néanmoins les nombreux détails 
qu’il donne sur les heureuses transformations et améliorations apportées dans 
le régime alimentaire, dans le mobilier et le confort domestiques, dans I’em- 
bellissement et l’assainissement de la capitale, dans les divertissements popu- 
laires, etc. Le goat et les moeurs s’affinent sous l’influence de la richesse 
accrue ; une classe moyenne de grands et petits capitalistes prend une im- 
portance qui ne cesse de croitre, sans ébranler encore la suprématie de l’aris- 
tocratie fonciére. D’autre part, on assiste 4 P’éveil d’un esprit philanthro- 
pique qui travaille a la propagation du christianisme en Amérique et aux 
Indes. Le développement commercial précede, accompagne et suit le pro- 
gres industriel qui triomphe dans la seconde moitié du siécle. 

Le tome II du Journal tenu par le Rév. James WooprorpE, desservant de 
Weston-Longville (Norfolk), comprend seulement six années*. Encouragé 
par le succés du premier, M. Beresrorp a multiplié les citations tirées de ce 
curieux Diary. Faut-il s’en féliciter? Sans doute beaucoup de ses compa- 
triotes trouveront plaisir aux menus détails notés par cet honnéte curé de 
village (country parson) qui menait une vie confortable dans une région trés 
calme, entouré de braves paroissiens assidus a l’église, excepté quand dehors 
il faisait mauvais temps, et ponctuels a payer leurs dimes. Ils y retrouvent 
Yimage vieillie, mais toujours vraie, de la vie des champs qui leur est chére. 
Les traits de mceurs abondent dans ce journal ou Ja table’, les voyages, la 
chasse occupent une si grande place. Mais combien tout cela est terre 4 
terre, pot-au-feu et dénué de tout idéal religieux ! 


VI. xrx¢ et xx® srécLes. — Un autre journal, celui de Thomas Moone’, 
nous méne trente ans environ plus tard, mais 4 une époque et dans un mi- 
lieu tout 4 fait différents. Si l! auteur de Lalla Rookh est bien oublié aujour- 
d’hui, le monde ov il a vécu ne sera jamais assez bien connu. De 1818 a 1847, 
Moore nota dans son journal tout ce qu’il avait vu et entendu dans la société 
de littérateurs et d’>hommes politiques, ou il était trés recherché par son 
esprit, sa culture et sa grace. I] le légua par testament a Lord John Russell, 


1. Jay Barrett Botsrorp, English society in the eighteenth century, as influenced from 
oversea. New-York, The Macmillan C°, 1924, 387 p.; prix : 2 doll. 50 c. — M. Botsford a cru 
devoir bloquer les notes a la fin de chaque chapitre, disposition qui a le tort de compliquer 
Jes recherches. Une utile bibliographie termine le volume. 

2. The diary of a country parson, the Rev. James WoopronrpeE ; edited by John BerEsForD; 
t. Il : 1782-1787. Oxford University Press, 1926, x1v-392 p.; prix : 12s. 6d. 

3. Voir a I’ Index les multiples renvois aux mots breakfast, foods (quatre colonnes), games 
(whist et quadrille), indigesticns, et comparer, en regard, les maigres allusions a religious ob- 
servance, 

4. J. B. Pasestiey, Tom Moore's diary ; a selection. Cambridge, at the University Press, 
1915, xv-218 p.; prix: 6s. 
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chargé de le publier. I] l’avait done écrit en vue de la postérité. Lord John 
sacquitta largement de ce devoir : non seulement le Journal, mais encore la 
correspondance de Moore parurent en 1860, huit ans aprés la mort de l’écri- 
vain. Du journal, M. Prigstiey a donné une édition trés abrégée, éliminant 
les parties, trés longues et assez fastidieuses, qui touchent a la politique 
(Moore appartenait de cceur et d’esprit.au parti whig) et conservant seule- 
ment ce qui gardera toujours de l’intérét, 4 savoir ses relations avec les per- 
sonnages qui appartiennent a la grande histoire. I] suffira de rappeler les 
noms de Byron, Wordsworth, Sheridan, Scott, Macaulay, et aussi celui des 
Holland, chez qui Moore fréquenta souvent, et celui de Talleyrand, pour carac- 
tériser le genre d’intérét qu’on trouvera dans le choix judicieux fait par 
M. Priestley. 

Sous le titre : La premiére entente cordiale, M. Raymond Guyor a fait l/his- 
toire des rapports diplomatiques entre la France et Angleterre pendant le 
regne de Louis-Philippe‘. Son information est étendue, parfois de premiére 
main? ; sa critique est fort pénétrante, son jugement affranchi de tout pré- 
jugé. On sait a quelles épreuves fut mise cette entente : conclue, non sans de 
forts tiraillements, en 1831, au sujet de la Belgique, rompue en 1840 a pro- 
pos de la question d’Orient, renouée sous le ministére Guizot pour se briser 
définitivement au contact des mariages espagnols, elle fut essentiellement pré- 
eaire. M. Guyot en donne une raison qui a son prix : d’aprés lui, on se préoc- 
cupa beaucoup trop d’intéréts politiques, de convenances familiales et dynas- 
tiques, pas assez des problémes commerciaux. A cette époque déja, au regard 
des Anglais, gens réalistes, des accords économiques avaient seuls chance de 
durée. C’est peut-étre réduire 4 l’excés la part qui doit étre faite au senti- 
ment. D’autre part, M. Guyot constate, avec un regret que tout le monde 
partagera, l’ignorance dans laquelle les deux peuples vivajent l'un en regard 
de l'autre. Si le gouvernement anglais était mieux renseigné par ses agents 
sur la France que la France sur |’Angleterre, l’opinion publique était domi- 
née, des deux cétés de la Manche, par des préjugés nationaux qu’il était diffi- 
cile de redresser. Les choses ont-elles beaucoup changé depuis? Les Frangais, 
qui savent a peu prés ce qu’il faut penser de Thiers et, de Guizot, liront avec 
euriosité le portrait que M. Guyot trace de Palmerston. 

La rivalité de Thiers et Guizot rappelle par certains cdtés celle de Disraeli 
(1804-1881) et de Gladstone (1809-1898). Sur Disraeli, fils d’un juif libre 
penseur et voltairien, qui fit baptiser ses enfants par un ministre de I’Eglise 
anglicane et qui confia l'éducation de son ainé, Benjamin, a un ministre 
indépendant, puis a un unitarien, les documents abondent, a l'aide desquels 
M. Monypenny et, aprés sa mort, M. George Buckle ont rédigé une biogra- 


1. Paris, F, Rieder, 1926, 325 p.; prix : 25 fr. 

2. M. Guyot a travaillé aux archives des Affaires étrangéres A Paris et a Londres. Ti a pu 
constater et combler certaines lacunes volontaires dans les Blue books. En appendice, il 
publie deux importantes dépéches de Bulwer (1841) et de Normanby (1847). 
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phie « officielle » ; les six volumes de cette couvre monumentale (1910-1929) 
ont été utilisés récemment par Sir Edward CLarke dans des proportions plus 
modestes, mais dans le méme esprit d’admiration a la fois pour homme ¢ 
pour le chef de parti'. La partie la plus attrayante, du moins pour un étran. 
ger que ne passionnent pas les luttes parlementaires d’un autre pays, cons- 
titue ce que Sir Edward appelle « le roman d’une grande carriére ». I] nous 
fait connaitre, et j’allais dire aimer, Phomme ondoyant et divers, )’ambi- 


tieux allogéne qui, dés l’Age de vingt ans, n’hésitait pas a déclarer : « Je seraj__ 


Premier ministre », le journaliste aux débuts désastreux pour sa bourse, le 
romancier rapidement célébre, le député plusieurs fois vaincu aux élections, 
mais forcant toujours le succés, le voyageur qui restaurait une santé souvent 


délabrée en visitant les pays d’antique civilisation et de haute culture : la 


Gréce, Egypte, la Palestine. 

Convaincu que la sécurité, |’avenir de ’Angleterre ont pour bases fonda- 
mentales une royauté forte et respectée, étroitement unie a I’Eglise étabhe 
et servie par un libr2 Parlement, Disraeli était aussi 4 sa maniére un démo- 
erate. Dans ses premiers romans, il parle avec mépris des eaux stagnantes ou 
s’enlisaient les vieux tories entétés 4 maintenir les antiques institutions 
d’origine féodale qu’abandonnait rapidement l’instinct populaire. I] veut 
que le gouvernement s’applique 4 rendre meilleure la condition des travail 
leurs de-la terre et de l’usine. I] critique violemment la réforme électorale de 
1832, parce qu’a ses yeux elle profitait surtout a la petite bourgeoisie, et il ne 
cesse de réclamer des mesures pour l’éducation populaire et contre les taudis. 
Ministre en 1872, il provoque la création d’une Tory democracy, et il donne 
Yillusion que le meilleur socialisme était celui des conservateurs dont i 
était le guide. Cette conception a été exposée avec talent par M. Witkis- 
son *, d’autant plus désintéressé dans la question qu’il est citoyen des Etats 
Unis, indifférent aux querelles des tories et des whigs. 

Tandis que Disraeli jeune avait paru incliner d’abord vers un certain radi- 
calisme, Gladstone, inféodé pendant un temps au parti de la Haute-Eglise, 
fut sollicité par Disraeli, passé définitivement au camp des tories, de I'y 
venir rejoindre*. On sait de reste qu’il échoua et qu’un fossé toujours plus 
large sépara les deux hommes d’Etat. M. SomerveLt a eu l’idée singuliére de 
refaire leur biographie en les mettant sans cesse en face l’un de l’autre en un 
parallele a la Plutarque'. I] a tiré de 1a de piquants rapprochements. Tout de 


1. Sir Edward Ciranke, Benjamin Disraeli ; the roman of a great career. Londres, Murray, 
1926, 1x-308 p.; prix : 10s, 6 d. 

2. William J. Witxinson, Tory democracy. New-York, Columbia University (Studies m 
history, economics and public law, vol. CXV, n° 2). Londres, Longmans, 1925, 315 p. 

3. Sur ce point, voir Clarke, p. 145; rapprocher les lettres qu’ils échangérent plus tard 
quand Disraeli perdit en 1872 sa femme bien-aimée (p. 210). 

4. D. C. Somenvest, Disraeli and Gladstone, a duo-biographical sketch. Londres, Jarrelds, 
1925, 311 p.; prix: 128. 6d. 
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méme, on se fatigue vite a voir indéfiniment reparaitre les deux mémes per- 
sonnages sur la scéne, comme sur un écran cinématographique. 

Un personnage, placé par sa situation sociale au-dessus des partis, est le 
futur Edouard VII, dont feu Sidney Lex avait entrepris la biographie'. Le 
tome I, le seul qu’il ait eu le temps d’achever, s’arréte au moment ou la 
mort de la reine Victoria (22 janvier 1901) place le prince de Galles sur le 
trone. I] avait alors cinquante-neuf ans passés. « Pendant prés de soixante 
ans, il avait été par son rang le premier parmi les sujets de sa mére ; mais 
elle n’avait concédé a son héritier présomptif qu’une part minime ou méme 
nulle de ses droits souverains’ », et l’on se demandait si le nouveau roi sau- 
rait faire face aux responsabilités de ce lourd héritage. Le gros volume de 
M. Lee explique longuement comment Albert-Edouard, prince de Galles, 
sétait cependant préparé a cette tache. Son apprentissage fut laborieux et 
contrarié; son pére lui imposa une éducation 4 l’allemande, rigide et 
livresque ; son enfance, son adolescence, sa jeunesse furent soumises a un con- 
trole sévére que la reine continua plusieurs années encore aprés la mort du 
prince consort. Trés imbue de son autorité royale, elle refusa obstinément 
finitier son fils aux affaires publiques ; méme quand elle l’eut fait entrer au 
Conseil privé, elle défendit qu’on lui communiquat les nouvelles et documents 
confidentiels réservés aux ministres‘. Intelligent, affable, causeur charmant, 
cest par Pusage du monde, par la conversation, par les journaux, par les 
voyages, qu’ Albert-Edouard apprit son métier de roi. Disraeli affermit la reine 
dans son intransigeance ; Gladstone, au contraire, voulait que tous les « se- 
erets » de la politique fussent réguli¢rement communiqués au prince (1885) ; 
mais c’est seulement en 1892 qu’il fut enfin officiellement autorisé a les con- 


1. Sir Sidney Lez, King Edward VJ, a biography ; vol. 1 : From birth to accession 9th nov. 
1841 to 22d january 1901. Londres, Macmillan, 1925, x11-831 p., 6 portraits, 3 cartes, 2 fac- 
similés et un tableau généalogique de la famille royale ; prix : 31 s- 

2. Sir Sidney, p. 302. 

3. Il n’est pas inutile de rappeler les titres qu’il porta. Tout d’abord lhéritier présomptif 
devient A sa naissance : 1° duc de Cornouailles (titre conféré pour la premiére fois par 
Rdouard III au Prince Noir en 1337) ; 2° duc de Rothesay, comte de Carrick, baron de Ren- 
frew, lord des Iles et grand sénéchal d’Ecosse (titres écossais qui avaient passé a la cou- 
ronne d’ Angleterre 4 l’avénement de Jacques I¢* en 1603). Le titre de prince de Galles, auquel 
Mait joint celui de comte de Chester, n’est pas héréditaire ; il fut conféré par lettres patentes 
a Albert-Edouard quand l'enfant avait @ peine un mois. Quand Albert-Edouard (Bertie, dans 
Fintimité) voyageait incognito, il portait ordinairement le titre de baron de Renfrew, plus 
tarement celui de comte de Chester (Lee, p. 8). 

4. Les diplomatistes apprendront sans doute avec intérét que les dépéches venant de 
létranger étaient portées chez les ministres compétents en deux valises de cuir rouge ; Pune 
de ces valises avait des clés pour la reine, le premier ministre et le chef du Foreign office ; 
Fautre s’ouvrait au moyen de « Cabinet keys » possédées par tous les ministres et leurs se- 
erétaires particuliers. En 1886, Lord Roseberry fit donner au prince les clés des deux boites. 
Pour la plus secréte, on lui donna une clé d’or qu’avait possédée son péré et qu’on venait de 
tetrouver, oubliée, au Foreign office (p. 216-217). 
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naitre sans réserve. Du moins ne put-on pas lui interdire de donner parfois 
son avis, de hasarder des conseils aux ministres responsables ; quant a la 
reine, c’est par des voies détournées, et non sans essuyer quelques rebuffades, 
qu’il essayait de lui soumettre ses idées. En fait, tout l’intéressait, et c'est 
ainsi que son biographe est amené a passer en revue les grandes questions de 
la politique générale, depuis la guerre des duchés de |’Elbe jusqu’a celle dy 
Transvaal. Sur deux points, Lee, qui eut accés aux archives privées de la fa- 
mille royale, apporte un assez fort contingent de documents nouveaux : d’une 
part, le soulévement des Boers et l’affaire du fameux télégramme envoyé par 
Guillaume II au président Kruger; de l’autre, les rapports personnels du 
prince avec son neveu, |’empereur allemand. Personne n’ignore plus mainte- 
nant les procédés discourtois ou méme offensants dont usa Guillaume II en- 
vers lui, ni sa conduite cauteleuse et provocatrice 4 l’égard du gouverne- 
ment britannique. 

C’est Disraeli, comme on sait, qui fit voter par les deux chambres du Par 
lement le projet de loi conférant a la reine Victoria le titre d’impératrice des 
Indes. Non sans peine, car le projet fut combattu avec ardeur, notamment 
par Gladstone ; le prince de Galles lui-méme y répugnait. Le titre suggérait 
une conception d’impérialisme que le ministre n’avait pas inventée, qui cor- 
respondait a des sentiments éclos dans l’Ame de beaucoup de peuples, méme 
hors de l’Angleterre, mais que chacun interprétait a sa fagon. Elle méritait 
d’étre étudiée dans un esprit critique et impartial. C’est ce qu’a fait un érudit 
danois, M. BopEtsen, dans une thése de doctorat '. Elle comprend deux par 
ties. Dans la premiére, il expose la thése séparatiste, professée par les libé 
raux anglais. Les colonies, disaient-ils, cofitaient a l’Etat beaucoup plu 
qu’elles ne lui rapportaient ; certaines méme lui créaient de perpétuels sou 
cis. L’affaire du Canada, mal pacifié, n’allait-elle pas l’entrainer dans une 
guerre avec la puissante et ambitieuse République voisine? Si les colonies 
revendiquaient sérieusement leur indépendance, ne serait-il pas prudent de 
les abandonner a leur sort? A l’idée de séparatisme s’oppose celle d’impéria- 
lisme, qui a pour but de resserrer, au contraire, les liens qui rattachent al 
meére patrie les« colonics » et les « dépendances ». L’étude de cette théorie et de 
son application est faite par M. Bodelsen dans la seconde moitié du livre. I] con- 
nait bien les sources et en tire un bon profit. C’est plus ou moins directement 
de la Fédération impériale, créée en 1871 et aussitdt adoptée par Disraeli, 
qu’est parti le mouvement impérialiste ; M. Bodelsen en expose le dévelop- 
pement jusqu’a sa dissolution en 1893. 

Depuis la Grande Guerre, une conception nouvelle tend 4 prévaloir sur 
cette méme matiére. L’Empire britannique comprend actuellement des 
sujets de toute race, de toute couleur, de toute croyance ; il est donc juste 
d’accorder le droit de se gouverner eux-mémes a ceux qui ont atteint 4 us 


1.C, A, Bopexsen, Studies in Mid-Victorian imperialism, Copenhague et Londres, Gildea- 
dal, 1924, 926 p.; prix : 10s. 6d, 
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degré supérieur de la civilisation ; aux autres, la protection d’une tutelle 
bienveillante. Ainsi s’exprime, par exemple, M. Mac Innes dans l’introduc- 
tion d’un petit livre ot il expose ses idées sur l’organisation de I’ Inde et des 
Dominions d’une part, sur la politique 4 suivre envers les Malais d’autre 

' De son cété, un spécialiste de histoire des pays d’outre-mer, M. Ecer- 
ton, réédite, aprés revision attentive, les textes sur lesquels s’appuient les 
fedérations et unions qui se sont fondées en Nouvelle-Angleterre (1643), au 
Canada (1867), en Australie (1849, 1900), dans le Sud africain (1909)?. En ce 
qui concerne le Sud-Afrique, on ajoutera le rapport de Lord Selborne, qui 
aservi de base a l’Acte d’union de 1909; il a été publié par M. Basil Wit- 
uiams *. 

C’est 4 l’Angleterre que M. Novion a consacré ses deux theses pour le doc- 
torat és lettres’. La thése complémentaire, sur la presse et ses transforma- 
tions au x1x® et au xx® siécle, fournit des renseignements précis, puisés d’or- 
dinaire aux sources les plus autorisées. La thése principale traite de la poli- 
tique intérieure et étrangére du pays depuis 1900 environ jusqu’en 1914. On 
lira, avec une attention passionnée, chez nous du moins, le premier chapitre, 
sur l’entente cordiale et l’antagonisme anglo-allemand (1901-1906), et le der- 
nier, sur la rivalité anglo-allemande (1907-1914). Ce n’est pas que la politique 
intérieure puisse nous laisser indifférents, car nous avons intérét 4 posséder 
des idées exactes sur des faits d’une importance aussi considérable que le 
protectionnisme, |’impérialisme d’expansion et d’union, le Labour party, le 
conflit des Communes et des Lords, le suffrage des femmes, etc. Sur ces 
grosses questions, |’auteur apporte le fruit de nombreuses lectures qui sont 
msumées avec intelligence et clarté, d’ailleurs sans grande originalité ni pour 
le fond, ni pour la forme. On regrette l’absence d’un bon index, qui eit 
ajouté beaucoup 4 la valeur du livre, répertoire assez riche, en somme, de 
notions utilisables. 


VII. HistorrRE REGIONALE ET LOCALE. 1° Ecosse. — Les institutions poli- 


4. C. M. Mac Innes, The British commonwealth and its unsolved problems. Londres, Long- 
Mans, 1925, x-176 p.; prix: 5s. 

2. Hugh Edward Ecerton, Federation and unions within the British Empire (1911, nouv. 
édit. 1924). Oxford, at the Clarendon Press, 306 p. 

3. The Selborne memorandum ; a review of the mutual relations of the British South-african 
colonies in 1907. Oxford University Press, 1925, xxvim1-184 p., deux cartes et trois tableaux 
de statistique économique. En appendice, M. Williams a reproduit le Modus vivendé conclu 
en 1901 avec le Portugal. 

4. Francois Novion, La presse anglaise contemporaine et ses grands quotidiens. Paris, Félix 
Alcan, 146 p. ; prix: 7 fr. — L’ Angleterre et sa politique étrangeére et intérieure, 1900-1914. Ibid., 
yi-460 p.; prix : 25 fr. — Dans ce second ouvrage, la bibliographie remplit les vingt der- 
hiéres pages. A la suite de certains chapitres sont énumérés et analysés les plus importants 
des discours qui ont été prononcés dans les campagnes électorales de 1905-1906 et 1910-1911, 
dans la bataille entre les Communes et les Lords, pendant la campagne féministe. Ajouter, 
Pp. 20, le tableau des accords qui ont précédé, accompagné ou suivi le renouvellement de la 
Triple-Alliance de 1887, C’est un utile hors-d’@uvre. 
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tiques, administratives et religieuses de I’Ecosse au moyen age ont été pri. 
sentées par M. James Mackinnon, professeur de droit ecclésiastique 4 
l'Université d’Edimbourg, avec la collaboration de M. James A. R. Mackin. 
NON, avocat, examinateur de droit a la méme Université'. Le livre, écrit 
avec précision et d’une lecture facile, est divisé en trois sections pour la pé. 
riode celtique (jusqu’au xr® siécle), la période féodale (x11® et x111® sidcles), 


la période anarchique qui suit la guerre de lindépendance et qui cre | 


un état de guerre permanent avec |’Angleterre. I] s’arréte 4 la Réforme, qui 


transforme radicalement l’organisme de I’Etat et de I’Eglise. L’exposé suit | 
de prés les textes, c’est-a-dire ce qui nous en a été conservé aprés les des. © 


tructions déplorables subies par les archives écossaises dans le cours de ces 
temps troublés. Peu de polémique ; les auteurs ne prennent parti qu’avec 
toute la précaution imposée par l’indigence des documents. 

Ils ont mis en bonne lumiére l’origine, le caractére, le fonctionnement du 
Parlement, mais ils lui ont consacré seulement un nombre limité de pages, 
C’est, au contraire, tout un gros volume que M. Rair a écrit sur cette institu- 
tion®. Il y a déployé une érudition du meilleur aloi, des observations d’un 
haut enseignement. Un lecteur pressé pourrait se contenter de lire la longue 


introduction (126 p.), ou est résumée toute l’histoire du Parlement depuis le 


x11® siécle jusqu’é sa fusion avec celui d’Angleterre en 1707 ; mais le détail 
est des plus instructifs. Les Frangais constateront l’influence exercée par les 
institutions de leur pays sur celles du royaume allié ; mais les analogies entre 
les parlements d’Ecosse et les Etats généraux de France s’arrétent a |’ aspect 
extérieur; quant au fond, les différences sont considérables. Comme ep 
Angleterre, le Parlement d’Ecosse fut un corps politique, sans cesser d’étre 
aussi le tribunal supréme de la Couronne, et c’est pourquoi il a toujours dur, 
tandis que, chez nous, les progrés de l’absolutisme royal ont comprimé k 
développement normal des Etats-Généraux ; mais en Ecosse l’action du Par- 
lement fut en réalité peu efficace, parce qu’il ne fut jamais appuyé par une 
opinion publique vraiment nationale’. 

La correspondance de Marie de Lorraine, reine d’Ecosse et mére de Marie 
Stuart, a été recueillie par John Lindsay de Balcarres (1555-1598), qui fut 


1. The constitutional history of Scotland, from early times to the Reformation. Londres, Long- 
mans, 1924, vi-351 p. ; prix : 16 s. 

2. Robert S. Rast, professeur 4 l’Université de Glasgow et historiographe royal, The par- 
liaments of Scotland. Glasgow, Maclehose, Jackson et C'*, 1924, xx1x-546 p. ; prix : 30s. 

3. Un plan du livre en montrera l’importance. Aprés l’introduction viennent neuf cha- 
pitres : 1. Origine, caractére et compétence des assemblées dites Parlements, Conseils 
généraux ou Conventions ; 11. Composition du Parlement, formé de trois ou quatre états : le 
clergé, les vassaux directs de la Couronne, Jes députés ou commissaires des bourgs royaux, les 
hauts fonctionnaires qui assistent ex officio aux sessions ; 11. Convocation, ajournement et 
dissolution ; rv. Commissions et Comités, qui se substituent presque entiérement au Parle- 
ment lui-méme ; v. Délibérations et votes ; vi-vim1. Procédure et compétence en matiére de 
justice et de finance ; 1x. Hauts fonctionnaires et personnel ; police du Parlement et privi- 
léges de ses membres ; questions de rang et de préséance dans les cérémonies officielles, etc, 





aa.fc 2 


enn fk a & = =: 


awa Bae Sl S 


HISTOIRE DE GRANDE-BRETAGNE 129 


gecrétaire d’Etat sous Jacques VI. Elle a été cédée en 1712 aux Archives, ov 
elle est contenue en quatre volumes de lettres et un cinquiéme de comptes 
de la reine. Marie, fille de Claude de Lorraine, duc de Guise, et d’Antoinette 
de Bourbon, épousa d’abord Louis d’Orléans, duc de Longueville, mort en 
juin 1537, puis Jacques V, roi d’ Ecosse, qui la rendit mére d’une fille, Marie, 
future reine d’Ecosse et de France. Les lettres publiées par M. Woop (plus 
de quatre cents, presque toutes en francais)! intéressent surtout la famille 
de Lorraine et les affaires de France. Aprés la mort de Jacques V (1542), les 
allusions a I’Ecosse deviennent fréquentes ; 4 partir de 1548, il y est un mo- 
ment parlé de Marie Stuart, enfant et jeune fille. L’édition est trés soignée ; 
deux introductions disent ce qu’il convient de savoir pour lintelligence de 
ce recueil de lettres dont l’intérét, somme toute, est assez restreint. 

La responsabilité de Marie Stuart dans le meurtre de Darnley a été discu- 
tée 8 nouveau par le général Manon ®. Aprés avoir cherché a démontrer que 
lacour de France n’eut pas sur ses moeurs |’influence délétére qu’on lui attri- 
bue, 4 tort sans doute, il conclut que Marie ne pouvait étre et ne fut pas cri- 
minelle. La discussion porte sur le Lennox paper, tel qu’il se trouve dans une 
mdaction conservée 4 Cambridge, et sur les Glasgow letters. Elle n’éntraine 
pas la conviction, mais on ne saurait l’ignorer. Rappelons que la culpabilité 
de Marie dans le complot de Babington a été commentée a fond par M. Read 
dans son Walsingham. 

2° Irlande. — M™* GREEN s’est instituée l’historiographe de ce pays*. 
Elle y met toute son érudition, tout son talent d’écrivain, tout son coeur. 
Son nouveau livre sur I’Irlande primitive dépasse ma compétence ; mais il 
faut prendre bonne note d’une déclaration qu’elle fait elle-méme 4a la pre- 
miiére page : elle dit qu’elle doit beaucoup au savant professeur Eoin Mac 
Neill qui, « par ses études sur des sources mal connues, telles que les anciennes 
genéalogies, par ses ingénieuses investigations et par ses interprétations 
nouvelles, nous a ouvert des voies inexplorées, surtout dans le domaine des 


1. Foreign correspondence with Marie de Lorraine, queen of Scotland, from the’originals in the 
Balcarres papers. Edimbourg, Scottish history Society (3¢ série des Publications de cette 
Société, t. IV et VII), 2 vol., 1913 (1537-1548) et 1925 (1548-1557), xxx1x-256 et Lx1-329 p. 
Les introductions et les deux indices sont de M. Woon. 

2. Major général R. H. Manon, Mary, queen of scots. A study of the Lennox narrative in the 
University library at Cambridge ; with some reflections on her environment in France and on her 
marriage negociations. Cambridge, at the University Press, 1924, 128 p.; prix : 10s. 6 d. 

3. Alice Stopford Green, History of the Irish state to 1014, Londres, Macmillan, 1925, 
41-437 p. et quatre cartes ; prix : 12s. 6 d. — La bibliographie, reléguée a la suite des vingt-un 
chapitres dont se compose le volume, mentionne les principaux ouvrages dus & des savants 
irlandais et allemands ; presque rien sur la production frangaise, pourtant si considérable a 
tous égards. En dehors des Chrétientés celtiques de dom Gougaud, H. d’Arbois de Jubainville 
seul est A peine cité deux ou trois fois. — M. Eoin Mac Neill a communiqué & M® Green, qui 
les a publiées, deux longues notes : I’une sur le calendrier de Coligny et.stir la date de Paques 
dans I’Irlande septentrionale (p. 308-310) ; l'autre sur les plus anciennes sources juridiques, 
avec le sens des termes qui s’y trouvent (p. 422-423). 
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lois irlandaises ». Voila qui doit nous donner confiance ; nous n’avons pag 
a redouter que chez M™¢ Green le patriotisme fausse les faits. — L’histoin 
d’Irlande de 1200 a 1600, par le méme auteur, a paru pour la premiére fois en 
1908 et a été annoncée ici méme (Rep. histor., t. C1, p. 155); une seconde 
édition a paru en 1909, et voici qu’un nouveau tirage a paru nécessaire!, 
Succés mérité par un livre plein de renseignements utiles sur le commerce et 
Pindustrie, l'éducation et la littérature. 

Le Parlement d’Irlande a été étudié dans un écrit de circonstance quia 
paru il y a bien prés de dix ans et que je m’excuse de signaler si tardivement, 
On discutait alors en Angleterre le moyen de donner aux Irlandais une large 
autonomie, sans porter atteinte a l’unité de l’Empire. Ne serajt-il pas oppor- 
tun de rétablir le Parlement qui avait fonctionné dans l’ile sceur depuis au 
moins le xiv® siécle jusqu’a l’extréme fin du xviit®? Mais en quoi consis- 
tait-il? M. Mac NeILt n’a pas eu de peine a prouver qu’a aucune époque cet 
organe, en apparence calqué sur celui d’Angleterre, n’a pu ni exercer une 
action indépendante, ni contréler les agents du gouvernement britannique’, 
Au xviiré siécle, uniquement composé de pairs et de députés protestants, pro- 
priétaires du sol dont les possesseurs irlandais avaient été dépouillés, il n’était 
qu’un instrument de persécution religieuse et économique. Tout cela était 
connu, surtout par Lecky, et d’ailleurs les événements ne tardérent pas 4 
donner au probleme une solution qu’alors M. Mac Neill ne croyait peut-étre 
pas possible. Mais il n’était pas inutile de refaire Lecky ; M. Mac Neill s’en 
est acquitté avec succes. 

3° Londres. — Il y a quelques années, le P. Record office entra en posses- 
sion d’un cartulaire de la Chartreuse que Gautier de Mauny, bien connu par 
son role dans la guerre de Cent ans, avait fondée dans cette ville, sur un ter- 
rain acheté par lui en 1349 et converti en cimetiére pour y enterrer les vie- 
times de la peste noire. Le cartulaire, rédigé au xvi® siécle, quelque temps 
avant la suppression de la Chartreuse (1535), contient un récit de la fonda- 
tion, une série de documents concernant la construction des batiments et 
l’établissement d’un aqueduc destiné 4 l’alimentation du monastére en eau 
potable. Ces textes ont été publiés, traduits, commentés par feu Sir William 
Hope en un beau volume qui intéresse l’archéologue autant que l’historien’. 

Trois siécles aprés la fondation de Gautier de Mauny, un flésau de méme 


1. Te making of Ireland and its Undoing, 1200-1600. Londres, Macmillan, 1924, xxtv- 
573 p.; prix : 12 s. 

2. G. Swift Mac Nery, M. P., The constitutional and parliamentary history of Ireland til 
the Union. Dublin, The Talbot Press; Londres, Fisher Unwin, 1917, xxx1-516 p.; prix: 
10s. 6d. 

3. Sir William St. John Hove, The history of the London Chaterhouse from its foundation 
until the suppression of the monastery. Londres, Society for promoting Christian Knowledge, 
1925, in-4°, x1-203 p., un plan de la Chartreuse ; prix : 25 s. — Une partie des batiments sub- 
siste encore ; restaurés au xvui¢ siécle, ils renferment aujourd’hui un hospice pour les indi- 
gents et une florissante école. 
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nature vint dévaster Londres. La grande peste de 1665 a été décrite par 
Daniel Defoe dans son Journal of the plague year, habilement composé a 
aide de quelques documents officiels et d’une forte dose d’imagination. 
En fait, ce n’est qu’un roman. Telle est l’opinion exprimée par M. BELL, et il 
la prouve a la suite de longues recherches méthodiquement poursuivies, en 
un livre! ov il a fait preuve d’une critique pénétrante. Si le style, assez pitto- 
resque, est légerement prétentieux, le fond est trés solide. Les débuts de ]’épi- 
démie, les conditions trés favorables 4 son développement dans une ville 
surpeuplée et malsaine, la désertion des autorités, qui sema la panique?, la 
marche rapide et meurtriére du fléau, l’ensevelissement des cadavres sont 
exposés avec une grande abondance de détails, effrayants pour la plupart, 
parfois comiques*. La peste, qui dura sept mois, sévit surtout de juillet a 
septembre ; puis elle s’arréta d’elle-méme, non sans laisser des germes qui 
ranimérent encore la maladie jusqu’en 1679. Elle avait codté la vie & plus 
de cent mille personnes. Un graphique impressionnant (p. 158) montre les 
quartiers qui furent les plus éprouvés et la marche graduelle de la maladie. 
On regrette de ne pas trouver en regard une autre carte montrant les ruines 
opérées, l’année suivante (1666), par le grand incendie ; on saurait alors si 
vraiment, comme on I’a dit, le feu a contribué a l’extinction de l’épidémie ; 
en tout cas, il a certainement permis d’assainir la ville reconstruite et, par 
conséquent, rendu presque impossible le retour violent du fléau. 


VIII. Histoire RELIGIEUSE, DEPUIS LA RéFormeE. 1° L’Eglise anglicane. 
—A la réformation religieuse ont été consacrés trois ouvrages d’une réelle 
valeur’, Le premier est une biographie d’Etienne Gardiner, évéque de Win- 
chester (1531-1555), par M. Mutter, professeur d’histoire ecclésiastique a 
Pécole de théologie protestante de Cambridge (Mass.)*. Le personnage est 
connu. On sait que, jurisconsulte plus encore que théologien, il entra au ser- 
vice de Wolsey, qu’il fut chargé de mission auprés du pape pour l’affaire du 
divorce, que le roi le prit en 1529 pour son principal secrétaire et qu’il lui fit 


1, Walter George BeLt, The great plague in London, 1665, Londres, John Lane; New- 
York, Dodd, Mead et Cte, 1924, x11-374 p.; trente illustrations et une carte ; prix : 25 s. — 
M. Bell avait déja publié The great fire of London in 1666. 

2. Le roi, les ministres partirent de bonne heure, lais-ant Monck se tirer d’affaire comme il 
pourrait. Pendant toute la durée de l’épidémie, le Conseil privé fut assemblé trois fois pour 
s’en occuper et, sur ces trois séances, deux furent employées a discuter les moyens de proté- 
ger contre l’infection le lieu ot résidaient le roi et la cour (p. 97). Les médecins désertérent 
aussi ; pour récompenser trois aldermen, trois médecins et pharmaciens qui s’étaient signalés 
par leur dévouement, le roi fit, l'année suivante, distribuer des piéces de vaisselle d’argent 
pour un2 somme de 200 |. (p. 70) ; le Lord maire n’eut rien (p. 71). 

3. Aventure picaresque de l’ivrogne joueur de biniou, rapportée par Defoe et qu’on taxa 
de mensonge, mais qui est vraie (p. 214). 

4. Nous n’avons pas regu The Reformation in Northern England, recueil de six conférences 
par J. S. Frercuer (Allen et Unwin). 

5. James Arthur Mutier, Stephen Gardiner and the Tudor reaction, Londres, S. P. C. K., 
1925, xv1-429 p.; prix: 15s 
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obtenir deux ans plus tard le riche évéché de Winchester. I] fut un des avo. 
eats qui défendirent et firent triompher l’Acte de suprématie. I] pousgg 
méme l’esprit de soumission a la volonté tyrannique d’Henri VIII au point 
d’approuver et de faire admettre par le clergé l’acte sanguinaire dit des « Siz 
articles » (1539). « C’est mon évéque a moi », disait alors de Gardiner 
Henri VIII ; mais, aprés la mort de ce roi, il combattit ceux qui poussaient 
Angleterre schismatique dans la voie de l’hérésie ; il fut donc mis a la Tour 
et il y resta prisonnier jusqu’a |’avénement de la catholique Marie Tudor, [] 
mit alors tout son zéle a restaurer le catholicisme henricien. Chancelier dy 
royaume, il s’inclina devant la volonté royale de la fille, comme il avait fait 
devant le pére; mais, sur les questions dogmatiques, il fut intraitable, 
Cependant, il ne fut pas sans pitié pour les personnes ; des trois cents « mar- 
tyrs » de la foi protestante qui périrent alors, cing seulement peuvent étre 
considérés comme ses victimes directes. Un trait le caractérise : il considérait 
Phérésie comme un crime contre l’autorité souveraine ; il estimait que tout 
sujet doit obéir 4 une loi votée par le Parlement. Comme le fait justement 
remarquer M. Muller, c’est la politique dont s’inspira plus tard Cecil, le mi- 
nistre d’Elisabeth. Signalons en appendice un catalogue critique des lettres, 
tant publiées qu’inédites, de Gardiner. 

Voici maintenant Cranmer, en qui M. SmytH montre moins le courtisan 
que le théologien'. N’est-ce pas lui, en effet, qui, sous le régne d’Edouard VI, 
ou plutét du protecteur Somerset, a le plus contribué a fixer les régles fon- 
damentales de I’Eglise anglicane? Sur le dogme de la transsubstantiation, il 
a fait insérer dans le Prayer book de 1549 une doctrine qui s’oppose en méme 
temps a celle de l’Eglise romaine et au pur symbolisme des Zwingliens. 
« C’est sur les précédents établis par lui que repose la réforme d’Elisabeth », 
dit justement M. Smyth ; mais on pourrait le chicaner quand il ajoute qu’a 
l’Eglise organisée par la reine Cranmer « a légué un esprit de tolérance et de 
modération rare 4 cette époque de fanatisme, et une liturgie qui est un des 
plus beaux monuments religieux de tous les temps » (p. 296). M. Smyth 
ignore-t-il la liturgie catholique? D’autre part, dans son introduction é¢ 
dans le chapitre viii sur la politique religieuse inspirée et dirigée en des sens 
divers par Somerset, puis par Northumberland, il explique |’échec de la pre- 
miére tentative faite pour organiser une Eglise vraiment nationale, puis 
celui de la réaction violente, mais vate, de Marie Tudor et de son époux 
catholique pour restaurer un ordre de choses définitivement condamné. 

Elisabeth mit fin au chaos. Restée peut-étre catholique au fond, tout au 
fond du cour, elle favorisa la propagande calviniste, mais elle eut soin de 
conserver l’institution épiscopale, si bien appropriée a ses idées monar- 
chiques. Comment fut administrée cette Eglise, c’est ce qu’expose M. KEn- 
NEDY en utilisant surtout les procés-verbaux des visites faites par les évéques 


1. C. H. 8uyru, Cranmer and the Reformation under Edward VI. Cambridge, at the Uni- 
versity Press, 1926, 315 p.; prix : 106. 6d. 
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dans leurs diocéses et les injonctions royales qui en étaient le résultat et la 
sanction '. Ces visitations, ces injunctions avaient déja été étudiées par lui 
dans un premier ouvrage écrit en collaboration avec le Rév. Frere~- et 
qui se rapportait aux années 1536-1574 ; maintenant, c’est la période de 1575 
4 1603 qu’il traite seul. Le texte des documents remplit le tome II. Le pre- 
mier volume est une introduction ov l’auteur nous dit comment ils ont été 
rédigés, quelle autorité l’on peut accorder a leur témoignage, de quels 
moyens nous disposons aujourd’hui pour les compléter et les éclairer. Puis, 
dans une suite de chapitres trés substantiels, il indique les moyens employés 
par l’administration royale pour faire fonctionner le nouvel établissement ; 
ilmontre comment il s’exergait dans les paroisses, comment les laics devaient 
sacquitter de leurs devoirs religieux, quelle situation était faite aux dissi- 
dents (Papistes) et aux Puritains. 

Dés le début, et pendant une période plus ou moins longue, les Puritains 
répugnérent a subir la contrainte d’une Eglise d’Etat qui imposait aux 
fidéles de se conformer aux régles établies pour Je culte public. Is estima‘ent 
que l'homme, créé libre, pouvait faire son salut sans intermédiaire et avec le 
seul secours de la grace divine. L’acte d’uniformité était donc, 4 leurs yeux, 
econtraire a la liberté individuelle et 4 la volonté de Dieu ; aussi furent-ils 
persécutés. Les Stuarts, non plus qu’Elisabeth, ne voulaient tolérer ces esprits 
indépendants. Dans l’introduction a un livre sur Richard Baxter, M. LaDELL 
raconte les tribulations auxquelles ces infortunés furent soumis de 1558 a 
660°. Il prépare ainsi le lecteur 4 comprendre la vie et l’ceuvre de Baxter, 
quil appelle le « Prophéte » du puritanisme. Expression assez impropre, 
puisque Baxter n’a jamais songé a prédire ]’avenir ; elle s’explique peut-étre 
par usage, cher aux ministres puritains, de « prophétiser », c’est-a-dire de 
précher dans des assemblées visitées par le Saint-Esprit. Aprés la restaura- 
tion de 1660, qu’il accueillit avec la ferveur d’un royaliste sincére, Baxter 
fut enveloppé dans les persécutions contre les partisans de la République 
abolie et contre les régicides. Ses souffrances ont trouvé un historien trés 
sympathique en M. Ladell, ministre fidéle de l’Eglise anglicane ; il s’est sur- 
tout appliqué a tirer des Reliquiae Baxterianae les éléments moins d’une 


1.W. P. M. Kennepy, Elizabethan episcopal administration ; an essay in sociology and poli- 
ties (Alcuin club collections, t. X XVI et XX VII). Londres, Murray, 1924, 2 vol. en 3 tomes, 
CCXLIXx-351 p. 

2. W. P. M. Kennepy et W. H. Fring, Visitation articles and injunctions of the period of 
the Reformation (méme collection, t. XVI-X VII), 2 vol. en 3 tomes. 

8. A. R. Lapgut, Richard Baxter, puritan and mystic. Londres, 8. P. C. K., 1925, 158 p. ; 
prix : 5s. — Ajouter une Life of the Reverend Richard Baxter par Fred. J. Powicke (Jonathan 
Cape), que nous n’avons pas recgue. A l’occasion de ce dernier livre, une courte polémique 
sest engagée dans le Supplément littéraire du Times en 1925 sur le petit probléme de l’ordi- 
nation de Baxter ; il en résulte que Baxter fut bien ordonné diacre de ’Eglise anglicane et 
qu'il ne fut pas ordonné une seconde fois chez les Presbytériens. Cf. Bulletin of the John Ry- 
lands library, t. X, p. 524. 
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biographie que d’un portrait moral de homme. C’est vraiment Baxter 
peint par lui-méme'. 

Le régime issu de la Révolution de 1688 faillit amener un schisme dans 
lEglise. Quelques évéques, plusieurs centaines de ministres du culte qui 
avaient juré obéissance aux Stuarts, représentants de Dieu sur la terre, refu- 
sérent de préter un nouveau serment aux souverains usurpateurs. Ce sont 
les Non-jurors. De gré ou de force, ils durent résigner leurs dignités et leurs 
bénéfices. Parmi eux, un petit noyau de Jacobites irréductibles opposa une 
longue résistance aux mesures de sévérité prises par le pouvoir, comme aux 
efforts de conciliation tentés pour les ramener sous le joug disciplinaire, 
C’est presque seulement 4 ces intransigeants que s’intéresse M. Broxap?, 
Son livre est riche de substance théologique, mais d’un intérét forcément 
trés spécial. 

S’il est vrai que le commerce suive le pavillon, Union Jack a certaine- 
ment contribué a l’expansion de l’Eglise anglicane au dehors. Le livre de 
M. CuatTerton, évéque de Nagpur, en est un témoignage*. I] a montré les 
débuts de son Eglise aux Indes depuis les premiers temps de la Compagnie 
des Indes orientales jusqu’é nos jours. La Société pour la propagation du 
christianisme (S. P. C. K.) et celle des Evangélistes en ont été les instruments 
les plus efficaces. Efforts individuels d’abord, puis disciplinés dés que |’épis- 
copat eut été introduit dans le pays en 1815. Quant aux résultats obtenus, 
Mgr Chatterton (p. 344) les résume ainsi : « En 1815, quand l’évéque Middle- 
ton arrive 4 Calcutta, il y avait sept cent mille chrétiens de toute race et de 
toute croyance ; aujourd’hui, ils sont plus de quatre millions, dont cing ou 
six cent mille appartiennent 4 la confession anglicane. Alors, il y avait un 
évéque anglican pour tout l’hémisphére oriental ; maintenant, il y a treize 
diocéses dans la province ecclésiastique d’Inde, Birmanie et Ceylan. Alors, 
il y avait dans le clergé quarante membres anglais et pas un indien ; actuel- 
lement, il y en a un millier et les Indiens comptent pour un tiers ; parmi ces 
Indiens, il y a un évéque et deux archidiacres. Alors, il y avait dans tout le 
pays seulement quinze églises ; aujourd’hui, leur nombre dépasse douze cents. 
Alors, le Prayer book existait seulement en anglais, il y est maintenant tra- 
duit en quatorze langues et dialectes indigenes. » Ces chiffres sont impression- 
nants ; néanmoins, si l’on songe a |’étendue du pays et a son immense popu- 
lation, que d’efforts il reste 4 faire encore ! 

Comment est organisée cette Eglise anglicane d’outre-mer et quels sont 


1, Nous n’avons pas regu Thomas Cartwright and Elizabethan puritanism, 1535-1603, pat 
le Rév. A. F. Scott Pearson (Cambridge Univ. Press ; prix : 25 s.). 

2. Henry Broxap, The later Non-jurors. Cambridge, at the University Press, 1924, x v-360 p.; 
prix : 21 5. — Le Rév. Sidnvy Leslie Ollard, l’un des auteurs du Dictionary of Church history, 
a donné, au début, les détails les plus précis sur les sources utilisées par M. Broxap. 

3, Eyre Cuatrenton, bishop of Nagpur, A history of the Church of England in India, sine 
the early days of the East India company. Londres, 8. P. C, K., 1924, xx1v-353 p., treize illustr.; 
prix: 125.64. 
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ses rapports avec le primat de toute |’ Angleterre? Un archevéque démission- 
naire de Melbourne, Mgr CxiarkeE, le montre, mais seulement pour les Domi- 
nions, en laissant de cété l’Inde. Son livre’ est un recueil de documents 
qu'il accompagne d’un commentaire tout 4 fait impersonnel. Un pareil 
ouvrage ne s’analyse pas. Signalons seulement un fait de caractére général. 
Tandis qu’en Inde, selon Mgr Chatterton (p. 345), l’Eglise anglicane tend a 
se séparer de Cantorbéry, dans les Dominions, affirme Mgr Clarke, elle parait 
plutét disposée a rester sous sa bienveillante obédience. « J’exprime ma con- 
viction », dit-il p. xvi, « que l’attitude des archevéques successife de Cantor- 
béry, chez lesquels réside l’expression extérieure de I’Eglise d’Angleterre a 
Pégard des Eglises d’outre-mer, a largement contribué, surtout depuis la 
conférence de Lambeth en 1867, a leur sentiment de révérence et d’ affection 
pour le siége primatial ». 

2° Les dissidents, — Parmi les Eglises libres, une des plus anciennes est 
celle des Anabaptistes ou, comme disent de préférence les Anglais, les Bap- 
tistes. Un ancien secrétaire de la Baptist historical Society, M. WHITLEY, a 
trouvé dans la bibliothéque de la Société les éléments d’une histoire com- 
pléte de la secte, qui a propagé ses rameaux dans toutes les parties de l’Em- 
pire et au dehors ?. « Ce fut une surprise générale », dit auteur avec un légi- 
time accent de triomphe, « quand, au premier Congrés international des 
Baptistes en 1905, on apprit que la Société avait des Eglises dans tous les 
pays d’Europe, excepté le Portugal et la Gréce » (p. 352). Ils sont le plus 
nombreux aux Etats-Unis d’abord ; puis viennent le Canada, |’Angleterre, 
la Suéde, l’Allemagne et |’Australie. Le programme de Union baptiste de 
Grande-Bretagne et d’Irlande peut se résumer en ces mots : « Chaque dis- 
ciple doit porter un témoignage personnel pour |’évangile du Christ et par- 
ticiper a l’évangélisation du monde. » 

M. Simon s’est, comme on sait, institué le biographe de John Wesley. 
Dans un premier volume (1923), il avait conté son enfance et sa jeunesse 
jusqu’en 1739; dans les tomes II et III*, il retrace les origines de l’Eglise 
méthodiste (1739-1747) et son organisation (1747-1756). Jusqu’alors, les 
deux fréres, John et Charles, ont travaillé de concert ; mais, a la fin de 1756, 
ils se séparent. Charles, tout en continuant ses prédications, adjure ses audi- 
teurs de rester dans la communion anglicane, laisse 4 John les risques et 
Phonneur de la rupture. Nous aurons bientét, sans doute, l'occasion de reve- 
nir sur cette étude s fouillée, si instructive, si touchante. 

Je suis surpris de ne pas la trouver mentionnée dans le travail plus récent 


1. Henry Lowther Crarkr, formerly archbishop of Melbourne, Constitutional Church 
government in the Dominions beyond the sea and in other parts of the Anglican communion, 
Londres, 8. P. C. K., 1924, xv1-547 p.; prix: 25s. 

2. W. T. Wuitvey, A history of British baptists. Londres, Charles Griffin et C!*, 1923, xu- 
381 p.; prix : 108. 6 d. ss 

3. John 8, Simon, John Wesley and the advance of Methodism. Londres, J. Alfred Sharp, The 
Epworth Press, 1925; prix : 18 s, chaque. 
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de M. Pierre ', ot cependant la place faite 4 la bibliographie est grande, par- 
fois méme surabondante. Ce n’est pas qu’il y edt trouvé beaucoup de faits 
inédits ou-d’idées nouvelles, parce que les deux auteurs se référent exacte- 
ment aux mémes sources, a savoir les ceuvres et le journal de John Wesley, 
et qu’ils les ont scrutées dans un esprit 4 peu prés semblable. Sans doute, 
M. Piette, éléve de I’ Université catholique de Louvain et qui a recu du R. P, 
Emmanuel Van Berlo, provincial des Franciscains belges, |’autorisation de 
« poursuivre ses études pour mener & bonne fin ce travail », n’y a pas apporté 
la méme ferveur que M. Simon ; mais il a été conquis, lui aussi, par la gran- 
deur morale, le christianisme élevé de Wesley. I] s’est d’ailleurs placé a un 
point de vue plus général que M. Simon ; dans une premiere partie, il a pré- 
senté l’évolution protestante au xvi® siécle (Zwingli et Luther, réactions 
anabaptiste, nationaliste et calviniste contre les réformateurs); dans une 
seconde, il a tracé le tableau du protestantisme en Europe, en particu- 
lier de I’Eglise et des sectes anglaises au xviii®. Prés de trois cents pages 
sont ainsi employées 4 mettre le lecteur en état de comprendre la réaction 
wesleyenne. Les deux derniers chapitres traitent de la doctrine et de l’orga- 
nisation méthodistes. Comme conclusion, M. Piette est tenté de mettre Wes- 
ley 4 cété des « saints fondateurs » des grandes familles religieuses *. 

3° Les Catholiques. — Dans sa biographie du cardinal Newman, un homo- 
nyme, qui n’a aucun rapport de parenté avec lui*, s’est proposé, laissant 
délibérément de cété la partie théologique, de retrouver l’homme dans ses 
livres. C’est donc une étude littéraire et morale, poursuivie d’ailleurs avee 


tact et simplicité, dans un sentiment de discréte admiration pour un des 
classiques de la littérature religieuse. 

Lorsque dom Cuthbert Burver, a la fin de son importante vie de Mgr Ulla- 
thorne*, place ce personnage, qui fut évéque de Birmingham de 1850 a 1888 
(mort en 1889), presque sur le méme rang que Newman et Manning, parmi «les 
protagonistes qui ont travaillé au rétablissement de la hiérarchie catholique» 


1. Maximin Pierre, docteur en théologie, La réaction wesléyienne dans l’évolution protes- 
tante ; étude Phistoire religieuse. Bruxelles, Albert Dewit, 1925, xv-685 p., huit planches; 
prix : 25 fr. 

2. Je dois me contenter d’indiquer en note quelques ouvrages sur d’autres sectes dissidentes 
(ou Denominations) : The short Journal and Itinerary journals of George Fox, publ. par Nor- 
man Penney (Cambridge University Press) ; New appreciations of George Fox, avec une pré 
face par J, Rendel Harais (The Swarthmore Press) ; A history of the Quakers in Wales and their 
emigration in North America, par le Rév. T. Mardy Rees (Carmarthen, Spurrell) ; The Con- 
gregational churches of Stafforshire, par A. G. Mattuews (Congregational Union of England 
and Wales). Sera-t-il permis d’ajouter A cette liste England’s masonic pioneers, par Dudley 
Waicat (Londres, Georges Kenning)? 

3. Bertran Newman, Cardinal Newman; a biographical and literary study. Londres, Bell 
et fils, 1925, 1x-223 p. 

4. Dom Cuthbert Burien, benedictine monk of Downside abbey, The life and times of bis- 
hop Ullathorne, 1806-1889, Londres, Burns, Oates et Washbourne, 1926, 2 vol., 1x-368 et viI- 
331 p,, portraits ; prix : 25s, 
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(t. II, p. 297), il aurait dQ rappeler aussitét qu’a son héros furent épargnées 
les luttes de conscience, les angoisses qui assaillirent les deux grands servi- 
teurs de l’Eglise anglicane dans leur marche vers Rome. William Bernard 
Ullathorne appartenait, en effet, 4 une famille du comté d’ York, qui profes- 
sait des opinions catholiques et qui méme se glorifiait de compter parmi 
ses ascendants le chancelier Thomas More, « martyrisé » en 1535; c’est dans 
un collége catholique, tenu par les Bénédictins de Downside, qu’il fit sa pre- 
miére communion et qu’il entra dans les ordres (1828). Pas de luttes, pas de 
déchirement. Nous le savons d’ailleurs par lui-méme, puisqu’il prit soin 
décrire son autobiographie en 1868, et ce document a été, comme il con- 
venait, largement utilisé par l’auteur, qui en distingue soigneusement les 
différentes rédactions et qui l’a contrélé a l’aide de beaucoup d’autres témoi- 
gnages publiés ou inédits. Son ceuvre comptera parmi les plus notables pro- - 
ductions relatives a‘la restauration du culte catholique depuis le « Mouve- 
ment d’Oxford » jusqu’a la fin du x1x® siécle. La vie active d’Ullathorne 
commenga par une mission en Australie (1832-1840) ; c’était alors une colonie 
oi l’ Angleterre reléguait les criminels (convicts). I) fut indigné de la barbarie 
avec laquelle ils étaient traités et il contribua beaucoup 4 I’abolition de la 
déportation, devenue une nouvelle forme de l’esclavage. Rentré dans son 
pays natal, il travailla de toute son 4me au rétablissement de la hiérarchie 
catholique. Il fut d’abord un des quatre vicaires apostoliques chargés par le 
pape de-gouverner |’Eglise, que maintenant |’Etat protestant voulait bien 
tolérer ; puis, quand Pie IX y eut rétabli l’épiscopat (1850), il fut aussitét 
nommé évéque de Birmingham. Pendant les trente-huit années de son pon- 
tificat, il fut activement mélé a-la vie ecclésiastique. Ses rapports avec New- 
man et Manning, son rdle modérateur dans le concile du Vatican, les conflits 
entre l’Ordinaire et les Ordres religieux qui revendiquaient le privilége de 
Pexemption sont exposés de la maniére la plus intéressante, neuve parfois 
et généralement impartiale. C’est un livre qui restera. 

La mesure des progrés accomplis jusqu’a nos jours par le catholicisme dans 
certaines régions de |’Angleterre est fournie jusqu’aé un certain point par 
lagglomération londonienne. M. RorrMann, en effet, nous apprend' qu’il 
y a visité, et il décrit soixante-dix-huit églises et chapelles dans le seul dio- 
cese de Westminster ; on ne les voit guére, car beaucoup sont cachées par des 
ilots de maisons ou au fond d’impasses ; elles n’en sont pas moins le témoi- 
gnage vivant du nombre considérable des fidéles. L’auteur raconte briéve- 
ment l’histoire de chacune d’elles et il note en détail ce qu’elles contiennent 
- dintéressant au point de vue artistique. Tous les styles y sont représentés, ce 
qui prouve l’extréme variété des communautés qu’elles abritent et l’indé- 
pendance de leur godt. Fruit admirable de la liberté. 


1. Alexander Rottrmann, London catholic churches, a historical and artistical record. Londres, 
Sand et Cte, 1926, xx1-301 p. et 82 illustr. ; prix : 6 s. Une bonne carte du diocése catholique 
de Westminster edt été fort utile, 
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L’Eglise anglicane est-elle menacée maintenant d’un nouveau schisme 
qui, cette fois, raménerait une partie de son clergé, notamment celui de 
la Haute-Eglise, 4 l’obédience romaine? Les tentatives récentes de rappro- 
chement qui ont été faites auprés du cardinal Mercier par Lord Halifax ' don- 
neront-elles les fruits que certains n’hésitent pas a prophétiser? L’Eglise épis- 
copalienne des Etats-Unis, qui est une branche nationalisée de l’Eglise an- 
glicane, a décidé, dans un congrés général tenu 4 Oregon en 1922, qu’elle 
admettrait désormais l’efficacité des priéres pour les défunts. Ce n’est la 
qu’un premier pas, assure-t-on. Rome est immuable, elle attend, et les polé- 
miques continuent”. L’Eglise anglicane a été récemment dotée d’un self-go- 
vernment assez élargi®. Le réle éminent qu’on y donne aux laics lui rendra-t-il 


une nouvelle vigueur? 
Ch. BEémonr. 


1. Voir dans le Correspondant, 10 juillet 1926, l’intéressant article d’Hippolyte Hermer sur 
M. Portal, Vapétre de ’'union des églises. L’abbé Fernand Portal, prétre de la Mission, mort 
en 1925, fut pendant quarante années |’ami et le principal collaborateur de Lord Halifax. 

2. Notons ici seulement, et un peu au hasard, quelques livres ou brochures : S. L. Outarp, 
The anglo-catholic revival ; some persons and principles (recueil de six conférences faites & 
l’église de Tous-les-Saints). Londres, Mowbray ; prix: 3 s. 6 d. — Viscount HaLirax, Reunion 
and the roman primacy ; an appeal to members of the English Church union (Ibid. ; prix : 1s.). — 
Kenneth D. Macxensiz, The confusion of the Churches ; a survey of the problem of reunion 
(Philip Allan ; prix : 10 s. 6 d.). — The first five years oj the Church assembly, 1920 to 1925, par 
un membre de la premiére Chambre des laics (S. P. C. K.; prix: 1 s.). En appendice, on 
trouve Ja constitution de l’Assemblée nationale de la Church of England, qui est destinée 
peut-étre a jouer un grand réle dans les transformations futures de cette Eglise. —- W. H. 
Cannecig, sous-doyen de Westminster abbey, Anglicanism, an introduction to its history and 
philosophy (G. P. Putnam’ Sons, 1925, 219 p. ; prix : 7s. 6 d.), etc. — Fermons cette liste par 
une brochure de Mgr P. Batirro., Catholicisme et papauté ; les difficultés anglicanes et russes 
(Paris, Lecoffre-Galda, 1925, in-16, 126 p.; prix : 4 fr.). Le savant controversiste y répond 
a Charles Gore, évéque démissionnaire d’Oxford (Mgr Batiffol ne l’appelle jamais autrement 
que « Bishop Gore », comme s’il répugnait a lui donner le titre consacré d’évéque), et 4 son 
livre, Catholicism and roman catholicism (1923) ; 4 Kattensucn sur le Tu es Petrus; a F. W. 
Puiier, The primitive saints and the see of Rom; & GLoBuKovskKy, Papal Rom and orthodez 
East. lest infatigable dans son apostolat. 

3. Quo tendimus? Primary charge delivered at his visitation to the clergy of his diocese in No- 
vember 1924, par Vévéque de Durham, Herbert Hensley Henson (Londres, Hodder et 
Stoughton ; prix : 2s. 6 d.). 
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Ed. Puitippon. Les peuples primitifs de l'Europe méridionale. Recherches 
@histoire et de linguistique. Paris, Leroux, 1925. Un vol. in-8°, xu- 
327 pages. 

Dans ce livre intéressant, mais d’une lecture souvent difficile, ’auteur étudie 
lorigine des peuples, Thraces, Illyriens, Ibéres et Ligures, qui, vers le milieu du 
second millénaire avant notre ére, se mirent en branle pour occuper les pays situés 
sur le pourtour oriental de la Méditerranée. A quels groupes ethniques apparte- 
naient ces émigrants? Quel fut leur ordre de marche? Quelles contrées traver- 
sérent-ils au cours de leurs migrations? Pour répondre 4 ces questions, M. Philip- 
pon, devant la prétendue faillite des résultats donnés par l’anthropologie et l’ar- 
chéologie préhistoriques, s’appuie sur les documents écrits et surtout sur l'étude 
de faits d’ordre linguistique et toponymique. 

Lorsque les peuples de langue indo-européenne pénétrérent dans I’Europe méri- 
dionale, celle-ci était sous la domination des Egéens (Pélasges), dont les ancétres, 
originaires de la région du Haut-Tigre, avaient di, devant les progrés de ‘l’inva- 
sion hittite, chercher un refuge en Asie antérieure, d’ot leurs flottilles s’étaient 
élancées 4 la conquéte de la mer Egée et de la_péninsule des Balkans. C’est par ce 
voisinage avec les Iraniens que l’auteur explique les rapports qui existent entre 
Yonomastique égéenne et celle de I’Iran. Vers le milieu du deuxiéme millénaire, les 
Egéens pénétrent en Italie et, a la fin de cette méme période, les Pélasges Tursénes 
semparent de l’Etrurie. Contrairement a l’opinion généralement admise, M. Phi- 
lippon distingue les Pélasges Tursénes des Etrusques et, reprenant pour son compte 
la théorie de Denys d’Halicarnasse, il se refuse & voir dans ces derniers des Orien- 
taux. Ce sont encore des Egéens, les Tartesses, qui, dans le méme temps, quittant 
l'Afrique septentrionale, entrent en Espagne, s’emparent de la vallée de l’Ebre, 
franchissent les Pyrénées et s’installent dans le sud de la Gaule, ov ils introduisent 
dans la toponymie des noms d’origine égéenne. 

Ce serait seulement a partir du xim® siécle ap. J.-C. qu’apparaissent dans la 
péninsule des Balkans de nouvelles populations, les Achéens, descendus de ]’Eu- 
rope centrale. M. Philippon a été amené a proposer cette date du xu siécle, mani- 
festement trop basse, parce que, contrairement aux théories des historiens mo- 
dernes, i] se refuse & reconnaitre des Achéens dans les Agaiousha vaincus par 
Menephtah au x1v° siécle. I] parait avoir ignoré les récents travaux auxquels ont 
donné lieu les découvertes de Boghaz-Keui et en particulier celui du P. Dhorme 
(Revue biblique, 1924, p. 155 et suiv.), qui propose de remonter encore l’époque 
ou se produisit la poussée grecque en Asie et partant l’entrée en scdne des Achéens 
dans les Balkans. 

Si lon s’en tient exclusivement a des faits d’ordre linguistique, il apparait que 
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les envahisseurs ibéres, illyriens et ligures ont, 4 un moment donné, habité dans 
l'Europe centrale des régions limitrophes. L’ordre de marche de ces populations 
peut se rétablir ainsi : dans leur descente vers le sud, les Ibéres, se heurtant an 
massif alpestre, se divisent en deux branches. La premiére (Ibéro-Sicanes) se dirige 
vers I’Italie, od elle précéde les vagues illyriennes et ligures ; la seconde (Ibéres 
proprement dits), aprés avoir remonté le cours du Danube, s’installe dans les pays 
compris entre la forét Hercynienne, le Rhin et la mer du Nord, et se trouve en 
contact avec les Celtes et les Germains. C’est de 1a que les Ibéres partirent pour les 
rivages de la Grande-Bretagne et la conquéte de l’Europe occidentale, ou les noms 
de riviéres ou de montagnes permettent de les suivre dans leurs migrations a tra- 
vers I’Italie, la Provence, Aquitaine et l’"Espagne. Vers la méme époque, les 
Ligures quittent la vallée du Danube et, tandis que les uns suivent le Rhin, les 
autres prennent la route de l’Italie; dans le nord de la Gaule, ils précédent les 
Celtes, mais ils n’occupent pas les régions méridionales du pays et n’ont jamais 
peénétré en Espagne. On n’acceptera que sous toutes réserves cette derniére hypo- 
thése, qui ne s’accorde pas avec les derniers résultats de l’archéologie ; et 1a appa- 
rait le point faible de ce travail, ob auteur prétend résoudre le grave probléme 
du peuplement de l’Europe aux débuts de Vhistoire, en ignorant systématique- 
ment les résultats des fouilles archéologiques et les importants travaux auxquels ils 
ont donné lieu. , 
Raymond Lantier. 


Dr G. Contenav. La civilisation phénicienne.: Paris, Payot, 1926. Un vol. 
in-8°, 396 pages et 137 figures. 


Ce livre clair et précis, qui repose sur une connaissance approfondie du pays 
eLdes monuments, vient heureusement combler une lacune de la littérature archéo- 
logique. Le moment est particuliérement favorable pour publier une histoire de la 
civilisation phénicienne, alors que la France poursuit en Syrie d’importants tra- 
vaux de fouilles dont les résultats ont été de poser 4 nouveau certains problémes 
que l’on croyait résolus ou sur le point de P’étre, tels que ceux de l’invention de l’al- 
phabet, de l’origine des Phéniciens et de l’influence civilisatrice qu’ils ont exercée. 

Comme le fait remarquer justement l’auteur dans son chapitre liminaire, peu 
de pays auront été aussi esclaves de leur situation géographique que la Phénicie. 
Réduite 4 une étroite bande de terre distante au plus de cinquante kilométres de la 
mer, la « plaine de Phénicie » est divisée en compartiments par les prolongements 
montagneux que le Liban envoie vers la céte. Les communications ont été de tout 
temps extrémement difficiles entre ces cantons que réunissent seulement des sen- 
tiers abrupts taillés en escaliers dans le roc. Pratiquement, il n’y eut de relations 
que par mer. Cet isolement eut pour effet d’empécher la formation d’un véritable 
royaume ef amena le morcellement du pays en une série de petits Etats ayant 
pour métropoles des villes établies sur des caps dans le voisinage d’une fle refuge, 
comme Arad, Tyr et Sidon. Dans ses relations avec le monde antique, la Phénicie, 
qui se présente comme un passage étroit faisant communiquer |’Afrique avec 
l’Asie, ne peut rester isolée au milieu des conflits et des rivalités qui mettent aux 
prises les empires. Les ressources qu’elle tire de son commerce et de ses foréts, ]’im- 








ol. 
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portance de sa flotte attireront bien des convoitises. Sa possession est pour son 
yainqueur une « porte ouverte soit sur |’Afrique, soit sur l’Asie, une « marche » qui 
constituait un rempart pour soi-méme et un point de départ 4 une invasion future » 

. 37-38). 
ote le troisiéme millénaire, la Phénicie est en rapports avec l’Egypte, qui envoie 
des présents au temple de Byblos et des expéditions maritimes pour rapporter les 
bois qui lui font défaut. M. Moret estime que des relations purement commerciales 
suffiraient & expliquer les analogies qui se manifestent entre ces deux civilisations ; 
contrairement a cette opinion, le Dt Contenau (p. 48-56) n’est pas éloigné de croire - 
a une invasion asiatique en Egypte antérieurement a l’époque que nous ont révélée 
les fouilles de Byblos, car, dit-il, « il est difficile de supposer que les Egyptiens 
soient venus s’imprégner de la civilisation asiatique par l’intermédiaire de la Phé- 
nicie ; cette hypothése ne rendrait pas compte de ce qu’a de profond l’influence 
asiatique et ne permettrait pas d’expliquer des mythes comme celui des forgerons 
d’Horus, auxquels elle est étroitement attachée ». Au début du second millénaire, 
les princes de Byblos sont les vassaux des Pharaons, mais l’invasion des Hyksos 
submerge la Syrie et la met sous la dépendance de |’Asie. Lors des guerres de la 
reconquéte, Ahmés I¢t s’empare de la Phénicie et Thoutmés la réduit de nouveau 
au réle de vassale. Mais cette possession est précaire. Les lettres de Tel-el-Amarna 
montrent que la domination égyptienne se heurte a un ennemi puissant, les Hit- 
tites, qui s’infiltre dans le pays et, avec l’aide du roi d’Amurru, s’empare peu 4 peu 
de la Syrie. Pauvre en hommes et en territoires, sans aucune puissance militaire, 
mais jalouse de son indépendance, la Phénicie ne pourra lutter que par l’intrigue 
et avec le secours de I’étranger. A part une courte période d’indépendance qui, 
dans la premiére moitié du premier millénaire, marque l’apogée du commerce de 
Tyr et de l’expansion phénicienne dans le bassin de la Méditerranée, elle sera tour 
a tour soumise a l’Assyrie, 4 la Perse, 4 la Macédoine et enfin 4 Rome. 

Comme toutes les marches, la Phénicie a subi les influences civilisatrices des 
peuples qui se disputérent sa possession. Sa religion est un compromis ov voisinent 
des traits empruntés les uns a la Palestine, les autres 4 la Mésopotamie ; elle révére 
les forces naturelles et les incarne en un couple divin. Ses dieux, dont le nom se 
cache sous une périphrase, partagent le culte qui leur est rendu avec des objets de 
vénération qui, sans étre eux-mémes des divinités, sont cependant en relations avec 
elles, tels que les montagnes, les eaux sacrées, les arbres sacrés. En art, la Phénicie 
ne montre pas une plus grande originalité. Chaque période, chaque introduction 
d’un motif nouveau est déterminée par l’importation étrangére. L’ artiste phénicien 
copie son modéle d’abord servilement, ensuite plus librement. Son originalité con- 
siste dans le choix des thémes, dans leur agencement suivant un ordre qui lui est 
propre, dans l’adjonction d’une influence étrangére & un motif déja pris dans un 
autre art. Ce n’est jamais un art qui commande : il.suit (p. 278). On ne saurait 
s’étonner de ce manque d’imagination, les Phéniciens, ayant été avant tout des 
commercants, des intermédiaires, ont imité ce qui était de bonne vente et pouvait 
achalander leurs comptoirs. Cette intensité du commerce n’est pas seulement prou- 
vée par la multitude d’objets de toute nature qu’il répandit a travers le bassin de 
la Méditerranée, nous en trouvons !’affirmation dans le passage fameux d’Ezéchiel, 
XXVII, 1-25, od le prophéte décrit longuement l’opulence de Tyr. 

Les derniers chapitres sont parmi les plus intéressants et les plus nouveaux de ce 
livre déja si riche. L’auteur y étudie les problémes soulevés par les nouvelles décou- 
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vertes. Si l’on doit désormais faire aux Phéniciens une part plus grande qu’on ne 
le croyait jusqu’ici dans la formation de l’alphabet, le réle de la Phénicie dans 
Pévolution de la civilisation grecque doit étre, par contre, assez réduit. Le témoi- 
gnage des poémes homériques est exact, mais il ne vaut que pour l’époque ou les 
poémes ont été composés. Enfin, on retrouve dans la formation du peuple phéni- 
cien la méme multiplicité d’éléments, Egyptiens, Sémites (Chananéens, Amorrites), 
Asianiques (Hittites), Egéens et autochtones, qui peut-étre doivent étre rattachés 
a l’un de ces groupes. 

Cet important ouvrage servira de guide & ceux qui voudront embrasser d’un 
coup d’ceil la civilisation phénicienne et sera pour les travailleurs l’excellent ma- 
nuel auquel on ne saurait se dispenser d’avoir recours. 

Raymond LanrTier. 


Jordan Ivanov. Bogomilski knigi i legendi (Livres et légendes des Bogo- 
miles). Sofia, Académie bulgare des sciences, 1925. In-8°, vi1-387 pages, 
index. 


L’auteur commence et termine son livre par des considérations générales sur les 
religions ou sectes qui amenérent le prétre Bogomil (x® siécle) 4 embrasser les idées 
dualistes, sur les causes qui favorisérent le développement de la doctrine en Orient 
et en Occident et enfin sur l’origine des légendes cosmogoniques des Bogomiles. La 
plus grande partie de l’ouvrage est consacrée a l’examen des livres canoniques et 
liturgiques des Bogomiles (p. 49-327), le reste aux légendes pieuses (p. 327-383). 

C’est du mazdéisme persan et du manichéisme babylonien (111°-x11® siécle ap, 
J.-C.) que procédent les doctrines des Pauliciens et des Bogomiles, qui datent les 
premiéres du 1x® siécle, les secondes du x®. Toutes ces croyances ont un caractére 
commun : elles reconnaissent un double principe créateur, le Bien ou Dieu, le Mal 
ou Satanail, ennemi de Dieu. Toutes ont un caractére ascétique et spirituel, 
Toutes viennent de !’Asie, en particulier de la Perse, de la Babylonie, de l’ Arménie. 
Elles ont passé d’Asie Mineure ou de Syrie en Europe, dans les Balkans d’abord par 
la transplantation de colons arméniens en Thrace, a Plovdiv (Philippopoli) par les 
empereurs byzantins au vi1r® et au x® siécle. C’est l’empereur arménien Jean Zimis- 
cés (969-976) qui établit ses compatriotes pauliciens autour de Plovdiv pour lutter 
contre les Petchénégues. Lis y sont encore aujourd’hui, convertis au catholicisme 
latin 4 partir du xvre-xvir® siecle par des Franciscains de Bosnie. 

Leurs coreligionnaires, les Bogomiles, ne se distinguent guére des Pauliciens que 
par un souci plus constant d’échapper par l’ascétisme aux démons (diables), par 
un gout de prédication érudite et par de hardies théories sociales visant a l’égalité 
telle qu’elle existait dans l’Eglise primitive. Persécutés le plus souvent, parfois tolé- 
rés sous le tsar Asén II, 1218-1241, échappant 4 la croisade que le pape Grégoire IX 
réclame contre eux au roi de Hongrie Béla IV (1238), condamnés aux conciles de 
Tirnovo (x1® et x1v® siécles), ils remplissent tout le moyen age du bruit de leur 
hérésie, qui gagne l’Occident et influe sur la Réforme. 

Byzance, la Serbie subissent leur contact du x® au xv® siécle ; émigrés en Italie 
et en rapports commerciaux avec les cités lombardes et autres, ils ne tardent pas a 
trouver un terrain favorable dans le midi de la France. Pour les anéantir, il faut la 
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guerre des Albigeois, 1208-1218, et la réunion du Languedoc au domaine royal 
(1226), sans parler de l’établissement des Dominicains 4 Toulouse en 1215 et de 
l’Inquisition. Leurs protestations contre la corruption du clergé, leur pureté mo- 
rale, leur abnégation se transmettront par les Vaudois, les Hussites, etc., au pro- 
testantisme du xvi® siécle. 

Les théories cosmogoniques empruntées aux livres ou aux légendes des Bogo- 
miles autorisent l’auteur & penser que Slaves et Turcs primitifs, monothéistes, ont 
di emprunter les idées dualistes aux Chaldéens. Peut-étre est-il encore prématuré 
de s’aventurer sur ce terrain. Peut-étre aussi quelque défaut de plan pourrait-il 
étre reproché a l’auteur et quelques inexactitudes relevées ¢a et la (Philippe- 
Auguste n’a jamais pris part lui-méme 4 la croisade des Albigeois, p. 42), mais ces 
quelques réserves n’empéchent pas le travail de M. Ivanov d’étre le premier en ce 
genre, c’est-a-dire 4 la fois original, solide et utile. 

Gaston CAHEN. 





J.-J. JusseRAND. A literary history of the English people, from the origins 
to the civil war. Londres, Fisher Unwin, 3° édit., t. I et II, 1925 et 1926, 
x1x-566 et xvi-551 pages. Prix : 15 s. chaque. 


L’éminent diplomate qui, pendant tant d’années, a représenté la France auprés 
de la République étoilée, M. Jusserand, est, comme on le sait, un des hommes qui 
actuellement connaissent le mieux la langue, la littérature et les mceurs de l’An- 
gleterre durant tout le cours de son histoire. Son Histoire littéraire du peuple anglais, 
publiée en deux volumes (1894 et 1896), a regu en France un accueil empressé ; tra- 
duite en anglais, elle touche un public plus étendu et son succés a été encore plus 
grand. Moins dogmatique que celle de Taine, elle est beaucoup plus variée ; d’ail- 
leurs, elle se présente avec un caractére d’érudition que ne comportait pas l’ceuvre 
de son illustre prédécesseur ; ce n’est pas non plus un manuel a l’usage des étudiants 
comme |’excellent précis de MM. Legouis et Casamian. C’est un travail trés per- 
sonnel, présenté avec art par un lettré délicat qui connait aussi bien les hommes 
que les livres. L’édition originale en était si solidement construite qu’aprés trente 
ans et plus l’auteur n’a pas cru devoir le retoucher, sinon d’une main trés légére ; il 
n’a guére remanié que les notes, encore a-t-il di, l’ouvrage étant cliché, s’imposer 
la plus grande discrétion. Dans I’édition anglaise, les références mises au bas 
des pages ont été mises au courant de la science ou parfois entiérement refaites ; 
ainsi celles qui se rapportent aux vieux poétes Caedmon et Cynewulf et 4 Chaucer 
(t. I, p. 71, 202), aux origines de l’imprimerie et a sa lente introduction en Angle- 
terre, au Catalogue des écrivains illustres de la Grande-Bretagne de John Bale (t. II, 
p. 28 et 64). Si quelques points ont vieilli, on excusera facilement un auteur distrait 
par-d’autres soins beaucoup plus pressants!. 


1. Pour les lois anglo-saxonnes, l’auteur n’a pas mentionné la magistrale édition de Lie- 
bermann, qui donne le meilleur texte avec le plus savant commentaire. Les Gesta regum de 
Guillaume de Malmesbury sont indiqués d’aprés I’édition de Hardy (1848) et non d’aprés celle, 
préférable, de W. Stubbs (1887-1889). Pour les Yearbooks, on ne peut plus maintenant se 
contenter de l’édition de Horwood (1863) ; les préfaces de Bolland insistent sur l’intérét que ces 
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Cependant, il faut signaler une importante innovation. Dans la rédaction pri- 
mitive, l’ouvrage s’arrétait au début du xvir° siécle ; le tome II se termine mainte- 
nant avec le chapitre rv du livre V, consacré a Ja littérature précieuse du xvi¢ siécle 
(Lyly et l’Euphuisme, Sidney et son Arcadie, le roman picaresque de Middleton, 
etc.) ; les chapitres v, v1 et vii, consacrés 4 Shakespeare et au théatre de son temps, 
sont réservés pour un tome III et dernier qui continuera l’exposé de histoire lit- 
téraire jusqu’a l’explosion de la guerre civile, c’est-a-dire jusqu’a l’ultime fin dela 
période élisabéthaine. Souhaitons que cette derniére partie, neuve pour une bonne 
part, soit bientét livrée au public. M. Jusserand nous doit maintenant le Recueil 
des instructions aux ambassadeurs de France auprés des rois d’Angleterre, auquel 
il n’a pu consacrer jusqu’ici que de rares moments de loisir ; ce sera comme un heu- 
reux prolongement de sa belle carriére diplomatique. 

Ch. BEmonr. 


Frederick J. Teaeart. Theory of History. New-Haven, Yale University 
Press, et Londres, Humphrey Milford, 1925. In-8°, xx-231 pages. Prix ; 
14s. 

Ip. The processus of History. Ibid., 1918. In-16, x-162 pages. 

Ernest Scort. History and historical problems. Oxford University Press, 
1925. In-16, v1-219 pages. 

Allen Jounson. The historian and historical evidence. New-York, Ch. Scrib- 


ner’s sons, 1926. In-8°, vim1-179 pages. Prix : 7 s. 6d. 


Jamais on n’a tant philosophé sur V’histoire. C’est que jamais peut-étre les histo- 
riens ne se sont montrés plus hardis et n’ont abordé aussi délibérément les pro- 
blémes les plus complexes. Leur audace donne a réfléchir. La « pauvre petite science 
conjecturale » dont parlait Renan est-elle en mesure, vraiment, de donner satisfac- 
tion a notre curiosité? Est-ce méme une « science »? Les historiens ne sont-ils pas 
plutét des « instinctifs » qui obéissent 4 de vagues « impressions » et qui recons- 
truisent le passé 4 coup d’ « intuitions » auxquelles le génie méme n’enléve rien de 
leur caractére arbitraire? Ne sont-ils pas tous aveuglés par des préjugés tenaces 
qui les empéchent de comprendre les faits et de discerner leurs rapports? Beau- 
coup de bons esprits se le demandent avec inquiétude ; et, quand bien méme ils se 
montreraient plus habiles 4 diagnostiquer le mal qu’a le guérir, il y a profit a 
écouter leurs doléances. 

M. Teggart s’est spécialisé dans ce genre d’études. Nous rendions compte ici, il 
y a bientét dix ans (Rev. histor., t. CK XV, 1917, p. 350-351), de ses « Prolégoménes 
a histoire ». Il n’a cessé depuis lors de disserter sur le but et les méthodes de l’his- 
toire. Un petit volume, paru en 1918 et intitulé « Les procédés de histoire », se pro- 
posait d’aiguiller les historiens sur la voie qui devait les mener enfin 4 une concep- 


compilations présentent pour la connaissance de la société et des mceurs ; c’est par la surtout 
quils intéressent Vhistorien de la littérature. Le chapitre sur les chroniqueurs latins du 
xir® siécle aurait gagné a étre revu de prés, s’il était possible, comme |’est celui qui traite des 
ceuvres en langue anglaise du méme temps. 
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tion scientifique de leur réle ; car M. Teggart est persuadé que jusqu’alors ils ont 
fait fausse route et que, si leur « technique d’investigation » est meilleure ou moins 
mauvaise que jadis, leurs constructions restent fragiles, hasardeuses et, pour tout 
dire, ne marquent aucun progrés réel. I] connait les travaux des théoriciens qui 
lont précédé, en particulier ceux de M. Henri Berr, mais ne s’en déclare qu’& demi 
satisfait et s’étonne du peu d’influence qu’ils ont exercée sur les travaux des his- 
toriens. Dans son nouveau livre, il note, non sans malice, que la grande entreprise 
de M. Berr, L’évolution de Vhumanité, n’aboutit qu’a des volumes sans lien appa- 
rent entre eux et écrits 41’ «ancienne maniére » par des spécialistes que la pensée du 
directeur ne semble pas avoir inspirés. 

D’une fagon générale, M. Teggart, comme il arrive 4 tous ceux qui s’essaient a 
disserter sur l’histoire, réserve beaucoup plus de place aux imperfections actuelles 
qu’aux perfections dont il réve ; son ceuvre, a lui aussi, est plus destructive que 
constructive. I] fait la chasse aux diverses erreurs d’optique commises par les his- 
toriens, qui oublient trop souvent, et ici nous sommes d’accord avec lui, que le 
point de vue exclusivement national ou au moins européen égare la plupart de 
ceux qui se mélent d’écrire des livres historiques. I] réclame une conception moins 
étriquée, un plus juste sentiment des « valeurs », de l’ importance relative et de l’in- 
terdépendance des faits. I] réclame aussi un meilleur et plus large recours 4 la mé- 
thode comparative. Tout cela est excellent. Mais (serions-nous donc victime 
dune illusion?) ces notions nous semblent aujourd’hui admises par nombre des 
hommes d’étude 4 qui il s’en prend, et leurs écrits, si nous ne nous trompons, com- 
mencent a s’en ressentir. Remercions-le de sa sollicitude ; mais invitons-le 4 se pen- 
cher plus attentivement sur les humbles travaux des historiens qui, sans disser- 
ter, s'appliquent 4 transformer leur science, ou leur art (cette distinction, nous 
Pavouons, nous importe peu), au gré de ses désirs. 


L’ambition de MM. Scott et Johnson est moindre : sans prétendre au réle de 
réformateurs, ils prennent lhistoire telle qu’elle est et cherchent a en exposer trés 
sommairement les procédés. Le livre de M. Scott est une suite d’aimables causeries 
sans prétention sur les sujets suivants : le but de histoire, la méthode historique, 
le facteur géographique, le facteur individuel, les rapports avec les sciences phy- 
siques, la valeur éducative de l’histoire, histoire et le patriotisme, les divers types 
Whistoire, les problémes historiques, l’influence de l’histoire sur la vie des peuples. 


M. Johnson, plus didactique, se place 4 peu prés au méme point de vue que 
MM. Langlois et Seignobos dans leur Jntroduction aux études historiques. En sept 
courts chapitres, trés inspirés du Lehrbuch d’E. Bernheim, il donne aux débutants 
quelques indications élémentaires sur « les sources de l’information historique », 
«les bases du doute historique », « la technique de la critique historique », « l’éta- 
blissement de l’évidence », «1’évolution de la méthode », « la nature de la preuve en 
histoire », « usage de ’hypothése ». Il ne vise pas & la nouveauté ; mais son livre 
(qui pourrait cependant parfois étre mieux informé) est clair, sobre, bien composé, 

Louis HALPHEN. 
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NOTES BIBLIOGRAPHIQUES 


Histoire générale. — Nous avons annoncé dans notre livraison de juin dernier 
l’apparition du tome Ie? de l’Histoire générale publiée sous la direction de nos deux 
collaborateurs, Louis Hatpuen et Philippe Sacnac, a la librairie Félix Alcan. La 
publication se poursuit avec rapidité. Le second volume (tome V de la série), qui 
inaugure la période du moyen Age, paraitra au début d’octobre. Il a pour titre Les 
Barbares des grandes invasions aux conquétes turques du X1® siécle et pour auteur 
L. Hatpuen. On annonce, d’autre part, que le troisiéme volume (tome III de la 
série), La conquéte romaine, par A. PIGANIOL, sera mis sous presse aussitét aprés et 
que l’année 1927 verra l’apparition des premiers volumes consacrés aux périodes 
modernes et contemporaines. 

Voici, en attendant un compte-rendu plus détaillé, la table des matiéres som- 
maire du tome V : 

Livre I : Les conquétes barbares depuis l’entrée des Huns en Europe jusqu’au 
milieu du vite siécle. — Chap. 1 : Le monde barbare vers le milieu du rv® siécle; 
chap. 11 : La prise de possession des provinces romaines ; chap. 111 : L’empire des 
Huns ; chap. rv : L’Occident aux mains des Barbares; chap. v : Les Etats et la 
société germaniques au début du vit siécle ; chap. v1 : Le royaume ostrogothique; 
chap. vir : La revanche de Rome : Justinien ; chap. vim : Le retour offensif des Bar- 
bares et la lutte pour la sauvegarde de |’Empire en Orient (565-630) ; chap. 1x: 
L’Islam et la formation de l’Etat arabe jusqu’é la mort de Mahomet ; chap. x : La 
conquéte arabe; chap. x1 : L’Etat arabe sous les premiers califes (632-750); 
chap. x11: L’Orient byzantin au lendemain de la conquéte arabe ; chap. x11 : L’Oc- 
cident chrétien du milieu du vi® au milieu du vue siécle. 

Livre II: Les nouveaux empires et les Barbares. — Chap. 1: L’empire des Abbas- 
sides et la civilisation musulmane au 1x® siécle; chap. 1 : L’empire de Charle- 
magne ; chap. 11 : La renaissance de la civilisation antique en Occident ; chap. 1v: 
La dislocation de l’empire carolingien ; chap. v : L’expansion scandinave aux 1x° et 
x¢ siécles ; chap. v1 : La fondation de l’empire bulgare ; chap. vu : L’établissement 
des Hongrois ; chap. viit : Otton le Grand et la restauration de l’empire d’Occi- 
dent; chap. 1x - Le redressement de l’empire byzantin (963-1025); chap. x : 
L’anarchie dans le monde de I’ Islam ; chap. x1: La ruée turque au x1® siécle. 


— Harold J. Lasx1. Political thought in England from Locke to Bentham, 3° tirage 
(Londres, William et Norgate, 1925, in-16, 253 p. ; prix : 2s. 6 d.; coll. Home Uni- 
versity Library). — L’auteur n’a pas prétendu écrire une ceuvre originale ; il s’est 
beaucoup servi du livre de Leslie Stephen, The english thought in the X VIII cen- 
tury ; mais il nous donne un tableau précis et vivant de l’évolution de la pensée an- 
glaise au xvi® siécle. I] montre d’abord pourquoi les idées de Locke devaient 
s’imposer si fortement, d’abord aux théoriciens francais, 4 Rousseau, comme & 
Montesquieu, et plus tard aux ‘hommes qui ont accompli la révolution améri- 





HISTOIRE GENERALE 147 


caine. En Angleterre méme, ov le souci de consolider le régime issu de la révolution 
de 1688, de définir nettement les rapports entre I’Eglise et l’Etat préoccupent sur- 
tout les esprits, ce fut d’abord, dans la premiére moitié du xviir® siécle, une période 
de stagnation ; il n’y a guére a signaler que The idea of a patriot king, de Boling- 
broke, qui annonce le gouvernement de Georges III, et l’ceuvre puissante de 
Hume, le prototype de l’école utilitaire. Puis, l’influence de Montesquieu se fait 
sentir sur des écrivains comme Brown, Ferguson, oubliés aujourd’hui, célébres en 
leur temps, Blackstone et De Lolme, tandis que Price et Priestley sont familiers 
avec la pensée de Rousseau. Un important chapitre est consacré 4 Burke, si pro- 
fondément imbu de la tradition anglaise, si hostile 4 la conception démocratique 
qu'il ne pouvait étre que l’ennemi forcené de la Révolution frangaise ; M. Laski ca- 
ractérise nettement la nature de son esprit et de son talent, plus oratoire que philo- 
sophique. Enfin, il établit trés justement que le libéralisme économique, qui s’af- 
firme avec Adam Smith, n’était qu’une des manifestations des tendances générales 
de l’époque, qui ne croyait qu’a l’effort individuel ; il montre trés justement que la 
révolution industrielle, encore 4 ses débuts, n’a pas exercé une grande influence 
sur les idées économiques d’Adam Smith ; sa conception du capital le prouve. 

H. S£e. 


— Corrado BarBaGALtLo. Che cosa é il materialismo storico (Milan, Albrighi 
et Segati, 1925, 60 p.; extr. de la Nuova rivista storica, t. VIII et IX). — Ex- 
- posé remarquablement précis, clair et objectif de la doctrine du matérialisme 
historique, telle qu’elle a été formulée par Karl Marx et Engels. M. Barbagallo 
montre que ces deux penseurs n’ont pas prétendu que V’histoire était unique- 
ment conditionnée par les phénoménes économiques ; ils se sont efforcés de démon- 
trer, théoriquement et en prenant des exemples concrets, que ces phénoménes 
jouent un réle prépondérant et de plus en plus marqué au cours des siécles. Ils ne 
nient pas non plus l’action des individus, mais s’appliquent a démontrer que cette 
action s’exerce dans le sens de l’évolution, conditionnée par la vie économique 
elle-méme. M. Barbagallo montre aussi les relations qui existent entre le matéria- 
lisme historique et la doctrine collectiviste. Enfin, il nous indique que cette théo- 
rie s’encadre dans la philosophie générale du marxisme, laquelle se rattache assez 
étroitement 4 la dialectique hégélienne. On se rend compte que la conception du 
matérialisme historique, ou, d’une facon plus large, de l’interprétation écono- 
mique de l’histoire a été un stimulant efficace pour les études historiques. L’au- 
teur ne s’est pas proposé d’en entreprendre la critique. Il y aurait évidemment & 
rechercher ce qu’elle peut avoir d’un peu étroit et einseitig ; mais l’impartial exposé 
qu’il nous en a donné pourra étre le point de départ d’une étude de cette sorte. On 
trouvera, 4 la fin du mémoire, une utile bibliographie de la question. H.S. 
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RECUEILS PERIODIQUES ET SOCIETES SAVANTES 





FRANCE. 


Bulletin de la Société d’histoire moderne: 1926, mai. — Henri Pirenne. La 
vente des biens nationaux en Belgique. — J. Bourpon. Les Archives nationales et 
Vhistoire de la Belgique sous le Consulat et Empire. — L. Gueneau. L’utilisation 
du port d’Anvers et la collaboration franco-belge. — Michel Huisman. La Belgique 
dans la crise de 1840. — Dz Ripper. La neutralité belge pendant la guerre de Cri- 
mée. = Juin. Oscar-Albert Jonnsen. Le commerce entre la France méridionale et 
les pays du Nord sous l’ancien régime. 


Bulletin hispanique. 1926, juillet-septembre. — Justo Perez pe Urse.. Ori- 
gen de los himnos moziarabes ; suite. — Georges Crrot. Anecdotes ou légendes sur 
l’époque d’Alphonse VIII. — G. Le Gentit. Publications du centenaire de Ca- 
moéns (depuis 1880). — R. Avezou. Rapport a M. Pierre Paris, directeur de l’Ecole 
des Hautes-Etudes hispaniques (recherches aux Archives royales de Barcelone sur 
les rapports de la France et de l’Aragon de 1285 4 1327). 


Bulletin philologique et historique (jusqu’a 1715) du Comité des travaux his- 
toriques et scientifiques. Année 1924 (publ. en 1926. Paris, éditions Leroux, xLv- 
352 p.). — 57¢ Congrés des Sociétés savantes de Paris et départements, tenu a 
Dijon en 1924. Analyse des communications. = Procés-verbaux des séances. 
E. Devitie. Compte de la recette et revenu du temporel de la ville et banlieue de 
Lisieux, 1524-1526. — Ulysse Roucnon. Deux chartes de croisades, 1120 et 1250 
(les croisés intéressés sont, dans Ia premiére, Goufier de Jaligny ; dans la seconde, 
Roger de La Rochelambert ; la seconde est suspecte pour plusieurs raisons, et tout 
d’abord parce qu’elle provient de la collection Courtois). = Communications. Fer- 
dinand Craupown. Le « Livre rouge » de l’hétel de ville de Langres. Inventaire et 
extraits (412 documents variés : bulles pontificales, lettres patentes émanées de la 
chancellerie des rois de France, actes des évéques de Langres, etc., de 1234 a 
1588). — Ph. Laver. Recherches sur I’écriture de Corbie dite lombardique (avec 
six fac-similés). — Charles Oursex. Un manuscrit avignonnais de la bibliothéque 
de Dijon (daté de 1394 ; c’est un missel de Beaune selon l’usage d’Autun ; il contient 
seize lettres historiées}. -- Oupot pe Dainvitxe. Lettre de Charles-Emmanuel de 
Savoie 4 Christophe de Vaucluse, 1591 (lettre chiffrée dont l’auteur a découvert 
l’interprétation). —- Léon Berruoup. Etudes de toponymie (le nom antique de 
Trion envisagé comme étant l’expression d’une distance itinéraire ; trois Jgoranda 
non encore signalés dans l’Aude, le Cantal et l’Yonne). — Louis Davitt. Le nom 
de « Bar » et ses dérivés en toponymie (ce mot, trés répandu dans les parties de 
YEurope qu’occupérent jadis les Gaulois, a le sens de hauteur abrupte, en pointe 
ou en éperon ; il désigna les forteresses primitives situées sur les hauteurs et finit 
par signifier obstacle, barrage). — André Lesort. Les chartes de fondation du 
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prieuré de Sermaize, Marne (1094-1148). — Emile Roy. Ou est le corps de Philippe 
le Bon? (il était depuis 1474 a Dijon, 4 la chartreuse de Champmol ; il a disparu en 
1792 quand la chartreuse fut vendue et livrée aux démolisseurs. Le franciscain 
Quaresmius dit que le coeur du duc fut envoyé 4 Jérusalem ; c’est une légende qui 
ne résiste pas 4 un examen sérieux). — L. Lex. Dates de l’épiscopat de Nicolas de 
Bar 4 Macon, 1286-1315. — Emile Roy. Un emploi des scytales en 1434 (les scy- 
tales ou batons, décrits par Aulu-Gelle, ont été employés parfois pour faire parve- 
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-nir en écriture secréte un avis confidentiel, par exemple en temps de guerre. C’est 


de cette maniére que fut transmis par le Grand Conseil de Bourgogne un avis secret 
4 Girard de Bourbon, chargé de la garde du duc de Bar au chateau de Bracon). — 
Louis Honore. Les Bohémiens en Basse-Provence, du xv® au xvitl® siécle. — 
René-N. Sauvace. Extraits du nécrologe de l’abbaye du Bec, xvi? et xviti® siécles. 
— Robert Barrovx. Un récit inédit de la prise de possession de Saint-Martin de la 
Canourge par les moines de Saint-Victor de Marseille (récit imaginé au x11° siécle 
par un évéque de Mende pour soutenir ses revendications). — Chanoine A. SaBar- 
tuks. L’albigéisme & Limoux et le prétendu déplacement de cette ville (avec une 
géographie historique de Limoux et un croquis des environs). — Charles Bémonr. 
Un Rotulus finium retrouvé, 1242-1243 (communiqué par l’administration de 
P. Record office 4 Londres). — Alex. Vin1er. Chronique des archives départemen- 
tales pour l’année 1924 (contient nombre de précieuses indications). 


Carnet de la Sabretache. 1926, juin. — Général pz Lacarenne. La rébellion 
militaire de Nancy en 1790 et les premiers comités de soldats (d’aprés le rapport 
de Duveyrier et Cahier, du 14 octobre 1790, qui se trouve dans le Recueil des pro- 
cés-verbaux de l Assemblée nationale). — Léon Hennet. Armes et distinctions de 
mérite. Armée d’Orient (1798-1799). — J. Manceranp. Les compagnies d’élite de 
la cavalerie, 1801-1815. — Commandant Revo . Souvenirs d’un chasseur a pied ; 
suite et fin (fondation d’Aumale en 1846 et campagne de 1847 ; retour du bataillon 
en France, avril 1848). 


Le Correspondant. 1926, 25 juin. — C. Latreiie. Lettres inédites de Lamar- 
tine, 1820-1848 (le poéte et le diplomate, 1820-1830 ; les derniers recueils et la vie 
publique, 1830-1848 ; a suivre). — G. Moxzat. Avignon et le palais des papes 
(d’aprés le récent livre de Labande). — P. Lecierc. A travers la presse étrangére. 
Revues d’Autriche. = 10 juillet. B. Franxirn, S. Deane et Arthur Lee. La France 
et les dettes de l’Amérique (on publie ici, d’aprés The revolutionary diplomatic cor- 
respondence of the United States, t. II, p. 452-454, la traduction d’une dépéche 
expédiée par Franklin, Deane et Lee a leur gouvernement, de Paris, le 18 décembre 
1777. Ils notent les « extraordinaires faveurs » accordées par le gouvernement fran- 
cais. Quant aux dettes proprement dites, il n’en est pas fait mention). — Georges 
Lecuartier. La prospérité des Etats-Unis ; le sentiment envers la France (a lire 
et & méditer). — C. Latreiue. Lettres inédites de Lamartine, 1820-1848 ; suite 
(depuis 1839). — Charles Loiseav. Lettres & ma fille. V. Notre sceur latine (sur 
l'Italie actuelle, les « évolutions et réincarnations » italiennes, Mussolini et le fas- 
cisme). — Hippolyte Hemmer. M. Portal, apdtre de l’union des Eglises (amitié qui 
unit dés 1889 le jeune prétre francais de la Mission 4 Lord Halifax ; ils posent et 
font discuter la question des ordinations anglicanes, que Rome condamne en 1896 ; 
ils se retrouvent aux conférences de Malines. L’abbé Portal est mort cing mois 
aprés le cardinal Mercier, aprés avoir fait, dit-on, sérieusement avancer I’épi- 
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neux probléme de l’union des Eglises anglicane et romaine). — Jean pr Cuaseut, 
Au pays des « Hongrois qui se réveillent ». — De Lanzac pe Laponie. Une amitié 
de Corinne (Maurice O’Donnell, 1805-1817). — Félix Kier. Psychologie de la con- 
version chez les non-civilisés (4 propos de l’ouvrage publié sous ce titre par M. Raoul 
Allier). — H. Dutremps. Revues d’Italie. = 25 juillet. Georges LecHartiEr. La 
propagande contre la France aux Etats-Unis (elle a été trés active et trés meur- 
triére depuis 1919. « Quels sont les responsables? L’allemande, un peu ; l’anglaise, 
bien davantage ; mais surtout, et pour ne pas dire seulement : nous. » A lire et a 
méditer). — Maurice Tatmeyr. Souvenirs d’avant le déluge. IX. Le duc d’Or- 
léans ; un déjeuner (déjeuner tout intime, 4 Londres, en 1904; portrait enthou- 
siaste du prince, de sa valeur intellectuelle, de son patriotisme). — Général pr 
Pouypracutn. Le manifeste autonomiste et le « Heimatbund » (étude critique sur 
le manifeste autonomiste du 24 mai 1926 4 Strasbourg). — Michel p’HErpicny. De 
la mer Noire 4 la mer Baltique, en mai 1926 (scénes de la vie soviétique par un 
prétre francais qu’intéressent surtout les manifestations religieuses, au moment 
des fétes pascales). — Général MartcHenko. Le réle de |’ Allemagne en Russie (de- 
puis 1917). — Joannés Wenrteé. M. Thureau-Dangin historien religieux (a pro- 
pos de son livre Saint Bernardin de Sienne, 1380-1444, qui vient d’étre réédité). — 
Hubert Moranp. Philippe-Egalité et la construction du Palais-Royal (d’apreés la 
Jeunesse de Philippe-Egalité, par Amédée Britsch). — Emile Horn. Revues de 
Hongrie. 

Journal des savants. 1926, juin. — H. Lemonnier. La mystique et Vhistoire 
sous la Coupole, 1660-1815 (montre 4 quel point le symbolisme et l’histoire sacrée 
ont inspiré les artistes qui ont décoré la coupole de la chapelle des Quatre-Nations, 
aujourd’hui Institut de France). — M. Croiser. Etudes sur les Tragiques grecs. — 
L. Brénier. Le trésor d’Etienne le Grand au monastére de Poutna, Moldavie; 
suite et fin. — R. Cacnat. Nouveau papyrus latin d’Egypte (texte d’une contesta- 
tion survenue entre des cavaliers de troupes auxiliaires cantonnées en Egypte. Il 
parait étre du temps de Claude ou de Néron). 


Mereure de France. 1° juillet. — Dt A. Mortet. L’alphabet néolithique de Glo- 
zel et ses ascendances (on a découvert 4 Glozel, commune de Ferriéres, Allier, 
35 tablettes inscrites ; l’auteur dresse le tableau, en fac-similé, des caractéres, lettres 
et chiffres qui y sont gravés). — A. van Gennep. Une visite & Glozel (ot l’auteur a 
été autorisé a faire des fouilles ; les objets qu’il a trouvés appartiennent, affirme- 
t-il, a la civilisation néolithique). = 15 juillet. Emile Laroy. La chute de Delcassé, 
d’aprés les documents allemands (sans doute ceux de la Grosse Politik ; mais on ne 
le dit pas). — Paul Battacuy. Quelques présisions nouvelles sur la généalogie de 
Stendhal (la famille Bayle, Baille ou Beyle, connue dans le Vercors depuis le 
xvur® siécle). = 1¢* aoit. Henri S#e. Michelet et l’Histoire-résurrection (Michelet 
fut « plus grand comme écrivain que comme historien, moins un savant qu’un ar- 
tiste ; il comptait trop sur l’intuition »). — Joseph Vie.e, B. CLiment, A. VAN 
Gennep. Préhistoire (polémique au sujet des fouilles de Glozel). 


Polybiblion. 1926, avril. — Antoine pz Tarié. Economie politique et sociale. — 
Henri Froipevaux. Géographie et voyages. = Mai-juin. Louis MaisonNFUVE. 
Philosophie (a noter les ouvrages sur |’histoire de la philosophie). — André Av- 
zoux. Jurisprudence (ouvrages sur le droit international et étranger, sur Je droit 
commercial et maritime, etc.). —- Publications relatives & la guerre européenne et 
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a l’aprés-guerre. = Nécrologie : Joseph Berthelé (14 mai 1926), Paul Foucart 
(19 mai), vicomte de Noailles (8 avril), Paul Kriiger, professeur honoraire de droit 
romain 4 l’Université de Bonn (mai), le R. P. Otto Braunsberger, éditeur des lettres 
de Canisius (mars), Bernard P. Grenfell, éditeur, avec A. 8. Hunt, des papyrus 
d’Oxyrhyncos (mai), etc. 


La Révolution francaise. 1926, avril-juin. — A. Autarp. La Fayette déguisé 
en femme et les notes d’Alexandre (publie un certain nombre de cancans recueillis 
parce mince personnage qui, aprés avoir été élu au Tribunat, finit par échouer dans 
les Droits réunis ; en juillet 1792, étant commandant dans la garde nationale de 
Paris, il avait été chargé d’arréter La Fayette, soupgonné de vouloir entrer, déguisé 
en femme, dans la capitale). — Fucus. Collot d’Herbois comédien ; suite et fin. — 
F. Brascu. L’Ecole centrale du Doubs (d’aprés le livre d’A. Troux). — Ph. Sa- 
enac. Doctorat de M. Amédée Britsch : La jeunesse de Philippe-Egalité. = Docu- 
ments. A. A[uLARD]. Comptes-rendus inédits des séances des Jacobins des 23, 24 
et 25 février 1791. = Notes de lecture. Ip. Bossuet précurseur de la Révolu- 
tion francaise, d’aprés le comte Henri de Saint-Simon. — Ip. Marat vu par Her- 
riot (dans son livre La forét normande). 


Revue de Paris. 1926, 1° juillet. — Général TAurriies. Le malaise en Alsace 
(«nous devons rentrer définitivement dans le cadre de la République que nos péres 
ont aidé 4 fonder du prix de leur sang. Soyons Alsaciens, mais Francais d’abord »). 
— Paul Lecrencg. Les expériences de contribution volontaire dans l’histoire (la 
souscription publique ouverte en Italie, ’hiver dernier, pour le paiement de la pre- 
miére annuité a l’Amérique ; celle qui s’ouvrit 4 Nancy en 1872 pour hater la libé- 
ration du territoire ; celle qui s’organisa en 1848 sous le Gouvernement provisoire ; 
celle qui fut instituée par la Constituante en 1789 sous la double forme de contri- 
bution du quart et des dons patriotiques. Seule l’expérience italienne a réussi). — 
C. H. OutLanp. Les origines de Chateaubriand. — Comte Primo. A propos du 
cinquantenaire de I’Ecole de Rome (raconte comment Napoléon III acheta, sur sa 
cassette privée, les jardins du palais Farnése ; il songeait en méme temps a fonder 
une école francaise d’archéologie installée au Palatin dans le palais des Césars. 
Dans sa captivité 4 Wilhelmshohe, il réussit, par l’intermédiaire du comte Arese, 
a faire acquérir les jardins par le gouvernement italien. L’idée de I’Ecole d’ar- 
chéologie fut reprise plus tard et, malgré l’opposition momentanée de Thiers, 
fut, comme on sait, menée 4 bien). — Nicolas Wetter. Le grand-duché de Luxem- 
bourg depuis la guerre (extraits, traduits en francais, du livre publié en 1925 
par M. Welter, autrefois directeur général de |’Instruction publique du grand- 
duché, sous le titre Im Dienste. C’est ’couvre d’un témoin informé de source directe 
et sire). — Pierre DeLoncue. Les sous-marins francais pendant la guerre. — Jean 
Lescune. L’accord franco-américain du 29 avril 1926 (pour le paiement des dettes 
de guerre ; il est beaucoup plus rigoureux pour la France que ne l’est pour l’Alle- 
magne le plan Dawes). = 1° aodt. André Maurois. Joseph Smith, fondateur du 
mormonisme. — Auguste Laucet. Le maréchal de Mac-Mahon et le 16 mai (frag- 
ments détachés des Mémoires de Laugel ; ils vont du 20 mai 1873 au 15 décembre 
1877). — F. Cuaries-Rovux. Conventions militaires italo-allemandes sous la Triple- 
Alliance (d’aprés les renseignements fournis par Angelo Gatti Gans la Rassegna ita- 
liana, décembre 1923 et janvier 1924). — Alain pk Lamantinig, Passé et avenir 
du catholicisme aux Etats-Unis. 
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Revue de l'histoire des religions. 1925, juillet-décembre. — M. GinsBuRGER. Les 
explications des noms de personnes dans !’Ancien Testament. — E. Cavaicnac, 
Calendriers et fétes religieuses (dans l’antiquité). — R. Maunter. Les rites de cons- 
truction en Kabylie. — E. Vassev. Sur le dieu cavalier des Carthaginois. — 
M. Cauen. L’étude du paganisme scandinave au xx° siécle (bibliographie des docu- 
ments archéologiques, des documents de la tradition écrite et orale, des travaux 
publiés et de la toponymie). — A. Lacarpe. La pénitence dans les églises d’Italie 
au cours des rvé et v® siécles. = Chronique. Art. nécrologique sur Goblet d’ Alviella. 


Revue de l’histoire des colonies frangaises. 1926, 2° trimestre. — Albert Dr- 
PREAUX. Troupes coloniales d’autrefois. Les uniformes de l’armée de la Compagnie 
des Indes, d’aprés un Journal-inédit de la campagne du Décan, 1751-1755. — 
Auriant. Histoire d’Ahmed Aga le Zantiote. Un projet de conquéte du Darfour, 
1796-1799. — Ch. Moncuicourt. Itinéraire dans quelques régions du Sahara, par 
le comte Filippi, 5 mars-8 mai 1829. 


Revue des Deux Mondes. 1926, 1° juillet. — La reine Hortense. Mémoires. 
II. Le mariage. — Emile Ma.e. L’Ecole francaise de Rome. — Georges Goyav. 
Mgr Augouard. I. Sur les routes du Congo, 1871-1890. — Maurice Pernor. L’in- 
quiétude de l’Orient. II. Les destinées de "Egypte (la question du Soudan et celle 
des eaux du Nil; l’Egypte et I’Islam ; rapports des Musulmans avec les Coptes; 
nationalisme et culture intellectuelle). — H. Cétanié. Pages de gloire au Maroc. 
Il (la défense du poste de Bou-Halima (avec une carte) et l’épopée de |’ Aoulai, 
1925, etc.). — Alfred REpexiuiav. Les livres de Frédéric Masson a l’hétel Thiers 
(raconte comment Vhistorien de Napoléon, qui détestait Thiers, finit par se laisser 
persuader de léguer son. admirable bibliothéque napoléonienne a la « Fondation 
Dosne » ov elle est allée rejoindre la bibliothéque, beaucoup moins importante et 
moins bien choisie, de l’ancien président). = 15 juillet. La reine Hortense. Mé- 
moires. III. La couronne de Hollande. — Maurice Pernot. L’inquiétude de 1’0- 
rient. III. De Ceylan.&4 Golconde (description de pays enchanteurs ; peu de chose 
sur l’esprit des populations). — Georges Gorau. Mgr Augouard. II. L’évéque des 
anthropophages, 1896-1921. — Louis pz Launay. Le redressement économique de 
l’Allemagne. = 1° aoait. La reine Hortense. IV. L’empereur et la cour impériale 
(aprés la mort de son fils ainé et fatiguée par l’humeur revéche de son mari, la 
reine va prendre les eaux 4 Cauterets, 1807, puis elle rejoint son mari qui la rap- 
pelle impérieusement 4 Toulouse et, pendant plusieurs semaines, ils ne se quittent 
pas. Si les détails précis, les dates contrdélées qu’elle donne sont exacts, on sera con- 
vaincu que le futur Napoléon III est bien, quoi qu’on en ait dit, le fils de Louis 
Bonaparte et d’Hortense). — Firmin Roz. L’attitude des Etats-Unis (recherche 
les causes pour lesquelles ni le gouvernement ni la nation ne sont plus avec nous. 
La principale est que les Américains ne connaissent pas Ja France, ni d’ailleurs la 
France l’Amérique. « [1 faut pourtant que le peuple américain nous connaisse 
mieux ; mieux il nous connaitra, mieux il se rendra compte qu’il n’y a pas un autre 
peuple dont le réle dans le monde s’accorde avec son idéal. » Sans doute, mais le 
moyen?). — Louis Gituet. Sur les pas de saint Francois d’Assise. I, Assise. — 
Georges Imann. La convention d’Angora et le mandat francais en Syrie, janvier- 
mars 1926 (organisation actuelle du mandat, avec une carte ; la convention d’An- 
gora et la délimitation de Ja frontiére ; l’arbitrage. « Une Turquie amie est la meil- 
leure barriére que l’Occident puisse opposer 4 l’infiltration bolcheviste dans le 
monde oriental »). — Marie-Louise Partueron. L’enlévement 4 la belle étoile. 
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Histoire de M. de Saint-Géran; fin. — Abel Bonnarp. Le prince de Ligne. — 
Francois Veuititor. Au congrés [eucharistique] de Chicago; notes d’un témoin 
(6-24 juin 1926). 


Revue des études anciennes. 1926, juillet-septembre. — G. Raper. Notes sur 
Vhistoire d’Alexandre. VI. Le pélerinage au sanctuaire d’Ammon. — C. JuLLiAN. 
Notes gallo-romaines. CX1. La ville de Boii (au pays de Buch, dont la capitale est 
peut-étre représentée par l’actuelle Lamothe, hameau insignifiant, mais ov vécut, 
a l’époque romaine, une population assez dense). — C. Junuian, BE. Bourciez, 
M. Besnier. Prumiacus, Prigny (grand domaine du diocése municipal de Poitiers 
ayant appartenu a un propriétaire romain appelé Primus ; auj. sans doute Prigny, 
dans le pays de Retz). — J. Meurcey. Dans le vieux Paris : Tudella, lieu men- 
tionné dans un dipléme de I’an 820 (le mot « tutela », dans le sens de champ de 
foire, permet d’identifier ce lieu avec la place aux Bourgeois ou la place aux Mar- 
chands, dans la proximité immédiate de Saint-Germain-l’Auxerrois). — R. Lizop. 
Nouvelle inscription votive 4 Montauban-de-Luchon. — A. Grenier. Un casque 
romain a inscriptions du 1v® siécle. — C. Jutuian, J. Lorn. Chronique gallo-ro- 
maine. — A. Grenier. Notes d’archéologie rhénane. 


Revue des questions historiques. 1926, 1°" juillet. — Pages inédites d’un prince 
de la Maison de France, 1883 (ce prince est Ferdinand d’Orléans, duc d’Alencon, 
1844-1910, fils du duc de Nemours ; en 1888, au moment ov il était exclu de l’armée 
francaise comme membre d’une famille ayant régné sur la France, il rédigea pour 
les siens des adieux et recommandations suprémes pour le cas ov il viendrait a 
mourir. Ces documents portent sur la grandeur religieuse du devoir militaire et sur 
la conception chrétienne du métier de prince). — Paul Serranrt. Seignelay et Bon- 
repaus ; leurs rapports privés. 1. — Dom E. Hermenrt. La régence de l’impéra- 
trice Eugénie, d’aprés des documents nouveaux. La révolution du 4 septembre 
(témoignage 4 retenir). — B.-A. Pocguet pu Haut-Juss£. La « sainteté » de 
Charles de Blois (parle de l’enquéte commencée par Ja canonisation du duc de Bre- 
tagne; publie une bulle inédite de Grégoire XI, 13 février 1376, approuvant et 
sanctionnant les résultats déja obtenus par ]’enquéte, mais avec des réserves qui, 
en fait, laissérent le procés indéfiniment en suspens). — J. BaLtEau. Mésaven- 
tures de diplomates : l’affaire du P. Ange de Racanis, aout 1624 (& propos des négo- 
ciations pour le mariage d’Henriette de France avec Charles, futur roi d’Angle- 
terre). — Marcel Lanctors. Les Pensées intimes de Beauvillier ; lettre en réponse a 
M. Léon Lecestre, et réplique. = C.-rendus. = Bulletin historique : Chronique gé- 
nérale, par E.-G. Lepos ; Revue des périodiques, par Albert Isnarp ; Chronique 
_ Vhistoire ancienne grecque et romaine, par M. Besnier; Courrier anglais, par 
F, Casrot. = Notes bibliographiques. 


Revue d'histoire de 1’Eglise de France. 1926, avril-juin. — Augustin Fuicue. La 
téforme grégorienne (sujet d’histoire diocésaine ; questions a traiter; sources et 
bibliographie ; application des décrets réformateurs au temps de Grégoire VII, 
1073-1085). — Victor Canriire. Les épreuves de I’Eglise de France au xvi? siécle ; 
suite (les gréves des décimables et les griefs contre la dime). 


Revue d’histoire diplomatique. 1926, juillet-septembre. — René Roux. Les mis- 
sions politiques de Jean de La Chapelle, de l’Académie frangaise, 1655-1723 (c'est 
lui qui composa les Lettres du Suisse écrites pour défendre la politique de Torcy 
pendant la guerre de la Succession d’Espagne, 1702-1709. Désavoué quand le mi- 
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nistre de Prasse eut évincé les prétendants frangais a la succession de Neuchatel, ij 
fut rappelé en juin 1709. Mort a Paris le 29 mai 1723). — Roland pg La Marcerg, 
Le général baron de Rocque, 1739-1808, et sa correspondance avec le prince de 
Condé (1793-1801). — Albert Pincaup. Le premier royaume d’Italie, 1808. III, — 
Pierre Doon. Louis XVIII ; le prince errant, le roi (d’aprés L. Lucas-Dubreton). 


Revue historique de droit francais et étranger. 1926, avril-juin. — Sir Paul Vp 
NOGRADOFF. Quelques problémes d’histoire du droit anglo-normand (sur les sources 
du droit coutumier et la méthode comparative qui permet de mieux comprendre 
l'art. 39 de la Grande Charte sur le jugement par les pairs. « Les efforts des cheva- 
liers pour maintenir la pairie se rapprochent des efforts tentés pour défendre le for 
privilégié du clergé, ou encore la coutume du manoir qui protége le groupement 
social des basses classes contre la volonté éminente des lords »). — Auguste Dumas, 
Quelques observations sur la grande et la petite propriété a l’époque carolingienne 
(montre qu’au 1x® siécle les grands domaines étaient possédés uniquement par des 
« proceres » participant a la puissance publique ; étudie le statut politique de la 
grande propriété). — Edgar Bium. De la procédure « quo ea pecunia pervenerit» 
(procédure en restitution engagée contre les tiers bénéficiaires des exactions d'un 
magistrat, en droit romain). — Paul Fournier. A propos des « Expositi » (sur 
l'adoption des enfants trouvés, telle qu’elle était pratiquée dans l’Egypte romaine’, 
— M. Granpcraupe. Caractére du « Livre au roi » (c’est probablement un recueil 
de jugements et d’ordonnements). 


Revue de l’histoire de Versailles et de Seine-et-Oise. 1926, janvier-mars. — 


Ed. Curisten. Le Butard. — Baron Henner pe Goutex et Ch. Hirscnaven. 
La construction de l’abreuvoir de la rue de Mouchy en 1779. — E. Lery. La rue 
etla place Hoche. — Madeleine Marsart. Fournier l’Américain et les massacres 
de Septembre (son réle n’est pas trés clair; mais il n’est pas prouvé qu’il ait fait 
massacrer, le 9 septembre 1792, a Versailles, les prisonniers qui devaient étre jugés 
par la haute cour d’Orléans. I] entreprend de se justifier dans deux lettres adressées 
lune 4 Bonaparte le 24 brumaire an IX, l’autre 4 la duchesse d’Angouléme k 
29 novembre 1823). 
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Adams (E. D.). Great Britain and the ame- Anderson (James Maitland). Early records 
rican civil war. 2 vol. H., 1926, 173. of the University of St. Andrews. The gra 

Amzalak (Moses Bensabat). Indiculo dos duation roll, 1413-1579; the matricule 
trabalhos literarios de J. Leite de Vas- _—‘tion roll, 1473-1579. Times, n° 1275. 
concellos, 1879-1923. R. hisp., 1926, 288. Archives rouges, t. XI et XII. M. Fr., n° 67 


1. Liste alphabétique des revues analysées, avec le sens des abréviations employées : 


A. 8. R.S. P. = Archivio storico della Societa romana di storia patria. — B. hisp. = Bullets 
hispanique. — Z, H. R. = English historical Review, — H. = History. — J. S. = Journa 
des Savants. — M. Fr. = Mercure de France. — Pol. = Polybiblion. — Q. R. = Qua 
terly Review. — R. B. P, H. = Revue belge de philologie et d’histoire. — R. C. = Revue 
critique d’histoire et de littérature, — R. 4. anc. = Revue des études anciennes. — R. Fr. 
= Révolution frangaise. — RA. H, Col. = Revue de Vhistoire des colonies. —- R. H. Dr. = 
Revue de V’histoire du droit. ~ R. H. Egl. = Revue Mhistoire de ’Bglise de France. — 
Ht. H.R, = Revue de I’histoire des religions, — Times, -= The Times, Literary Supplement. 
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(documents qui se rapportent presque 
fous au mouvement révolutionnaire de 
1905 en Russie). 

drop (Frick). Danmarks historie. R. C., 
1926, n° 9 (tome 1, jusqu’en 1282 ; remar- 
quable). 

Atkinson ( Geoffroy). Les relations de voya- 
ges au xviir® siécle et l’évolution des idées. 
Contribution a la formation de l’esprit au 
xvi siécle. R. C., 1926, n° 14. 

Barquissau (R.), Fouque (H.) et Cordemoy 
(Jacob de). L’tle de la ‘Réunion, ancienne 
fle Bourbon. M. Fr., n° 673. 

Bel (Aubrey F. G.). Luis de Leon ; a study 
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45. 
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Bourguet (E.). Delphes. R. C., 1926, n° 12. 
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schichte des Minnesangs. R. C., 1926, n° 14. 

Brigger (A. W.). Det Norske folk i oldtiden. 
Times, n° 1274. 

Bryas (Madeleine de). Les peuples en mar- 
che. Les migrations politiques et écono- 
miques en Europe depuis la guerre mon- 
diale. R. H. Dr., 1926, 346. 

Byrne (M. St. Clare). Elizabethan life in 
town and country. H., 1926, 158. 

Callender (Geoffrey). The naval side of Bri- 
tish army. Q. R., juillet 1926. 

Candioti ( Albert). Historia de la institucién 
consular en la antigiledad y en la edad 
media. R. H. Dr., 1926, 357 (ouvrage con- 
sidérable qui comprendra trois volumes). 

Chandano (Mario). Contratti commerciali 
Genovesi del sec. xu. R. H. Dr., 1926, 330 
{textes extraits du Cartulaire de Guil- 
laume de Cassine, conservé a Génes ; c’est 
un des plus anciens registres de minutes 
notariales). 

Chapman (Charles E.). A history of Califor- 
nia. The spanish period. Times, n° 1278; 
EB. H. R., 1926, 475. 

Chinard (Gilbert). Jefferson et les idéolo- 
gues, d’aprés sa correspondance inédite, 
R.C., 1926, n° 9, 

Clemenceau. Démosthéne. R. ¢t. anc., 1926, 
224. 
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notificazioni e provvedimenti diversi, rela- 
tivi alla citta di Roma ed allo Stato ponti- 
ficio, 1234-1605. EB. H. R., 1926, 466. 

Corbett (Sir Julian) et Richmond (amiral H. 
W.). Private papers of George, second earl 
Spencer, first Lord of Admiralty, 1794- 
1801. H., 1926, 170 (publ. de la Navy re- 
cords Society, t. 46, 48, 59 et 59). 

Couillard-Després (abbé Azarie). En marge 
de la Tragédie d’un peuple de M. Emile 
Lauvriére ou Erreurs sur l’histoire d’Aca- 
die. R. H. Col., 1924, 261 (l’auteur veut 
venger la mémoire de deux personnages 
qualifiés traitres par M. Lauvriére). 

Coupland (R.). The Quebec act; a study in 
Statesmanship. H., 1926, 166. 

Cousens (Henry). The architectural anti- 
quities of Western India. Times, n° 1277. 

Da Mosto (A.). Milizie dello Stato Romano 
dal 1600 al 1797, dans Memorie Storiche 
Militari, fase. I]. A. S. R. S. P., XLVI, 
353. 

Davies (G.). The early history of the Cold- 
streams guards. E. H. R., 1926, 445. 

Delaporte (L.). Mesopotamia. H., 1926, 149. 

Dellmensingen (D. Krafft von). Schiachten 
des Weltkrieges. Der Durchbruch am 
Isonzo. I. Times, n° 1278 (récit, d’aprés 
les archives allemandes, de la bhataille de 
Caporetto). 

De Ruggiero (Ettore). Lo Stato e le opere 
pubbliche in Roma antica. J. S§., 1926, 
273. 

Der Weltkrieg, 1914-1918 ; t. II] : der Marne- 
Feldzug. Times, n° 1276 (récit officiel trés 
sévére pour von Kluck et pour le grand 
quartier général). 

Di Tucci (Raffaele). M1 diritto pubblico della 
Sardegna nel medio evo. R. H. Dr., 1926, 
334. 

Douin (Georges). L’Egypte de 1802 a 1804. 
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CHRONIQUE 


France. — M. Albert Houtin est mort le 29 juillet 1926. Prétre fort instruit, tres 
libre d’esprit, au point qu’on lui retira le droit de dire la messe, il a écrit sur l’his- 
toire de I’Eiglise des études critiques remarquées : La controverse de i’apostolicité des 
Eglises de France, La question biblique chez les catholiques de France au X1X® siécle, 
Histoire du modernisme catholique, Le P. Hyacinthe dans ’ Eglise romaine, etc. Son 
dernier livre est une autobiographie remplie de détails piquants sur le monde ecclé- 
siastique francais qu’il connaissait jusque dans les dessous ignorés du public. II 
était en dernier lieu directeur du Musée pédagogique. Voir d’ailleurs plus haut, 
p. 73 et 99. 


— M. Bernard Havussou.uier, directeur d’études a1’Ecole pratique des Hautes- 
Etudes et membre de |’Institut, est mort le 25 juillet 4 lage de soixante-treize 
ans. Nous lui consacrerons une notice dans notre prochaine livraison. 


— L’Académie des sciences morales et politiques a partagé le prix Michel-Perret 
entre M. Raveau, L’agriculture et les classes paysannes dans le Haut-Poitou au 
XVI° siécle; Yabbé Treicat, L’abbaye de Crespin, et l’abbé Barry, Dolcher, 
évéque constitutionnel de la Haute-Loire. 


— Dans la Bibliothéque archéologique et historique publiée par le Service des anti- 
quités en Syrie et dans le Liban vient de paraftre le t. I, 1° partie, d’un recueil con- 
sidérable sur les Eglises rupestres de Cappadoce, par le P. Guillaume pr JerpHa- 
mon, églises célébres surtout par leurs peintures exécutées du x® au x11 siécle. 
Quand il sera terminé, cet ouvrage fera connaitre une nouvelle province de l’art 
chrétien d’Orient. Le t. I, qui contient 69 planches et deux cartes en trois couleurs, 
est édité par la librairie Paul Geuthner, qui le publie par souscription a raison de 
10 liv. ou 50 doll. payés d’avance. 

La méme librairie vient de mettre en vente la Magie dans l Egypte antique, de 
Pancien empire jusqu’a V'époque copte (3 vol. in-4° au prix de 200 fr.). Le t. I 
expose le but de la magie, les moyens magiques, la relation entre la magie, la reli- 
gion et la science, la magie chez les Coptes. Le t. II contient les textes et le t. III un 
atlas ob sont reproduites toutes les représentations figurées des opérations ma- 
giques. 


— La belle édition de la Correspondance de Bossuet, éditée par Ch. URBaIN et 
E. Levesque, vient de se terminer avec un tome XV qui contient la table alpha- 
bétique et analytique, suivie de la chronologie de la vie de Bossuet (Hachette, col- 
lection des Grands Ecrivains de la France, 1925, x-517 p. ; prix : 35 fr.). 


— On annonce que la Société de histoire de la guerre va publier une traduction 
de la Grosse Polilik der europwsischen Kabinette, 1871-1914. 
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— Le Cercle de la librairie met en vente : 1° une Table alphabétique par nom 
d’auteurs ou par titres des documents officiels du dépét légal (ministére de l Intériew 
1925) ; 2° une Table systématique des documents officiels du dépdt légal (1925). G 
deux tables, réunies en un fort volume in-8° raisin de xxxviit-532 pages, donnel 
plus de 15,000 titres d’ouvrages enregistrés en 1925 par la régie du dépot légah 
prix : 20 fr. - 


_— Pour féter le Cinquantenaire de la Société de Borda (1876-1926), le 1X° Con 
grés d'histoire et d’archéologie, tenu par l’Union des sociétés savantes du Sud-Ouest 
s’est tenu a Dax (Landes), du lundi 26 juillet au jeudi 29 juillet 1926, sous la pr : 
dence de M. Adrien Blanchet, membre de l’Institut de France. ‘ 


— L’Ecole d’anthropologie de Paris, fondée en 1875 par Broca sous le patronag 
de l’Association pour l’enseignement des sciences anthropologiques, célébrera som 
cinquantenaire le 3 novembre prochain. Il n’est pas inutile de rappeler qu’élle 4 
pris l’initiative de créer l’Institut international d’anthropologie qui a pour orgail 
la Revue anthropologique, ancienne Revue de l’Ecole d’anthropologie, qui termine 
actuellement sa trente-sixiéme année. 


— Sous le titre : la Pensée frangaise contemporaine vient de paraitre une re ue 
dirigée par A. Ducreux, avec André Faittet comme rédacteur en chef; elle: 
présentera chaque quinzaine les sommaires de toutes les revues francaises, litt 
raires, artistiques, historiques, philosophiques, religieuses, etc., et l’analyse dé” 
articles les plus importants. Les articles mentionnés seront indexés suivant le sys! 
teme de la classification décimale. Elle paraft 4 Paris, 127, rue La Fayette. — 


Grande-Bretagne. — Une Economic history society vient de se fonder 4 Lond ] 
sous la présidence de Sir William Ashley et avec un Conseil composé de MM. Scott, 
Gras, Ogilvy, Bees, Stenton. Elle publiera une Economic history Review dirigée par” 
MM. E. Lipson et R. H. Tawney (prix de ’abonnement annuel : 10 sh. 6 d.). 0 
peut s’adresser & la School of Economics (Londres, W. C. 2). 


— Sous le titre The book of Labour party est annoncé un ouvrage en trois 
lumes illustrés, of seront exposés par un assez grand nombre de collaborate 
Phistoire, l’action de ce parti et les buts qu’il se propose d’atteindre. 


Italie. — On annonce la fondation récente d’une « Societa dalmata di storia j 
tria » 4 Zara. Cette Société doit publier une revue et une collection de mon 
phies historiques touchant la Dalmatie, les territoires vénitiens, !’Albanie vé 
tienne et Raguse. G. Bn. 


Le gérant : R. LisBonne. 
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